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«; Qué insignia es

esa que llevas en

el pecho?»: para
una caracterizacion

de la poesia

contempordnea de
tema medieval en
Espana (1921-1939)

RAUL MoLNna GIL

Antonio Machado, en sus Proverbios vy
cantares, dej6é escrito que una de las dos
Espanas ha de helarte el corazdn. Anos
mas tarde, con la derrota de la Republica
prdcticamente consumada, Ledn Felipe nos
legaba unos versos en los que espetaba a
Diego Carridon la pregunta que da titulo a esta
infroduccion. El fraidor infante contestaba:
«El haz de flechas senorialy (2004: 318). Ante
la misma cuestion, el lugarteniente y primo
del Cid, Pero Bermudez, decia: «La estrella
redentora y proletarion (2004: 318). Mucho
habia sucedido en Espana en los anos que
median entre la publicacion de Campos
de Castilla' y Espanol del éxodo y del llanto:
de la monarquia de Alfonso Xlll a la Guerra
Civil, pasando por la dictadura de Primo de

. Para una periodizacién de las publicaciones de Campos
de Castilla, remitimos a la infroduccién del primer volumen de
sus Obras completas de Oreste Macri (2005: 57-59 y 148-184).
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Rivera, por la instauracion de la Il Republica o por la Revolucion de Asturias
y sU consiguiente represion. La poesia, por ende, intimamente ligada a los
acontecimientos sociales, tfambién cambidé: Machado dejaba entrever las
dos Espanas en sus versos, cuidadosamente, sin grandes aspavientos; Ledn
Felipe, por el contrario, explicitaba la division maniquea haciendo uso de dos
simbolos faciimente identificables: el yugo vy las flechas frente a la estrella;
derecha frente a izquierda; la democracia, al cabo, frente al golpismo.

Entre tanto, en muchas de las composiciones del periodo 1921-1939, es
orilado lo medieval, cuyo tratamiento y enfoque irdn variando a la vez que
se suceden los cambios de paradigmas estéticos, sociales e ideoldgicos. La
poesia, quizds mds que nunca, sufrid un proceso de politizacion que la llevo
desde los Ultimos estertores modernistas —que todavia recorren esa Espana
orientalizada y arcaizante— hacia «politizacion del arten teorizada por Benjamin
(2015: 67) —en la cual se sucedieron movimientos de apropiacion de la historia
de Espana por parte de ambos bandos—, previo paso inviolable por los efluvios
vanguardistas del surrealismo —que en contadas ocasiones recorrieron,
también, aquel pasado-. Para entender estos pormenores y vaivenes, es
necesario pararse a analizar la situacion de la poesia espanola en 1920. Lo
hacemos, como verd el lector, muy brevemente, pues en el prologo al primer
volumen de estas antologias podrd encontrar los detalles mds precisos. A
aquellas paginas remitimos a quien guste de profundizar (Molina Gil, 2018).

1. La situacidén de la poesia en 1920

Deciamos en la infroduccion al primer volumen de esta serie de antologias,
en la que fueron recogidas composiciones publicadas desde 1900 hasta
1920, que aquellos poetas del cambio de siglo hicieron suyo el paradigma
modernista (de base dariniana) al que anadieron un sustrato propio (nacional,
si se quiere). No todo fue un borrén y cuenta nueva en la poesia espanola,
pues el romanticismo de Espronceda, Zorrilla o Bécquer, las preocupaciones
ideoldgicas y estéticas de Rosalia de Castro, las baladas de Barrantes, el
simbolismo de Seglds, la distancia irénica de Eulogio Florentino, el popularismo
de Anfonio Trueba o Ventura Ruiz de Aguilera, el filosofismo de Ramon de
Campoamor o el alegorismo de Gaspar NUnez de Arce se dejaron sentir en los
versos de sus sucesores (OImo lturriarte y Diaz de Castro, 2008: 13). Y, de entre
todos estos detalles, lo medieval, enfrentado al desencanto por la civilizacion
industrial, que es referida como una arcadia feliz (sucedia Los raros de Dario,
por ejemplo, y en quienes a este se asemejaron) cuyo modo de produccion
artesanal-feudal no habia sido desplazado por el modo de produccion
industrial-capitalista (Pérez Priego, 2000: 365; Pérez Priego, 2006). Asi rezumaba
en los versos de Villaespesa, del primer Juan Ramon Jiménez, del Unamuno
mas afin ala Institucion Libre de Ensenanza, de Marquina, de Gregorio Martinez
Sierra, delruralista Gabriel y Galdn, de Luis de Oteyza, y en ciertos momentos de
la poesia de los hermanos Machado. Castilla y su historia, el orientalismo ligado
a los antiguos pueblos musulmanes, las legendarias batallas de los astures, las
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andanzas del Cid o los elementos arquitectonicos del pasado medieval que
jalonan el paisaje espanol (castillos, catedrales, claustros, torres defensivas,
etc.), tomaron cierto protagonismo en algunas composiciones que hicieron
de la Edad Media un referente hasta cierto punto comin en muchos casos.
Carnero resumia este sentir como sigue:

El Modernismo negd que el escritor deba limitarse a lo contempordneo,
no sélo desde el compromiso critico sino desde cualquier perspectiva,
especialmente la realista. Al contrario, fue antirrealista por dos razones:
por considerar que la funcion mimética del arte era una antigualla
arrumbada por la Historia; y porque su desagrado a propoésito del
mundo contempordneo vy los valores burgueses que lo presiden, si no
lo llevé a manifestaciones de critica o de denuncia primaria, si lo indujo
a dar cuenta de su rechazo y su desprecio evocando, con nostalgia
cargada de critica implicita, otras épocas del pasado convertidas en
mito compensatorio al asignarles la calidad espiritual que echaba de
menos en la suya (2002: 16)2.

Muchos de estos poetas continuaron después de 1920 ofreciendo poéticas
de corte modernista y simbolista (que influirian, sin duda, en los jovenes que
por aqguellos anos comenzaron sus andaduras en el campo literario, como fue
el caso de los primeros poemas arcaizantes y orientalistas de Federico Garcia
Lorca y Miguel Herndndez). Una radpida comparacion entre los indices de este
volumen y del anterior nos indica, en este sentido, que los nombres repetidos
no nos permiten afirmar una radical ruptura estética en torno al inicio de
la década de los veinte. El mismo cotejo, sin embargo, si nos senala cierta
apertura hacia nuevas voces que vendrian a copar el centro del campo
literario en anos venideros: Lorca, Gerardo Diego, Miguel Herndndez, Pedro
Salinas, Alberti o Pilar de Valderrama, entre otros, son claros ejemplos de ello.
Detalle este, sin duda, fundamental en la historia de la poesia espanola, pues
supondrd, con el caer de los anos, la superacion de los modelos modernistas y
simbolistas y el traslado de la liica hacia nuevas y muy relevantes cotas.

2. Del simbolismo a la politizacion, previo paso por ciertos escarceos
vanguardistas (1921-1939)

Fue en 1909 cuando en la revista Prometeo Ramon Gémez de la Serna
publicd su iconoclasta «El concepto de la nueva literaturan, una suerte de
manifiesto que vino a simbolizar un primer asalto vanguardista al ideal de
belleza modernista, promoviendo una poesia que bebiera directamente de
la fuente de la coftidianeidad: «La nueva literatura, mds amiga del banco de
la plaza publica, o de la avenida o de los bulevares, mas amiga de la vida de
relacion que del sitial sin horizontes de la torre de marfil, no se desapercibe de
la cuestion socialy (1909: 19-20). Gomez de la Serna fue, quizds, demasiado
prematuro como para ser considerado en una Espana alun muy conservadora

2. La cursiva es nuestra.
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en lo literario en comparacion al resto de paises europeos: recordemos,
por ejemplo, que apenas dos meses antes Marinetti habia publicado en Le
Figaro su «Manifieste du Futurismey, en un contexto mucho mds propicio?; por
contraposiciéon, pensemos que 1909 fue el ano de publicacion de los Poemas
magicos y dolientes de Juan Ramon Jiménez, que apenas un ano antes vieron
la luz sus Elejias puras y que en 1907 Antonio Machado habia lanzado a las
prensas Soledades. Galerias. Ofros poemas, esto es, algunos de los mdas seneros
libros del modernismo y del simbolismo espanol“. Por ponerlo en contexto, uno
de los primeros libros puramente futuristas publicados en Espana fue Poemes
en hondes hertzianes, de Joan Salvat-Papasseit, en 1919 (como analizd Anna
Maria Saludes i Amat [2003]); también, podemos tener en cuenta que el
«Manifieste du Surréalismey, la estética de vanguardia mds influyente en nuestro
pais, no aparecid hasta 1924; y no fue hasta 1918 cuando fuimos testigos
de la publicacion del primer manifiesto ultraista, en el que ya sin ambages
leemos: «Las normas novecentistas que culminaron en Rubén Dario pueden
darse por abolidasy (VV.AA., 1919: 11)°. El trayecto, por tanto, de superacion
del simbolismo en Espana es tan extenso como dubitativo: las figuras, en este
sentido, de Juan Ramodn y de cierto Machado, de tanta relevancia en el
panorama, dificultaban el cometido. Hasta tal punto esto es asi que fodavia en
1934 nos encontramos con ejemplos de este asalto a los cielos: Arturo Serrano
Plaja, por ejemplo, publicd su «kHomenaje a Juan Ramon Jiménezy, en el que
afirmaba que con él la poesia pura alcanzd sus mds altas cotas y que habia
llegado el momento, tras la senda del Zarathustra de Nietzsche, de hacer trizas
suU corona, proponiendo asi una poesia que «no puede solamente ser poética,
sino que han de estar en ella latentes los valores de historia y de humanidad
[...] que estd en la calle, en la peor suciedad y en la mayor barbariey (1934:
6). Un sentir, al cabo, que incluso permea el manifiesto de Neruda «Sobre una
poesia sin purezay: «Asi sea la poesia que buscamos, gastada como por un
Acido por los deberes de la mano, penefrada por el sudor y el humo, oliente
a orina y a azucena, salpicada por las diversas profesiones que se ejercen
dentro y fuera de la ley» (Neruda, 1935: s.n.). No descubrimos aqui nada al
citar consecutivamente estos referentes, pues ya Juan Cano Ballesta en 1972
apuntd en su imprescindible La poesia espanola entre pureza y revolucion la
idea de que todavia entre 1930 y 1936 existid una importante continuacién de
la poesia pura, a la par que otros autores mdas vanguardistas se distanciaron
a partir de cierto rechazo de los cdnones recientes y, mientras tanto, los hubo

3. De hecho, como afirmara Manfred Lentzen en un articulo que recorre la relevancia del poeta italiano
en las lefras espafolas, el interés del resto de escritores se produjo en dos fases: la primera, gracias a Ra-
moén Gémez de la Serna en 1909 (con su reclamo del manifiesto futurista y en plena discusion sobre las
vanguardias), y, la segunda, a finales de los anos 20 (con un marcado cardcter politico y protagonizada
por Ernesto Giménez Caballero) (Lentzen, 1989: 315).

4. Sobre estas relaciones entre pureza y vanguardia, apuntaba Gabrielle Morelli: «Si la explosidon de los
movimientos de vanguardia —en particular el Ultraismo dispuesto a hacer tabula rasa del presente y
pasado- se agota ya a partir de 1920, con el tiempo se difunde una variedad de voces y cadencias
en la que toma la delantera el irracionalismo individualista. Naturalmente, en la batalla que opone la
concepcion purista al deseo de renovacion, manifestado por los defensores de las nuevas estéticas,
permanecen hasta el decenio sucesivo rasgos estridentes del anterior espiritu iconoclastay (2013: 109).
5. Lo firmaron: Xavier Béveda, Viesar A. Comet, Fernando Iglesias, Guillermo de la Torre, Pedro Iglesias
Caballero, Pedro Garfias, J. Rivas Penedas y J. de Aroca.
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que —como Gerardo Diego, Aleixandre, etc.— hicieron suya la llomada de
ciertos recelos vanguardistas sin desvincularse, por ello, de la tradicion hispana
(de sus contempordneos, es cierto, pero también de los clasicos). Ahi queda,
como reclamo de un barroquismo todavia no demasiado entronizado, el tan
citado homenaje a Gongora en 1927:

Rasgo esencial del Veintisiete, el igamen edipico que une la vanguardia
ala tradicién, creando una mezcla de sincronia y diacronia literaria que
supera los limites temporales de la primera explosién de los Ismos, en la
que el inicial purismo constructivo y su tendencia depurativa, derivados
de la estética gongorina, siguen conviviendo con el radicalismo
vanguardista de la segunda mitad de los anos Veinte (Morelli, 2013: 111).

Un ejemplo mds, sicabe, de dichaimprontalo apunté ya Luis Garcia Montero
(2000: 240) cuando al estudiar las Eternidades de Juan Ramon Jiménez aprecid
un intento de avance hacia una nueva estética del poeta de Moguer, en linea
con las ideas sobre la humanizacion-deshumanizacion del arte de Ortega,
que habria de influir, por la via de la revelacion purista, a algunos de los mds
relevantes nombres del 27 como Jorge Guillén (en Cantico, por ejemplo,
donde destaca ese «orden puristan, como lo definié Miguel Angel Garcia
[2001a: 89]), Pedro Salinas (Presagios, Seguro azar y Fabula y signo), el primer
Cernuda (hasta la publicaciéon en 1929 de Un rio, un amor, ya de adherido
a cierto surrealismo) e, incluso, Aleixandre (de cuyo libro Ambito dijo Duque
Amusco que fue concebido con una atmadsfera tradicional y que contribuyd
a la corriente de la poesia pura [1990], mientfras que su siguiente poemario,
Pasion de la tierra, plasmoé el paso de aquel cerebralismo neogongorino y
esteticista de Ambito a un iracionalismo exacerbado [1983: 12])¢.

Todos estos ejemplos, en definitiva, vienen a demostrar que el periodo
transitado en esta antologia (al menos hasta el 18 de julio de 1936) es incierto:
hablamos, por tanto, de unos anos en que las nuevas estéticas no consiguen
derrocar las tradiciones mds puristas, simbolistas e, incluso, modernistas, a
pesar de la impronta de la Generacion del 27. Ello nos ofrece, por ende, una
panordmica heterogénea que auna diversas concepciones de lo poético
que, muy probablemente, no hicieron mds que enriquecer la lirica espanola,
al permitirle orillar, paralelamente, las arenas de la tradicidn y del rupturismo.
He ahi la riqueza de las voces de estos anos en las que, como se verd, o
medieval tfuvo buena acogida.

Ahora bien, junto a estos debates tedricos y estéticos en torno a la
concepcion del hecho literario, se vinieron dando en Espana una serie
de acontecimientos histéricos con los que vino aparejada una notable
politizacion de los escritores: «Despertamos (en lo politico) cuando las
agitaciones estudiantiles contra la Dictadura, en 1928 y 1929. De atonia e

6. Para un estudio en profundidad de este periodo histérico podemos remitir a numerosa bibliografia,
pero queremos escoger, por concentrar buena parte de las ideas hasta ese momento analizadas, el li-
bro El Veintisiete en Vanguardia. Hacia una lectura histérica de las poéticas moderna y contempordnea
(Garcia, 2001b). No hemos querido entrar en esta infroduccién en los pormenores que transitaron los
autores del 27 durante estos afos, pues excedian nuestros limites espaciales, pero es necesario al menos
dejar constancia de un texto en el que pueden encontrarse tales detalles histéricos pormenorizados.
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indiferencia absoluta, pasamos, pase, en semanas a efervescencia, suenos
utopicos y de sacrificion, contaba Sanchez Barbudo (1975: 470). La toma de
posicion ideologica se acrecentd con la instauracion de la Il Republica en
abril de 1931 y se agudizd en 1934, tras la represidon asturiana, que provoco,
como ha afirmado Manuel Aznar, que la mayoria de escritores se solidarizaran
emocionalmente por motivos estrictamente éticos, por un talante de
humanismo democratico-burguésy porlaindignacion moral que les causaron
tanto los sucesos de Asturias como el creciente horror que les inspiraban el
nazismo aleman, el fascismo italiano y el ascendente fascismo espanol (1984:
87)7. Queremos destacar, en este sentido, las acertadas palabras de Manuel
Altolaguirre, que tan bien resumen el sentir de la intelectualidad espanola de
los anos treinta: «Fue necesario que llegara el ano de la sangrienta represion
de Asturias para que todos, todos los poetas, sintieramos como un imperioso
deber adaptar nuestra obra, nuestras vidas, al movimiento liberador de
Espanan (Altolaguirre en Aznar 2010: 259). El siguiente paso fue el golpe de
estado del 18 de julio de 1936 y la posterior Guerra Civil, momento en que los
escritores, definitiva y definitoriamente, se vieron en la obligada necesidad
de tomar partido por uno de los dos bandos enfrentados (con mayor o
menor presencia y con menor o mayor actividad, eso si). Lo medieval, tfras
cierto alejamiento por parte de los autores del 27, se adentré con fuerza
en las composiciones de los escritores republicanos y de los falangistas, que
utilizaron elementos de ese pasado espanol en sus composiciones con la
habitual finalidad de dar fuerza simbdlica a sus respectivas ideologias (a
partir de movimientos de apropiacion, rechazo, etc.).

Una vez vistos los desarrollos socio-literarios en la Espana del periodo 1921-
1939, debemos centrarnos en la base de datos que podemos consultar en
pdginas posteriores (y que incluye no solo los poemas franscritos en esta
antologia, sino también los referenciados) con la finalidad de establecer
una panordmica completa sobre la utilizacidon de lo medieval en la poesia
contempordnea, a nivel cuantitativo y, sobre todo, cualitativo. Es por ello que
a confinuacioén iremos desgranando los datos, a la vez que nos detendremos
en los detalles mds relevantes para pensar en profundidad sobre ellos.

En lo referente al total de las composiciones que orillan, glosan o tratan
lo medieval, observamos un notable descenso, desde las 194 del periodo
1900-1921 hasta las 120 del periodo 1921-1939. En este sentido, el modernismo
arcaizante y los motivos orientales, tan de moda en las dos primeras décadas
del siglo XX son la causa, muy probablemente, de estas notables diferencias.
Recordemos que en aquellos anos autores como Francisco Villaespesa,
Eduardo Marquina, Marcos Rafael Blanco Belmonte e, incluso, Valle-Incldn

7. Dice Manuel Aznar que ello sucedid aungue solo una minoria «concretaba entonces con conciencia
ese genérico «pueblon en un mds preciso «proletariadoy, al que veian como protagonista histérico de
la revolucidn; sélo una minoria militaba ya en partidos politicos obreros y, por ejemplo, la némina de es-
critores afiliados al Partido Comunista de Espana era, en octubre de 1934, tan exigua como prestigiosa:
Rafael Alberti, Maria Teresa Ledn, Emilio Prados, Joaquin Arderius, Pascual Pla y Beltrdn, César Arconada,
a los que debemos anadir los nombres de simpatizantes tan cualificados como Arturo Serrano Plaja, Luis
Cernuda o Ramdn Senden (1984: 87). A esa minoria revolucionaria, que comprendid los sucesos desde
la éptica de la lucha de clases, se le sumaron desde una actitud propia del humanismo burgués otros
autores no militantes, como Antonio Machado, Federico Garcia Lorca o Max Aub.
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o0 Manuel Machado, hicieron de los motivos y temas medievales elementos
fransversales en sus composiciones (solo de Villaespesa, por ejemplo, llegamos
a contabilizar un total de 75 composiciones. Asi pues, si bien es cierto que
se da un descenso en el total, también seria correcto afirmar que el interés
por lo medieval alcanza a mds poetas, aunque estos lo requieran en menos
ocasiones: de 23 autores recogidos en el primer volumen, a 37 en el presente
(de los que 13 tan solo lo ufilizan en una composicion; en el primer volumen,
en esta situacion, habia 4).

Si en el periodo 1900-1920 observadbamos una utilizacidon de lo medieval
bastante regular, en el abanico 1921-1939 podemos constatar ciertos
vaivenes: entre 1921 y 1925 hemos encontrado 33 composiciones; entre
1926 y 1930, un total de 30; entre 1931 y 1935, tan solo 9; y entre 1936 vy el
final de la Guerra Civil, ofrecemos 428. Los datos de la primera década nos
indican cierta continuaciéon con respecto a los anos anteriores, sin embargo,
la presencia de lo medieval sufre una acusada caida en el lustro 1931-1936,
muy probablemente por el influjo del surrealismo europeo tan asumido por los
poetas del 27 y sus afines, que prefirid aludir y fransitar tfemas y motivos ajenos
a este imaginario, primando los detalles de su propia contemporaneidad o
cierto onirismo controlado. En esos anos, tan solo Lorca (1 poema), Altolaguirre
(1 poema), Foxd (3 poemas), Pemdan (2 poemas) y Miguel Herndndez (2
poemas) hicieron uso de elementos medievales, en la mayoria de los casos
a partir de pequenas y escuetas alusiones o de ambientaciones (el caso del
«Romance del Monasterio de Silosy, de Foxd). Asistimos, eso si, a un boom de
lo medieval en la poesia del periodo bélico, con un ascenso acusado en el
numero de composiciones, de las cuales 26 pertenecen a poetas afines al
bando republicano y 16 a escritores cercanos al golpismo?’.

En cuanto a la categoria temdtica, 3 de las composiciones plantean una
«Atmosferan medieval, sin incluir referencias especificas; 29 focalizan en el
espacio (catedrales, abadias, castillos, monasterios, torreones, etc.); 18 son
de fipo histérico-legendario, pues nos narran hechos (reales o no) acaecidos
en el medievo; 18 incluyen intertextualidades; y, finalmente, 52 incluyen o
hablan sobre personajes relevantes. De nuevo, podemos establecer una clara
diferencia con respecto a las dos décadas anteriores: entonces, primaba
lo histérico-legendario, pues el modernismo imperante busco en el pasado
medieval una suerte de via de escape (de arcadia feliz) al desencanto gris y
tedioso de la civilizacion industrial (Pérez Priego, 2000: 365); ahora, se ubican
en primer plano los personajes, y no es de extranar si fenemos en cuenta
que ese recorrido del simbolismo y del modernismo hacia la politizacion del
arte puso el foco en establecer paralelismos entre la historia de Espana vy el
presente, en pos de una identificacion con los valores patrios o de un intento
de reapropiacion de algunas de las mds notables figuras del pasado.

8. Hemos incluido 6 poemas de Federico Garcia Lorca, recopilados en su Poesia varia, que nos disponen
de fecha de creacion ni de publicacion. No los incluimos, por tanto, en los datos aqui ofrecidos.

9. En pdginas posteriores trataremos por extenso la interesante e ideologizada utilizacién de lo medieval
por parte de los poetas republicanos y franquistas.
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Por estas mismas razones, tampoco debe resultar insdlito que 79 de los 120
poemas se agrupen en la tipologia enunciativa que hemos convenido en
llamar alusion. Del resto, 24 los hemos recogido en ambientacion y 17 bajo la
etiqueta medieval. Se invierten de nuevo los érdenes, en comparacion a las
dos décadas anteriores pues, entre 1900y 1920 primo la ambientacion, seguido
de medieval y, por Ultimo, alusiones lo cual, de nuevo, podemos justificar
con los detalles ya aludidos sobre los procesos y las ideologias literarias. Las
tiranteces politicas, en este sentido, provocaron que la poesia contempordnea
saliera de la juanramoniana torre de marfil para, como indicaba Neruda en
su manifiesto, decir lo que sucede en las calles: en la realidad material, al
cabo. Los excesos modernistas y el preciosismo, dejaron paso a situaciones,
sucesos y acciones mas ligadas al devenir de los hechos histéricos, un detalle
por completo Iégico en una Espana permanentemente tensionada (salvo,
como también se ha comentado, en determinados momentos de auge de la
Generacion del 27).

En referencia al niUmero de alusiones, uno de los detalles mdas interesantes
de este periodo se dio durante la Guerra Civil con la apropiacion por parte
de los poetas del bando sublevado de algunas figuras cumbre del pasado
imperial espanol: Isabel de Castilla (José Maria Pemdan o Manuel de Gongora'?),
Guzman el Bueno (por la vinculacion entre la defensa de Tarifa y la defensa
del Alcdzar de Toledo, como sucede en las composiciones de Mariano Tomads,
de José Maria Pemdan y de Manuel Machado') vy, sobre todo, el Cid. Debemos
recordar, en este sentido, que en 1929 Menéndez Pidal publicd La Espana del
Cid, estudio en el que realizé una defensa del héroe nacional donde la visidon
humana se extendia sobre la vertiente bélica. Muy probablemente sin voluntad
de ello, la aproximacion de las ideas pidalianas sobre el patriotismo del Cid y
de su fidelidad al rey encontraron acomodo entre los escritores e intelectuales
de Falange, que equipararon facilmente su imagen de lider militar con las
figuras de los principales generales golpistas (Franco, sobre todo) y, a su vez,
establecieron una clara correspondencia entre la (re)conquista cidiana y
la supuesta (re)conquista que estaban llevando a cabo con el objetivo de
expulsar al«marxismo invason de Espana. Asilo resumia Armando Lopez Castro:

10. Dice a este respecto Angel Gémez Moreno: «Dentro del Régimen, Isabel y Fernando tuvieron mucha
mayor proyeccién gracias a la Falange, que recuperd su efigie, los incluyd en uno de sus himnos (aquel
que, en un punto, dice: “De Isabel y Fernando, // vuestro espiritu impera: // moriremos besando // la
sagrada bandera”) y, sobre todo, se apropié de una de sus empresas. Como sabemos, la falange hizo
suyos el yugo y las flechas, iguaimente camuflados en sus iniciales (la y de “Ysabel”, la f de Fernando).
Durante la Guerra, ademds, los jefes y oficiales de las unidades falangistas portaron una doble divisa: las
estrellas de ocho o seis puntas, y los yugos o las flechas. La unificacién de falangistas, tradicionalistas y
nacionalsindicalistas y la confluencia en Franco del mando de todos ellos otorgd cardcter oficial a estos
elementos» (2010: 213-241).

11. Volvemos, de nuevo, a las palabras acertadas de Angel Gémez Moreno, en este sentido: «De nuestro
Medievo, la ofra gran figura a la que apelar era, sin duda, la de Guzmdn el Bueno, cuya abnegaciéon y
sacrificio al permitir que matasen a su propio hijo antes que rendir Tarifa tuvo natural correlato en la gesta
del Alcdzar de Toledo (tfampoco faltaba algin que otro dibujo alusivo a este hecho en los libros de texto
infantiles). Recordemos el episodio, aungue de seguro todos lo conocemos: segun la que pronto fue le-
yenda, el a la sazdn coronel Moscardd, director de la Escuela Militar de Gimnasia (y no de la Academia
de Infanteria, como se dice muchas veces de manera equivocada, seguramente por el hecho de que
ambas tenian y aun tienen su sede en Toledo),5 rechazd negociar la rendicion del Alcdzar con los repu-
blicanos, a pesar de que ello suponia la muerte de su hijo Luisy (2010: 212).
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En efecto, sélo porque la aproximacion de las ideas pidalianas que
motivan la actuacion del Cid, especialmente su patriotismo vy fidelidad
alrey, se produce en el mismo sentido de la unidad nacional, propiciada
por el bando vencedor, pudo éste traspasarla eficazmente a su aparato
de propaganda. O lo que es lo mismo: la defensa que Menéndez Pidal
hace del Cid como héroe nacional confribuyd, aunque ésta no fuera
su infencion primitiva, a alimentar la necesidad de un caudillo militar
gue devolviese a Espana la unidad de destino histdrico e imperial. Sin
proponérselo abiertamente, Menéndez Pidal cumplié el doble papel
de intelectual independiente y de idedlogo inadvertido, permitiendo all
régimen utilizar sus teorias para sus propios fines propagandisticos, en un
momento en que se presentaba oficialmente la pluralidad y tolerancia
de la democracia orgdnica (Lopez Castro, 2008: 458)'2.

Se dio, por tanto, en las filas del bando franquista, una apropiacion de dos
términos histdricos, en los que el propio Franco tuvo un importante peso, como
destaca Pena Pérez: la cruzada y la reconquista (2010: 163)'3. Este universo
conceptual y simbdlico dio via libre a los poetas afines a los golpistas que,
como los anteriormente citados, utilizaron al Cid y a su lugarteniente Ferndn
Gonzdlez como centros orbitales de un sistema de referencias medievales
gue tuvieron como objetivo la justificacion de los episodios de la Guerra Civil,
al ponerse en relaciéon y al ser avalados por personajes emblemdticos de
la historia patria. Si aquellos héroes fueron capaces, segun la ideologia de
falange, de recuperar Espana para la cristiandad, el nuevo caudillo haria lo
propio con una nacién que, desde su Optica, estaba siendo dominada por
la barbarie roja (auspiciada, cdmo no, por la Unién Soviética). El paralelismo,
como ha indicado Angel Gémez Moreno, es si cabe mayor, pues no solo
responde a lo anteriormente anunciado, sino que también se dieron una
serie de circunstancias anadidas que favorecieron las comparaciones:
Burgos, ciudad cidiana por excelencia, se establecid como capital del
bando sublevado, a la vez que el principal eje ofensivo del bando nacional
coincidia con la ruta cidiana en direccidon al Mediterrdneo (2010: 212). Asi
fue como el Cid, en tanto simbolo de la Espana imperial, fue protagonista de
las composiciones de muchos de los poetas de Falange: José Maria Pemdn
(«Asi Espana, la mineran, de Poesias civiles o en varios textos de Poema de la
bestia y el dngel), Nicbmedes Sanz y Ruiz de la Pena («El Cid en Cardenany,
de su Romancero de la Reconquista, y en «Castilla la bien templadan, de

12. Antes de ello, el Cid habia sido utilizado por numerosos autores modernistas, que no destacaron su
cariz guerrero, tan presente en el Cantar, sino que idealizaron su figura mds humana, principalmente
presente en el romancero. Para un andlisis de estas reflexiones, recomendamos la consulta de Diez de
Revenga (2002).

13. Dice Pefa Pérez: «Franco acabd identificéindose con el papel de cruzado que tantas veces ensayd
con esmero, y con el mismo magquillaje y vestuario con el que interpretd el de “reconquistador”. Y con la
misma entrega y conviccién. La puesta en escena, no obstante, requeria alguna que ofra actualizaciéon
en la tframa argumental y el perfil de los protagonistas. Para ello, el pasado medieval de Castilla ofrecia
suculentos bocetos de personajes perfectamente adaptables al guidn y a las consignas dictadas al
efecto, que debian armonizar e integrar en un Unico relato las “virtudes” publicas de algunos grandes
héroes medievales castellanos con las “cualidades” politico-militares del Caudillo espafiol contempord-
neo. Ferndn Gonzdlez o el Cid parecian unas excelentes coartadas para intentar el ensamblaje entre
aquel pasado y “este” presente. Entre un pasado tedricamente glorioso y un “presente” inquietante y
tenebroson (2010: 166)
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Romances de guerra y amor), Julio Siguenza («En el tiempo en que Espana...y,
de Poemas delimperio), Federico de Urrutia («(Romance de Castilla en armasy,
de Poemas de la Falange eterna), Emilio Carrere («El desfile de la victorian y
«Dieciocho de julion, ambos publicados en el diario Madrid en 1939) o Manuel
de Gongora («Dolor y resplandor del 18 de julion).

Ahora bien, no debemos caer en el error de pensar que los elementos
medievales fueron Unicamente asumidos por la ideologia de falange como
mecanismo de reclamo de la Espana imperial heroica, sino que también, como
observamos por el nUmero de composiciones que aluden al medievo, hemos
de reclamar la relevancia de dichas tematicas en la poesia republicana. Ya
antes de la Guerra Civil, Miguel Herndndez hizo uso de la figura del caudillo en
«La morada-amairillan y «Abril-gonorinoy y fue €l mismo quien volvié a utilizarla,
sin dnimo irénico, en «Llamo a la juventudy», de Viento del pueblo, donde
afirma que «Si el Cid volviera a clavar / aquellos huesos que aun hieren, / el
polvo y el pensamiento, / aquel cerro de su frente, / aquel trueno de su aima
[...] al mirarlo que de Espana / los alemanes pretenden, / los italianos procura,
/ los moros, los portugueses [...] subiera en su airado potro / y en su cdlera
celeste / a derribar frimotores / como quien derriba miesesy (Herndndez, 2017:
682). Hablamos de una utilizacion no irénica porque apenas iniciada la Guerra
Civil fue Alberti quien en «Un burro explosivo para Franco» y en «Caudillote
azul imperatom utilizd a Isabel de Castilla y Fernando de Aragdn con intencion
de ridiculizarlos, en tanto emblemas de Falange: «Muerto estds ya, Paquita
la Catdlica, / Isabel de Ferrol y de Castillan (Alberti, 2003: 66), escribid en
el primero; « Les confiesa la verdad / un miembro azul del Consejo / de la
Burrihispanidad. // jPor Isabel y Fernando! / jPor la Santa Inquisicion /y los toros
de Guisando! / jViva Cristébal Colonly, leemos en el segundo (Alberti, 2003:
73). Esta inclusion deja enfrever, en el anverso de la moneda, que buena parte
de los poetas e idedlogos republicanos habian asumido (probablemente
de forma inconsciente) que dichos personajes histéricos habian sido ya por
completo apropiados por el bando golpista. No cabe otra interpretacion en
estos casos de tratamientos ironico. Alberti, al cabo, no reclama a Isabel o a
Fernando para la causa republicana, sino que los utiliza como guijarro lanzado
hacia el enemigo.

Menos conocidas y estudiadas son las utilizaciones de los elementos
medievales entre los poetas anarquistas del periodo bélico, quizds por los no
demasiados estudios dedicados. Antonio Agrazlo hace en tres ocasiones entre
1936y 1937, en larevista CNT, donde publicé «Cosas veredes, joh Cidy, «Mater
Nostran y «Cantar de gestan. En el primero de ellos, recurre la reformulacion
de dos conocidos versos del romancero cidiano («Cosas veredes, joh, Cidl,
que fardn fablar las piedrasy) que le permiten enumerar las contradicciones
del bando franquista: «Vemos a los mercaderes / de la Santa Madre Iglesia, /
buscar febriles ayuda / de Mahoma y sus profetas [...] Buda se acerca a Jesus,
/ el Rabi de Galileq, / Lutero busca a Mahoma, / predicador de la Meca, /
y todos los cuatro juntos, /borrando sus diferencias, / seguidos de la morralla
/ cruel de la Espana negra, / bajo palio de metralla, / siéntanse a la misma
mesan (Agraz en Saladn, 1971: 49). Mds interesante es, en lo que respecta
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a la reapropiacion de las figuras imperiales, «Mater nostran, en el que Agraz
reivindica algunos personajes historicos de la Espana «de los caballeros / con
alma de poetas y sangre de guerreros; / la del Cid y el Gran Capitdn / y de
los Comuneros / y de Pulgar y Alonso Pérez de Guzmdn, / la de Isabel que
empena / sus joyas por dar alas al sueno de Colon» (Agraz en Salaun, 1971:
61). El mismo mecanismo de apropiacion de una figura histérica es utilizado
en «Cantar de gestay, cuyos Ultimos versos recuperan la figura de Bernardo en
Roncesvalles: «La voz del Esquinazau / pregdn de guerra en el aire, / resuena
como una tfrompa / de Bernardo en Roncesvallesy (Agraz en Saladn, 1971: 50).

José GarciaPradas, porsuparte, recuperalomedievalendoscomposiciones:
«El espantajon (con una alusion a Gonzalo de Berceo) y «Desafion (en el cual
no se apropia de la figura de El Cid, sino que pone en boca de un falangista
las siguientes palabras, asumiendo, como sucedia en el caso de Alberti, la
vinculacion del caudillo burgalés con la imagineria franquista: «En paseo
militar / y a banderas desplegadas / ha de entrar Franco a Valencia, / lo
mismo que el Cid entrara» [Garcia Pradas en Salaln, 1971: 161]). Finalmente,
Félix Paredes recurre al medievo en «Bueno y poquitoyn, en cuyos versos alude
al Arcipreste de Hita.

Por otra parte, la vision orientalista, que fuera uno de los elementos mds
presentes en las décadas 1900-1920, todavia se deja sentir entre los jovenes
poetas. Esta concepcidn se adaptaba a la perfeccidn al espiritu modernista,
en tanto permitia destacar el gusto por lo lejano, lo antiguo y lo extrano,
no focalizando en sus pormenores histéricos, sino atendiendo a sus detalles
estéticos, que atraian porlo desconocido y colorido. Eran comunes, entonces,
poemas sobre los antiguos pueblos musulmanes, sobre las construcciones
todavia presentes (con la Alhambra como elemento principal) o sobre viajes a
Oriente (como fue el caso de Antonio de Zayas). Existen en esta antologia dos
claros ejemplos de que los poetas que comenzaron a escribir a principios de
los anos veinte sentian todavia una atraccién esta imagineria tan transitada
por sus inmediatos predecesores: Federico Garcia Lorca y Miguel Herndndez.
El poeta de Fuente Vaqueros ambientd tres de sus composiciones de juventud
en la Granada de los abencerragjes, con la Alhambra como telén de fondo:
«Madrigaly, «Segunda visita de Capdemodny y «Granada como sultanay. El
escritor oriolano, por su parte, ubicd la voz del hablante lirico en el marco
histérico de los pueblos musulmanes medievales para recorrer las legendarias
historias de sultanes olvidados vencidos por el desamor («Orientaly), relaciones
amorosas como las de Hixem y Halewa («Motivos de leyendan) o Aban Zury
Zoraida («El darabe vencidon) o episodios bélicos como los de Aben-Mohor,
Armengola y Alfonso el Sabio («La reconquistay).

En este recorrido no podemos dejar de orillar las intertextualidades entre las
obras literarias de la Edad Media y los poemas del periodo 1921-1939. En 18
ocasiones nos hemos enconfrado con este hecho, gracias al cual han sido
rescatados y puestos en valor algunos de los mds relevantes escritores y obras
literarias del medievo: Jorge Manrique y sus Coplas («Al rumor de una fontanay
y «Por la senda de la vidan, de Luis Guarner; «El sendero andanteyn, de Ramon
Pérez de Ayala; «Nuevas y dificiles coplas manriquenasy: «Lagrima...», de Pedro
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Salinas; «El mam, de Manuel Altolaguirre; y «Los soldados», de Arturo Serrano
Plajay); Dante y su Divina comedia («Veletay y «Lamento por la decadencia
de las artesy, de Federico Garcia Lorca; «A mitad del camino de mi viday y
«El mayor tormenton, de Luis Guarner; «Brindis»y, de Gerardo Diego; «(Romance
XVIII. Voy contando los segundos...», de Unamuno; «Los complementariosy y
«Perddn, madona del Pilar, si llegon, de Antonio Machado; y «El suplicio de
Tantalo de los fascistasy, de José Herrera Petere). En menor medida, también
son aludidos en dos ocasiones el Arcipreste de Hita (por José Maria Pemdn en
«Arcipreste de Hitan y por Félix Paredes en «Bueno y poquiton), Amadis de Gaula
(por Ledn Felipe en «Don Quijote no es una entelequian y por Federico de Urrutia
en «Como un Amadis de Gaulay); y, en una ocasion, Gonzalo de Berceo (por
José Garcia Pradas en «El espantajoyn), Ausias March (por Antonio Machado
en «Meditacion del dian) Petrarca («Los ojos de Mireyan, de Ramon Pérez de
Ayala) y Francisco de Rojas (a partir de la alusion a Melibea en «Elegia a Dona
Juana la Locayn, de Federico Garcia Lorca)'. Asi pues, los poetas vuelven,
como ocurria en el periodo 1900-1920, a establecer un didlogo a partir del
cual otorgan publicamente un lugar de relevancia a los autores medievales
en sus poéticas. El uso de lo medieval, aqui, a diferencia de lo que ocurridé con
el Cid o con Guzmadn el Bueno, no pretendid la apropiacion ideoldgica, sino
gue se dio principalmente por la via de la alusion como mero artificio poético
que permitié reclamar el magisterio personal de determinados autores del
medievo, salvo en un caso, eso si: el de Federico de Urrutia con Amadis de
Gaula, quien lo vinculd en un poema con el emblema de falange: «Caballero
sobre el sol / por el cielo iré a buscarla / con cinco Flechas de luz / como un
Amadis de Gaulan (1938: 24).

El interés por el paisajismo, muy presente en el periodo 1900-1920, gracias
en gran medida su utilizaciéon por el Unamuno mas afin a la Institucion Libre de
Ensenanza y al tratamiento del mismo por Antonio Machado en Campos de
Castilla, sigue presente en los anos posteriores en un total de 29 composiciones.
Caracteristicas son, en este sentido, las referencias a la Alhambra por parte
de Lorca en sus primeras composiciones; la reflexion frente al ciprés de Silos
de Gerardo Diego (quien orilla también otros espacios como el Castillo de
Calatanazorola arquitecturasorianay);las alusionesy ambientaciones de Alberti
en Presagios, La amante o El alba del alheli; algunas consideraciones de Pilar
de Valderrama en Huerto cerrado; o ciertas descripciones de Bacarisse, como
las de «kRomances a la Catedral de Ledny, y de Agustin de Foxd, en «kRomance
del Monasterio de Silosy. Ahora bien, una vez comenzada la contienda, este
tipo de ambientaciones descienden en nUmero y, ademds, su tratamiento se
politiza: lo medieval es testigo, ahora, de las batallas y de la muerte, como
sucede en «La torre del Carpion (Manuel Altolaguirre), en «La venganza del
castillon (Luis Pérez Infante, haciendo referencia al Castillo de las Navas), en
«La reconquista de Granaday (Pascual Pla y Beltran, con la Alhambra como
telon de fondo), en «Soy de Oviedo. A la torre de la catedraly (Gerardo Diego)
o en «Ante las ruinas del AlcGzam (Mariano Tomas, en referencia a la mitificada

14. No incluimos en este apartado las referencias al Cid y al cantar, ya que han sido tratadas especifica-
mente en pdginas anteriores.
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batalla del Alcdzar de Toledo, emblema para muchos de los poetas del bando
franquista).

Finalmente, un detalle con menos referencias, pero no por ello menos
importante, es lo religioso. En ocasiones, se reclama y ubica en primer plano la
figura de un Santo: Lorca alude a San Antonio en «Nocturno de marzoy, un joven
Miguel JHerndndez a San Francisco en sus Poemas de adolescencia y Agustin
de Foxd a San Humberto en su «Romance del venado»n. Aunque, sin duda, es
Antonio de Zayas, todaviadesde unaconcepcidnmodernista, quienmds transita
estos recodos al dedicar hasta cuatro poemas a la Virgen de Covadonga en
Plus ultra, de 1924, recuperando asi un fervor hacia el legendarium religioso
asturiano que estuvo muy presente en las décadas anteriores (recordemos, por
ejemplo, las composiciones de Antonina Cortés Llanos).

3. Para unas conclusiones (todavia parciales) sobre la poesia
contempordnea de tema medieval (1921-1939)

Ante las evidencias anteriormente comentadas, no podemos menos que
afirmar que la corriente de recuperacion del pasado medieval que tanta
relevancia tuvo en el periodo 1900-1920 (como detalldbamos en nuestra
primera antologia [Molina Gil, 2018: 20]), continUa teniendo vigencia en las
dos décadas posteriores. Si entonces habldbamos de un enraizamiento en
algunas corrientes literarias del siglo XIX (aquellas que, con Zorrilla al frente,
abogaron por la vindicacion de lo histérico y que tan vinculadas estuvieron a
las ediciones de las mdas seneras obras del medievo hispdnico) y de un gusto
modernista por lo arcaizante (en muchas ocasiones de corte orientalista y en
ofras mas ligado a lo patrio, tras la resaca del 98), ahora también podemos
afirmar la existencia de varios movimientos: primero, una clara deriva e
influencia del simbolismo y del modernismo (muy patente en los poetas mas
veteranos que continuaron publicando en estas décadas y, por supuesto, de
los jovenes que comenzaron en sus primeros textos a asimilarse a sus padres
literarios); segundo, cierto alejamiento por parte de aquellos autores mas afines
a las estéticas de vanguardia (surrealismo, ultraismo, etfc.); y, finalmente, una
vez iniciada la Guerra Civil, un reclamo politizado de las gestas y los héroes del
pasado nacional (por parte de ambos bandos, aunque con distintos enfoques,
como se ha analizado en el apartado anterior).

Todo ello se ha plasmado en unas composiciones que, como el propio
periodo histdrico, son heterogéneas y que campan desde el colorido verso
dariniano de los autores mds modernistas, hasta los romances bélicos nacidos
en el fragor de la contienda. El fratamiento de lo medieval, de nuevo, se vio
modificado por la emergencia de los diferentes modelos estéticos, de sus
variados prismas y formulas poéticas, al cabo, cuya visibn de conjunto nos
permite constatar la coexistencia temporal de diversas ideologias literarias:
continuadoras, rupturistas y, tras el 18 de julio de 1936, de agitacion vy
propaganda.
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En este sentido, es destacable que se dio en estos anos un hecho histérico
cuya impronta en lo poético (y, por supuesto, en lo vital, siempre tan
relacionados) es de un calibre tal que todo lo copay lo modifica: la Guerra Civil.
Las circunstancias bélicas polarizaron ala intelectualidad espanola de manera
taxativa al verse forzada a tomar partido por los defensores de la legalidad
republicana o por el bando golpista. En ese enfrentamiento bélico, la poesia
cobrd una importancia radical, sobre todo a partir de los versos del romance,
pues sirvid a la causa (de ambos bandos) como mecanismo publicitacion
de sus particulares héroes y hazanas (ubicando lo épico en primer plano), asi
como de herramienta critica (directa o irébnicamente). En ello, lo medieval
jugd un destacado papel, pues fue en muchas ocasiones reclamado para ser
puesto en comparaciéon directa con la contemporaneidad, en una suerte de
justificacion de los cruentos sucesos de la Guerra (sucedio, por ejemplo, con
las figuras del Cid, de Guzmdn el Bueno o de los Reyes Catdlicos, emblemas
para los golpistas del pasado imperial espanol).

Ahora bien, en su conjunto, como adelantdbamos en pdaginas anteriores,
hemos visto mermado el nUmero. Son menos las composiciones que transitan
el medievo, aunque sean mds los autores que en alguna ocasion lo requieren
para sus versos. No hay, en este sentido, poeta alguno en estas décadas para
quien lo medieval sea un elemento central y transversal en toda su obra (como
sucedio con Villaespesa o Blanco Belmonte, por ejemplo, en anos anteriores),
aunque si queda demostrado que para muchos de los escritores fuera un lugar
al que acudir puntualmente con variadas finalidades: desde el mero gesto
intelectual, hasta la politizacion, pasando por la constatacion del influjo o por
la voluntad descriptiva.

Sea como fuere, podemos continuar afrmando que de nuevo el medievo
ha permanecido con vida en los textos de numerosos autores (muchos de
ellos cumbre) de las letras espanolas. Quizds la necesidad de épica facilitara
su rescate entfre 1936 y 1939; también es posible que la voluntad de huida
de un mundo industrializado abriera sendas hacia el pasado; o, por qué no,
pudiera deberse a cierta necesidad de dotar alas composiciones de un prurito
culturalista en una suerte de gesto que viniera a afirmar un conocimiento de
la historia literaria. Aplicadas a cada uno de los casos, son estos tres detalles
los que justifican el deseo de medievalismo en las letras espanolas entre 1921
y 1939. Todo cambid, sin embargo, con la llegada del franquismo, por lo que
debemos suponer que el fratamiento de la Edad Media en composiciones
posteriores también lo hizo. Es muy probable que el Cid mds bélico deje paso
al exiliado o que los magnos restos arquitectonicos castellanos no sean tan
descritos como deseados desde la distancia; aunque también es posible que
para buena parte de los autores todavia sea viable el reclamo del pasado
patrio como justificacion de la dictadura. Pero serd otro el momento de analizar
qué insignia portan en el pecho los poetas posteriores, como rezaba Ledn
Felipe en los versos de la composicidon que da titulo a esta infroducciéon. Por el
momento, dejemos caer las pdginas para transitar lo que de medieval hay en
los textos de las agitadas y cruentas décadas de los anos veinte y freinta.
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RAUL MoLuNa GIL

Al igual que hicimos en la primera de estas
antologias de poesia contempordnea de
tema medieval, hemos creido conveniente,
para que el lector pueda acercarse a ellas
con mayor facilidad y precision, incluir estas
palabras previas en las que detallar el proceso
de elaboracién del compendio, asi como sus
peculiaridades terminoldgicas y estructurales.
Muchos de los detalles de las siguientes paginas
han sido ya comentados en el volumen que
recogid obras desde 1900 hasta 1920, sin
embargo, queremos aqui volver sobre ellos, de
manera que tanto aquel como este puedan
funcionar de forma independiente.

Es evidente la resonancia machadiana
que da titulo a esta serie de antologias. En su
poema «Glosan, de Soledades. Galerias y otros
poemas, que recopilamos en el primer nimero,
dice Antonio Machado: «Enfre los poetas
mios / tiene Manrique un altam. Y es que, en
el fondo, lo que agui hemos hecho ha sido
navegar entre esos poetas nuestros: aquellos
que podemos encontrar en los anaqgueles
(mds o menos empolvados) de las librerias y
bibliotecas para desentranar, al cabo, lo que
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hay de medieval en sus versos. Antfonio Machado, ademdas, sirve de nexo enfre
diversos periodos alo largo del siglo XX: por una parte, su obra se iniciaen 1903y
se desarrolla hasta 1939, por lo que une las décadas 1900-1920, que recogimos
en la primera antologia, y los anos 1921-1939 que materializamos en esta, y
lo hace, incluso, con una poética que dialoga con las diversas evoluciones
internas del campo literario, desde el simbolismo de Soledades. Galerias. Otros
poemas, hasta la temdtica bélica de sus Ultimas composiciones, pasando por
el tratamiento del paisaje que destila Campos de Castilla y por las variadas
voces de sus apocrifos. Tras su fatidica muerte en Colliure, expulsado de un
pais que respondié a la democracia con una incesante y violenta lluvia de
bombasy metralla, la obra de Antonio Machado ha seguido siendo clave para
comprender la evolucién de la poesia hasta nuestros dias, pues su magisterio
(al igual que sucedia en su caso particular con el de Manrique) ha estado
(de una u otra forma) presente, como estudiaran José Olivio Jiménez y Carlos
Javier Morales (2002). Si existe un nexo transversal a la poesia desde principios
del siglo XX hasta hoy ese es Antonio Machado. Y si, ademds, los elementos
medievales conforman parte de su universo referencial, parece hasta logico
que el fitulo de esta serie de antologias tenga que estar dedicado a él.

Si nos paramos a pensar en los objetivos de estos libros, lo primero que
podemos afirmar es que nacen de la necesidad de llenar un vacio: el del
estudio de la poesia contempordnea de tema medieval, que no ha sido
tratado con profundidad por la critica, como si ha sucedido con ofras
representaciones del medievo en los productos culturales contempordneos.
Un ejemplo de esta Ultima tendencia es el reciente monogrdafico Edad Media
Contempordnea, dirigido por Antonio Huertas Morales (2017), para Storyca, en
cuyas pdaginas son recogidos estudios aplicados a la narrativa, a las letras de
grupos musicales, alas series, al teatro, a los videojuegos e, incluso, a las redes
sociales. Vienen estos articulos a complementar otros muchos acercamientos
antferiores, habitualmente centrados en las novelas histéricas de tema
medieval, fan en auge en las Ultimas décadas, como los del propio Antonio
Huertas Morales (2012 y 2015), lo mas cldasicos de Gomez Redondo (1990, 2005
0 2006, entre ofros), el de Mar Langa sobre el periodo fransicional (2004), los
de Santos Sanz Villanueva (2000 y 2006) o el volumen dirigido por José Jurado
(2006); o, también, en el cine, como sucede con Barrio Barrio (2005), Iturrarte
Cdardenes (2010) Orgaz (2006) o el ya clasico compendio Historia y cine de
Paz y Montero (1995); e, incluso, en el codmic, como demuestran Galvan Freile
(2008) o Herrero Sudrez (1998). Valgan estos como unos pocos y seleccionados
ejemplos. Sorprende, en este sentido, que un género tan prolifico en estudios
filoldgicos y comparatistas como el de la poesia haya quedado al margen de
tales disquisiciones y que haya sido Pérez Priego (2004 y 2006) practicamente
el Unico que desde una perspectiva diacronica haya intentado trazar una
panordmica de la poesia de tema medieval escrita durante el siglo XX. Son
dos articulos necesarios (qué duda cabe) que, sin embargo, no profundizan en
exceso, sino que orillan a diversos autores de diferentes periodos para concluir
que existe una preocupacion por el medievo entre los poetas de las Ultimas
décadas, dejando asi abierto un nuevo campo para futuras investigaciones
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que aqui queremos retomar. Si existen, y debemos remarcarlo, acercamientos
parciales: por ejemplo, José Maria Balcells (2000) investigd sobre las referencias
alLa Celestina enla poesia espanola de la segunda mitad delsiglo XX; el estudio
de la figura de El Cid ha sido numerosas veces tfratado (Diez de Revenga, 2001
y 2002; Gomez Moreno, 2010; Lacarra, 1980; Lopez Castro, 2008; Mateos, 2001
etc.); Lopez Estrada (1976) analizd la relevancia de Juan Ruiz en la obra de
Antonio Machado; José Manuel Ortega ofrecié una frilogia a pensar sobre
la influencia de Jorge Manrique en la actualidad (2007, 2009 y 2016); etc. Por
no hablar de arficulos mas genéricos que hemos utilizado en el prélogo, en
las notas al pie y en las semblanzas bio-biliogrdficas, ya que en determinados
apartados focalizan sobre el tema en cuestion. Queden estos, también, como
unas pocas muestras de los textos existentes, que nos demuestran que ha
existido, al menos, un interés por determinar y acotar pequenas parcelas de
influencia de lo medieval enla poesia contempordnea. A partir de estas bases,
queremos aqui, desde un posicionamiento diacrénico, aunar estos esfuerzos y
continuar abriendo la senda para ofrecer una amplia muestra de la relevancia
de la literatura y la historia medieval en las composiciones poéticas de los
siglos XX y XXI desde una perspectiva amplia, que recorra decenas de autores
y cenfenares de composiciones, mosfrando una extensa panordmica que
seq, en definitiva, un nuevo punto de partida para posteriores acercamientos.

En un primer momento, quisimos asumir esta labor en dos antologias: una
de ellas, iba a recopilar poemas con elementos medievales escritos durante
el siglo XX vy, la segunda, haria lo propio, pero con composiciones del nuevo
milenio. Rapidamente nos dimos cuenta de la manifiesta imposibilidad de
tal empeno si lo que queriamos era ser exhaustivos y, a la vez, ofrecer un
volumen manejable, pues los primeros rastreos bibliograficos nos ofrecieron
un mdAds que elevado numero de composiciones, cuya reunidon en un mismo
libro acabaria por ofrecer una antologia ingente y poco funcional. Por ello,
a medida que nuestra base de datos se fue ampliando, decidimos plantear
nuevas periodizaciones.

Asipues, decidimos acotarun primer periodo que abarcara desde 1900 hasta
1939.Sinembargo, de nuevo nos topamos con demasiadas obras poéticas que
asumian lo medieval como punto de partida (o de llegada). Nos detuvimos,
de nuevo, a pensar en ofras posibilidades y es asi como surgid esta nueva
secuenciacion: en el primer volumen ofrecimos una amplia muestra de estas
composiciones escritas entre 1900 y 1920. En el segundo, ahora, recogemos
poemas escritos entre 1921 y 1939. Y serd en volUmenes posteriores cuando
asumamos la tarea de presentar aquellas obras escritas desde 1940 hasta
nuestros dias, con nuevas periodizaciones que en su momento justificaremos.

Un objetivo claro desde el inicio era que estas antologias no fueran un mero
compendio, es decir, un simple listado de composiciones. Mds bien, nuestra
voluntad ha sido y es la de contar un relato: aquel que nos permita conocer
de qué formay por qué existe una recurrencia mds o menos constante a orillar
lo medieval en diferentes épocas y periodos, aquel que nos permita explicar
cudles son los objetivos finales de traer a colacion la Edad Media en los versos
contempordneos v, finaimente, aquel que nos permita abrir nuevas vias en
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la investigacion del didlogo existente y manifiesto entfre el medievo y los dos
Ultimos siglos de creacion poética en Espana.

Es por ello que las periodizaciones comentadas deben tener una justificacion
que sostenga un discurso transversal y que nos permita, a su vez, explicar en
detalle las evoluciones del tratamiento de lo medieval en el marco de los
desarrollos de la poesia durante el siglo XX. En el primer volumen deciamos
que el periodo 1900-1920 se iniciaba con el auge de las estéticas modernistas
influenciadas por la obra de Rubén Dario. El autor de Azul... supo, en este
sentido, plantear una poética en espanol de corte preciosista, vinculada
con los prerrafaelitas, con el parnasianismo y con los modelos franceses de la
época, que se enfrentd conlas tradiciones y cdnones caducosimpuestos porla
Espana imperialistay que pronto fue asumida por numerosos poetas espanoles
como Gabriel y Galdn, Valle-Inclan, Emilio Carrere, el primer Unamuno, cierto
Juan Ramoén Jiménez y otros muchos cuyas obras recogimos y analizamos
en el primer volumen. Hacia 1920, sin embargo, y a pesar de que algunos
de estos poetas continuaron proponiendo poéticas de corte modernista y
simbolista (como se deduce de su inclusidon también en este segundo libro,
plasmando asi que no hay fracturas evidentes en el devenir literario mdas alld
de las impuestas por la critica), comenzd ya un primer y todavia contenido
cambio de paradigma, que se materializd en las primeras composiciones de
los poetas de la Generacidon del 27. Existe, por tanto, un primer movimiento de
placas en el campo literario en torno a 1920, que sugiere lo que esta por llegar:
la asimilacién, por parte de los autores del 27, de algunas de las prdcticas
de vanguardia que en Europa se estaban desarrollando y, posteriormente, el
posicionamiento politico de muchos de estos y de otros poetas que comienzan
su andadura en los anos veinte, a partir de las revoluciones estudiantiles de
finales de la década, del inicio de la Il Republica en 1931, de las revoluciones
de 1934 (principalmente en Asturias) y, finalmente, del inicio de la Guerra Civil
(que marcard, por si misma, una nueva etapa creativa al exigir una clara
toma de posicion: a favor o en contra de la Republica; a favor o en contra
del bando sublevado). Son estos uUltimos detalles los que se materializan en las
pdaginas de esta antologia y los que nos ofrecen la continuaciéon del relato de
lo medieval en la poesia espanola del siglo XX, aglutinando composiciones de
muchos de los autores seneros de la Edad de Plata de las letras hispanas.

Asi pues, desde algunas composiciones de Federico Garcia Lorca, Luis
Guarner o Ramon Pérez de Ayala (este Ultimo también recogido en la anterior
antologia) de 1921 hasta diversos poemas bélicos que vieron la luz en 1939, en
la presente antologia recogemos un total de 37 autores cuyas obras fueron
publicadas entre 1921 y 1939 y que nos ofrecen una visidbn amplia sobre la
concepcion del hecho poético en esta época de perpetuas vicisitudes que
abarca desde los todavia presentes motivos simbolistas hasta el agitprop
guerracivilista, pasando por ciertos contenidos vanguardistas.

Pensando, precisamente, en la idea de estructurar el relato de la antologia,
hemos decidido organizar las composiciones por autores, ftomando como
referencia la fecha de publicacion de la primera composicion antologada
gue incluye elementos medievales. Asi, nos es posible frazar una linea que
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nos permita percibir de qué forma evolucionan las alusiones al medievo en
cada uno de los poetas y, a la vez, en el periodo marcado. Para cada uno
de ellos hemos preparado una pequena semblanza bio-bibliografica en la
que analizamos escuetamente la relevancia de o medieval en el conjunto
de su obra. Las referencias aqui ufilizadas estan recopiladas en el apartado
«Referencias bibliograficas: semblanzas bio-bibliograficas y notas al pien. Esto
da paso a las composiciones recopiladas, en las cuales se explicita, al final
de las mismas, el lioro del que han sido extraidas, cuyos detalles completos
pueden consultarse en el apartado «Referencias bibliograficas de los poemas
antologadosy». Algunos autores fueron especialmente prolificos en la escritura
de poemas de temdtica medieval, por lo tanto, con el objefivo de que la
antologia no perdiera su cardcter funcional, hemos transcrito una seleccion
de los mismos y anotado, tras la infroduccion a los autores, las referencias del
resto, de forma que puedan ser consultados por quienes asi lo deseen. A su
vez, y debido a los numerosos datos histéricos e intertextualidades que nos
hemos enconfrado en las composiciones, hemos decidido incluir toda una
serie de notas al pie que faciliten la comprension de los poemas. Los articulos,
libros y ensayos de los que han sido extraidas aparecen, también, en la seccion
«Referencias bibliograficas: semblanzas bio-bibliogrdficas y notas al piey.

A su vez, para facilitar las bUusquedas de los lectores, hemos incluido en las
pdginas finales un indice de autores y poemas, un indice alfabético de los
autores, un indice de titulos y primeros versos y un indice cronoldgico.

Un interesante documento para los investigadores es el fichero de datos que
se encuentra tras la infroduccidén. En él, se recogen los detalles de cada uno
de los poemas (tanto de los recopilados como de los que han sido Unicamente
referenciados), de manera que puedan proporcionarnos una panordmica de
los desarrollos de la poesia contempordnea de tema medieval a lo largo del
periodo. Para ello, hemos incluido el nombre del autor, el titulo del poema, el
libro en el que fue publicado, la fecha de publicacion y varias palabras clave
gue resumen el contenido, asi como una clasificacion segun su «Categoria
temdtican y su «Tipologia enunciativan, cuyas caracteristicas explicaremos en
los siguientes parrafos.

Entendemos por «Categoria temdtican el concepto clave que nos
permite definir de qué forma los versos del poema explicitan o aluden a los
elementos medievales principales desde el punto de vista del contenido de
la composicion. En este sentfido, hemos utilizado diversas categorias que nos
ayuden a comprender de qué forma se plasma lo medieval en los diversos
poemas. Por supuesto, en la inmensa mayoria de los casos, son varias las
categorias que estructuran cada una de las composiciones, de manera
que en la base de datos hemos escogido la mads relevante de las mismas. A
continuacion, las detallamos y comentamos:

e Histérico-legendario: Aguellos poemas en los que los elementos
medievales son hechos histéricos y/o legendarios que sucedieron o fueron
popularizados en la Edad Media. Hemos decidido aunar lo histérico con
lo legendario puesto que en la prdctica totalidad de las composiciones
ambos érdenes aparecen en conjunto.
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* Personajes: Aquellos poemas en los que los elementos medievales
son personajes de la Edad Media.

* Intertextualidades: Aquellos poemas en los que aparecen referencias
directas a obras y/o personagjes literarios de la Edad Media: citas,
reformulaciones, imitaciones, alusiones, etc.

* Espacios: Aquellos poemas en los que los elementos medievales
son espacios propios de la Edad Media (catedrales, claustros, palacios,
torreones, etc.).

e Atmodsfera: Aquellos poemas en los que, pese a que no aparecen
elementos medievales explicitos, si ubican al lector en una ambientacion
gue podemos vincular facilmente con la Edad Media.

A partir de estos términos, obtenemos una primera clasificaciéon temdtica
que, sin embargo, es necesario completar. Para ello hemos recurrido a la
«Tipologia enunciativan. Al plantearnos el estudio de poemas que referencian
O se cenfran en elementos del pasado, como es nuestro caso, podemos
encontrarnos con, al menos, dos posicionamientos del hablante lirico: la voz
poética bien puede ubicarse y hablar desde la época pasada representada
(en nuestro caso la Edad Media) o bien puede ubicarse en un momento
posterior (en la inmensa mayoria de casos, el presente de la escritura) para
referir al medievo desde este aqui y ahora. Asi pues, a partir de esta division,
hemos definido tres tipologias enunciativas:

* Medieval: Aquellos poemas en los que el hablante lirico se ubica por
completo en el universo medieval. El hablante lirico puede ser, en este
sentido, uno de los protagonistas del poema o una voz externa que relata
desde el propio presente del relato.

* Ambientacion: Aquellos poemas en los que la voz lirica se ubica en
un momento distinto a la Edad Media, desde el que hace referencia o
relata hechos, personajes, espacios, etc., que pertenecen al medievo.

e Alusion: Variante de la ambientacidon en la que el hablante lirico
Unicamente alude desde un momento posterior a la escritura a algun
elemento medieval, sin hacer que el poema orbite sobre el mismo (cita,
referencia, intertextualidad, etfc.).

Por lo tanto, la conjuncidon de estos dos elementos y de las palabras clave,

nos permite detallar las caracteristicas de cada composicion y, en su conjunto,
analizar la evoluciéon de lo medieval en la poesia contempordnea.
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Federico Garcia Lorca (1898-1936)

El gran bagaje literario de Federico Garcia Lorca, asi como su origen
granadino (ciudad central para el orientalismo darabe que se desarrolld en la
literatura espanola desde finales de siglo XIX), pueden ser dos de las numerosas
caracteristicas que justifiqguen la amplitud de referencias e intertextualidades
de lo medieval en la obra del poeta de Fuente Vaqueros. Ya en su Libro
de poemas, de 1921, hace su aparicion Dante (cuya obra fue una lectura
constante para el poeta [Gibson, 2016: 640; Garcia Montero, 2016: 34]). De
este libro es también «Patio hUmedon, en el que hay una escueta alusion a una
torre mudéjar granadina. Sin embargo, si una composicion de este volumen
rezuma de inftertextualidades medievales, esa es «Elegia a Dona Juana la
Locan, en la que no solo se loa a la reina de Castilla, Navarra y Aragon, sino
que se compara su relacion amorosa con Felipe el Hermoso con numerosas
leyendas e historias de amores imposibles: Eloisa y Abelardo, los Amantes de
Teruel, Calixto y Melibea v, finalmente, la posterior Romeo y Julieta. De Suites
es «Estampas del jardiny, en el que alude hacia el final al Conde Arnaldos,
protagonista del popularromance. La lectura y aprehension del Cantar de Mio
Cid es patente en el inicio del «cRomance de la pena negran, de su Romancero
gitano, a partir de la intertextualidad con el gallo que quiebra la aurora (Diez de
Revenga, 2002: 68). Su «Procesiony, del Poema del cante jondo, alude a Merlin,
a Durandarte y al Orlando furioso. En Poeta en Nueva York son numerosas
las referencias a la Edad Media, como han estudiado diversos autores (Cruz,
1995; Merenini, 1992; Sanmartin Bastida, 2008; entre ofros). En el diptico que
forman la «Danza de la muerteyn y el «Paisaje de la multitud que vomitay, se
reactualiza la tradicion de las danzas de la muerte medievales, aunadas con
la vision carnavalesca (Sanmartin Bastida, 2008), con la finalidad de simbolizar
las escasas diferencias que para Lorca existen en torno al inmovilismo social en
la época contempordneay en la Edad Media (Cruz, 1995). «Luna y panorama
de los insectosy, explicita esta relacion con una alusidn directa al medievo:
«Es necesario caminar, jde prisal, por las ondas, por las ramas, / por las
calles deshabitadas de la edad media que bajan al rion. Las composiciones
antologadas a continuaciéon pertenecen a su Poesia varia, que bien han sido
recuperadas de los archivos personales del poeta, o bien fueron publicadas
en otros espacios (revistas, diarios, etc.). En este sentido, «Las serpientesy es
un poema en prosa que alude a Simonetta Vespucci y a Giotto; «Nocturno
de marzoyn a los cuadro de Grunewald sobre San Macario y de Teniers sobre
San Antonio Abad; «Madrigal» sobrevuela la arquitectura drabe granadina a
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partir de una alusion a la Alhambra; «Granada como sultanay focaliza en esta
vision orientalista, tan propia de los poetas andaluces, a partir de referencias
a la Alhambra y a Muley-Hacén; en una linea similar se desarrolla «Segunda
visita de Capdemodn...n, que incluye también a los abencerragjes; finalmente,
y a modo de cierre del circulo, en «Lamento por la decadencia de las artesy,
Lorca alude a Dante.

Veleta

Julio de 1920
Fuente Vaqueros'
Granada

Viento del Sur,
moreno, ardiente,
llegas sobre mi carne,
trayéndome semilla
de brillantes

miradas, empapado
de azahares.

Pones roja la luna

y sollozantes

los dlamos cautivos, pero vienes
jdemasiado tarde!

iYa he enrollado la noche de mi cuento
en el estantel

Sin ningun viento,
ihazme casol,
gira, corazon;
gira, corazoén.

Aire del Norte,

joso blanco del vientol
Llegas sobre mi carne
tembloroso de auroras
boreales,

con tu capa de espectros
capitanes,

1. Pueblo natal de Federico Garcia Lorca, situado en la actual provincia de Granada.
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y riyéndote a gritos

del Dante.

iOh pulidor de estrellas!
Pero vienes

demasiado tarde.

Mi almario estd musgoso
y he perdido la llave.

Sin ningun viento,
ihazme casol,
gira, corazon;
gira, corazon.

Brisas, gnomos y vientos
de ninguna parte.
Mosquitos de la rosa
de pétalos pirdmides.
Alisios destetados
entre los rudos drboles,
flautas en la tormenta,
jdejadme!

Tiene recias cadenas
mi recuerdo,

y estd cautiva el ave
que dibuja con trinos
la tarde.

Las cosas que se van no vuelven nunca,
todo el mundo lo sabe,

y entre el claro gentio de los vientos

es inUtil quejarse.

2Verdad, chopo, maestro de la brisa?
iEs inutil quejarse!

Sin ningun viento.
ihazme casol
gira, corazon;
gira, corazon.

(Libro de poemas, 1921;
extraido de Obras completas I, 2005, pp. 35-36)
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Elegia a Dona Juana la Loca?

Diciembre de 1918
Granada
A Melchor Ferndndez Aimagro®

Princesa enamorada sin ser correspondida®.

Clavel rojo en un valle profundo y desolado.

La tumba que te guarda rezuma tu tristeza

a través de los ojos que ha abierto sobre el marmol.

Eras una paloma con alma gigantesca
cuyo nido fue sangre del suelo castellano,
derramaste tu fuego sobre un cdliz de nieve
y al querer alentarlo tus alas se troncharon.

Sonabas que tu amor fuera como el infante

que te sigue sumiso recogiendo tu manto.

Y en vez de flores, versos y collares de perlas,
te dio la Muerte rosas marchitas en un ramo.

Tenias en el pecho la formidable aurora

de Isabel de Segura®. Melibea’. Tu canto,
como alondra que mira quebrarse el horizonte,
se torna de repente mondétono y amargo.

2. Juana | de Castilla, lamada la Loca (1469-1555), era hija de los Reyes Catdlicos. Fue reina de Castilla,
de Aragdn y de Navarra desde 1506 hasta 1555, aungue no ejercié ningun poder efectivo desde 1509.
3. Melchor Ferndndez Almagro (1883-1966) fue un critico literario, historiador, periodista y académico
espanol. Compartié con Lorca la tertulia de El Rinconcillito, en el Café Alameda de Granada, asi como
la tertulia del Café Lyon, a partir de 1918, cuando ambos ya residian en Madrid. Su amistad, a pesar
de su filiacion posterior con el franquismo, ha quedado constatada en un amplio epistolario (Lozano
Miralles, 2006).

4. Se refiere Lorca al matrimonio de Juana la Loca con Felipe el Hermoso.

5. El sepulcro de don Felipe y doia Juana, obra del escultor Bartolomé Orddfiez, estd en la Capilla Real
de Granada, junto al de los Reyes Catdlicos. Fue realizado con mdrmol blanco de Carrara entre 1518 y
1519.

6. Isabel de Segura es la protagonista de la leyenda de los amantes de Teruel: Diego de Marcilla marcha
a la guerra, con el objetivo de conseguir una fortuna suficiente que le permitiera conseguir la mano de
Isabel de Segura. Al cabo de los anos lo dan por muerto, e Isabel contrae matrimonio. A la vuelta, Diego
consigue entfrar en la cdmara donde duermen Isabel y su esposo para solicitarle un beso a ella, que se lo
niega para no faltar a su marido. El muere vy, en el entierro, Isabel se acerca a darle el beso que le habia
negado para, una vez hecho, caer muerta sobre él. Fueron enterrados juntos.

7. Melibea es la protagonista de La Celestina, de Fernando de Rojas. En lo que respecta a lo amoroso,
que Lorca en estos versos trata, también orbita, como el caso de los amantes de Teruel o el posterior de
Eloisa y Abelardo (nota siguiente), sobre el amor imposible. La relacién, como bien se sabe, termina con
la muerte de Calixto al intentar saltar el muro de la casa de su amada vy, finalmente, con el suicidio de
esta.
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Y tu grito estremece los cimientos de Burgos.

Y oprime la salmodia del coro cartujano.

Y choca con los ecos de las lentas campanas
perdiéndose en la sombra tembloroso y rasgado.

Tenias la pasion que da el cielo de Espana.
La pasion del punal, de la ojera y el llanto.
iOh princesa divina de crepusculo rojo,
con larueca de hierro y de acero lo hilado!

Nunca tuviste el nido, ni el madrigal doliente,

ni el laud juglaresco que solloza lejano.

Tu juglar fue un mancebo con escamas de plata
y un eco de trompeta su acento enamorado.

Y, sin embargo, estabas para el amor formada,
hecha para el suspiro, el mimo y el desmayo,
para llorar tristeza sobre el pecho querido
deshojando una rosa de olor entre los labios.

Para mirar la luna bordada sobre el rio

y sentir la nostalgia que ensilleva el rebano

y mirar los eternos jardines de la sombra,

joh princesa morena que duermes bajo el marmol!

sTienes los ojos negros abiertos a la luz?

O se enredan serpientes a tus senos exhaustos...
sDonde fueron tus besos lanzados a los vientos?
sDonde fue la tristeza de tu amor desgraciado?
En el cofre de plomo, dentro de tu esqueleto,
tendrdas el corazon partido en mil pedazos.

Y Granada te guarda como santa reliquia,
joh princesa morena que duermes bajo el marmol!
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Eloisa® y Julieta?® fueron dos margaritas,
pero tU fuiste un rojo clavel ensangrentado
que vino de la fierra dorada de Castilla

a dormir entre nieve y ciprerales castos.

Granada era tu lecho de muerte, Dona Juana,
los cipreses, tus cirios; la sierra, tu retablo.

Un retablo de nieve que mitigue tus ansias,

icon el agua que pasa junto a til jLa del Dauro!™

Granada era tu lecho de muerte, Dona Juana,
la de las torres viejas y del jardin callado,

la de la yedra muerta sobre los muros rojos,

la de la niebla azul y el arraydn romdntico.

Princesa enamorada y mal correspondida.

Clavel rojo en un valle profundo y desolado.

La fumba que te guarda rezuma tu tristeza

a través de los ojos que ha abierto sobre el mdarmol.

(Libro de poemas, 1921;
extraido de Obras completas |, 2005, pp. 47-49)

8. Eloisa (1092-1164) fue una intelectual de la literatura francesa de la Edad Media, protagonista de la
historia de amor de Eloisa y Abelardo, que, a diferencia de ofras, si tiene veracidad histérica, tal y como
puede ser constatado en las Cartas de Abelardo y Eloisa (Rodriguez Santindridn y Astruga, 2002). Su his-
toria comienza a aparecer en el Roman de la rose, de Jean de Meung (elaborado enfre 1225 y 1240),
y es rastreable a lo largo de la historia de la literatura en las obras, por ejemplo, de Rousseau (Julia, o
la nueva Eloisa, de 1761), de Lamartine (Héloise et Abélard, de 1859), etc. Adquirid gran presencia en
el Romanticismo francés. La historia relata cémo Abelardo, un joven intelectual, marchd a Paris, donde
formd sus propios centros de ensefianza en Santa Genoveva. Alli residia Eloisa, a la que comenzé a dar
clases y de la que pronto se enamoraria. Eloisa quedd embarazada, Abelardo la raptd vy se la llevd a
Bretafia, donde fuvo un hijo en casa de la hermana de Abelardo. Al regresar este a Paris, Fulberto (tio
de Eloisa) ejecutd su venganza cortdndole los genitales, tras lo cual Abelardo se retird a un monasterio.
Eloisa, por su parte, se convirti® en monja. Nunca mds volvieron a verse, pero su amor incondicional
quedd plasmado en la correspondencia que mantuvieron. Ambos, como los amantes de Teruel, fueron
enterrados juntos.

9. Julieta es el Ultimo ejemplo de amor imposible que Lorca inserta en este poema y que quedd plasma-
do en la famosisima tragedia de Wiliam Shakespeare. Cuenta la historia de dos jévenes enamorados
que a pesar de la rivalidad de sus familias (Montescos y Capuletos) deciden casarse de forma clandes-
tina y vivir juntos; sin embargo, la presidén de esa rivalidad y una serie de fatalidades conducen a que la
pareja elija el suicidio antes que vivir separados.

10. Rio Darro, que transcurre por la provincia de Granada y que atraviesa el casco antiguo de su capital.
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Patio hOmedo
1920
El ciego sol se estrella

en las duras aristas de las armas,
llaga de luz los petos y espaldares

y flamea en las puntas de las lanzas.

El ciego sol, la sed y la fatiga.

Las aranas

iban por los laureles.

La casualidad

se va tornando en nieve,
y los anos dormidos

ya se atreven

a clavar los telares

del siempre.

La quietud hecha esfinge
se rie de la Muerte

gue canta melancdlica
en un grupo

de lejanos cipreses.

La yedra de las gotas
tapiza las paredes
empapadas de arcaicos
misereres.

iOh torre viejal Llora
tus lagrimas mudéjares
sobre este grave patio
que no tiene fuente.

Las aranas
iban por los laureles.

(Libro de poemas, 1921;

extraido de Obras completas I, 2005, pp. 107-108)
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Estampas del jardin

I
Las antiguas doncellas
que no fueron amadas
vienen con sus galanes
entre las quietas ramas.

Los galanes, sin 0jos,

y ellas, sin palabras,

se adornan con sonrisas
como plumas rizadas.

Desfilan bajo grises
tulipanes de escarcha,
en un blanco delirio

de luces enclaustradas.

La ciega muchedumbre
de los perfumes, vaga
con los pies apoyados
sobre flores intactas.

iOh luz honda y oblicua
de las yertas naranjas!
Los galanes fropiezan
con sus rotas espadas.

Il
La viuda de la luna
squién la olvidara?
Sonaba que la tierra
fuese de cristal.

Enfurecida y pdlida,
queria dormir al mar,
peinando sus melenas
con gritos de coral.
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Sus cabellos de vidrio
zquién los olvidar&?e

En su pecho los cien
labios de un manantial.

Alabardas de largos
surtidores la van
guardando por las ondas
quietas del arenal.

Pero la luna luna
scudando volverda?
La cortina del viento
tiembla sin cesar.

La viuda de la luna
squién la olvidard?
Sonaba que la tfierra
fuese de cristal.

Gomo el buen conde Arnaldo™
squién te olvidara?

También sonaba toda

la tierra de cristal.

(Suites, 1919-1921;
extraido de Obras completas I, 2005, pp. 252-254)

Romance de la pena negra

A José Navarro Pardo

Las piquetas de los gallos
cavan buscando la aurora'?,

11. Protagonista del popular «cRomance del Conde Arnaldosy.

12. Existe, en estos dos primeros versos, una intertextualidad con el Cantar de Mio Cid, taly como ha ar-
gumentado Diez de Revenga, siguiendo las investigaciones de Rodiek: «Lorca ha mencionado el canto
de los gallos [lo dice en relacién a una cita anterior de Impresiones y paisajes]. Y en este punto hay que
recordar que con el Poema de Mio Cid justamente ha sido relacionada una de sus mds brillantes me-
t&foras, perteneciente al Romancero gitano. Rodiek pone en relacion la imagen del gallo o del pdjaro,
que pica buscando la aurora, con la que considera su variante mds conocida de esta reminiscencia
en el Poema de Mio Cid, situada en los primeros versos del “Romance de la pena negra” de Federico
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cuando por el monte oscuro
baja Soledad Montoya.
Cobre amairillo, su carne,
huele a caballo y a sombra.
Yunques ahumados sus pechos,
gimen canciones redondas.
Soledad, 3por quién preguntas
sin compana y a estas horas?
Pregunte por quien pregunte,
dime: 3a ti qué se te importa?
Vengo a buscar lo que busco,
mi alegria y mi persona.
Soledad de mis pesares,
caballo que se desboca,

al fin encuentra la mar

y se lo tragan las olas.

No me recuerdes el mar,

que la pena negra, brota

en las tierras de aceituna
bajo el rumor de las hojas.
iSoledad, qué pena tienes!
iQué pena tan lastimosal
Lloras zumo de limén

agrio de espera y de boca.
iQué pena tan grande! Corro
mi casa como una loca,

mis dos frenzas por el suelo,
de la cocina a la alcoba.
iQué penal Me estoy poniendo
de azabache carne y ropa.
Ay, mis camisas de hilo!

iAy, mis muslos de amapola!
Soledad: lava tu cuerpo

con agua de las alondras,

y deja tu corazdn

en paz, Soledad Montoya.

Garcia Lorca: “Las piquetas de los gallos / cavan buscando la aurora”. Del Poema de Mio Cid: “A priessa
cantan los gallos e quieren quebrar albores” [...] Precisamente Lorca puso como lema de uno de los nu-
meros de su revista granadina Gallo el verso del cantar que comentamosy (Diez de Revenga, 2002: 68).
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Por abajo canta el rio:
volante de cielo y hojas.
Con flores de calabaza,

la nueva luz se corona.
iOh pena de los gitanos!
Pena limpia y siempre sola.
iOh pena de cauce oculto
y madrugada remotal

(Romancero gitano, 1928;
extraido de Obras completas I, 2005, pp. 400-401)

Procesion

Por la calleja vienen
extranos unicornios.

sDe qué campo,

de qué bosque mitoldgico?
Md&s cerca,

ya parecen astronomos.
Fantdsticos Merlines'

y el Ecce Homo,
Durandarte encantado'™.
Orlando furioso'®.

(Poema del cante jondo; 1931;
extraido de Obras completas I, 2005, pp. 292)

Las serpientes

Hijo mio, hoy van a salir todas [las] serpientes de sus cuevecitas:
unas vendrdn del Norte, otras vendrdn del Sur, ofras vendrdn de

13. Merlin fue un legendario mago galés que se convirtié en una de las figuras centrales del ciclo artirico
y que ha inspirado numerosas obras y personajes de la literatura universal posterior. Su primera aparicidon
es en la Hisforia Brittonum, de Nennio, a finales del siglo IX.

14. Durandarte fue la espada de Rolddn. También existe un personaje en el Romancero Viejo que recibe
este nombre y que es famoso por su relacién con Belerma, que puede ser consultada en el cRomance
de Durandarte» o en «Belerma llora la muerte de Durandarten (Soriano del Castillo, 1990).

15. Orlando furioso es un poema épico caballeresco escrito por Ludovico Ariosto que se publicd en 1532.
En el poema se entrelazan numerosas historias de distintos personajes del ciclo carolingio, del ciclo bre-
tén e, incluso, algunos inspirados en la antigedad cldsica grecorromana.
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los paises del Nunca; saldran del agua, del cieno, del oro, del
corazén. Ten mucho cuidado y cuando te halles entre sus silbidos
piensa en mi sueno y en la sorfija que perdi..., jen cualquier cosal,
pero no les preguntes nada.

Hijo mio, hoy van a salir todas las serpientes, serpientes con crestas
de rubi, con lomos de esmeraldas dormidas, con larguisimas colas
anaranjadas y negras. Cada estrella mandard la suya, cada drbol,
cada corazdn. Cuando llegue la noche los hombres se asomardn
a sus ventanas para verlas pasar y todos dirdn: «jNo va la mial jYo
no tengo serpientel. TU déjalas pasar a todas, a las negras como
la que tiene Simonetta Vespucci'é, a las amarillas como la que
asoma por la boca de la Envidia, del Giotto', alas gordas y lentas
como la que tentd a la virgen Eva. Déjalas pasar con indiferencia,
que ninguna de ellas te importe nada; pero si ves una roja, agil
y diminuta, que silba melancdlicamente y salta como si tuvieras
alas, acércate en silencio a ella y machaca su cabeza triangular
con una piedra del camino. jEs la serpiente de mi corazdn! Hijo
mio, toma esta cruz de Caravaca y déjame llorar delante de mi
espejo sin azogue.

(Poesia varia, s.f.;
extraido de Obras completas |, 2005, pp. 636-637)

Nocturno de marzo

La ciudad suena
como un xiléfono.

(jLos pasos!)

El paisaje tiene
una cresta espectral.

SITUACION
Esta noche perfecta
de Marzo

16. Simonetta Vespucci (1453-1476), hija de importantes comerciantes genoveses, fue una musa y mo-
delo de los artistas de la época desde 1472, cuando Ghirlandaio utilizd sus rostro en la Madonna della
Misericordia de la Iglesia de Todos los Santos de Florencia. Fue modelo, después, de Piero di Coisimo, en
al menos dos ocasiones, y de Sandro Boticelli en variadas obras, incluida El nacimiento de Venus.

17. Giotto di Bondone (1267-1337) fue un pintor, muralista, escultos y arquitecto florentino autor, por ejem-
plo, de los frescos de la Capilla de los Scrovegni, de los frescos sobre la vida de San Francisco en la Basi-
lica de San Francisco de Asis o de algunas de las pinturas de la basilica de la Santa Croce de Florencia,
entre muchas ofras obras de arte.
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viene el Eolo del eco

a mi cuarto.

Es un prisma de viento
rosado,

lleno de fuegos

fatuos,

donde convergen todos
los puntos del espacio.

El rumor de los viejos rios
llena mi cuarto.

El rumor de las viejas
muchedumbres, el canto
de las sirenas, los colmillos
sonoros de Pegaso.

Yo siento que me pesa
el infinito. Los astros
giran en mi cabeza

y un cansancio

me invade.

iUn cansancio
amairillo

y lejano!

Il
ENCUENTRO
Alguien
respira en mi cuarto.
Miro y encuentro
a un muchacho
melancdlico, fodo
vestido de blanco,
con un aire doliente
de efebo legendario.
«jNo te asustesh -exclama-
y, moviendo los brazos,
«jNo te asustes! -me dice-.
iYo soy el diablo!»
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iOh magnifico
diablo
diablo
diablo!
iQué maravilla, todo
vestido de blanco
blanco
blanco!

«Yo siempre fui un dngel.
Soy calumniado

en todas las historias

y en los retablos.
Matthias Grinewald'®
y San Macario'?,
Teniers y Antonio

el ermitano®

solo vieron demonios
falsos,

espectros de reptiles
del antano

y puedo asegurarte
que estaban sonando.
Soy un desenganado.
Voy por las avenidas
de los vientos, rumiando
la milenaria hiel

de mi fracaso

y conozco el mito

de Fausto?'.

iOh, cdmo me han
calumniado!

He aqui

18. Matthias Grinewald (1483-1528) fue un pintor renacentista alemdn, principalmente de obras religiosas.
19. Macario de Egipto (300-390) fue un ermitano egipcio, considerado uno de los Padres del Desierto y
venerado como santo por las iglesias copta, catdlica y ortodoxa.

20. Se refiere a la obra de David Teniers el joven (1610-1690) las Tentaciones de San Antonio Abad.

21. Protagonista de una leyenda alemana que hace un pacto con el diablo a cambio del conocimiento
ilimitado y los placeres mundanos. Ha sido inspiracién de numerosas obras literarias, entre las que pode-
mos destacar Historia von D. Johann Fausten, de un autor anénimo y publicada en 1587 por el librero
Johann Spies, The Tragicall History of Dr. Faustus, de Marlowe (1592) o, por supuesto, el Fausto de Goethe,
ya en pleno romanticismo alemdn.
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mi castigo. Soy blanco

y los hombres me ven
encarnado.

Los demonios que suenan
tus hermanos,

son ellos mismos, ellos,
proyectados

en los turbios paisajes
de sus actos.

Estoy ciego, sno ves?
Dame la mano

Mi l&dmpara estd siempre
agonizandon.

Yo siento una infinita
compasioén. El espacio

se llena de feéricos
nardos

y el mancebo ilumina

la estancia con sus labios.

iOh diablo
diablo
diablo!
s Quién diria que eres
blanco
blanco
blanco?

Arde la mariposa

en el faro

y el propio corazén

en el extrano.

Dentro del Sueno vivo

tU pensabas crearlo.

TU sonabas ser padre
del viento y de los astros.
El eterno alfarero
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te echd de sus estados
ya tarde; cuando habias
imbuido en su barro

un amor imposible

de ser saciado

y el germen de [la] ciencia
con el germen del llanto.
Te calumnian todos

los cristianos.

Son ellos mismos, ellos,

su Enemigo Malo.

TU eres un angel

con un alto

fulgor para ser
subordinado.

El mds maravilloso
fracaso.

iOh diablo
diablo
diablo!
s Quién diria que eres
blanco
blanco
blanco?
s Quién diria que eres
santo
santo
santo?

El Eco de los ecos
gira sobre mi cuarto.

El muchacho con aire
de efebo legendario
se disuelve en las caras
del prisma rosado.

Y yo me voy por unas
perspectivas de ocaso
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donde se abren las fuertes
rosas de los labios.

(Poesia varia, s.f.;
extraido de Obras completas I, 2005, pp. 641-645)

Madrigal

Estoy contigo...
Pero me mira
desde un bosque.

Por caminos de cipreses
me llevan tus miradas.
Por las cisternas moras
de la Alhambra.

(Poesia varia, s.f., poemas descartados de Suites, 1919-1921;
extraido de Obras completas I, 2005, p. 686)

Granada como sultana

Granada, bello pensil,
pebetero singular,

que esparces aromas mil
por las aguas del Genil??
adonde voy a llorar.

Ciudad de los torreones

y de las puestas de sol

cuando entre Bellas canciones
engalanada te pones

de purpura y arrebol.

Como la plata brillante
que cubre el Muley Hacén?Z,

22. Afluente del rio Guadalquivir, que nace en Sierra Nevada, en el que desemboca a la altura de Palma

del Rio

23. Penultimo rey nazari de Granada (1464-1482) sobre el cual narra la leyenda que quiso ser enterrado
en el lugar mds alto y alejado de la civilizacién, de donde nace el nombre del pico Mulhacén, ubicado
en Sierra Nevada. A nivel literario, figura en el «(Romance del rey moro que perdié Alhaman
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es Granada fu semblante
mucho mejor que el diamante
purisimo del Edén.

Mas que el claror de la luna

en noche de primaveraq,

mucho mds que el palor de una
mano romdntica y bruna

que en mi frente se pusiera.

Tanto me gustas, Granada,
tan prendado estoy de fi,

que yo ya no encuentro nada
que complazca mi mirada,
Granada, desque te vi.

iOh sultana fransparente
de mdrmoles y coral,
donde se escucha la fuente
en la cantata silente

del aura primaveral!

Cesaron las armonias
muslimicas del muecin
cuando al son de chirimias
tus gremios y cofradias
bajaban del Albaicin?,

Cesé la guzla sonora

en los patios de la Alhambra.
Callé la musica mora

que se agita seductora

con el compds de la zambra.

Yo, Isidoro Capdepdn?,
venido de Guatemala,

24. Barrio de Granada que constituye uno de los nUcleos principales de la antigua ciudad musulmana.

25. Es el nombre de un poeta ficticio inventado por los miembros de la tertulia de El Rinconcillo, en la
que participaba Lorca. Sobre él, dice el propio Lorca: «El poeta Capdemdn llegd a tener existencia real:
publicé poemas desde América del Sur, donde vivié desde casi la infancia, volvié a Granada vy los pe-
riddicos se hicieron eco de la vuelta del vate. El acceso a la prensa por parte de algunos miembros del
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se me quiebra el corazdn
al ver tu desolacion
que [a] nada en el mundo iguala.

Soy un granadino errante

y un poeta impenitente,

y he de ser yo quien te cante,
que no es caballero amante
quien no dice lo que siente.

Granada bella, (Granadal,
emporio de ruisenores,

hoy gimes abandonada,
la media luna enterrada
de tus principes mejores.

iSultana cautiva y presa
en tus ajorcas de plata,
cantada por Villaespesa
en su poética empresa
de lirica cataratal

Cientos de intelectuales
de Espana y del extranjero
han bebido los raudales
de tus aguas musicales
que fascinan al vigjero.

Tus morunos forreones

y liricos ajimeces

han fascinado a montones
de rubios anglosajones

y de extdticos ingleses.

Y aqui se han dado las manos
sobre fu Alhnambra de trinos,
como si fueran hermanos,

Rinconcillo, y en particular de José Mora, periodista profesional, facilitaba la tarea. El excesivo crecimien-
to de la fama de Capdemodn fuera de las fronteras granadinas acabd con su existencian (1998: 516).
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melancodlicos germanos
y bulliciosos latinos.

Porque eres, Granada mia,
santuario universal.

(Poesia varia, s.f.; Los poemas de Isidoro Capdepdn Ferndndez;
extraido de Obras completas I, 2005, pp. 748-750)

Segunda visita de Capdepon a la bella ciudad de Granada
(Llegada)?

Heme otra vez. Segunda vez mi frente
recibe los efluvios de Granada,
odalisca que suena recostada

sobre la falda de la mole ingente.

Pebeteros y aromas del Oriente
envuelven tu belleza nacarada

y el suspiro del ave en la enramada
al compds del sollozo de la fuente.

Deja a este bar do triste y sin ventura,
al regresar de su postrer vigje,
que en tu suelo reclame sepultura.

Que si en Colombia dejo mi lingje,
yo vuelvo a fi con mi emocion mads pura
para morir como un Abencerraje.

(Poesia varia, s.f.; Los poemas de Isidoro Capdepdn Ferndndez;
extraido de Obras completas I, 2005, pp. 751-752)

Lamento por la decadencia de las artes
[Fragmento]

sDonde estan las febrifugas canciones
y los sonetos de pujante brio

26. Sobre Capdemodn, remitimos a la nota anterior.



FeDeRIcO GARCIA LORCA

qgue encadenando el astro a su albedrio
arrebataban nuestros corazones?e

sEn donde los poetas verdaderos?
sAdonde la pureza de la lira
donde el alma de amor triste delira
entre una apoteosis de luceros?e

Todo murié. Llorad con desconsuelo.

Derramad vuestras Iagrimas ardientes
e inclinad silenciosos vuestras frentes,
la vista fija en el desierto suelo.

En su estertor la lira agonizante

el ambiente llend de imprecaciones.

Ya no cantan, valientes cual leones,
Lucrecio, Herrera, Campoamor y el Dante?.

Por doquier yace roto el sentimiento,
Nno queda del pasado apenas nada,
Euterpe se retira avergonzada
y ni el valle recoge su lamento.

Se acabaron las musas, los amores,
los artistas, las artes, los poetas,

ya no suenan las épicas trompetas
y el mundo se quedod sin ruisenores.

(Poesia varia, s.f.; Los poemas de Isidoro Capdepdn Ferndndez;
extraido de Obras completas I, 2005, p. 754)

27. Lucrecio (poeta vy fildsofo romano del siglo | antes de Cristo); Fernando de Herrera (escritor espafiol
de los siglos de oro); Ramdn de Campoamor (poeta espaiol de finales del siglo XIX, adscrito al realismo);
y Dante (poeta florentino de los siglos Xlll y XIV, autor de la Divina comedia).
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Luis Guarner (1902-1986)

Luis Guarner fue uno de los principales escritores e intelectuales de la corriente
del valencianismo cultural durante el siglo XX. Su obra poética aqui recogida
fransita sobre numerosos elementos propios de la cultura valenciana, entre
los que destacan variadas referencias al pasado medieval. Un claro ejemplo
de ello es «Canto a Valenciayn, una loa a la ciudad del Turia dedicada a Lo
Rat Penat que estd salpicada por alusiones a numerosos personajes historicos:
Jaume |, el Cid, Ausias March, San Vicente Ferrer, Luis Vives, etc. También de
Breviario sentimental son «Alrumor de una fontanan y «Por la senda de la viday,
dos composiciones con numerosas intertextualidades manriquenas que imitan
formalmente las coplas de pie quebrado y que tematizan la preocupacion
por el paso del tiempo. De su siguiente libro, Liama de amor viva, de 1923, es
«El milagro de las rosasy, que relata una historia sobre Santa Isabel de Hungria,
simbolo de la caridad, cuya vida, milagros y leyendas se convirtieron en
materia poética también en autores como Eduardo Marquina. En «A mitad
del camino de la vida...» trabaja Guarner sobre intertextualidades con la
Divina comedia de Dante, al igual que sucede en «El mayor tormentoyn, de su
Libro de las horas liricas (1926). La obra del florentino es de especial relevancia
en la poética de Guarner, como demuestran sus traducciones incluidas en
Breviario sentimental (1921) que no hemos recopilado, pero cuyas referencias
incluiremos posteriormente. Finalmente, «Flor de romanceron reescribe la
historia de amor relatada en el ckRomance de Gerineldo y la Infantan.

Los siguientes poemas no antologados son tfraducciones de composiciones
de Dante que Guarner intercala en Breviario sentimentail.:

«Al despertar del amonm (Breviario sentimental, 1921, pp. 63-64)
«Lamentaciones de amonm (Breviario sentimental, 1921, pp. 195-196)
«Al despertar del amonm (Breviario sentimental, 1921, pp. 241-242)
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Canto a Valencia
(aloRatPenat, sociedad de amadores de las glorias valencianas)?

Ramo de flores,
pomo de esencia:
esq, senores,

esa es Valencia.
JOSE ZORRILLA

I
Ramillete de sol, perfumado,
que de flores de luz te engalanas
y el gran Turia regd con besos
de amor de sus aguas
tus bellos colores
de rosas tempranas.

Mayo eterno, sonrisa del suelo,
primavera florida de Espana,
que en el manto sutil de tus luces
tu cuerpo engalanas.

Recostada en la hermosa ribera
de tus bellas playas

y en las suaves arenas de oro,
apareces cual perla sagrada.

Como se reclina

entre sedas, alfombras y gasas,
envuelta en perfumes

la bella sultana,

te adormeces debajo de las sombras
de naranjos de verde esmeralda;

y en suaves olores

de flores lozanas

envuelves tu cuerpo,

a la par que tu tez sonrosada,

28. Lo Rat Penat (traduc. el murciélago) es una sociedad cultural valenciana fundada en 1878 por ini-
ciativa de Constanti Liombart que se ha dedicado histéricamente a la promocién, defensa, ensenanza
y difusion de la lengua y cultura valencianas.
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de las claras luces

de tus alboradas

se engalana tu rostro de virgen
con tan ricas galas.

Y el Mediterrdneo

que te arrulla en el canto de su aguaq,
su murmullo, te entona armonioso
su eterna plegaria,

y sus olas que rompen furiosas

al pie de tus playas,

se amansan humildes

lamiendo tus plantas,

salpicando tu rostro de ninfa

con perlas de ndcar

en la espuma en que rien las olas
de luz y de plata.

I
BUcaro de flores
bajo un cielo radiante, sin manchas,
que recubres tu hermosura,
con la fina gasa
que te envuelve en sus pliegues de brisa
la atmosfera diafana.

Sonrien los cielos

al verte tan casta

y un himno inmortal

las aves te cantan

cuando en medio de luz y de armonias
de amor, te levantas

de la verde alfombra

de tu huerta feraz de esmeraldas.

Il
Sin ver los jardines
de flores lozanas,
y aspirar las brisas
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de tus tardes que estdn saturadas
del azahar de tus verdes naranjos,
al morir con celajes de grana,

y aquel céfiro blando y suave
que respira en tus limpias mananas,
impregnado en los dulces aromas
que tu huerta exhala;

no se puede apreciar la poesia
tan dulce y galana

de tus suaves perfumes tan puros
que el alma embalsaman,

ni se puede entender la alegria
tan jovial y franca,

ni el sano alborozo,

ni las algazaras

con que te retoza

de amores el alma.

iBenditos tus aires,

benditas tus auras,

benditas tus huertas,

benditas tus playas,

bendito tu cielo

con sus lindos reflejos de nacar
y tu sol, que sacude sus rayos
cual de luz, cabellera doradal
iBenditas tus fuentes

con agua de plata,

benditas las luces

de tus alboradas

alegres y puras,

risuenas y claras,

con sus brumas de tul refulgente
y parleras rafagas;

y tus siestas de fuego, encendidas
con luces de grana,

tus crepusculos suaves y bellos,
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con celajes de luces que acaban,
y tus noches tranquilas y calladas,
con ambiente de aromas

bajo el beso de luna muy pdlidal

\%
En las pldcidas noches del estio
duermes y descansas,
y en tu dulce sopor, también suenas
historias pasadas.
Son tus suenos tan dulces y puros
cual la luz de tu limpia alborada.

En confuso fropel, por tus mientes
dulces suenos pasan,

y desfilan recuerdos gloriosos

de tu pura infancia,

cuando en medio de grande riqueza,
gloriosa te alzabas

en tu tfrono de luz, sonriente,

como invicta matrona romana...,

y pasan recuerdos,

pAsan anoranzas...

Y recuerdas tus horas de moza,
cuando engalanada

con sedas y perlas

y cubierta entre pliegues de gasa,
estabas cautiva

y presa en tus galas,

cual el bello jilguero que llora
encerrado en la jaula dorada;
pues el moro guardd con codicia
y con viva ansiq,

su edén mads florido,

su ilusion y su fe mdas amadas,

su tfrova mds linda,
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su mas rica alhaja,
pues tU eras el nido de amor
que con fe te guardaba...

Con orgullo recuerdas el tiempo

de tu edad dorada,

recordando al guerrero invencible
de apostura gentil y gallarda,

el gran Cid Campeador, de Castilla,
que con fuerte espada

te arranco del poder de los moros,
de sus negras garras;

y al quitarte la ropa de huri

te ensalzd hasta princesa cristiana,
vistiendote el manto

de albo armino y hermosa escarlataq,
y te puso en tus manos el cetro
Ccomo a soberana,

y en tu sien, te cind una corona

de oro esmaltada

con piedras preciosas,

que eran gotas de sangre, cuajadas,
de bizarros guerreros cristianos

que por ti, con amor derramaban,
y al ésculo puro

que les dio fu fulgente mirada,

se tornaron en rojos rubies

que tu sien ardorosa engalanan...

Y al azar, los recuerdos gloriosos,
en confusion pasan,

las batallas, vitorias y luchas
que por ti entablaran,

por querer arrancarte de nuevo
de la musulmana.

que con gran codicia

otra vez te tendia sus garras;
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mas la espada gloriosa de Jaime?
te reconquistara

y te pudo librar de agarenos,

y de nuevo te hizo cristiana...

AUN vibran las fibras

de tu egregia raza

recordando, que en dias de luto,
en horas aciagas,

y llorando sangre

nuestra madre Espana;

Valencia fue heroica,

fue invicta, magndnima,

y uno de tus hijos

que sentia el amor de su patria;
con el fuego del héroe en el pecho
alzo su voz alta,

y ayudado de Dios vy las turbas

la guerra proclama

al Dueno del mundo,

a aquel César soberbio de Francia®.

Y asi pasan los santos recuerdos

de tu historia patria:

tus hazanas, tus fueros, tus glorias,

tus conquistas y honrosas batallas...

y en sombras de suenos

suUs recuerdos pasan,

y al cruzar por tu mente, joh, Valencia,
de emociones, revive tu almal...

29.Jaume | (1213/1227-1276) el Conquistador fue rey de Aragdn, Valencia y Mallorca, conde de Barcelo-
nay de Urgell, asi como sefor de Montpellier y de otros feudos de Occitania, tras las diversas conquistas
de estos territorios.

30. Se refiere a Felipe V de Borbdn, que combatiera contra el Archidugque Carlos de Austria durante la
Guerra de Sucesidon espaiola entre 1701 y 1713. La victoria de Felipe V provocd la derogacion de los fue-
ros de la corona de Aragdn, razén por la cual simboliza en Valencia la traicion. Simbolo de esta traicion
es un cuadro con su imagen que permanece a dia de hoy colgado boca abajo en Xdtiva.
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\Y
Mas, sacude tu sueno profundo
de gloria, y levanta
tu cerviz, y de nuevo sonrie,
que Natura parece que calla
si con tus murmurios
t0 no la agasajas,
y retoza a tu sol esplendente
de trenzas doradas;
canta el himno feraz de la vida
bajo el cielo de nubes de plata
que como dosel
bajo si te guardan.
Engalana tus huertas y campos
con las bellas preseas y galas,
cuando Mayo te brinda sus flores
tiernas y tempranas,
y te ofrece entre dulces murmullos
como estrofas de amor, su plegaria.

Son tus dias tan claros y limpios
como tus fontanas;

son tus noches serenas y puras
cual las almas castas;

son tus campos fecundos y bellos
cual la fe cristiana.

Al ver tu hermosura

de ninfa encantada,

se concibe el amor en su esenciaq,
y el corazén canta

la rapsodia sublime y sonora

de ilusiones y dichas rosadas,

de un poema de amor, no alcanzado,
que brota del aima...

VI
Al compds del arrullo armonioso
con que el viento columpia tus ramas,
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Ausias March?®!, componia sus frovas
con sus notas de lira dorada.

San Vicente Ferrer, el Apdstol®?,

con su ardiente y fecunda palabra,
en torrentes de gran elocuencia,

a las almas, de amor abrasaba,
solo con la lengua

que aprendid en su patria.

El filésofo insigne Luis Vives®

al orbe asombrara

con la ciencia y saber tan profundo
con gue honrd a su patria.

Y Gil Polo, en sus bellas endechas®,
tu hermosura de ninfa ensalzara
con las puras notas

que arrancé de su arpa.

Y tu vida jovial, picaresca,

con matices rosados, pintara

Juan de Timoneda®

en su libro de alegres patranas.
Juan de Juanes®* robd con su mdgico
pincel de luz clara

los ricos colores

con que se engalanan

tus celajes de luz refulgente,

y a sus lienzos con fe los traslada.

Y Guillem de Castro¥

31. Ausids March (1400-1459), fue uno de los poetas mds importantes del Siglo de Oro de las letras va-
lencianas.

32. San Vicente Ferrer (1350-1419) fue un monje dominico valenciano cuya predicaciones le granjearon
un gran aprecio en diversos lugares de Europa. Es patrén de la ciudad de Valencia, que celebra su ono-
mdastica el 22 de enero (fecha de su nacimiento).

33. Juan Luis Vives (1492-1540) fue un humanista y fildésofo valenciano.

34. Gaspar Gil Polo (1530-1584) fue un poeta valenciano autor de Diana enamorada (1564), contfinua-
cion de la obra Diana de Jorge Montemayor.

35. Juan de Timoneda (1518-1583) fue un escritor, dramaturgo y editor espanol, ampliamente conocido
por sus compilaciones de lirica cancioneril y de romances, asi como por sus ediciones de los pasos de
Lope de Vega, por sus relatos El pafraniuelo y por sus autos sacramentales.

36. Juan de Juanes (1507-1579) fue un pintor espanol del Renacimiento, autor de numerosas obras entre
las que destacan La santa cena (h. 1562), las tablas de San Esteban, las vera efigies de Santo Tomds de
Villanueva (en la Catedral de Valencia), el Retrato de Alfonso V de Aragdn (1557), asi como el retablo
de la catedral de Segorbe (cuya autoria se ha puesto en duda en los Ultimos afos).

37. Guillem de Castro (1569-1631) fue un dramaturgo valenciano autor de numerosas comedias inspira-
das en las obras de Lope de Vega, entre las que destacan Las mocedades del Cid, Los malcasados de
Valencia, El curioso impertinente o El conde Alarcos, entre muchas ofras.
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con su pluma donosa y galana
copiar supo en sus bellas comedias
a su hermosa patria...

Fuiste cuna de sabios,

de guerreros de heroicas hazanas;
fuiste musa gentil de las Artes

y artista de gracia

que supiste forjar en los yunques
de amor grandes almas

que en la heroica cimera de Jaime
colocaron su nido de daguilas

y al mundo asombraron

al batir sus alas...

iEran almas sublimes y hermosas;
eran valencianas!

(Breviario sentimental, 1921, pp. 37-50)

Al rumor de una fontana3®

A D. Ramon Ortiz

Nuestras vidas son los rios
que van a dar a la mar
que es el morir

JORGE MANRIQUE®

Junto a una limpia fuente

de agua pura y transparente,
me senté

y viendo pasar sus ondas

inferndndose en las frondas,
medité.

La tarde, triste caia
y en ardores se encendia
de coral

38. Imitacién de las coplas de pie quebrado manriqueias. Es constante la idea de la vida como rio que
desemboca en el mar de la muerte.

39. Inicio de la tercera copla de la Coplas por la muerte de su padre.
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el ambiente perfumado
por los aromas del prado
y el erial.

El sol, en el horizonte

detrds del altivo monte
se escondiod,

y en soledad vy fristura

ha dejado la llanura
que alumbrd.

La brisa jugueteaba

y alegre se columpiaba
sobre flores;

los arboles susurrando,

y los pdjaros cantando
SUS amores.

Y entre la apacible sombra,

recorre la verde alfombra
la fontana

por su cauce nacarado,

entre las hierbas del prado
que engalana.

Y aquella agua cristalina
que el crepusculo ilumina
con destellos,

va retratando las flores
copiando sus mil colores
que son bellos.

Todo en un silencio manso
junto al limpido remanso
dormitaba;
el agua, a mis pies corria
y su dulce mediodia
me arrullaba.
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Y la brisa vespertina

que entre las flores camina,
va pasando

sobre el agua plateada,

y en espuma nacarada
va rizando.

Y en mi soledad, sentia

profunda melancolia
dentro del alma;

al ver sus ondas corriendo

por su cauce, discurriendo
con tal calma.

Pensé: cual van esas ondas
a perderse entre las frondas
murmurando,
asi pasan nuestras vidas
alegres o doloridas
«tan callandon?,

Cual esa agua fransparente
que murmura alegremente
entre las flores,

asi en el mundo gozamos
y a la par, también lloramos
los dolores.

Cual esa agua cristalina
que no sabe a do camina,
al pasar,
asi también caminamos
sin saber adénde vamos
a parar.

40. Intertextualidad con las Coplas por la muerte de su padre, de Jorge Manrique, concretamente con
un verso de la primera de ellas: « Recuerde el alma dormida, / avive el seso y despierte / contemplando
/ cdémo se pasa la vida, / cdmo se viene la muerte / tan callandon.
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En este mundo vivimos
y solo nos divertimos,
no pensando
que es muy corta la jornada
y puede ser acabada
sin ver cudando.

Como al agua rumorosa

que camina presurosa,
y no lo advierte;

jasi corren nuestras vidas

que se lanzan atrevidas
ala muertel...

(Breviario sentimental, 1921, pp. 181-186)

Por la senda de la vida...*!

Esta vida es el camino
para el ofro, que es morada.
JORGE MANRIQUE#?

I
Cual un triste caminante,
cual un pobre peregrino
que va andando
por el mundo siempre errante,
cual por aspero camino,
caminando
por una senda apartada.

Y entre la maleza, escondida
de la gente;

asi va mi alma cansada

por la senda de la vida
tristemente.

41. De nuevo, imitacion de las coplas manriquenas.

42. Inicio de la quinta copla de las Coplas por la muerte de su padre, de Jorge Manrique. Curiosamen-
te, Guarner copia mal los versos, que dicen realmente: «Este mundo es el camino / para el otro, que es
moradan.
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Il
Y a las mds altas montanas,
por pendientes escarpadas
va subiendo,
y al llamar a sus cabanas
siempre las halla cerradas
y durmiendo;
baja hasta el fondo del valle
con paso triste y cansino,
con quebranto,
mas tal vez alli no halle
quien alivie al peregrino
de su llanto.

Il

Y de los hombres cansado,
pide alivio a la fontana

que murmura
y entre las sombras del prado
su cristal rizado mana

en la espesura;
mas la fuente siempre esquiva
parece que también huye

a la sazoén,
y la «llama de amor vivay
al caminante destruye

el corazon.

\%
Y asi, siguiendo el camino
por esta senda escondida,
caminando,
hasta llegar al destino,
por la senda de la vida
va pasando...
lgual va mi alma cansada,
con pasos firmes y ciertos,
mas no advierte
que al terminar la jornada
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cae en los brazos abiertos
de la Muerte.

V
...Asi mi alma ha caminado
por la senda de la vida,
con tesén,
y en el camino ha dejado
partido por honda herida
el corazon...

(Breviario sentimental, 1921, pp. 255-258)

A mitad del camino de mi vida

me perdi por la selva tan oscura*
de este mundo, y mi alma dolorida
en silencio llord su desventura,

y sumido en cruel noche insegura

fue mi alma, en la selva ya perdida,

en busca de una luz que en la espesura
le ensenase de amor, senda escondida...

sPor qué quiso buscar la luz ansiada
fuera de si, mi dnima cautiva,
alzando a las alturas la mirada?

Pues la luz que buscd no estaba arriba:
ifue la luz de los ojos de la Amada
que alumbrd con llama de amor vival

(Llama de amor viva, 1923, pp. 105-106)

43. Reformulacién de los primeros versos de la Divina comedia de Dante.
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El milagro de las rosas*

I
Senoras y senores. escuchad un momento,
hoy el poeta quiere relataros un cuento.
Es un cuento optimista, es un cuento sufil
lleno de melodias y aromado de abril.
Un cuento refulgente que, cual rayo de luna,
entrard en vuestras almas con extrana emocion;
cuento que, cuando ninos, os arrulld en la cuna
y ahora, hombres, tal vez os hable al corazon...

De andar por este mundo, 3quién no estd fatigado
Sila Vida fue buena en tiempos infantiles,

2Quién no querrd volver a ofro tiempo pasado
perfumado con rosas de primeros abriles?...

Dejemos la mondtona vida por un momento

y vivamos un poco en el pais del cuento...

Yo quisiera callarme, que el corazdn hablara

y en sus dulces latidos de sincera emocion,

tan solo con cadencias, a los vuestros llevara

todo lo que hoy quisiera expresar mi corazon.

Solo asi bien podria contaros lo que siento

y sin que la palabra, que es pobre, se resista,

os haria sentir la ternura del cuento...

Asi quisiera hablaros el alma del artista.

Mas la lengua, que es torpe, a ello se resiste,

y aungue terco en su empeno, el espiritu insiste;
solo quedan palabras, palabras que se olvidan,

en la sombra se pierden y en el alma no anida.

Y aunque la lengua es torpe y es la lira menguada,
atended del juglar esta pobre tonada

cual un cantar de gesta que os hable de otra edad.
No os importe el poetq, la cancion escuchad:

44, Relata la historia de Santa Isabel de Hungria, Nacida en 1207 vy fallecida en 1231, fue hija de Andrés |l
el Hierosolimitano y de Gertrudis de Andechs-Merania. Enviudd muy joven y dedicé su riqueza a ayudar
a los pobres, a construir hospitales y a atender a los necesitados. Se convirtid en simbolo de la caridad
para los cristianos a partir de su canonizacién en 1236.
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Il

«En las entranas toscas de siglos medievales;
en tiempos de Cruzadas y castillos feudales;
en siglos de leyendas de amores y misterios;
en edades de lucha y antiguos monasterios,
los fiempos en que Espana se lanzaba a la lid
al mando de la voz aguerrida del Cid,
existia en Europa un imperio famoso
surcado por las aguas del Danubio abundoso.
En su frono se erguia una esbelta figura,
cual si fuese, en el valle, una azucena pura
que con suave perfume embriagaba el ambiente;
sobre su tersa, pura y nacarada frente
la corona imperial era un rayo de cielo.
Su cuerpo era cubierto con intangible velo
de santidad y dulzura. La Emperatriz tendia
SUS Manos, amorosas, cual dos misticos lirios,
al pueblo que lloraba, al pueblo que sufria
del dolor y del hambre los acerbos martirios...,
y su dulce sonrisa y sus tiernas miradas
eran bdlsamo suave a las alimas llagadas...
La Emperatriz bajaba de su trono, amorosa,
y el dolor de su pueblo en el aima sentiq;
su corazon se abria cual encendida rosa
que al entreabrir sus pétalos, el aroma esparcia.

A los cuerpos enfermos, sus manos imperiales
lavaban, y en las carnes podridas y leprosas
eran sus manos blancas de dedos virginales
como dos refulgentes y blancas mariposas.

Una vez salid sola buscando la pobreza
de hogares sin ventura, sin amor y sin pan,
de aquellos que, perdidos del bosque en la asperezq,
olvidados del mundo y los hombres estaban.
Y su imperial esposo que de caza tornaba,
notando que en la Corte la Emperatriz no estaba,
salid presto en su busca, sospechando tal vez
que fue a llevar alivio a los necesitados
que, en los montes, de todos, estaban olvidados;
lanzdndose a los bosques con feroz avidez...
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Y hallé a la Emperatriz de pobres rodeada,

y una chispa infernal relucidé en su mirada
sQué llevas en la falda? El tirano pregunta...
La Emperatriz sonrie con mansedumbre, junta
en direcciéon al cielo, sus manos fervorosas

y cae de su falda una lluvia de rosas...»

....................................................

El cuento ha terminado. Si ahora aun fueseis ninos
diriais que Isabel por ser buena y prudente
merecid de su pueblo los mds tiernos carinos,
y Dios, que es justiciero, tfrocd sobre su frente
la corona caduca, la corona imperial
por otra mds eterna, por otra celestial...
Pero el cuento no acaba para los que sois hombres.
Ha cambiado la tierra, han variado los nombres
de los tiempos; la Santa Emperatriz de Hungria
murid, pero su alma viviendo todavia
a través de los tiempos, alienta en los cristianos
que miran a los pobres con carino de hermanos.
Y, 3qué importa que cambien los nombres y la edad
si el amor de Isabel fue amor de Caridad
y esa virtud fue siempre la fuente de la vida?
5Qué seria del mundo sin la antorcha encendida
del amor que se inmola en bien de los humanos
repartiendo ternuras con generosas manose...
Un lago de lagrimas y dolor, semillero
de locas presunciones y hediondo hervidero
de egoismos mezquinos, que al corazdn oprime:
mas alla, entre las olas de torpes ambiciones
surge el Amor Divino, que a los hombres redime
con fibras amorosas de Santa Caridad
que cual sutiles lazos, unen los corazones
de todos los mortales en sublime igualdad.

1l
En la hermosa Valencia recostada entre flores,
la ciudad encantada que rie a los fulgores
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de un sol de rayos de oro, la ciudad arrullada
por las ondas de espuma de un mar alucinante
gue sonrie con perlas de ndcar y diamante,
la ciudad sonadora, de amores embriagada
que, adormida al arrullo de su impecable historia,
las pdginas recuerda de sus dias de gloria,
en la ciudad del Turia, donde entre hermosas flores
nacen bellas mujeres que curan los dolores
de corazones rotos que destrozo la Vida...
La Caridad que es siempre la semilla escondida
de las grandes empresas y sublimes acciones,
la Caridad que torna de oro los corazones,
sdo mejor que en Valencia podia florecer,
do florecen las flores mas bellas y galanas?e
Por eso florecid en las tierras valencianas,
y una vez en sus huertas, en almas de muijer...
El alma de la Santa Emperatriz de Hungria,
aqguella alma tan pura en donde florecia
el lirio sacrosanto de amor de Caridad,
al llegar a Valencia, a la tierra de artistas,
encarno en nuevos angeles: las Damas Catequistas
que a los hombres humildes llevaron la Verdad.
Las Damas Catequistas el amor practicaron
y a las conciencias tristes la dulzura llevaron
de sus tiernos consuelos que tornaron la calma
al corazdn herido y a la doliente alma
de todos los que sufren el dolor en la Vida,
restanando en sus pechos la desangrante herida
que el rudo combate sufrieron los de abagjo,
diciéndoles que salva y ennoblece el frabajo
y que por sendas de trabajo y a amor
se llegaba hasta el trono de Dios nuestro Senor.

Las Damas Catequistas el milagro renuevan
de la Santa de Hungria, y entre sus faldas llevan
el pan para los pobres que sufren, y el consuelo
para los afligidos, mostréndoles el Cielo.
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Hoy se hizo el milagro, al desplegar sus faldas
las Damas Catequistas, cayeron rosas gualdas
y encarnadas, formando pliegues de bandera
que cobija a Valencia, nuestra invicta Senera...

Y Valencia recoge esas misticas flores,
y al mirar en sus pétalos los hermosos colores
de su heroica bandera que a los vientos tremola
tan altiva y valiente cual mujer espanola,
las besa y las esparce cubriendo los estrados
del trono de la Reina de los Desamparados®.

(Llama de amor viva, 1923, pp. 163-170)

El mayor tormento

I

Dante siguid la estela gloriosa de Virgilio
y penetré en el antro terrible del infierno
y alli vio a Paolo junto a Francesca de Rimini4,
como en la tarde aquella en que el libro leyeron,
aquel libro que fuera para ellos galeote*
en su idilio mds tierno...

Paolo dice a Dante:

«No sentimos, senor, el dolor del formento
de estas llamas eternas que el cuerpo nos consumen;
es mas atroz la llama que abrasa nuestros pechos,
el fuego inextinguible que entrd por nuestras bocas
al darnos aquel beso...n.

|
Sigui6 el Dante su ruta,
y le dijo al Maestro:

45. La Virgen de los Desamparados es la patrona de la ciudad de Valencia. Suimagen es decorada con
ramos flores durante la celebracion de la Ofrenda a la Mare de Deu dels Desamparats, en el marco de
las Fallas en Valencia, en honor a San José.

46. Paolo y Francesca de Rimini fueron dos amantes italianos asesinados por Gianciotto Malatesta (ma-
rido de Francesca) tras ser descubiertos, enfre 1283 y 1285. En el canto V de Divina Comedia, Dante y
Virgilio se encuentran con los amantes en el segundo circulo del infierno, donde eran castigados los
lujuriosos.

47. Cuenta la historia de Francesca de Rimini y Paolo que se enamoraron mientras leian la historia de
Lanzarote y Ginebra.
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«Lléevame al Purgatorio, después al Paraiso,
ique ya he visto el Infiernoly.

Y enlaregion etéreq,
mientras subia al Cielo,
Alighieri pensaba:

«El Infierno es Infierno
porque tiene el suplicio
del recuerdo del beson.

1]
Y entrd en el Paraiso, y aparecid la sombra
de Beatriz, rodeada de fulgentes destellos*.
Dante al verla pensaba:
«Serd el mayor suplicio el recuerdo de un beso,
ijpero besar los labios puros y virginales
de Beatriz yo quierol!ly.

(Libro de las horas liricas, 1926, pp. 49-50)

Flor de romancero

I

Se iba muriendo la tarde
lenfamente y muy callada
sobre el duro y amplio suelo
de la tierra castellana;
los postrimeros fulgores
que el crepusculo irradiaba,
en almenas y vitrales
sus finos rayos quebraban,
y de los gigantes arboles
en las florecidas ramas
ponian encajes de oro
cosidos con luz de grana...

En el senorial castillo
y en una espaciosa estancia,
junto al ventanal mds alto

48. Beatriz, la dama florentina idealizada por Dante, se convierte en su guia por el Paraiso.
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de la torre, hilando estaba
la bella Infanta en su rueca,
en su rueca que es de plata,
los vellones impolutos
y candidos de la lana
de los mds tiernos corderos
de sus inmensas majadas;
y en lirico milagro
del velldbn de lana blanca
se pierden las niveas manos
ideales de la Infanta.

Y mientras la rueca gira
con abrumadora marcha,
la Infanta tiende a lo lejos
sus pasionales miradas...
2Es que busca en los caminos
el rumor de la llegada
de la jauria que torna
de las lejanas montanase...

...Es porque va entre los mirtos
de la huerta solitaria
y ala luz de aquella tarde
que enfre aromas ya se apaga,
a su paje Jerineldos,*
que entre las flores avanza,
y bajo su cabecita
de cabellera dorada,
florecen, como dos lirios,
unas ojeras moraddas...

Il
Pero una tarde franquila
tornada el Conde de caza;
se tendiod el puente y sono
de las trompas la voz clara.
Y cuando sobre el caballo
49. El paje Gerineldos es el protagonista del «(Romance de Gerineldo vy la Infantay, que relata cémo los
amantes son sorprendidos por el rey mientras duermen en la cama. Este, en lugar de dar muerte a Geri-
neldos, deja su espada sobre el lecho para que se percaten del descubrimiento. El encuentro posterior

entre el monarca, la infanta y Gerineldos sucede en el jardin, donde la infanta pide al rey que si va a
matar a su enamorado acabe también con su vida.
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el buen Conde galopaba,
le hacia andar mads ligero
la fuerza de la esperanza;
creia hallar a su esposa
junto a la almena mds alta
esperdndole, y la vio

junto al vitral donde hilaba
los mds candidos vellones
de la mdas candida lana,
imas la tez de la infantina
todavia era mds blancal...

(Libro de las horas liricas, 1926, pp. 163-165)
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Ramoén Pérez de Ayala (1880-1962)

La obra liica de Ramdn Pérez de Ayala no es especialmente extensa.
La conforman fres volimenes, que utilizan significativamente la imagen del
sendero (tan propia de Berceo y de Dante) en los titulos: La paz del sendero
(1904), El sendero innumerable (1916) y El sendero andante (1921). Los poemas
de temdtica medieval de sus dos primeros libros fueron recopilados en el primer
volumen de esta antologia y remitimos a esas pdginas para mds informacion
al respecto. En cuanto a las composiciones de El sendero andante, Pérez de
Ayala abre el libro a partir de una marcada intertextualidad con las Coplas a
la muerte de su padre, de Jorge Manrique, a partir de la relacion vida-rio. «Los
0jos de Mireyay, por su parte, es un poema amoroso que alude a Clemencia
Isaura (creadora de los Juegos Florales de Toulouse en el siglo XV) y a Petrarca
(directamente y a partir de Laura), todos ellos referentes de la poesia amorosa
medieval. Finaimente, el «(Romance de la catedral y el periddicon es un
extenso poema reflexivo sobre el tfrabajo periodistico en el que Pérez de Ayala
(periodista de profesion) establece una extrana comparacion entre un diario
y una catedral (detalle este Ultimo, evidentemente, en el que encontramos
alguna reminiscencia a la Edad Media).

El sendero andante

El rio es un camino que anda
PAascaL

He ahila vida: ese rio. Y esos versos:

ondas, remansos, espumas, modos, momentos...
Ese rio, agua de antano, ya pasada;

y en el mismo cauce ofra agua®.

Nace el rio desde las canas sienes
de las montanas eminentes.

(Poned a buena cuenta

50. Intertextualidad con las Coplas a la muerte de su padre de Jorge Manrique.
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que son los rios como las ideas.)

Eso son las aguas del rio:

nieve que el sol ha derretido.

Mas, 5como se formo el blanco nevero?

La blanca nieve descendio del cielo.

Del cielo descendid la fria nieve;

y desde el cielo la derrite el sol ardiente.

3Y como se hizo el monte, encumbrado y senero?
Un fuego oculto empujé la tierra hasta el cielo.

Y si los manaderos de ese rio se alumbran

de las entranas de la tierra dura

(otras veces, sabedlo,

son los rios como los sentimientos),

el caudal hinchen y robustecen

las aguas de las cumbres que caen por las vertientes.

iComo fluye y corre y canta el riol

Y €l piensa que se mueve a su arbitrio...

Ahora es como una lanza, firme y derecho.

Ahora se dobla como hoja de acero.

Ahora quiere arrojarse en correria.

Ahora quiere abrazar la cadera de la colina.

Piensa que hace lo que quiere.

2Y qué hace? Obedece.

Obedece, sin sospecharlo, a los caprichos del terreno,
y alaley de la tierra y del cielo,

que le envian a hundir su caudal

en la ancha sima de la muerte: el mar.

Y asi corre el sendero andante

desde la paz del sendero hasta el sendero innumerable.

Bueno, 3y qué? El rio vive, rie, gime, pasa.

Es siempre el mismo y siempre estd en mudanza:

azul, gris, sonrosado, negro,

agua pura, y acaso algo de cieno.

Ahora se arroba en un remanso; suena,

y en su seno espiritualiza la imagen de la realidad externa.

Ahora llora en la soledad y la noche;
y nadie lo ve ni lo oye.
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Ahora es torrente de entusiasmo;

y sU voz suena a ditirambo.

Ahora se reconcentra en su éxodo,

y es profundo, misterioso y hermético.

Ahora se extiende y desparrama,

y acrece la cosecha de manana.

Ahora un brazo desde el torso desvia

y trabaja en una turbina.

Ahora hace estrago y asuela.

Ahora es manso y de ldcteo vellbn, como cordera.
Ahora es docil y de paciente espalda,

como doméstica bestia de carga,

y en lanchones, semejantes a cuévanos,
conduce a lomos aceite y vino, trigo y centeno.
Ahora adorna un jardin aristocratico,

joya en el surtidor, seda en el lago;

un coro de rosales le ponen cerco;

sUrcanlo un cisne blanco y un cisne negro.
Ahora escapa del ritmo y de la rima,

y huye hacia la lontananza esquiva.

Ahora se arrastra sobre lecho de piedras.

Ahora resbala por la fina y movediza arena.
Ahora se bana en él un rayo de luna.

Ahora, una mujer desnuda.

Siempre mondtono, siempre nuevo.

Como prosa abundosa, encauzado como el verso.

Sobre las aguas fugitivas
flota, en el alba, niebla argentina.
Las aguas, siempre las mismas, siempre diversas,
son para todos.
Beban de él hombres y bestias.

(en El sendero andante, 1921;
extraido de Poesias completas, 1951, pp. 80-81)

Los ojos de Mireya

Mistral, vastago verde del abuelo
que no veia, de lasiciliana
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zampona tanedor, hijo de un cielo
revestido de luz grecorromana,

donde un eco de liras, del remoto
antano, va en alondras convertido,

y en la mujer es la pupila un loto,

por la olvidanza, o como el vino hervido;

aquel vino entusiasta de Castel,
vino real, imperial, pontifical,

que en tus labios vertio brasas y miel
y eterna hizo tal vez tu voz, Mistral.

Dinos, Mistral: 3es cierto que has mirado
los ojos de Mireyaq, raro y noble

color, tan humildoso y remansado

como el rio que duerme al pie del roble?

Nos dices que eran negros, y tan suaves
como el casto rocio matinal.

Negros... Quizds dos diamantinas llaves
temblando del misterio en el umbral.

sPor qué no fueron verdes? Tal la hierba

que, entre el bosque, es frescura ensombrecida.
Asi fueron los ojos de Minerva,

y el agua que se ve, como dormida,

y desnuda, en el limpido recato

de la esquiveza umbrdtil de Valclusa,
donde a Petrarca dio su beso Erato?!,
la mds tierna y la mds cdndida Musa,

cuando gemia de la dulce Laura®
entre la red de amor, manso cautivo.

51. En la mitologia griega, Erato es la musa de la poesia.

52. Laura fue la mujer que Petrarca idedlizaria como musa en muchas de sus composiciones. Es muy
probable que fuera Laure de Noves, una noble provenzal esposa del marqués Hugo de Sade. Este inter-
pretacion, sin embargo, no estd totalmente aceptada y parte de la critica sigue afrmando que nunca
existid y que Laura es tan solo una invencién poética de Petrarca.
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Verdes, como los de Clemencia Isauras.
Verdes, como la rama del olivo.

Verdes, como las agiles goletas
que a Marsella llegaban, de paises
fabulosos, surcando las inquietas
sonrisas del antiguo mar de Ulises>.

Y que, cuando el arquero en la sedena
sien de Mireya hundié dardos fatales,
en sus 0jos quedara una risuena
lumbre y dos esmeraldas inmortales.

(en El sendero andante, 1921;
exfraido de Poesias completas, 1951, pp. 80-81)

La prensa (fragmento «Romance de la catedral y el peridodicon)*

Ves de la catedral la empedernida,
confusa mole, cuyo aspecto espanta;
pindculos sin cuento; temblorosas,
eréctiles pirdmides de llama,

que al paso de un gran soplo de misterio
hubieron de quedar petrificadas;

los botareles fragiles, suspensos

en el aire por obra de la gracia;

la torre mazorral y transparente,

grave y leve, maciza y cincelada,

que una legién de diablos de granito,
junto con muchedumbre de alimanas

y lujuriosas flores de pecado,

desde el cimiento hasta la cruz escalan,
luchando en vano por apoderarse

de la cruz, como ninos en cucana,

53. Dama descendiente de los antiguos condes de Toulouse que fundé los Juegos Florales de esta ciu-
dad en el siglo XV.

54. El puerto de Marsella ha sido desde hace siglos uno de los principales del Mediterrdneo. A élllegaban
buena parte de los barcos que partian de Oriente y de Africa.

55. Pérez de Ayala fue periodista de profesion. Escribié en numerosos diarios a lo largo de su vida profe-
sional. Es esta, quizds, una de las razones que puedan explicar la reflexidn sobre el periodismo y la com-
paracién de los diarios con las catedrales que orilla el autor en este poema.
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en tanto de la estéril competencia

con su boca monstruosa rien las gargolas,
y del tiempo perdido llevan cuenta

en su nido altanero las campanas;

los portales cuajados de hornacinas,

de doseletes, ménsulas y estatuas

que representan bienaventurados,
evangelistas, martires y papas,

virgenes, ermitanos y doctores

con vestiduras pétreas y hierdticas;

la cresteria de prolijo encaije;

las gloriosas vidrieras emplomadas,
donde han cuajado milagrosamente

las formas vy la luz paradisiacas.

Entras luego en las naves. Segun pisas,

un eco sordo y vago se levanta,

cual si en las oquedades de la béveda
un enjambre de sombras despertara.
Columbras, a través de la penumbra,
dureos altares y marmaoreas aras;

las trompetas del érgano, que a veces
voces apocalipticas derraman,

y ofras veces, con candidez de coros

y celestes dominaciones, cantan;

el pulpito barroco, como concha

que atesora una perla, la palabra

del Espiritu Santo; los retablos
alabastrinos, de policromadas

figuras; y la lengua inmarcesible

que, en mistico deliquio, arde en la ldmpara
del sagrario; la silleria del coro,

de rico leno y minuciosa talla.

Todo en redor lo observas y escudrinas.
Un pasmo se apodera de tu alma.

Acaso te interrogas, scoémo pudo
enderezarse esta arrogante fabrica?

s Quién los hierros forj¢2 sQuién la madera
tallé2 3Quién cinceld el oro y la plata?

s Quién labroé tanta piedra? jOh, cudntas vidas
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anénimas han sido aqui gastadas,
[cudnto incognito artista, que a la obra
por entero se dio, sin dejar traza

de su persona, sin firmar su nombre

en un rincoéon de la pieza labrada,

en la cual nos legd de aquellos dias

la existencia cabal: la indumentaria
del pueblo y de los nobles; las costumbres,
los solaces, las fiestas y las danzas;

las labores plebeyas de los gremios;

el belicoso ardor de las mesnadas;

el tono y aparato de la corte;

los usos de las érdenes mondsticas;

tan pronto con un lirico entusiasmo
como con libre y desenvuelta satirq;

lo mismo que hoy la vida se refleja

en las hojas periddicas y diarias!
Porque eso fue la catedral de antano:
periddico de piedra y argamasa.

Y, reciprocamente, es el periddico
catedral de papel contempordnea,
mole que por esfuerzo innumerable

de andénimos obreros cotidianamente
se erige, con su forre procer,

sus diablejos burlados, sus campanas,
sus arcos y columnas escultéricos,

sus altares, su pulpito y sus aras,

sus vidrieras floridas, sus frompetas

de érgano -las frompas de la fama-,
con su hermético y fuerte taberndculo
y a su vera la inmarcesible lampara,
con sus orfebrerias, sus joyeles,

sus alabastros, porfidos y dgatas.

Por un encantamiento se construye

y se derrumba. Y no es cuento de hadas.
Cada renglon y cada gacetilla,

cada rétulo y cada telegrama

no es de ofra suerte que una pieza artistica
por una mano incoégnita labrada.
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iCudnto talento oscuro y consumido,
fe desprendida y voluntad arcanal
iQué intima admiracién te inspiraria
la hoja impresa, si lo consideraras!...

(en El sendero andante, 1921;
exiraido de Poesias completas, 1951, pp. 110-112)
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Gerardo Diego (1896-1987)

Gerardo Diego supo alternar en su obra los metros, formas y temdaticas
de la poesia fradicional, con los avances vanguardistas mas propios de la
Generacion del 27, entre los cuales destaca por su vertiente creacionista. Esta
conjuncion fue refrendada por el propio autor en la Primera antologia de sus
versos, en 1941: «Yo no soy responsable de que me atraigan simultdneamente
el campo y la ciudad, la tfradicidon y el futuro; de que me encante el arte nuevo
y me extasie el antiguo; de que me vuelva loco la retérica hecha, y me torne
mas loco el capricho de volver a hacérmela —-nueva- para mi uso particular
e infransferible...» (Diego, 1941: 15). Ya en su segundo poemario, Imagen, de
1921, alude a elementos medievales a partir de las referencias a los pintores
Tiziano y Giorgione. Es, sin embargo, en Versos humanos, de 1924, el libro en el
qgue mds composiciones remiten al imaginario medieval. De ella es el famoso
soneto «El ciprés de Silosy, una composicidon en la que el poeta admira la
majestuosidad del ciprés del Monasterio de Santo Domingo de Silos, cuya paz
espiritual contrasta con la desazén del alma errante del sujeto lirico. También
de este libro es «CigUenay, que ubica la accidén del poema en torno al Castillo
de Calatanazor, y «Leftrillan, que hace referencia a un castillo medieval y que
ejemplifica a las claras la voluntad de unién de tradicion y vanguardia «al
encerrar imdagenes creacionistas en moldes cldsicosy (Navas Ocana, 2010). El
Ultimo poema de Versos humanos que alude al mundo medieval es «Brindisy,
en el que encontramos una referencia a Dante. Gerardo Diego dedicd varios
libros a su tfierra soriana. Es en la ampliacion de Soria. Galeria de estampas
y efusiones, de 1928, cuando de nuevo aparece lo medieval, en su poema
«Despediday (con una evocacion de la infancia entre las ruinas de un anfiguo
castillo) y en «Romance del Dueroy (en el que describe las orillas del rio, cuyo
curso transcurre entre elementos arquitecténicos que, en ocasiones, como las
murallas, remiten a la Edad Media). Finaimente, «Soy de Oviedo. A la torre
de la catedraly, incluido en la antologia Lira bélica, de José Sanz y Diaz (Jefe
superior de la Administraciéon del Ministerio de Informacidén y Turismo), parte
de la descripcion de la basilica para destacar la labor del general franquista
Antonio Aranda en la defensa de la capital asturiana durante el Sitio de Oviedo
(julio-octubre de 1936).
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Apunte

Atardece.

Un oro veneciano
—Giorgione o Tiziano®*-
en el ambiente.

Mas bellas y armoniosas
que nunca las mujeres.

Una musica anida
en la casa de enfrente.

El paisaje se alarga
horizontalmente.

Como una mariposa,
el sol se posa
en mi frente.

(Imagen, 1922; extraido de Obras completas. Poesia |, 1996, p. 67)

El ciprés de Silos®’

A Angel del Rio

Enhiesto surtidor de sombra y sueno
que acongojas el cielo con tu lanza.
Chorro que a las estrellas casi alcanza
devanado a si mismo en loco empeno.

Mastil de soledad, prodigio isleno,
flecha de fe, saeta de esperanza.
Hoy llegd a ti, riberas del Arlanza,
peregrina al azar, mi alma sin dueno.

56. Giogione Barbarelli da Castelfranco (1477-1510) y Tiziano Vecelli (1477/1490-1576) fueron dos pintores
italianos de la Escuela Veneciana.

57. Se refiere al ciprés del Monasterio de Santo Domingo de Silos, la abadia benedictina ubicada en el
municipio de Santo Domingo de Silos, cerca de las riberas del rio Arlanza, de enorme relevancia para la
historia de la literatura espanola, puesto que en su archivo se encontraron las Glosas Silenses, una de las
primeras muestras de lengua romance peninsular.
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Cuando te vi senero, dulce, firme,
qué ansiedades senti de diluirme
y ascender como tU, vuelto en cristales,

como tU, negra torre de arduos filos,
ejemplo de delirios verticales,
mudo ciprés en el fervor de Silos.

(Versos humanos, 1924;
extraido de Obras completas. Poesia I, 1996, p. 230)

Ciguena

CigUena, vieja amiga de las ruinas,

la del pico de tabla y el vuelo campeador.
Ciguena que custodias las glorias numantinas.
Ciguena de las penas de Calatanazor®®,

Amiga mia, yo te vi en un cuento,

alado laberinto sobre una sola huella,

y aplaudi contra el zorro tu astucia en el comento
del plato y la botella:

Yo sonaba contigo, roja y blanca

sobre el nido de lena;

o en el vuelo extendida —pico, cuello, ala y zanca-
pero tU no bajabas a mi ciudad costera.

TU eras entonces milagrosa y buena,

hada madrina de los campanarios.

Cuando la hube amaga y la formenta truena
guardabas del pedrisco los tesoros agrarios.

Ahora ya conozco tu apostura,

tu lento vuelo sesgo, tu paso senoril,
ciglena de San Blas que nos augura
el luminoso abril®.

58. El Castillo de Calatanazor es una fortaleza medieval cuyos origenes se remontan al siglo Xl y que estd
ubicado en la villa homdnima de la actual provincia de Soria.

59. Intertextualidad con un refrdn popular, que remite al retorno de las aves migratorias tras el final de los
dias mds frios del invierno: «Por San Blas, la cigiena verdsy.
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Y asi siempre fe busco cuando voy de camino

y detengo miruta para verte volar,

y te envidio, ciguena, tu bifronte destino,

tus inquietudes ndmadas, tu constancia de hogar.

Pero dime, gpor qué a Soria no llegas?,

spor qué adusta la excluyes de tu decoracién?
Posa en ella tu casa. Tus alas aldeaniegas
humanicen la torre del Espino,

arrodeen la ermita cimera del Mirdn.

Veriante los chocos al salir de la escuela
-leccion flexible de tu vuelo a vela-.
Variante de mis ojos

-magisterio de estilo, aventura y tutela-.

En ti como en esfinge lentamente maduro
mis sentidos cordiales del burgo y la mesetaq,
e inscribo mi futuro

en tu perfil que todo lo interpreta.

Todo. También, mocitas, vuestros suenos devana.
Vuelto de espaldas teje recuerdos el poeta,
mientras hildis vosotras el prudente manana.
Que os vele el sosiego la esfinge castellana.

(Versos humanos, 1924;
extraido de Obras completas. Poesia [, 1996, p. 233-234)

Letrilla

Canta siempre y todavia

agua del Duero delgada.

En el recodo la umbria

te pule como a una espada,

camino del mar baldio.
Tardes de hastio

junto alas margenes del rio.
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Arriba el castillo viejo
se va tornando teatral
del amarillo al bermejo,
del bermejo al cardenal.
Pronto morird de frio.
Tardes de hastio
junto a las mdargenes del rio.

La tarde se queda yerta

entre las rocas macizas

Es mds morada la huerta.

Md&s verdes las hortalizas.

Y mds blanco el caserio.
Tardes de hastio

junto alas margenes del rio.

Cantaba la lavandera

de un amor que al viento duda.

Suda el arbol de madera.
El santo de piedra suda.
Y el sudor es el rocio.
Tardes de hastio
junto alas mdargenes del rio.

Noche ya. Atravieso el puente,

puente de color de haring,

entre el cristal del relente

y el halo de la neblina.

Vendrd ofro tiempo mejor.
Tardes de hastio

junto alas margenes del rio.

(Versos humanos, 1924;

extraido de Obras completas. Poesia |, 1996, p. 239-240)

Brindis

A mis amigos de Santander que festejaron

mi nombramiento profesional.
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Debiera hora deciros: «Amigos,

muchas graciasy, y sentarme, pero sin ripios.
Permitidme que os lo diga en tono lirico,

en verso, si, pero libre y de capricho.

Amigos:
dentro de unos dias me veré rodeado de chicos,
de chicos torpes vy listos,
y ddciles y ariscos,
a muchas leguas de este Santander mio,
en un pueblo antiguo,
tranquilo
y frio.

Y les hablaré de versos y de hemistiquios,

y del Dante, y de Shakespeare, y de Moratin (hijo),
y de pluscuamperfectos y de participios.

Y el uno bostezard y el otro me hard un guino,

y ofro, seguramente el mas listo,

me pondrd un alias definitivo.

Y asi pasardn cursos monétonos y prolijos.

Pero un dia tendré un discipulo,

un verdadero discipulo,

y moldearé su alma de nino

y le haré hacerse nuevo y distinto,
distinto de mi y de todos: él mismo.
Y me guardard respeto y carino.

Y ahora yo os digo:
amigos,
brindemos por ese nino,
por ese predilecto discipulo,
por que mis dedos rigidos
acierten a moldear su espiritu
y mi llama lirica prenda en su corazén virgineo,
y pOor que siga su camino
infacto y limpio,
y por que este mi discipulo,
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que inmortalice mi nombre y mi apellido,
... sea el hijo,

el hijo

de uno de vosotros, amigos.

(Versos humanos, 1924;
extraido de Obras completas. Poesia I, 1996, p. 297-298)

Despedida

Para decir adids a este paisaje,
al de estas tierras bien amadas,
he subido al castillo casi a oscuras
a sorprender la madrugada.

Por las dormidas calles, como aplausos
mis pPasos limpios resonaban

en el silencio salpicado sélo
de golondrinas charlatanas.

Ya desde arriba era el perfil mdas puro
en la precisa lontananza,

y mds sonoro el aire en su silencio
no traspasado de campanas.

Aun las leves espumas alld abajo
su parloteo refrenaban

y era mas su sordo rumor eterno,
como de olas y resacas.

Con qué colores frescos y lavados
la tierra gris se barnizaba.

Qué perezosa y luminosamente
iba surgiendo la manana.

Era un nuevo matiz a cada instante,
pdjaros nuevos que cantaban,

hasta que el sol plantd en sus cumbres y torres
el oro nuevo de su lanza.
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Las ventanas banaron sus pupilas
en la naciente luz de gracia,

y en un largo y sonoro desperezo
se despertaron las campanas.

Quedose azul el cielo, verde y rosa
campina, cerros y montanas,

la calle gris de plata, y la arboleda,
luz amarilla y sombra malva.

(Soria. Galeria de estampas y efusiones, 1928;
extraido de Obras completas. Poesia lll, 1996, pp. 412-413)

Romance del duero

Rio Duero, rio Duero,

nadie a acompanarte baja;
nadie se detiene a oir

tu eterna estrofa de agua.

Indiferente o cobarde,

la ciudad vuelve la espalda.
No quiere ver en tu espejo
su muralla desdentada.

TU, viejo Duero, sonries
entre tus barbas de plata,
moliendo con tus romances
las cosechas mal logradas.

Y entre los santos de piedra
y los dlamos de magia
pasas llevando en tus ondas
palabras de amor, palabras.

Quién pudiera como tU,

ala vez quieto y en marcha,
cantar siempre el mismo verso
pero con distinta agua.
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Rio Duero, rio Duero,

nadie a estar contigo baja,
ya nadie quiere atender

tu eterna estrofa olvidada,

sino los enamorados

que preguntan por sus almas
y siembran en tus espumas
palabras de amor, palabras.

(Soria. Galeria de estampas y efusiones, 1928;
extraido de Obras completas. Poesia lll, 1996, pp. 415-416)

Soy de Oviedo.
A la torre de la catedral¢®

Nunca supe lo que es miedo
soy de Oviedo.

Aungue me ves sin diadema
y mutil mi lamenco enhiesto,
NO SUpPO arrancarme el gesto
esa metralla blasfema.

Ya mi estatura es emblema.
No quiero morir, no puedo.
Soy de Oviedo.

Porque el general Aranda®’
me dijo: «Quieta, aqui estoyn.
Que si me ordenara: «<Anday,
le respondiera «all& voyy.

Y echara a andar por la banda
pasos de piedra y denuedo.
Soy de Oviedo.

sVeis como frepa la hiedra,
una hiedra imaginaria,

por mi linea que fue piedraq,
mi piedra que fue plegaria?

60. La Catedral de Oviedo, dedicada a San Salvador, es un edificio de estilo gbtico cuya construccién
debidé comenzar a finales del siglo Xlll y cuya torre fue construida ya en el siglo XVI.

61. Antonio Aranda Mata (1888-1979) fue un militar espanol sublevado en julio de 1936 tras el golpe de
estado que destacd por dirigir la defensa de Oviedo durante el sitio de la ciudad entre el 19 de julio y el
17 de octubre de 1936.



Entre los poetas mios. Antologia de poesia contempordnea de tema medieval en Espana (1921-1939)

Como crece, cOmo medra.
Qué dulce y divino enredo.
Soy de Oviedo.

Contra el heroico Naranco%?
mi aguja en fe se dibuja,

y de nuevo al cielo puja

y en el cénit hace blanco.
Duélenme sienes y flanco,
pero en pie sigo y no cedo.
Soy de Oviedo.

Mi piedra sangra y no gime.
Torre soy y centinela.
Duerme, Oviedo, que te vela
madre de siglos sublime.

De tus hijos seré abuela.
Nunca supe lo que es miedo.

(Lira bélica. Antologia de los poetas y la guerra,
edicion de José Sanz y Diaz, 1939, p. 126)

62. El monte Naranco se ubica al noroeste de la actual Oviedo. En ella estdn las iglesias prerromdnicas
de Santa Maria del Naranco (que mandd construir Ramiro | 'y que fue terminada en torno al aino 842) y
San Miguel de Lillo (también mandada edificar por Ramiro | en fechas similares).
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Miguel Herndndez (1910-1942)

Hablar de Miguel Herndndez es hablar de una poesia revolucionaria, ligada
a la causa de la Republica y cuyo compromiso se acrecienta durante la
Guerra Civil y durante su posterior encarcelacion hasta su muerte. Pero existe
también un primer Miguel Herndndez, aquel que escribe un adolescente
«Canto exaltado de amor a la naturalezan con una referencia a San Francisco
de Asis y, sobre todo, aguel que todavia afincado en su Orihuela natal
publicaba sus versos, con apenas veinte anos, en diversos diarios de la capital.
«Orientaly, «Motivos de leyendan y «La reconquistan pertenecen a este periodo.
En sus versos rezuma un poso orientalista, al retomar viejas leyendas y viejos
personajes del pasado musulmdn de la Peninsula y de Orihuela, lo cual no es
para nada extrano si tenemos en cuenta la gran fradicién festiva oriolana de
los moros y cristianos. Por esa razén estan salpicadas estas obras de nombres
como el de Armengola, cuya historia legendaria se transmitié oralmente en
Orihuela y cuya presencia es todavia visible en las famosas festividades de
moros y cristianos de la localidad (Galiano Pérez, 2017). Pero no solo este
Miguel Herndndez recurre a motivos medievales, sino que también el poeta
que escribid Perito en lunas lo hizo en «Abril-gongorino», en cuyos versos
enconframos una alusion al Cid. Rodrigo Diaz de Vivar estd referenciado, a su
vez, en otras dos composiciones: «La morada — amarillay (publicada en El gallo
crisis) y su famoso «Llamo a la juventudy, de Viento del pueblo. Este Ultimo es de
sumo interés, puesto que fue escrito en una época en la que ya los escritores
franquistas estaban acaparando la figura del Cid como simbolo de la cruzada
que, desde su Optica, estaban llevando a cabo en Espana. Miguel Herndndez
va a reclamar al Cid para las filas republicanas, al decir que si él viera las
atrocidades cometidas por los golpistas subiria en su airado potro y contribuiria
«a derribar tfrimotores /como quien derriba miesesy. «Los hombres viejosy, por
su parte, de El hombre acecha, es un poema dirigido a los reaccionarios
castellanos, a quienes compara con los hombres medievales, otorgando asi
una imagen oscura del medievo: «Venis de la Edad Media donde no habéis
nacido, / porque no sois del fiempo presente ni del ausentey.
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Canto exaltado de amor a la naturaleza

Con la humildisima grandeza
del santo Francisco de Asis®?,
amemos la naturaleza:

en el garrulo pdjaro gris
encomiador de la espesura;
en la nitida flor de lis

qgue, como una princesa puraq,
en su torredn de luz, fabrica
la candidez de su blancura;

en la abeja sonora y rica,
-gota de oro melodiosa-,
que la flor del romero pica;

en el agua, que honda reposa
y enla que, a flor de fierra, salta;
en la libélula y en la rosa;

en la hierba, que el prado esmalta;
en la arana volatinera,
que teje, primorosa y alta,

con hilillo de luz plateraq,
como pestanas de luceros,
una incopiable y plana esfera;

en los organillos viajeros
del regatuelo y la fontana,
que armonizan prados enteros;

en la caliente luz heliana,
que, tras del Fésforo tembldn,

63. Santo umbro nacido en Asis (1181/1182) y fallecido en la misma ciudad en octubre de 1226 que fue
fundador de la orden franciscana, de las Hermanas Clarisas y de la tercera orden seglar.
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pule de azules la montana;
en la larga constelacion

del dlamo de hojas lechales
siempre en continua irisacion;

en las sierras monumentales,
que se invisten en el invierno
de nieve y nieblas virginales;

en el toro de trdgico cuerno;
en el susurro de la mies;
en el sutil ciprés eterno

—joh la eternidad del ciprés!-.
en su raiz, en su corteza...
iAmemos todo lo que es
parte de la Naturalezal

kK ok k >k

Observemosla, ansiosos, luego
de adorarla, y profundamente,
como nuestro Gran Padre griego,

como Homero, el ciego imponente,
el heroico vate pagano,
que se ve mds grande vy luciente,

como el sol, cuanto mds anciano.
Observemos, con ahinco, el mUsculo
de los montes y el del gusano:

lo mayuUsculo y lo minUsculo.

Del alba el aléfano nimbo

y el halo rojo del crepuUsculo:

—la una, un maravilloso limbo

con brumas por almas de infantes,
y el otro, un sangriento corimbo;
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los magnos mares espumantes,
albergue de gente divina
y sepulcro de navegantes;

la ubre roja de la colina,
que, si se oculta el sol tras ella,
como un hilo de leche fing,

por su pezdn rocoso, bella-
mente el dulce rayo postrero
arroja a la primera estrella;

el hipo de luz del lucero,
que, a veces, en la noche blanda,
como intrépido aventurero,

ser lanza al abismo de ronda,
con la audacia con que la guija
salta de la pastoril honda;

la nube que nace vedija
y €s amplio mundo cuando crece:
el insecto; la lagartija,

que ensangrienta, albea y verdece
su arisca espalda policroma;
la luciérnaga, que fosforece;

el arrullo de la paloma;
el arbusto que da la pruna
lacrimoso de espesa goma;

la linfa, que corre lebruna,
con el umbroso lomo inquieto
lleno de luz de sol o luna;

el movimiento del discreto
bosque, donde la cornamusa
pdnica explica su alfabeto;
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el cielo de la alegre musa
Primavera, que, con arminos
en flor, su nacimiento acusa;

la libertad de los carinos
de la sonora codorniz;
la charla del ave y los ninos;

el réseo momento feliz
en que de los prados del cielo,
como de un prado de maiz

huyen las aves con recelo,
los astros huyen, cual si fuera
espantapdjaros el velo

que echa el alba en su cabellera,
lleno de harina de pimiento,
porque sepa la tierra entera

que, veloz, el dia sediento,
el corcel de Hiperionida
va trotando hacia el frmamento;

la calmosa y sonora huida
del rio de ninfas poblado;
la lluvia, que en la amanecida

joyante y hUmedo deja el prado;
donde ya el pastor apacienta
las ovejas de luz nielado;

los fragores de la tormenta,
que, con frenético coraje
y atropelldndose, revienta;

el manso ruido del ramaije;
la hermosura del arrebol
y el celaje, que es un encaje;
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el sagrado rumbo del sol;
la aparicion del primer astro
—gota de surco del albohol-;

la via lactea, que es como el rastro
de un hato de patas de fuego;
el enarenado camastro

del arroyo en continuo fuego...
iAmemos la Naturaleza
y observémosla, ansiosos, luego,
que ella es fontana de belleza
gue a un santo eternizé y a un ciegol!
(Poemas de adolescencia, 1923-1932;

seccion Cuaderno de campina: versos al zurréon, 1923-1931;
extraido de La obra completa de Miguel Herndndez, 2017, pp. 250-252)

Oriental

Con el ceno sombrio, con el gesto altanero

y la frente mds pdlida que una aurora de enero,
sobre alfombra turquesa se halla echado el Sultdn;
una nube de penas la mirada le embarga;

de su pipa de opio la espiral sube larga...

iEl sultan esta triste como un preso alcotan!

En el patio una fuente vierte el chorro sonoro

de sus cien surtidores de oro,

donde el cielo contempla su semblante de azul,
y las rosas que sélo no negd Alejandria,

y el clavel purpurino que en el Cairo se cria,

y el fragante y soberbio tulipdn de Estambul.

Dos pebetes arrojan enervante fragancia,
descansando en dos angulos de la mdagica estancia
revestida de jaspes, oro, seda y coral,

y entre redes de plata mil y mil aves cantan,

que del dueno opulento los pesares no espantan,

ni le ponen alivio con su son musical.
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Es en vano que lleguen sus esclavas mas bellas,
como coro de ninfas, como sarta de estrellas,

a ofrecerle sus cuerpos en el pldcido harén,

a trenzar locas danzas en redor de su frente,

a entonar coplas drabes con sus guzlas de Oriente...
El Sultdn las contempla con marcado desdén.

Del umbral a los medios, fres colgantes alfombras,
de armodnicos nubios, como dos pétreas sombras,
le custodian, armados de punal cortador...

El Sultdn no permite que entre nadie en su estancia,
quiere estar triste y solo como el cielo de Francia,
por entero entregarse a su negro dolor.

Como hermética esfinge, lleva el turco guardado
su dolor, que hondos surcos en su frente ha labrado
y ha escanciado en sus labios el sabor de la hiel,
que una nube de penas ha tendido en sus 0jos,
que le ha puesto en el aima de cuchillos manojos
y en las sienes de albura de su blanco alquicel...

En su taza dorada canta el chorro sonoro,
armonia en sus redes dan las aves a coro;

las esclavas inician una danza feliz:

pero el dueno, hierdtico, ha extendido la diestra...
y los pdjaros cesan en su charla maestra,

y las bellas se ocultan tras un rico tapiz.

El Sultdn ya no espera que nadie mds le estorbe,

y €N suU pena se abisma, y en su pena se absorbe
mientras bebe del opio el azileo vapor...

Luego, irguiéndose lento, melancdlico exclama:

“sPor qué vuela con otro...2 3Por qué ya no me ama?”
y una lagrima vuela por su faz sin color...

(El pueblo de Orihuela, Orihuela, 14-5-1930;
extraido de La obra completa de Miguel Herndndez, 2017, pp. 295-296)



Entre los poetas mios. Antologia de poesia contempordnea de tema medieval en Espana (1921-1939)

Motivos de leyenda

En la mds rica estancia que ocupa la regia mezquita,
sobre chino cojin reclinado Hixem, el rey moro%,

las estrofas que vates moriscos rimaron recita

al compds de su citara de oro.

Por sus ojos profundos, la dicha parece que ronda;

y hay en ellos las luces fosféricas que irradia el diamante
mas soberbio que vieron los rayos del sol del Golconda®
y que prende su rojo turbante.

Por sus labios resbala la risa con son argentino

y su pecho cual ola traviesa se abisma y levanta.
sPor qué tiene su negra mirada destello divino?
sPor qué rie Hixem? 3Por qué canta...?

sPor qué tornan sus huestes guerreras cantando victoria
y portando, con lanzas, cimeras, aceros, bridones,
coseletes, arneses, corazas y adargas, la gloria

y del viejo solar castellano los rotos pendones...2

sPor qué es dueno de Cérdona, tierra de luz y claveles?
sPor qué prospera siempre le ha sido la loca Fortuna?
iPorgue su alma de hierro ha llenado de amores y mieles
una almena con ojos de lunal

Por Halewa responde la bella que duena se ha hecho®
de su ser, y es hermosa cual rosa de egipcio pensil:

es su cuerpo de anfdricas curvas, de nieve su pecho

y es heleno su alfivo perfil.

64. Puede hacer referencia Miguel Herndndez a Hixem Il, tercer califa omeya de Cdérdoba a finales del
siglo X.

65. Ciudad y fortaleza de la India construidas en torno al siglo Xll. Las minas Kollur, ubicadas en las cer-
canias de las fortaleza y pertenecientes al reino de Golconda, fueron famosas a partir del siglo XV por la
extraccion de diamantes.

66. La legendaria historia de amor entre Halewa y Hixem estd presente, por ejemplo, en las Poesias reli-
giosas, caballerescas, amatorias y orientales de Juan Arolas. Pudo ser tomada de crénicas o de roman-
ces anteriores.
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iHixem la ama y con ser de ella amado dichoso se sientel
iEl rey moro mujer como aquella jamds ha gozado!

En sus gracias se aspiran los 6leos que emana el Oriente.
En su boca un carbdn del Infierno se encuentra enredado.

iHixem la amal Por eso en sus ojos la dicha le ronda,

y hay en ellos las luces fosféricas que irradia el diamante
mas soberbio que vieron los ratos del sol del Golconda
y que prende su rojo turbante.

iHixem la amal Por eso su pecho gozoso se agita
y en su boca la risa destila un hilillo de oro.
iHixem la amal! Por eso mil gayas estrofas recita
al compds de su citara de oro.

Y, por eso, porque ama con recia pasion a la bella,
deja el lindo instrumento y se alza del chino cojin,

y su airoso alquicel recogiendo se va en busca de ella
al fragante y risueno jardin.

*kkok ok ok

2 Qué pasd, que penetra de nuevo colérico y mudo

en la estancia y marchando con paso dudoso e incierto,
con su alfanje en la mano nerviosa le encuentra desnudo
y de sangre humeante cubierto...?

5Qué paso...2 En el jardin, donde lanza la fuente reidora
una linfa que rauda recorre la umbrosa floresta,

la querida de Hixem, enlazada con un cuerpo, llora...
iCon un cuerpo que yace sin testal

(Voluntad, Orihuela, 15-6-1930;
extraido de La obra completa de Miguel Herndndez, 2017, pp. 302-304)
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La reconquista

I
Aben-Mohor, en el castillo ingente?’
del cual es el alcaide omnipotente,
advierte que la invicta
y catdlica prole de Orihuela
a sus tiranas leyes se rebelaq,
y esta sentencia irrevocable dicta:

iOh, mi guerra y valerosa grey...!

Pues que no quieren acatar miley

esos tigres, verguenza de Mahoma,
imatadlos! y mostradme sus despojos
antes que de un dia nuevo vean mis 0jos
la luz dorada que en oriente asoma...

iQue no quede uno solo con la vida
de esa rebelde raza aborrecida
gue mi maldicion es y mi desdoro!
Esto dice feroz el agareno,

e impavido y seren

hundese en su sitial de seda y oro.
iAy, pueblo de Orihuela! Cémo ignoras
la horrible trama que las furias moras
han concebido para disolverte!
iComo vives ajeno de trastorno

sin ver que de ti en torno

su vuelo funeral alza la muerte...!|

Mas no; que una hija tuya fiel y hermosa,
altiva y valerosa

cual la misma Leona de Castilla,

que del infante del visir malvado

67. Aben-Mohor, también llamado Benzaddon, es el protagonista, junto a Armengola, de una leyenda
oriolana. Armengola era la nodriza de los hijos del alcaide Aben-Mohor. Durante la conquista de Orihue-
la, Abén-Mohor quiso huir y Armengola, que era cristiana, contd los planes a los caballeros cristianos, que
pudieron asesinarlo y, finalmente, tomar en castillo.

68. Maria Lopez de Mendoza y Pacheco (1497-1531) asumid el mando de la sublevacion de las Comu-
nidades de Castilla tras la muerte de su marido, el general Juan de Padilla, hasta la capitulacion frente
a Carlos V en 1522.
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ha tiempo estd al cuidado,
advertida del plan, que maravilla

le causa al par que espanto,

otro ella peregrino en su quebranto
ideaq, acepta, fraza

y lo emprende con tino y diligencia
del alcaide acudiendo a la presencia,
decidida a salvar su noble raza...

«jSenor! Dizque exigiste que perezcan

las oriolanas gentes cuando crezcan

las sombras y florezcan las estrellas;

ipor Mahoma que estd bien que lo exijas!
Mas sdejards morir a mis dos hijas

y a mi esposo con ellas...2

sPermitirds que quede triste y sola

la infeliz Armengola...2

iOh espejo de Ald a quien mi voz dirijo,
no acepte tal tu espiritu sereno!
Recuerda que con sangre de mi seno
medrando estd tu hijo...

Silo olvidas, senor, si ves con calma

que pierdo lo que es el alma de mi alma,

no te extrane si al puro fulgor blanco

con que la aurora los espacios llena,

ves desde una alta almena

mi cuerpo en los abismos de un barranco...n.

Esto dice a los pies del moro en tanto
que brillante de llanto

entre las manos la mejilla esconde,

y el moro, tras mirarla un breve instante,
pausado y arrogante,

sin ver que se fraiciona, le responde:

«jPor Mahoma que mds no has de apenarte!
Parte en buen hora hacia tu choza, parte
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y conduce hasta aqui tu tribu amada:
mdas... jurame antes, jura

que por tu boca sonrosada y pura

los sentenciados no han de saber nada...»n.

«Yo os prometo, joh senor!, que por mi boca
nada sabrdany.

En su alegria loca
que ahogar procura, exclama con firmeza...
Sale; abandona el sélido castillo,
desciende el Arrabal, y su sencillo
plan, animosa con su gente empieza.

Avisa al hijo del monarca santo

que en la ganada Murcia se halla; en tanto
apresta a su oriolana brava gente

a la lucha como un segundo Marte,

y al castillo con tres valientes parte,

tres disfrazados convenientemente...

|
La noche ya gand la excelsa altura
y los cuatro deslizanse en la oscura
sombra con precauciones bien prolijas
hasta la entrada de la fortaleza...
«zQuién va...2», dice una voz con aspereza.
«jLa Armengola y sus hijash.

Sin advertir el moro lo postizo

tiende aprestado el puente levadizo
para que la heroina pasar pueda:

y es él el que primero

al ancho filo de un cortante acero
por la montana atravesado rueda.

De los tres oriolanos precedida
atfraviesa los salones la atrevida
e iluminada hembra.

Y cual el huracdn que se desata
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aqui hiere, derriba alli, alléd mata,
y en todas partes el espanto siembra...

kokkkk

Cuando el alba rompiendo los cendales
de sombras en los didfanos cristales

del cielo muestra su fulgor divino,

vese como fremola mansamente,

sobre almena insolente,

el ldbaro triunfal de Constantino.

Es la senal que aguarda Alfonso el Sabio,
Que con frémulo labio

a sus huestes que lleguen les ordena

a la ciudad, donde los ya vencidos
moros lanzan rugidos

de rabia, de odio y pena.

Y llega a la ciudad el regio infante;

y cuando ante si tiene a la arrogante
muijer, por la que el l[dbaro tremola
triunfal, le grita a la oriolana gente:

«jDe Teodomiro digno descendiente
eres...! iPero mas digna, U, Armengolaly.

(Voluntad, Orihuela, 15-7-1930;
extraido de La obra completa de Miguel Herndndez, 2017, pp. 308-311)

El drabe vencido

Empujada por la noche romdntica y bruna

la hoz sin mango de la nueva romantica luna
astros siega en los campos serenos del cielo zafir.
A la orilla de la limpida, tersa laguna,
maldiciendo su infeliz y contraria fortuna,

no se ve harto Aben Zur de gemir.

Fue vencido en guerrera contfiendaq,
grandiosa, fremenda,
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por un inclito rey espanol.

En la lucha perdi¢ su caballo, su mds regia prenda,
que bebia los vientos si floja llevaba la rienda,

y llevaba lo crines mojados de rayos de sol.

Y perdio sus valientes cabilas,

su camello de cuellos combados y altiva testuz,

y su alcdzar, con harem, donde garzas pupilas
destellando entre nubes de incienso de anféricas pilas,
en horas tranquilas,

le embriagaban de amor y de luz.

Todo, todo lo perdidé el melancdlico moro...
iAy! por eso gimiendo asi estd.

De aquel su tesoro

opulento ni un gramo de oro,

ni una perla le queda alli ya.

Ni un aduar miserable y pequeno

donde rumie su triste dolor,

ni la gracia del labio risueno

de una huri, que desfrunza su ceno

con la magia triunfante de cantos ungidos de amor.

A la orilla de la mansa laguna platina

Aben Zur de llorar aun no cesa:

el alfange, a la tierra doblado se inclina

rota tiene la daga lo mismo que la yacerinag,
y en el alto alquicel se ilumina

de sangre una fresa.

«jAben Zurly. una voz que en su acento

lleva arrullos de brisa sutil,

suavidades de ldnguido viento,

oye el moro y se alza violento...

Le es amigo el acento aquel lleno de ritmos de abril.

A su lado ve una grdacil y blanca figura.
-3T0, Zoraida? jTU! sLograste del rey escapar...2¢

69. Zoraida fue la amante de Muley Hacén, el padre de Boabdil, Ultimo sultdn del reino nazari de Granada.
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=Si, Aben Zur...Cese ya tu amargura.
Y en la noche pura
ya no se oye Aben Zur sollozar.

(El Pueblo de Orihuela, Orihuela, 28-10-1930;
extraido de La obra completa de Miguel Herndndez, 2017, pp. 328-329)

Abril - gongorino

Deponiendo blancuras iniciales,

lunas atropelladas campeadoras,

con espuelas de palmas surtidoras,
canas jugando en potros de cristales;
imperiales granadas, dulces moras,
valencias de capullos y rosales

gana Abril: cid-ruy-diaz de colores,

en campo, en lucha, en verdor, en flores.

Con pasto de algoddn, nino, de mano,
a fuerza de paciencia y de meneo,

ya apacienta en los cielos su correo,
una vez liberal, ofra tirano.

La naranja, verdugo veterano,

la inocencia ejecuta de su reo,
pdrpado de su olor, puerto de abeja,
que ni muere del tfodo ni se queja.

Interlunas, oridmbares, temblores,
giraldadas alturas datileras,

sin barandas desnucan ni escaleras,
jinetes del Senor, mozos mayores.

Se bisan por amor los ruy-senores
sobre las millonarias ya riberas

del dlamo mudable, si por trino,

y el lagarto -jesplendor!- firma su sino.

Movimiento de seda que se anilla
a fuerza de dormir y verde cama,
con espiritus de hilo celdas trama,
carcelero, después preso en capilla.
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Traduce, jcon qué fe tan amarillal,
el oro cascabel mds alto en rama,
por surgir, si no victima de gala,
redentora semilla de ala y ala.

Espigas pronostican coberturas

en tanta pugna, en tanta unidn de panes:
presuntas de riqueza arquitecturas

para enarcar con eras, con afanes.
Haciendo el rio bruscos ademanes,
ministro de fomento de hermosuras,
jurados por error, conflictos creq,

de ramas que a su fuga acusan rea.

Salvavidas de pétalo y esping,

cables echa el rosal, tablas de gracia,
a la ndufraga miel que, muda, sacia
su sed, y titubea parlanchina.

Canos desembaraza el sol, inclina
Montes de vidrios bordes —verbigracia:
Pues no propende ni a tenor ni ario,
Sin trillo de calor, parva de frio.

De punta en blanco armado, puro el lilio,
orinal del relente, sublunado,

faldones de organdies saca al prado

entre las hierbabuenas de Virgilio.

Se pronuncian las hojas en concilio,

y el dncoraq, si el hueso de su estado,

muda en sombra el sostén -rama- del higo,
moro plural, que, al fin, vence a Rodrigo.

(Poemas sueltos Il, 1932-35; ciclo de Perito en lunas;
extraido de La obra completa de Miguel Herndndez, 2017, pp. 411-413)

La morada - amarilla

iApunta Dios! La espiga y el sembrado,
florece Dios, la vid, la flor del vino.
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(Tird por recoger multiplicado
su fortuna de troj el campesino,

que, como pobre, en ambicioso pica).
Muy pobremente rica.

Muy tristemente bella,

la tierra castellana 3se dedica?

a ser Castilla: zella?

El desamparo cunde -qué copioso-

al amparo -qué inmenso- de la altura.
Inacabable mapa de reposo,
sacramental llanura:

de mds la soledad y la hermosura.

Pan y pan, vino y vino,

Dios y Dios, tierra y cielo...
Enguizcando a las aves y al molino
pasa el aire de vuelo.

Sube la tierra al cielo paso a paso,
bajo el cielo a la tierra de repente
(un azul de llover cielo cencido
bueno para marido):

cereal y vinicola en el raso,

Dios, al fin accidente,

hace en la vina y en las mieses nido.

iQué moradal es Castilla:

iqué moradal! de Dios y jqué amairilla!
iQué solemne! morada

de Dios la tierra arada, enamorada,
la uva morada y verde la semilla.

iQue cosechon! de pdaramos vy llanura.
iQué lejos!, jay!, de trigo.

iQué hidalga! paz. Qué mistical verdura
y jqué vientol, Rodrigo.
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Paramo mondo: mondas majestades:
mondo cielo: luz monda: mondo olivo:
monda paz: y el silencio mondo y vivo:
isoledad!: jsoledad de soledades!,
con una claridad a la redonda

viuda, sola y monda.

iNo hay luz! mds aflictiva.

iNo hay altural mas honda.

iNo hay angustial mas viva.

La copa fugitiva

del chopo, verde copo

de cielo en cielo, cielo al cielo priva

en un celeste anhelo:

ichopo!: copo de cielo,

gue es menos que ser cielo y mdas que chopo,
chopo de cielo: jcopo!

Por viento al horizonte va el molino;
por gracia, luz, molienda y movimiento:
y se queda parado en el camino,
pacifico un momento,

gracia, molienda, luz, pero no viento.

iSoledad trina y unal castellana:
Dios: el viento, el molino y la besana.

La luz es un unguento

que cura la mirada del espanto.
Se levanta el jilguero,

cereal jtanto y tanto!

de frigo y voz provisto.

(-No amedrentes al ave, meseguero,
que hace celeste el pan, un poco cristo.)

Se impacienta la espiga por la siega
con la impaciencia de la brisa encima,
membruda enamorada de las hoces.
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...Esta Mancha manchegaq,

apor quée se desarrima

al cielo en este tiempo, y le da voces.
iTan bien! que esta el cordero,

sobre la linea pura del otero paciendo
sobre el cielo cabizbajo

las cabizaltas flores.

iTan bien! que estq, ya arriba, y aun abajo
la soledad lanar de los pastores,
proveyendo distancias

de soledad, de amor, de vigilancias,
encima de la loma

que lo deja en el cielo que lo toma.

La espiga rabitiesa

nutrida de alfitudes...

ilsidrol, jJuanl, jTeresal,

iAlonsol, jRuyl... squé fueron? las virtudes.

La vina alborotada

estd; la mies revuelta:

ruedo es la era ya de polvo y nada:
itanto que fuel! la era, por la trilla,
todo de Dios, en Dios siempre resuelta.
-De casta te vendrd lo de Castilla,

ioh campal ricahembral castellana,
asunto, como Dios, de la semilla.

No esperes a manana

para volver al pan, a Dios y al vino:
son ellos tu destino.

Y has de ser resumible jsiempre!l, amiga,
en un racimo, un cdliz y una espiga.

(El gallo crisis, 2, Orihuela, 1934;
extraido de La obra completa de Miguel Hernandez, 2017, pp. 488-490)
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Llamo a la juventud

Los quince vy los dieciocho,
los dieciocho y los veinte...
Me voy a cumplir los anos
al fuego que me requiere,
y si resuena mi hora

antes de los doce meses,
los cumpliré bajo tierra.

Yo trato que de mi queden
una memoria de sol

y un sonido de valiente.

Si cada boca de Espana,

de su juventud, pusiese

estas palabras, mordiéndolas,
en lo mejor de sus dientes:

si la juventud de Espana,

de un impulso solo y verde,
alzara su gallardia,

sUs musculos extendiese
contra los desenfrenados
que apropiarse Espana quieren,
seria el mar arrojando

a la arena muda siempre
varios caballos de estiércol
de sus pueblos tfransparentes,
con un brazo inacabable

de perpetua espuma fuerte.

Si el Cid volviera a clavar
aquellos huesos que aun hieren
el polvo y el pensamiento,
aquel cerro de su frente,

aquel trueno de su aima

y aquella espada indeleble,

sin rival, sobre su sombra

de entrelazados laureles:

al mirar lo que de Espana
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los alemanes pretenden,
los italianos procuran,

los moros, los portugueses,
que han grabado en nuestro cielo
constelaciones crueles

de crimenes empapados
en una sangre inocente,
subiera en su airado potro
y en su colera celeste

a derribar trimotores

como quien derriba mieses.

Bajo una zarpa de lluvia,

y un racimo de relente,

y un ejército de sol,
campan los cuerpos rebeldes
de los espanoles dignos
que al yugo no se someten,
y la claridad los sigue,

y los robles los refieren.
Entre graves camilleros

hay heridos que se mueren
con el rostro rodeado

de tan diafanos ponientes,
que son auroras sembradas
alrededor de sus sienes.
Parecen plata dormida

y Oro en reposo parecen.

Llegaron a las trincheras

y dijeron frmemente:
iAQui echaremos raices
antes que nadie nos echel
Y la muerte se sintid
orgullosa de tenerles.

Pero en los negros rincones,
en los mds negros, se tienden
a llorar por los caidos
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madres que les dieron leche,
hermanas que los lavaron,
novias que han sido de nieve
y que se han vuelto de luto

y que se han vuelto de fiebre;
desconcertadas viudas,
desparramadas mujeres,
cartas y fotografias

que los expresan fielmente,
donde los ojos se rompen

de tanto very no verles,

de tanta ldgrima muda,

de tanta hermosura ausente.

Juventud solar de Espana:

que pase el tiempo y se quede
con un murmullo de huesos
heroicos en su corriente.

Echa tus huesos al campo,
echar las fuerzas que tienes

a las cordilleras foscas

y al olivo del aceite.

Reluce por los collados,

y apaga la mala gente,

y atrévete con el plomo,

y el hombro y la pierna extiende.

Sangre que no se desborda,
juventud que no se atreve,

ni es sangre, ni es juventud,

ni relucen, ni florecen.

Cuerpos gque nacen vencidos,
vencidos y grises mueren:
vienen con la edad de un siglo,
y son viejos cuando vienen.

La juventud siempre empuja
la juventud siempre vence,



MIGUEL HERNANDEZ

y la salvaciéon de Espana
de su juventud depende.

La muerte junto al fusil,

antes que se nos destierre,
anfes que se nos escupaq,

antes que se nos afrente

y antes que enftre las cenizas
que de nuestro pueblo queden,
arrastrados sin remedio
gritemos amargamente:

«jAy Espana de mi vida,

ay Espana de mi muertely.

(Viento del pueblo, 1937;
extraido de La obra completa de Miguel Herndndez, 2017, pp. 680-683)

Los hombres viejos

I
Nacen puestos de gafas, y una piel de levita,
y una perilla obscena de culo de bellotq,
y calvos, y caducos. Y nunca se les quita
la joroba que dentro del alma les explota.

Pedos con barbacana, ceremoniosos pedos,

de su senil ninez de polvo enlevitado,

pasan a la edad plena con polvo entre los dedos,
sonando a sepultura y oliendo a antepasado.

Parecen candeleros infelices, escobas
desplumadas, retiesas, con toga, con bonete:
una congregacion de gallardas jorobas

con callos y verrugas al borde del retfrete.

Con callos y verrugas, y coles y misales,

la dignidad del asno se rebela en la enjalma,
mirando estos cochinos tan espirituales

con callos y verrugas en la extension del alma.
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Alma verruguicida, callicida la vuestra.
Habéis nacido tiesos como los monigotes,
y vivis de puntillas, levantando la diestra
para cornamentar la voz y los bigotes.

Saluddis con el ano, no arrugdis nunca el traje,
disimuldis los cuernos con laureles de lata.
No pardis en la tierra, siempre vais de viaje
por un pais de luna maquinal, mentecata.

Nacéis inventariados, moris previa promesa
de que seréis cubiertos de estatuas y coronas.
Vais como procesados por el sol, que procesa
aquello que senala delito en las personas.

Os alimenta el aire sangriento de un juzgado,

de un presidio siniestro de abogados y jueces.

Y concedéis los pedos por audiencia de un lado,
mientras del ofro lado jodéis, medis a veces.

Heris, crucificdis con ojos compasivos,
caddaveres de todas las horas y los dias:

autos de poca fe, pastos de los archivos,
habldis desde los pUlpitos de muchas tonterias.

Nunca tenga que ver yo con estos doctores,
estas enciclopedias ahumanas, aplastantes.
Nunca de estos filosofos me ataquen los humores,
porgue sus agudezas me resultan laxantes.

Porque se ponen huecos igual que las gallinas
para eructar sandeces creyéndose profundos:
porque para pensar entran en las letrinas,
en abismos rellenos de folios moribundos.

Sentenciosas tinajas vacias, pero hinchadas,

se repliegan sus frentes igual que acordeones,

y ascienden y descienden, tortugas preocupadas,
y el corazén les late por no sé qué rincones.
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No se han hecho para estos bonigos los barbechos,
no se han hecho para estos gusanos las manzanas.
Sélo hay chocolateras vy sillones deshechos

para estas incoherencias reumaticas y canas.

Retretes de elegancia, cagan correctamente:
hijos de puta ansiosos de politiquerias,
publicidad y bombo, se corrigen la frente

y preparan el gesto de las fotografias.

Temblad, hijos de puta, por vuestra puta suerte,
gue unos soldados de alma patética deciden:
ellos son los que tratan la verdadera muerte,
ellos la verdaderaq, la ruda vida piden.

La vida es ofra cosa, sucios senores mios,
mdas clara, menos turbia de folios, de oficinas.
Nadan radiantemente sus cuerpos en 1os rios
y no usan esa cara de multiples esquinas.

Nunca fuisteis muchachos, y queréis que persista
un mundo aparatoso de cartdn estirado,

por donde el cartén vaya paticojo vy turista,

rey entre maniquies de pulso congelado.

Venis de la Edad Media donde no habéis nacido,
porgue no sois del tiempo presente ni del ausente.
Os mata una verdad en el caduco nido:

la que impone la vida del siempre adolescente.

Yo soy viejo: tan viejo, que el primer hombre late
dentro de mis vividos y veintisiete anos,

porque combato al tiempo y el tiempo me combate.
A vosotros, vencidos, os tfrata como a extranos.

|
Trapos, calcomanias, defunciones, objetos,
muladares de todo, tingjas, oquedades,
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|Gpidas, catafalcos, legajos, mamotretos,
inscripciones, sudarios, menudencias, ruindades.
Polvos, palabreria, carcoma y escritura,
cornisas; orinales que quieren ser severos,

y se llevan la barba de goma a la cintura,

y duermen rodeados de siglos y sombreros.

Vilmente descosidos, pdlidos de avaricia,

lo que mds les preocupa de todo es el bolsillo.
Gotosos, desastrosos, malvados, la injusticia
se viste de acta en ellos con papel amairillo.

Los veréis adheridos a varios ministerios,

a varias oficinas por el ocio amuebladas.

Con el sexo en la boca canosa, van muy serios,
trucosos, maniobreros, persiguiendo embajadas.

Los veréis sumergidos entre frastos y conos
internacionalmente pagados, conocidos:
pasear por Ginebra los cojones bisonos

con cara de inventores mortalmente aburridos.

Son los que recomiendan y los recomendados.

La recomendacioén es su procedimiento.

Por recomendaciéon agonizan sentados

donde la muerte coémoda pone su ayuntamiento.

Cuando van a acostarse, se quitan la caretaq,

el disfraz cotidiano, la diaria postura.

Ante su sordidez se nubla la peseta,

se agota en su paciencia la estatua mds segura.

A veces de la mala digestion de estos cuervos
que quieren imponernos su vejez, su idioma,

que quieren que seamos lenguas esclavas, siervos,
dependen muchas vidas con signo de paloma.

A veces son marquesas intimas de ambiciones,
insaciables de joyas, relumbronas de trato:
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fracasadas de titulo, caballares de acciones,
dispuestas a llevar el mundo en el zapato.
Putonas de importancia, miden bien la sonrisa
con la categoria que quien las frata encierra:
politicas jetudas, desgastan la camisa

jodiendo mientras hablan del drama de la guerra.

Se cae de viejo el mundo con tanto malotaje.
Hijos de la rutina bisoja y contrahecha,
valoran a los hombres por el precio del traje,
cagan, y donde cagan colocan una fecha.

Van del hotel al banco, del hotel al paseo
con una cornamenta notable de aire insulso.
Es humillar al préjimo su mds noble deseo,

y el esfuerzo mayor le hacen meando a pulso.

Hemos de destrozaros en vuestras legaciones,
en vuestros escenarios, en vuestras diplomacias.
Con ametralladoras cdlidas y canciones

os ametralllaremos, prehistéricas desgracias.

Porque, sabed: llevamos mucha verdad metida
dentro del corazon, sangrando por la boca:

y os vencerd la férrea juventud de la vida,

pues para tanta fuerza tanta maldad es poca.

La juventud, motores, impetus a raudales,
contra vosotros, viejos exnombres, plena llueve:
mueve undnimemente sus musculos frutales,
sus maquinas de abril confra vosotros mueve.

Viejos exhombres viejos: ni viejos tan siquiera.
La vejez es un don que cederd mi frente,
y a vuestro lado es joven como la primavera.
Sois la decrepitud andante y maloliente.

Sois mis enemiguitos: los del mundo que siento
rodar sobre mi pecho mdas claro cada dia.
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Y con un soplo solo de mi caliente aliento,
con este soplo dicté vuestra agonia.

(El hombre acecha, 1938;
extraido de La obra completa de Miguel Herndndez, 2017, pp. 759-763)
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José Maria Peman (1897-1981)

El conservadurismo ideoldgico de José Maria Pemdan, que haria de éluno de
los intelectuales orgdnicos mds relevantes de la dictadura franquista, genera
una poética de constante retorno a los modelos cldsicos y de perpetuas
referencias a los grandes hitos y grandes glorias del pasado espanol: el Cid,
por ejemplo, como simbolo de la conquista, que se equipara a la «cruzaday
franquista contra la Republica; Alfonso X, los Reyes Catdlicos o Carlos V,
como representantes del perdido imperio espanol; los enclaves y personajes
fundamentales durante las Guerras Carlistas del siglo XIX, etc. Este estilo
y esta ideologia literaria reaccionaria es visible ya en los poemas de De la
vida sencilla, como en «Un castellano viejo» (una suerte de alabanza a los
hijos «de Alvar Fanez y del Cidn) o en «Nuestra reina y sefioran (un recorrido
por la historia poética de Espana con el objetivo de crear una genealogia
estético-ideoldgica). «Arras por el fuero de Espanan, por su parte, es una
reformulacion de una leyenda de Alejandro Herculano sobre el matrimonio de
Leonor Téllez y el rey Fernando | de Portugal. En numerosas ocasiones, Pemdn
trata de copiar modelos de la tradicién literaria hispdnica, como sucede en
«Nuevas vy dificiles coplas manriquenasy, de Segundo cancionero (1930), lo
cual, va incluso mas alld en sus intentos de imitar el castellano medieval en
«Parodiasy de Epigramas y versos de ocasion (1932), «Mester de clerezian o en
«Arcipreste de Hitan (ambos de sus Homenagjes y fraducciones). No es este un
movimiento ideolégicamente inofensivo, sino que tras él se esconde implicito
un reclamo de una determinada tradicion que, desde la optica de Falange
y del franquismo, se considera como la Unica que merece ser rescatada, al
aunar los metros tradicionales con una defensa de los valores catdlicos y que,
leidos desde los anos 30 del siglo XX, permiten reclamar una genealogia de
la defensa del sentimiento patrio, por mucho que hablar de nacionalismo vy
patria a partir de textos medievales resulte un completo anacronismo. En 1932
ve la luz su Elegia de la tradicion de Espana, que actia de puente «entre
el modernismo reaccionario que representa la poesia historicista de Manuel
Machado, Villaespesa o Marquinag, y la poesia neo-catdlica tradicionalista,
que él mismo va a representar en este libron (Urrutia, 1981: 426), salpicado
de referencias al pasado medieval, a partir de la apropiacion de la figura
del Cid. Finalmente, de su Poema de la bestia y el dngel (1938) recoge los
lugares comunes de la ideologia de falange, que no alaba el maquinismo
y la modernidad (como si hiciera sus correlatos italianos o alemanes), sino
qgue buscan representar un mundo mucho mds reaccionario: «La utopia
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del conservadurismo espanol, al menos de algunos de sus mdAs conspicuos
representantes como José Antonio, Foxdy Pemdn, es un paraiso preindustrial de
pdjaros, rosas, espigas, hadas, suenos y frescas muchachas desnudas, donde
florecen todos los valores tradicionales y la grandeza del viejo imperion (Cano
Ballesta, 1994: 45). Es esta una obra maniquea, que representa Unicamente
la vision de los vencedores en un canto épico que canta a las viejas glorias
perdidas del pasado imperial, como vemos en su «Infroducciony, valiéndose
para ello de los metros y rimas de la tradicién hispdnica y teniendo siempre en
el horizonte el valor propagandistico (Penalva, 2003: 181). De este poemario es
también «Alcdzam, una composicion en la que se recrea la mitificada defensa
del Alcdazar de Toledo por parte del ejército franquista y que se sostiene en
numerosas alusiones a sucesos, personajes y espacios de la Edad Media que
sirvieron de «baluarte sobre los cuales asentar la idea de Cruzaday (Penalva,
2003: 181).

José Maria Pemdn escribid otros poemas de temdatica medieval que no
hemos antologado, pero cuyas referencias copiamos a contfinuacion:

«Romance de fonte-bellay (Poesias de juventud, s.f.; Obras completas. Poesia
I, 1947, pp. 114-115)

«Serranillay (De la vida sencilla, 1923.; Obras completas. Poesia |, 1947, pp. 136-
138)

«Al alba, miamado, al albay (A larueda, rueda, 1929.; Obras completas. Poesia
I, 1947, pp. 286-287)

«Tierra y cieloy (A la rueda, rueda, 1929.; Obras completas. Poesia I, 1947, pp.
315-317)

«Nieve de las serraniasy (Canciones de juventud, s.f.; Obras completas. Poesia
I, 1947, pp. 374-375)

«Romance de la visita de la escuadra italiana al puerto de Cadiz» (Senorita del
mar, 1934; extraido de Obras completas. Poesia |, 1947, pp. 497-500)

«Sobre las murallas de Lugo» (Homenajes y traducciones, s.f.; extraido de Obras
completas. Poesia |, 1947, p. 560)

«Pardbola de la Reina y el Cardenaly (Poema de la bestia y el angel, 1938)

Un castellano viejo

El embozo de la capa junto al ala del sombrero,

noble y recia la apostura, duro y hosco el gesto fiero,
en la brida la una mano, la otra mano en el arzén,
sobre un tordo de Castilla...: se dijera un caballero

en los fiempos de Veldzquez, de Quevedo y Calderdn.

Va midiendo lentamente con su paso perezoso
las jornadas de un camino mal frazado y pedregoso
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que se pierde en un paisaje muy castizo y muy espanol,
que es un llano interminable de color pardo terroso,
sin un arbol, ni una mata, ni una nube bajo el sol.

Es la imagen de una raza sobria y fuerte el caballero:
no repara si el sol quema, ni si es aspero el sendero
que se pierde en la llanura, cual si no tuviese fin;
pica al tordo las espuelas, baja el ala del sombrero...
iY allé va el buen caballero tan ufano en su rocin!

sDe qué siglo es agquel hombre?... No aparenta sena alguna
que nos diga si es de hogano ganadero o mercader,

o es Fidalgo de los tiempos de don Alvaro de Luna’,

o un osado que a las Indias corre en busca de fortuna:

jque los viejos castellanos son hogano como ayer!

sDe qué siglo es aguel hombrez?... No se sabe ni adivina
por la traza de aquel hijo de Alvar Fanez y del Cid,

si al andar acompasado de su tordo se encamina

al mercado de Penalba, o a la feria de Medina...”!,

o a las cortes de Segovia, o a las justas de Madrid.

sDe qué siglo es aquel hombre?... 3Serd acaso algun rumboso
ganadero de estos tiempos o un hidalgo de blasén?

Igual puede ser de hogano que de un tiempo mds dichoso...
iSe dijera que los siglos, en un paso presuroso,

a Castilla se dejaron olvidada en un rincon!

k k%

Es de hogano y es de siempre..., porque el pueblo castellano
hoy lo mismo que manana, serd siempre lo que fue:

pueblo sobrio de costumbres, sonador, fuerte y cristiano,

que hoy lo mismo que manana guardard en su pecho sano
Un amor para sus campos y otro amor para su fe.

70. Alvaro de Luna (1390-1453) fue un noble castellano de la casa de Luna que llegd a ser condestable
de Castilla, maestre de la Orden de Santiago y valido del rey Juan Il de Castilla.

71. Se refiere a Penalba de Castro, pedania de Huerta de Rey, en la actual provincia de Burgos, y a
Medina del Campo, en la actual provincia de Valladolid, localidad famosa por sus ferias a lo largo de
los siglos XV y XVL.
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Y aquel hombre fuerte y hosco, que parece una figura
mal tallada en la corteza de una vieja encina dura,
lleva dentro un alma noble y un sencillo corazén,

gue no sabe si hay mds tierra mds alld de Extremadura
ni si hay mundo que se esconda tras los montes de Leodn.

Es la imagen de sus padres: sus sencillas oraciones

son las mismas que de nino le ensenaron a rezar;

cual sus padres no conoce ni inquietudes ni ambiciones
ni conturban su alma clara mds halagos ni emociones
que el orgullo de sus campos y el carino de su hogar.

Conoci6 antano una moza mdas sencilla que las flores
y mas fiel y mas honrada que sus perros veladores;

sin hablar se adivinaron los sentires de los dos,

y en la fiesta del patrono, conseguidos sus amores,
con permiso de los padres, la hizo suya en ley de Dios.

Y por ella le preocupa si la lluvia es aln temprana

o hardn dano los pedriscos que cayeron por San Juan,
y por ella mira ufano cémo muestra la besana

en sus senos removidos las promesas que manana
pagardn con larga usura los esfuerzos del gandn.

Y por ella, mientras ara surco arriba surco abajo,

va cantando alegremente las tonadas del amor,

y por ella cruza alegre la vereda y el atgjo,

porgue sabe que le esperan a la vuelta del trabajo

casa honrada, pan caliente, mantel limpio y buen humor.

Y por ella sabe él coplas que ofros rusticos poetas
compusieron a sus novias en la noche de San Juan,
y por ella a veces riman en las dulces tardes quietas
el mondotono chirrido de bucdlicas carretas

y el tfrinar de las alondras y las coplas del gandn.

Y por ella, que es honrada por cristiana y espanola,
cuida el mozo con ternura los barbechos y el frigal,
y ella sola es el consuelo de su vida, y ella sola
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va alegrando su camino, como alegra una amapola
la mondtona tristeza del terruno siempre igual.

k %k %k

Tiene un hijo... y por él riega doblemente con sudores

ese campo perfumado de castisimos olores,

que es la hacienda de aquel hijo que el Senor le concedid,
y ala vuelta del tfrabajo ya le ensena con amores

las plegarias y los rezos que su padre le ensend.

Y mirando a lo futuro con prudencia castellana,
porque aprenda a enamorarse de la brega vy el trajin,
al salir de su buen tordo cuando asoma la manana

a medir las sementeras o el trigal o la besana,

ya le lleva muchas veces a la grupa del rocin.

Y asi aprende en sus labores a pasar la vida ufano,

y asi aprende a amar la vida con honrada sencillez,

y el secreto inestimable del vivir honesto y sano

que se aprende en ese libro del hogar bueno y cristiano,
que es escuela de carino, de frabajo y de honradez.

Y aquel hijo que asi aprende serd el hombre de manana,
hosco y recio y, cual su padre, de sencilla condicion,

y hard suya con amores ofra moza castellana

y creardn otfra familia sencillisima y cristiana,

donde aprendan otros hijos la heredada tradicion.

% %k %k

Y asi, hogano como antano, con alfiva indiferencia,
ante el curso de los Siglos es Castilla la que fue,

sin que rompan nuevos tiempos la pacifica existencia
de esos viejos castellanos que se dejan por herencia
una casa y unos campos, una historia y una fe.

Y por eso el pueblo es siempre tan hidalgo y tan entero
y conserva la arrogancia de su vieja tradicion,
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y aguel hombre que es hogano labrador o ganadero
igual pudo ser hidalgo, capitdn o misionero
en los tiempos de Veldzquez, de Quevedo y Calderdn.

(De la vida sencilla, 1923.;
extraido de Obras completas. Poesia |, 1947, pp. 139-143)

Nuestra reina y senora

A los poetas

No desdenéis las cepas castellanas;
ni el licor importado

de las tierras lejanas

mezcléis con ese anejo vendimiado
en los feraces castellanos suelos,
que se guarda en danfora sencilla
que antano cincelaron los abuelos
en barro de los huertos de Castilla.

No manchéis sus encantos y primores;
no abandonéis, poetas, sus hechizos,

ni enamorados de extranjeras flores
busquéis otros amores,

cual faciles galanes tornadizos.

Ella es reina y senora que no deja

gue manche vuestra mano

sU venerable soberano;

ella es la encina vieja

que, arraigada al terruno castellano,
conftra los vientos de otros climas lucha;
ella es el sepulcro de las viejas glorias,
ella el rancio solar donde aun se escucha
un eco de leyendas y de historias...

AUNn me parece ver, al soberano
conjuro de la raza de Castilla,

surgir el viejo pueblo castellano,
guardador de su verbo sin mancilla...
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iCortejo de amadores y galanes,

de graves moralistas y poetas,

de misticos y ascetas,

de nobles capitanes;

como el sol al rasgar las densas brumas,
yo 0s contemplo extasiado

surgir de las finieblas del pasado

claros varones de aguilenas plumas!’?

Aquel que jactancioso y atildado

lleva, a la nueva usanza italiana’?,

los anchos pliegues del ropdn brochado,
es el noble marqués de Santillana...;
aquel recio soldado,

cumplido enamorado,

famoso en sus amores,

en Garcilaso el tierno, aquel que un dia
en las medrosas selvas sorprendia

el platicar de ninfas y pastores’;

aquel que eleva a Dios los 0jos, llenos
de ansia de amores y de luz diving,

es San Juan de la Cruz...; agquel Cetina,
el que unos ojos claros y serenos”

supo cantar con gracia peregring;
aquel triste enfermizo y corcovado

es Alarcon, famoso y celebrado

por agudo y discreto...”¢;

aqguel es Montalbdn, el afamado...”’;

72. Cita tomada probablemente del discurso en entfrada a la Real Academia de Ricardo de Ledn y
Romdn, leido en 1915: «3Qué género del arte, qué primor del espiritu moderno serdn incompatibles con
la lengua cldsica? zLa poesia? Vdlganos la memoria de Fray Luis. 3La novela2 Cuando no viviese el
Hidalgo inmortal acudirian en bullicioso tropel, los picaros de Tormes y Alfarache, con toda la caterva
de-buscones y escuderos, Celestinas, Justinas y Doroteas de sabrosa invencion. 3El teatro? Los manes
de Lope y Tirso nos acorran. 3La politica?2 Vengan aqui los Torres y Guevaras, los Quevedos y Navarretes,
Juan 'Mdrquez y Saavedra Fajardo. sLa historia? Sed testigos, vosotros, Padres Marianas y Sigienzas; cla-
ros varones de aguilenas plumas, Gémaras y Mendozas y Mejias, Garcilasos y Melos, Moneadas y Solisy
(Ledn y Romdn, 1915: 35).

73. Se refiere Pemdn a la inclusidon de los metros italianos que realizé el Marqués de Santillana en su poesia.
74. Referencia a las Eglogas de Garcilaso de La Vega.

75. Referencia al madrigal de Gutierre de Cetina que comienza con los versos «Ojos claros, serenos / si
de un dulce mirar sois alabados, / gpor qué, si me mirdis, mirdis airados2y.

76. Se refiere a al escritor novohispano Juan Ruiz de Alarcdn, nacido en Taxco entre 1572 y 1581 y falle-
cido en Madrid en 1639.

77. Juan Pérez de Montalbdn (1602-1638), escritor y dramaturgo espafiol.
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aquel Lope..., aquel Tirso..., aquel Moreto...”®
y aquel, en fin, de rostro avellanado,

duro perfil, austero y anguloso,

aguilena nariz, color quebrado

y alto cuello de gola acanutado,

es Miguel de Cervantes, el famoso...

5Como no celebrar las gayas flores
de ese plantel y codiciar el oro

que guarda con amor ese fesoro

que tuvo tan insignes guardadorese...
Lenguaje que han fundido los amores
celestiales y humanos,

de misticos perfiles sonadores,

como los tristes yermos castellanos;
embriagador como las bellas flores
que alegran en Valencia los vergeles,
llenos de luz, de gracia y de alegria,
donde labraron su panal de mieles

los enjambres helénicos un dia;
ardiente como el sol de Andalucia,
tierra de amor, de fuego y de claveles;
cuagjado de dulzuras y de ensuenos,
cual de Galicia suelo venturoso;

firme y audaz, altivo y orgulloso

cual los cantabros picos aguilenos;

en la fe recio, en el amor suave,

en el decir ligero y cadencioso

en las burlas garboso,

en las sentencias mesurado y grave,
ardiente en la oracion y en los dolores
lleno de paz serena y sonadorq,
como el quejido de un cantar de amores,
como el arrullo de una zambra mora...

Lengua antanona y recia de Castilla,
a bendecirte y a cantarte vengo

78. Lope de Vega (1562-1635), Tirso de Molina (1579-1648) y Agustin Moreto (1618-1669), todos ellos dra-
maturgos espanoles de los Siglos de Oro.
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y a maldecir la casta que mancilla

con extranjeras voces tu abolengo.
Tesoro de dulzuras y de amores,

lumbre de un sol de rayos esplendentes,
cantar de tristes dejos sonadores,
custodia del Senor, ramo de flores,

viejo lanzén de un pueblo de valientes...
Yo te bendigo, reina soberana,

porque eres tU blasdn y ejecutoria,
porque eres resto de su vieja gloria,

de la procer estirpe castellana;

porque eres clara luz y eres cristiana
como los grandes siglos de su historia...
iPorque en tu frene brilla

toda el alma de un pueblo sin segundo,
que en las grandes llanuras de Castilla
se sintid estrecho... y conquistd otro mundo!

(De la vida sencilla, 1923.;
extraido de Obras completas. Poesia I, 1947, pp. 179-182)

Arras por el fuero de Espana
(Romance)

Tomado de la leyenda portuguesa de
Alejandro Herculano titulada
«Arrhas por foro de Hespanhay”?

Mucho amaba a Leonor Téllez
el buen rey de Portugal,

pero el pueblo como reina

no la ha querido aclamar;

la dicen la barragana

y la amenazan matar®,

79. Alexandre Herculano (1810-1877) fue un escritor portugués, considerado uno de los mdaximos repre-
sentantes del romanticismo luso. «Arras por Foro de Espanhay es una de las mds famosas leyendas que
Herculano reescribid en sus Lendas e narrativas, publicadas por primera vez en 1851 y que fueron rdpi-
damente fraducidas al espanol, como demuestra su inclusidon en la Biblioteca Universal: colecciéon de
los mejores autores antiguos y modernos, nacionales y extranjeros de la Direccidn y Administracién de la
Biblioteca Universal.

80. Leonor de Téllez (1350-1390/1405) fue reina de Portugal tras su matrimonio con Fernando | (el ofro
protagonista del poema). La leyenda que aqui se relata se vincula con la entrega de las dotes. El rey
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Palacio del Limonero,
cuando anocheciendo estq,
holgando con Leonor Téllez
esta el rey de Portugal.

«Te juro, le ha dicho el rey,
no abandonarte jamds;

te lo juro por la fe

del caballero leal;

por mi abuelo noble y santo,
que duerme en la catedral,
debajo de las banderas
que bien supo conquistar;
te lo juro por el nombre

de mi amado Portugal;

te lo juro, sobre todo,

por mi amor, que es mucho masy.
Oyendo hablar al buenrey,
Leonor pensativa estad.
«Arras por fuero de Espana,
buen rey, me tenéis de dar;
siNno me dais ese precio

no seré vuestra jamdasy.
«Pideme, si quiere arras,

mi reino de Portugal:
Villaviciosa es alegre

como un fresco alborear,

si quieres Villaviciosa

yo te la tengo de dar;

el buen castillo de Obidos
nadie lo puede ganar,

es fuerte como las rocas,

si quieres tuyo serd;

Cintfra bella, coronada

Fernando habia dado a Leonor en la carta de arras de enero de 1372 varias villas, todas asociadas con
los senorios de las reinas de Portugal, entre ellas Abrantes, Alenquer, Torres Vedras, Vila Vicosa, Almada,
Sintra, Atouguia, Obidos, Sacavém, Frielas y Unhos, algunas de las cuales son posteriormente citadas en
el poema de Pemdn.
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de tiernas flores esta,

como una fresca mozuela
que se fuera a desposar;
Alemquer tiene de vinas

y olivares un caudal;

Cintra y Alemquer si quieres,
senora te llamardny.

«Don Fernando, don Fernando,
por Dios conoceisme mal.
Guardad, guardad en buen hora
las villas de Portugal;

aquello que yo os senalo

por arras me habéis de dar,
para que aprenda ese pueblo
que no me quiere aclamanm.
Volviera el rey la cabezq,
temblando de horror estd.
Dona Leonor le senala

una gran plaza, y alla

un cadalso de madera

que da miedo de mirar.
«Leonor, Leonor, si tU quieres,
por arras te lo he de dam.

Palacio del Limonero,
cuando anocheciendo estq,
suena un beso: ha sido el sello
de ese convenio fatal.

El beso de aquella noche

a Lisboa hizo tembilar.

(Oftras Poesias de juventud, s.f.;

Obras completas. Poesia |, 1947, pp. 267-269)

Nuevas y dificiles coplas manriquenas

Una copla manriquena
quiero hacer, donde encerrada
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mi fortuna,
como el agua de la acena,
corra, a saltos, blanqueada

de la luna.

Cada estrofa, un guardainfante
Con suU raso pretencioso

y ahuecado,
con su enfdtico desplante
sobre el talle del gracioso

pie quebrado.

Cada estrofa una figura
sobre el cielo y sus aniles
dibujada:
tan precisa, tan segura
tan exacta de perfiles
y acabada.

Ya sé yo que estos nublados

versos hondos de querellas
y destinos,

para viejos y cuitados

son cual noche sin estrellas
Nni caminos.

No es tan simple que esperara
mi cancioén de los austeros
su fortuna;
mi cancidn, divina y rarg,
va cantada a los luceros
y ala luna.

Mi cancién oscura empalma,

cual la tarde, en duermevela
noche vy dia:

solo es clara para el aima

del Poniente, que es gemela
de la mia.
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Aunqgue el eco no responda,
mi cancién es voz y grito
contra el viento.
Cada estrofa es una honda
con que lanzo al infinito
mi lamento.

Vendrd el alba y su tesoro

pondrd luz en las pisadas
que adelanto,

y serdn de rosa y oro

las colinas encrespadas
de mi canto.

Y serd la cancién nueva

que hoy parece un hondo abismo,
lisa y llana.

iSiento el soplo que me lleval

iY estoy cierto de mi mismo
y del manana!

Toda cosa deletrea
el saber arcano vy viejo
del Dios vivo.

Toda cosa es una idea.
Toda cosa tiene un dejo
pensativo.

Y mi afdn es hallar fondo
con mis ciegos tactos finos
y sondeos.

Y es mi verso un azul hondo
constelado de divinos
balbuceos.
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Porque el verso que, banado
todo en sol, el viento mece
limpio y puro,

es el verso afortunado
que, al cegarnos, Nos parece
fan oscuro.

Pero... jcomo ve el camino
la conciencia y lo conoce
por sus brumas!

No ve el pdjaro divino;
pero, jcomo siente el roce
de sus plumas!

sHay, por suerte, alguna cosa
que No seq, en su universo,
nuevay rara?

Bien mirada, no es la rosa
mas sencilla que mi verso
ni mds clara.

Ni es mds claro el indecible
y hondo anhelo de belleza
pOr quien Vvivo,

ni este afdn de lo imposible,
ni esta insdlita tfristeza
sin motivo;

ni es maAs claro el manso rio,
ni la nube, ni la estrella, ni las rosas,
ni mi llanto.

No es oscuro el verso mio,
sino el alma de las cosas
gue yo canto.
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Como charca en tarde oscura,
mi cancion en nubes arde
y en resol.

Mi cancién es agua pura...
ino es mi culpa si la tarde
no es de sol!

No se dice ni se nombra
la palabra que es acento
y es dolor:

la que parten, sol y sombra,
por mitad el pensamiento
y el amor;

la palabra que es sirena
que se anega y que se pierde
sin nombrar:

medio cuerpo en luna llena,
y otro medio, blanco y verde,
bajo el mar.

Con palabras de este estilo
yo he rimado esta tonada
balbuciente:

rosa blanca sobre el filo
de una tapia soleada
de poniente.

Silos ojos de tu cara
te haces tU de tu conciencia
prisioneros,
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te dard la noche clara
su lejana equivalencia
de luceros...

(Segundo cancionero, 1930;
Obras completas. Poesia |, 1947, pp. 363-368)

Parodias

(Imitaciones de la poesia de distintos siglos)

CANTAR DE GESTA (sicLo XIII)®!

«Ansi, si vos conmigo penssades desposar
manana, mi sennora, cuando los gallos cantaran
la vuestra yegua baya mandades ensellar.
Cuando tanan maitines, penssemos cabalgar.

En San Pero de Arlanza, espera el buen abbat,??
gue ante Dios e los honores, esposa me dardy
—-Lo que dixo el caballero a Donna Elvira plaz.8

MESTER DE CLEREZIA (SIGLO XIV)84

Noble dunna, humillome: soys toda fermosura,
como vos non fizo'l Creador otra criatura.

Non me seades escasa, non me negueéis ventura,
que sin vos la mi vida, es como senda dura.

Coitado yo que amores viniéronme ferir:
fisico nin melecina non me podrdn guarir.

A fi venno, mi duenna, consuelos a pedir:
yO en pago vos prometo como can os servir.

POESIA TROVADORESCA (sIGLO XV)

Ninguna tal como vos

81. El presente poema guarda la estructura formal del cantar de gesta, por lo que estd distribuido en
firadas.

82. El monasterio San Pedro de Arlanza fue un importante centro religioso de Ledn que se remonta a
finales del siglo X o principios del XI. Aungue el monasterio relevante en la tradicion cidiana es San Pedro
de Cardena, en el Poema de Ferndn Gonzdlez aparece relacionado con el cercano de San Pedro de
Arlanza.

83. Dona Elvira es una de las dos hijas del Cid que aparecen en el Cantar.

84. Siguiendo la estructura del mester de clerecia, Pemdn las escribié en la cuaderna via.
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sino la Virgen locana
por quien el Fijo de Dios
rescibiera carne humana.

Sin duda naturaleza
para daros gentil priso
la mayor gala y pureza.

Catyvo de tal belleza
pPaso mis noches y dias:
jamas, Senora, Macias
amo con tal sotileza.

(Finida)

Por esta trova de amor,
sefora mia,

quered tornar mi dolor
en alegria.

(Epigramas y versos de ocasion, 1930-1932.;
extraido de Obras completas. Poesia |, 1947, p. 653)

o _eo 7

Elegia de la tradicién

Me duele Espana en mi, como si fuera
carne en mi carne: siento

como el temblor de un viejo tronco al viento
o el desasirse de una enredadera.

Ramas tronchadas de una primaveraq,
siento en mi los sentires mas amados
como Cristos manchados

de sangre y de saliva:

iy me duele en el alma, en carne viva,
la mella de los siglos arrancados!

Yo no soy luz que brilla
pasajera entre nubes, ni lamento
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perdido en soledad, ni hoja amarilla
danzarina de otono sobre el viento:

Nno es una pluma en el azar mi vida

ni soy un punto, solo, sin medida

ni dimensidn, que encierra

en si mismo su ser todo agotado.

Todo en mi, carne y luz, lo han amasado
los muertos y la tierra:

las dos roanos fecundas del pasado...

Yo soy un alma amiga

de ofras almas que fueron mis iguales:
rojo coral en banco de corales,

gota de un mar y grano de una. espiga.

Mis ansias y sentires terrenales

No son silvestres rosas

nacidas, sin semillas, en mi pecho...
iYo soy lo que me han hecho

los siglos y las cosas!

Venimos de otras horas. Somos ecos lejanos
en los vientres azules de los montes del Tiempo.

Era ya nuestra vida
como chispa nacida
de la llama primera de un primer pensamiento,
cuando todo era masa sin formar en las manos
del Senor, y lamento
sin palabra ni nombre la futura querella:
cuando no era la rosa, nila luz, nila estrella,
y la cana era virgen del abrazo del viento.

Y después, cuando el dedo, todo luz y armonia,

del Senor de las cosas, como rayo del dia
tembloroso entre brumas,

con cantiles de rocas y guirnaldas de espumas,

demarcaba un pedazo del planeta, y decia:
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«Esta huerta de flores que yo torno por mia,

serd Espana, senora

de la tarde vy la aurorq,

de la pazy la guerra;
hija buena y fecunda, que tendrd desde ahora
una estrella en los cielos y un camino en la fierroy:

desde entonces, lejana, silenciosa, escondida,
al compds y medida
que iba Espana naciendo, como un tallo de flores,
en aquel hervidero de promesa y ardores,
Con sus mismas esencias, se iba haciendo mi vida.

Yo no soy flor nacida para fodos los vientos
ni camino perdido para todos los pasos:
yo no soy pluma suelta de destinos y acasos
arrojada a los aires, cual despojo maldito.
Yo he nacido a la sombra de un mandato infinito,
de un misterio fecundo
donde, en lefras de estrellas, mi sendero estd escrito...
iYo he venido a la vida con un nombre bendito!
iYo no soy hospiciano de las patrias del mundo!

Tengo nombre, y recuerdo, vy lingje, y pasado;
tengo un eco de siglos conocido y amado

que acompana mis pasos y responde a mi voz...
iYo soy flor en las flores de un jardin bien nombrado
y mi tierra era tierra bendecida de Dios!

Cuando Espana nacia,
yo era ya una indecisa claridad en su diq,
y un reflejo perdido de la luz de su fiesta,
y una gota en la fuente de su arroyo primero,
y una letfra futura de su verso y su gesta,
y una estrella lejana de su noche de enero.

Cuando Espana nacia,
yo era ya, con mi vida, como un ramo de flores
para Espana segado del jardin del Eterno:
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yo era ya blanca nieve que esperaba su invierno
y era grano en la espera de los nuevos calores.

Cuando Espana nacia,
yo era ya un alarido confundido en el cuerno
que llamaba a sus hijos, por la Cruz, a la lid;
y era soplo en el viento que agitaba su ensena,
y era luz en el alba que pintaba, en Cardena,
con suspiros violetas, la armadura del Cid®,

iEspana, Espana, Espanal

iY quieren arrancarme la memoria

y vendarme los ojos!

iy ennegrecer, sobre el azul, los rojos
y sangrantes ponientes de tu historial

iY quieren separarme de la esencia
de ti, como la carne de la unal
iRosa de Catalunal

iEncina de Castilla:

verde plumero heroico

sobre el casco de Gredos!

iPinares y robledos:

sonoros escuadrones

frente a los vientos largos de la tarde!
iRojos muros preclaros,

regados en la tierra donde arde

la cosecha entre risas de cigarral
iPicachos de Navarral

iPrados de Balsain, verdes y claros!®
iY vosoftras, las frias

crestas del Pirineo, y la calzada

de Galicia, regada de fervores,

y las blancas aldeas, y las rias:
punaladas de azul entre las flores!

85. Nueva referencia al Monasterio de San Pedro de Cardefia, donde dejé a doia Jimena y a sus hijas
antes de marchar al destierro.

86. Se refiere a los prados del valle de Valsain ubicados en zona norte de la Sierra de Guadarrama.
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iY Valencia! jY las dos Andalucias:

la griega y la morunal

iTodas, todas a una

las espadas en pie: todas, al viento,
con la mano en la espada y el aliento
contenido y la voz ancha y sonora,
todas puestas en cruz, en esta hora
de un solo amor y un solo juramento!

iEspana, Espanal... Aguza los oidos:
que con un dulce dejo y dolor blando,
sombras con luna van por los ejidos
de Salamanca y de Alcald, llorando...

Lloran la copla de la malcasada

que a la orilla del golfo verde y oro,
suena el mal sueno de su amor doliente;
lloran por su rosal y su tesoro,

perla ayer la mejor de su corona:

hija de las sirenas del oriente,

novia del mar azul, luna naciente...
iclara, limpia y perfecta Barcelonal

2Y llegard el momento

en que refumbe toda Espana al viento,
con los secos hachazos de la tala

del bosque ayer tan prieto y tan tupido?
2Y arrojard algun brazo descreido,
como un punado de simiente mala,

las arras de Isabel, en el olvido?

Se ha cubierto la tarde de Castilla
con esa luz opaca y amarilla
que presagia tormentas...

Y yo he visto,
bajo la luz agdnica y rosada
con que una lamparilla
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velaba junto a un Ciristo,

yo he visto, en la capilla

de Reyes de Granada,

donde duerme la Reina enamorada®
de las altas querellas,

brotar, sonando yo, de sus pupilas,
ldgrimas que enjoyaban, corno estrellas,
la mustia flor de sus ojeras lilas.

Me siento solo. Triste y amairilla,

la puesta del sol arde

sobre los montes. Brilla

la hoguera al lejos; la corneja chilla...
iTengo miedo, Senor, en esta tarde
nublada sobre el campo de Castillal

Senor, Senor:
jpor todas esas cruces
que disparan al cielo
los campos espanoles!
iPor los tibios resoles
y las luces
azules y violetas
del sol del pueblo sobre el campanario!
ipor la ermita, entre chopos, junto al rio!
ipor el ave-maria del rosario
del alba, rosa blanca, entre el rocio!l
ipor la luz y las flores
y los siete punales
de la Virgen que llora, entre cristales,
con lagrimas de ceraq, sus dolores!
ipor el Pilar y Atocha y la Almudena
y Regla y Setefilla:
por la Esperanza y por la Macarena!®

87. Juana | de Castilla, cuya capilla se encuentra en la Capilla Real de Granada, junto a la de Felipe el
Hermoso y a las de los Reyes Catdlicos.

88. Diversas advocaciones de la Virgen Maria. Nuestras seioras de Atocha y de la Aimudena son vene-
radas, principalmente, en Madrid. Regla, Esperanza y Macarena lo son, gran medida, en la Andalucia
natal de Pemdan.
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ipor la luz misteriosa de la noche
santa y amarga de la maravillal

ipor la seday el oro y el derroche
gitano de los pasos de Sevilla!

ipor todas esas flores

de la casa paternal

ipor toda aquella tierna

fe de nuestros mayores:

ien esta hora de angustias y dolores,
piedad, Senor, para la Espana eternal
iPiedad, Senor, para los malhechores
que riegan sal y ortigas por los suelos!
iPon los siete colores

de tu arco de perddn sobre los cielos!
iHunde en el polvo el odio y la arrogancial

iSiembra rosas de olvidos y perdones

y unge de compasion y tolerancia
labios y corazones!

iDanos la paz! jAcerca a los hermanos!
jAbre acequias de amor en los secanos
y pon el agua de la Vida en ellas!

iiTU, que tienes el viento y las estrellas,
Senor de los Senores, en tus manos!!

(Elegia de la tradicion de Espana, 1932;
extraido de Obras completas. Poesia |, 1947, pp. 1083-1091)

Asi Espana, la minera...

Asi Espana, la minera

la del profundo metal,

la de Bélmez y Linares?®,
tiene, en minas, la lealtad.

Malos gobiernos la tienen
que no la saben llevar.
Jardincillos de Versalles
florecen sobre su haz.

89. Municipios de Cdérdoba y Jaén.
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Ninfas verdes y tritones,
con extranjero compds,
hieren el sol de La Granja”
con espadas de cristal.

Por la Espana de siempre,

la de Isabel y Guzmdan?,
estd metida en la tierra...

iSi alguien quisiera escarbar!

Francisco Franco ha escarbado
con sus manos de sultdan.

Era a mediados de julio,

por el fiempo de segar.

Brotd de la tierra un siglo:

iAy, mi Dios, qué manantiall

Carlos Quinto, como el Cid,
vuelve, muerto, a batallar.
Tomds de Zumalacdarregui’?
el buen soldado ledl,

de su herida de Begona

ha conseguido sanar.

Al lado de sus nietos,
abuelos y padres van,

los bisabuelos de Estella,

las sombras de San Marcial?.
Todos se meten en filas.

iAy, mi Dios, qué manantiall

Espumas de boinas rojas

90. Se refiere a La Granja de San lldefonso, conocida como el pequeno Versalles espanol.

91. Isabel |, reina de Castilla y Guzmdn el Bueno, militar y noble leonés. La presencia de ambos es muy
habitual en la poesia falangista: Isabel como representante del antiguo imperio espanol; Guzmdn el
Bueno por su defensa de la plaza de Tarifa (como ya sucediera en los versos de Manuel Machado, quien
lo compara con el general Moscadd y su defensa del Alcdzar de Toledo).

92. Tomds de Zumalacdrregui (1788-1835) fue un general carlista que participd en diversas acciones y
batallas durante las primeras guerras carlistas en la zona norte de Espaia. Protagonizd uno de los Episo-
dios nacionales de Galdds.

93. Durante la lll Guerra Carlista, Carlos VI, pretendiente al trono, establecid su corte en Estella (Navarra).
En San Marcial, por su parte, se librd una de las Ultimas batallas de las Il Guerras Carlistas en octubre de
1876.
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cubren el alto Roncal’:

ni los «Narancos» de Asturias,
ni Caspe, ni Montalbdn,

ni las margenes del Cinca,
los han podido parar’.

Toda Espana se ha llenado
con olores del Baztan®.
Con leche y limén se frotan,
vueltas a curiosidad,

las estampas amarillas

del abuelo capitdn.

Se ven en frentes morenas
boinas rojas flamear
por los muelles sonrientes.

La razén fue de Navarra

y la palabra final.

iGracias al grano de espliego
el pano estd sin picar!

Han reventado las presas
del Norte verde leal.

Por Haro y Pancorbo bajan?
torrenteras de lealtad.

General Emilio Mola,?®

llevas un siglo detrds:

jque es como llevar delante,
cautiva, la Eternidad!

(Poesias civiles, 1936-1939;
extraido de Obras completas. Poesia |, 1947, pp. 1117-1119)

94. Valle navarro ubicado en los Pirineos, relevante durante las | Guerras Carlistas.

95. Todos los espacios geogrdficos aqui referenciados, son lugares de relevancia durante alguna de las
Guerras Carlistas del siglo XIX en Espana.

96. En Pefa Plata, cerca de Baztdn (Pirineo Navarro) se sucedieron diversas acciones durante la lll Gue-
rra Carlista.

97. De nuevo, Haro (La Rioja) y Pancorbo (Burgos) son enclaves en los que se produjeron histéricas bata-
llas y refriegas durante las | Guerras Carlistas, en los anos freinta del siglo XIX.

98. Emilio Mola (1887-1937) fue un general espanol, considerado uno de los cabecillas del golpe de es-
tado del 18 de julio de 1936 y que, posteriormente, dirigid el Ejército del Norte en la zona del Pais Vasco
hasta su fallecimiento el 3 de junio de 1937 en un accidente aéreo.
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Infroduccion

«Oftra vez sobre el libro azul que bana
la luz naciente en oro ensangrentado,
el dedo del Senor ha decretado

un destino de estrellas, para Espana.

Se han llenado de flores

y claridad de dig,

todas las tumbas de los sonadores
que sonaron en son de profecia

esto que llega: Herrera el que decia
versos de guerras y de emperadores”’,
don Marcelino el del florido canto!®:
citara de la Espana en cautiverio.
Don Juan el de Lepanto'™

y el viejo Alfonso aquel, que supo tanto
de las leyes, los astros y el imperio'??,

Cuando hay que descubrir un nuevo Mundo
o hay que domar al moro,

o hay que medir el cinturdén de oro

del Ecuador, o alzar sobre el profundo
espanto del error negro que pesa

sobre |la Cristiandad. El pensamiento

que es amor en Teresa'®

99. Fernando de Herrera (1534-1597), poeta espanol del renacimiento. Se refiere Pemdan aqui a sus com-
posiciones de tema bélico, entre las que destacan, por ejemplo, su obra en prosa Relacion de la guerra
de Chipre y suceso de la batalla naval de Lepanto (1572) y su célebre «Cancién en alabanca de la
Divina Magestad por la vitoria del sehor don Juany o su «Cancidn en alabanza de don Juan de Austria
por la reduccion de los moriscosy.

100. Se refiere Pemdn a Marcelino Menéndez Pelayo. Dice Peter Linehan, estudiando esta relacion, que
Menéndez Pelayo era, para los franquistas, el «profeta de la consubstancialidad de la patria y el catoli-
cismoy (2012: 42). Confinua: «La Espana cuya muerte habia lamentado don Marcelino era la Espana del
siglo posterior a 1492: “Espana evangelizadora de la mitad del orbe; Espana, martillo de herejes, luz de
Trento, espada de Roma, cuna de San Ignacio”; la apoteosis de un proceso de ochocientos anos de re-
cuperacion de lo perdido en 711. Después volvio la pesadilla secular de la cautividad y desintegracion,
brevemente interrumpida por la gloriosa resistencia a Napoledn. El resultado de la Guerra Civil de 1936-
1939, una nueva Reconquista y una nueva Cruzada, alentaba a los vencedores a sonar con la vuelta
a la época de Felipe II. Por consiguiente, el atroz cantar épico de José Maria Pemdn sobre el conflicto
comienza con el fanido de don Marcelino y termina con el matrimonio mistico de Espana con la Iglesia
y la instauracion del imperio espanol en Oriente y Occidentey (Linehan, 2012: 42-43).

101. Don Juan de Austria (1545/1547-1578) fue hijo ilegitimo de Carlos V. Su actuacién fue de vital impor-
tancia en la Batalla de Lepanto en 1571 para la victoria final de la Liga Santa frente a los turcos.

102. Alfonso X el Sabio.

103. Se refiere a la poeta y mistica del siglo XVI Santa Teresa de JesuUs.
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y es claridad en Trento'%,

cuando hay que consumar la maravilla
de alguna nueva hazana,

los dngeles que estdan junto a su Silla,
miran a Dios... y piensan en Espana.

iMi dulce Espana: claridad de luna,
0jos de novia y pasos de enfermera;
tras la invernada exacta y oportuna
como la gracia de la primaveral

La alegre Italia, la gozosa Francia,
son rosas frescas sobre la abundancia
de la buena fortuna:

las camaradas para la alegria,

las segadoras para el ano bueno...
iPara el ano de escarcha y de sequia
sélo queda tu pan dulce y moreno!

Y este que nace es ano milenario

de espantoso terror. El viejo duelo

de la Nada y el Ser, como en el cielo
antes del Tiempo, como en el Calvario
en mitad de las horas, ha encendido
su batalla de nubes y de estrellas.

Se desatan las fuentes de los males.
Tornan, crujientes, las elementales
potencias a sus duelos y querellas.

El ano es de porfias

y es de muerte su signo,

quieren tapar como en lejanos dias
las alas puntiagudas del Maligno

los ojos de jacinto del Mesias.

Este que nace es ano misionero:

flor de Cruzada y de Caballeria.

Se han helado las rosas que solia
dar mi jardin. El ciego padre Homero
para cantarlo, sea mi seguro

lazarillo inmortal: toma mi mano.

104. Se refiere al Concilio de Trento, celebrado durante varias sesiones entre 1545y 1563.
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Aleja de mi boca el verso impuro.
Dame a beber el aire fresco y sano...

Y haz ofra vez emocionado y duro
como el de Pero Abad, mi castellano'®,

(Poema de la bestia y el dngel, 1938)

El alcazar'¢

«Se derrumbard antes que desmentirsen
MAURICIO BARRES'Y

Son el negro y doliente clamor de profecia

que le anuncia a los mundos que llegara ese dia
en la que la Bestia inmunda de ojos sin luz y cola
de dragdn, se revuelque con satdnica orgia

en la Silla Primada de la Iglesia espanola.

sEsta es la Iglesia en flor de la Esperanza?:
fue la dura sentencia. Desde entonces, sin paz,
busca la hora querida de la dulce venganza...
ila hora de la vendimia del racimo agraz!

Y la hora sond al fin. Aurea trompeta

lanza al aire el anuncio y una voz

dice la Gran Palabra.

Mis ojos de poeta

la alta Ciudad Primada vieron partida en dos.
En dos como profética figura

ya el Griego la pintaba: el alba pura

de la Resurreccion sobre la Cruz...

Por abajo la Muerte, la Pena, la Negrura:

ipor encima el Alcazar glorioso de la luz!'®

105. Pero Abad es el copista cuyo nombre figura en al manuscrito mds antiguo del Cantar de Mio Cid.
106. La defensa del Alcdzar de Toledo por parte del General Moscardd se convirtid en una referencia
constante y mitificada para los poetas franquistas.

107. Mauricio Barrés (1862-1923) fue un escritor francés de ideologia antisemita gran estudioso de la cul-
tura espanola.

108. Existen dos cuadros de El Greco sobre Toledo: «Vista y plano de Toledon y «Vista de Toledoy. La ciu-
dad aparece también representada de fondo en «Laocoonte y sus hijosy. Por la descripcion que realiza,
podriamos afirmar que se refiere exactamente a «Vista de Toledoy, puesto que aparece el Alcdzar des-
tacado en la parte superior derecha del lienzo.
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Escuchad los loores

del Alcdzar, hermanos. Escuchad su dolor...
ipara él, hijos de Espana, muchas flores!
ipara él, hijos de Espana, mucho amor!

I
Carlos quinto fue Cesar catdlico y germano.
Catdlico y germano fue el Rey Don Recaredo'?.
Las piedras sin asombro de Toledo
saben de Roma y del Oriente. jPiedras
de Imperio son y del Conciliol... Es poco
para borrar la estela
de tantos siglos, la plebeya voz
de aquella mujerzuela
de los pechos desnudos y del grito feroz.

Il
Reyes, emperadores, califas, sonreian
desde cien ajimeces inmdviles y oscuras.
Contra el cielo sus torres pensativas y duras
el Alcdzar medita, mds que suena, en el alba.
Despreciando el acecho callado de la Muerte
parece que la grita desde su pena calva:
«No tengo que ser bello... me basta con ser fuertey.

Il
Las Musas que escalaron con sus pies de jazmines
hasta la misma, dulce, colina Vaticana,
no lograron poner
el albor de sus flores
en la Ciudad que llena su eterno amanecer
de sus laudes monijiles y sus altos senores
con el sol en la frente por el Zocodover...''°

A%
iOh el lascivo satdnico Deseo
109. Recaredo fue rey de los visigodos desde el 586 hasta el 601. El hecho destacado aqui por Pemdn es

su conversidon al catolicismo en el 589 tras el lll Concilio de Toledo.
110. La Plaza de Zocodover es la plaza mayor de Toledo, ubicada en las cercanias del Alcdzar.
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de mostrarle la ciencia

de la Vida, y lo mismo que el sol en la manana,
acercando su boca ala manzana,

romper la oscuridad de su inocencial

iOh que afdn de meterle, por el alma, el entero
resplandor sin descanso de la Verdad maldita;
y gritarle: «Hubo un hombre que se llamo Lutero,
y unos mares azules donde nacid afroditan.

V
iAy Toledo violadal
iAy la indecisa luz ensangrentada
que le cubre la frentel... jAy como brilla
su mirada angustiosa de pudor!
En su hermana Sevilla
los alegres naranjos amanecen sin flor.

Vi
Manchada de sudor la blanca seda
de la mitra, de lado, sobre el negro
rizo grasiento, un «rojon» toledano
iba por la calleja: en una mano
el bdculo de plata bendiciéndolo todo,
en la ofra mano un cirio,
y el rojo de la capa sobre el lodo
rojo también de sangre y de martirio.

VI
—(El Cardenal del Diablo, «iEl Arzobispo Rojoly.
Asi gritan al fondo de la calleja oscura
los bramidos de fieras
de mil hombres borrachos de locura
y mil sucias rameras
en furia el sexo hambriento y sin ternura',

111. Se refiere al arzobispo Isidro Gomad (1933-1940), que se posiciond destacadamente con los golpistas
y cuya labor fue muy relevante para que el Vaticano reconociera el gobierno de la dictadura militar de
Francisco Franco.
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Vil
iAy victoria infinita del infinito horror!
iCuadro de espanto y miedo!
Y todo, mi senor
don Carlos... iEn Toledo
iEn Toledo, Domingo
Gundisalvol...""? jEn Toledo, Senor Emperador
del sueno y las estrellas!
iEn Toledo, doncellas
blancas sobre el florido mirador! jEn Toledo, Senora
Florinda, pecadora,
que sonrosaste el Tajo con tus risas de amorl!''®

IX
Era preciso un gran dolor
para lavar la afrenta.
Era preciso un Padre,
como el lago, sereno; como la encing, fuerte;
que diera a Espana un Hijo sin temblarle la mano
—Coronel: el Alcdzar... o su muerte.
—iMi hijo salbrd morir como un cristiano!

X
Y ni un gesto de duda desmorona
la quinta torre del Alcdzar fiel...
(jPero yo he visto, coronel,
al lado de tu cruz, una corona
de espinas... que se finge laurell)

X
Era preciso un gran dolor.
Y en los s6tanos hondos que alumbra el resplandor
de plata de la luna,
hay murmullos de cuentos
y NiNOS y mujeres y risas y lamentos

112. Domingo Gundisalvo fue un fildsofo y traductor toledano del siglo Xl en cuyas obras recondujo el
pensamiento de fildsofos drabes, como Avicena, hacia la fradicién filosdfica latina.

113. Hace referencia a Florinda la Cava, personadje legendario medieval, hija del Conde don Julidn
quien, tras el rechazo del rey Don Rodrigo a su hija, facilitd la entrada de los musulmanes a la Peninsula
lbérica, en un episodio tradicionalmente conocido como la Traicién del Conde don Julidn.
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y canciones de cuna
iAhora las torres tienen de flores los cimientos!

Xl
Y cruza una manana
el Alcdazar, el soplo de la leyenda de oro.
Sobre el fétido ambiente
de muertos: se oye un coro
de voces femeninas y este grito vehemente:
-«Un milagro! jun milagrol... las voces temblorosas
rasgan un aire nuevo, que misteriosamente
se ha llenado, de pronto, de fragancias de rosas.

Xl
Y era todo el milagro la nostalgia callada
y el instinto hecho ciencia
de aquel rubio cadete fumador.
Era largo el encierro; juvenil la impaciencia...
iY en el jardin quedaban dos rosales en flor!

XV
El deseo fue espuela para la fantasia.
Como una sombra errante la luna descubria
por el jardin y por la galeria
sus idas y venidas cautelosas.
iY el sol del nuevo dia le encontro,
como un dios, fumando rosas!

XV
Alcdzar de Toledo:
Topos oscuros de metralla y miedo
te quisieron roer.
Pero, enguantada en hierro, te cubria
la mano misteriosa de un lejano poder.
Retumbo el gran balandro subterrdneo. En el aire
quedod chillando un eco vibrante de violines.
Volaron duras piedras. Temblaron los jardines.
Sélo se quedd inmovil en la alta galeria
un arco pensativo que en su centro tenia
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un cdliz coronado por un yelmo con crines...

XVI
Ofra explosion conmueve las piedras del recinto.
Ahora la vieja estatua del César Carlos quinto
tirada por el golpe del pedestal abajo,
sublime terca en su querella,
queda erguida y mostrando con el dedo una estrella:
paralela a los sauces de la orilla del Tajo.

XVII
Y aquella tarde, contra las luces del crepusculo sangriento,
una Walkiria rubia, desmelenada al viento,
llena los aires de rencor: «Las piedras
del Alcdzar - les grita — serdn lechos
para vuestras mujeres y nuestros milicianos»
Y las unas sangrantes de sus manos
repintadas, profanan la serena
tarde y la dulce Sagra de abejas de oro llena''4.
iAy maldita, maldita
t0, la hebrea; la del hijo sin padre: Margarital''s
iNombre de flor y espiritu de hienal

XVIiI
Cadetes del Alcazar: todo el mundo estd lleno
de vuestro claro nombre, cuando apenas
llendis vosotros un rincéon del mundo.
Todo vibra en el orbe del jocundo
cantar de vuestra hazana y vuestra historia
cuando no sois sino un fervor cercado...
iAy racimo pisado sobre el lagarl... El vino de la Gloria
corre lejos, saltando en alba espuma.
Bajo la tenue bruma
de Nueva York, Toledo, ya saben que tU existes:
y lo sabe la Pampa magnifica y serena.
Y los ninos del norte junto a los fiordos tristes

114. La Sangra es una comarca histérica que incluye pueblos de las actuales provincias de Toledo y de
Madrid.

115. Margarita Nelken (1894-1968) fue una escritora y politica espanola por el PSOE, férrea defensora
del papel de la mujer durante los anos 30. Fue descendiente de judios alemanes, de ahi el despectivo
apelativo de «la Hebrean.
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deletrean el nombre de Moscardd, con pena''®.

XIX
Hasta que al fin: era una madrugada...
Sobre el aire novicio
la gracia de Dios brilla.
Las ninfas que escucharon los versos de Salicio'!”
sentadas en la avena dorada de la orilla
del Tajo, oyen un trueno
de lejanos canones por Maqueda''®,
Hay por todo el Alcdzar como un gozo sereno
y en el sétano hay ninos que cantan a la rueda.

XX
iToledo por Espanal... Soldados de El Mizzian'"?,
entre las piedras las unas agarrotadas, van
escalando los muros venerables. La Historia
corta plumas de cisne. Se estremece Madrid.
Se ha llenado Castilla con un verso de Gloria,
y ha florecido en Burgos el sepulcro del Cid.
iToledo por Espanal... Duras voces se anegan
en un solo delirio de gozo y de locura.
Pegado a los morenos rostros de los que llegan
se enfra por el Alcdzar el Sol de Extremadura.

XXI
General andaluz de la sonrisa
florida entre los labios: tU mismo no comprendes
la grandeza infinita de la fecha y el lance.
Has fabricado Historia, y has escrifo Romance.
Has jugado en el juego de la noche y los Dias.
Le has hablado a los Mundos. Y cuando tU venias
la voz de veinte reyes reforzaba fu voz.
Tu palabra era Imperio; tu mirada era signo:

116. El General Moscardd fue un militar espanol del bando franquista que dirigid la defensa del Alcdzar
de Toledo.

117. Pastor protagonista de la primera égloga de Garcilaso de la Vega.
118. Municipio espanol de la provincia de Toledo

119. Mohammed ben Mizzian (1897-1975) fue un militar hispanomarroqui del bando franquista que diri-
gié numerosas divisiones de soldados musulmanes durante la Guerra Civil en diversos espacios, incluido
Toledo.
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y en la Sagra'?, en tu tienda militar, el Maligno
se jugaba el Alcdzar, a los dados con Dios.

Le has devuelto a Occidente la Verdad y la Idea
de que otra vez los pueblos de Europa vivirdn.
Has hecho, sin saberlo, tu infinita tarea:

como el trigo que grana sin saber que da pan...
Porque tU eres el viento disfrazado de brisa

y 10 eres la Alegria vestida de Valor:

iTU. general invicto, de la clara sonrisa

entre los labios siempre, lo mismo que una flor!

(Poema de la bestia y el dngel, 1938)

Mester de Clerezia
(Siglo XIV)

En el nombre de Christo que fizo la montanna

e del campo las flores e de la mar la sanna,

quiero un ditado suave, como el viento en la canna,
fazer con los loores del Primado de Espanna.

Vardén de un saber grande, humanal e divino,
prudente como rosa guardada en el espino.

La mente non dubdosa, el dnimo contino...
iNon serd mal sarmiento pues da tan recio vino!

(Homenajes y traducciones, "Semblanzas de seis académicos”, 1939;
exfraido de Obras completas. Poesia |, 1947, p. 621)

Homenaje que hacen a Agustin de Foxa los poetas de todos los
siglos

Arcipreste de Hita (siglo XIV)

Era el conde Fidalgo de granada figura'?',

De prior de Guadalupe era su catadura:

la faz ancha e bermella; mediada la estatura.
De matarral tan prieto, nasce fuente tan pura.

120. Remitimos a notas anteriores.
121. El escritor Agustin de Foxd fue lll Conde de Foxd y IV marqués de Armenddriz.
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Amaba a Donna Venus e la su compania,
el bon vino de Espanna e la sana alegria.
Amaba las viandas, la fembra, la poesia:
e cosas que non caben en la cuaderna via.
(Homenajes y fraducciones, (Homenaje que hacen

a Agustin de Foxd los poetas de todos los siglosy, 1939;
extraido de Obras completas. Poesia I, 1947, p. 584)
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Pedro Salinas (1891-1951)

No hay en la poesia de Pedro Salinas una recurrente, ni tampoco habitual,
referencia aluniverso medieval. Para Ricardo Gulldén, los titulos de los poemarios
de Salinas permiten ya percibir que hay en ellos alusiones «a una interpretacion
de los fendbmenos y no a los fendmenos mismos. Estdn puestos subjetiva y no
objetivamente, en atencidén a los reflejos suscitados por la realidad en el poeta
y no a las realidades en su esencia. Son tfitulos con raiz en la existencia y en la
imaginacién. Los Presagios son representaciones de los acontecimientos que
no pueden ni nacer siquiera sin intervencion del alma intérpretey (Gullon, 1952:
32). Los dos poemas recopilados son, precisamente, de este primer libro del
autor madrileno publicado en 1923; un volumen en el que es patente la huella
de la poesia pura juanramoniana (de ahi, quizds, el alejamiento de la realidad
material). En este sentido, «Murallas intactasy nos remite a un espacio de ecos
medievales, que es descrito como un lugar tranquilizador que, repentina y
repetidamente, es atravesado por una cuestion: «3y los enemigos2y. He ahi
el reflejo del que hablaba Gullén que, en el fondo, nunca se materializa. El
siguiente y Ultimo poema, «Lagrima...», es una composicion de negaciones,
en la que se alude, ya en el tercer verso, a la imagen manriquena de la vida
como rio que desemboca en el mar de la muerte.

«Murallas intactas...»

Murallas intactas
derrochan enhiestas
vigilias de piedra
enfrente de campos desiertos.
(2Y los enemigos?)
De las atalayas,

se ven los caminos
gue acarrean lentos
ganados humildes.
(2Y los enemigos?)
Puerta inexpugnable
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de transito sirve

a recuas monoétonas
-vino, aceite, trigo-.
(2Y los enemigos?)
Plantadas en piedras
de destinos bélicos,
ciglenas amantes
hacian sus paces

en lecho de vientos.
(2Y los enemigos?)
Ciudad torreada,
buena veladora

de siglos vy tierras:

sy tus enemigos?

(Presagios, 1924; extraido de Obras completas |, 2007, p. 127)

«Lagrima...n

Lagrima,

no te quiero, eres de agua.
Como el rio al mar'%,

la fuente ala sed,

la charca a la nube,

tarde o femprano te marchas.
Alegria,

alegria, cdlida y dureq,

no te quiero, eres de sol.

Y hasta el calendario cuenta
que por las tardes te llevas

a otfro —3a qué ofro2- 1o que
me dabas por la manana.
Libro.

No te quiero. De papel
cdrcel frustrada, ya sabes
que se te ird el prisionero.
Agua que nunca huye,
sabes que no se ponen,

122. Intertextualidad con la copla lll de las Coplas a la muerte de su padre de Jorge Manrique.
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libros que traicionan:

quietud, tiniebla inmaovil, tU, silencio.

Y lo de fuerq, si, sé generoso, afuera.

Mas lo de adentro —dulce secreto eterno— adentro.

(Presagios, 1924; extraido de Obras completas |, 2007, p. 144)
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Miguel de Unamuno (1864-1936)

Los elementos medievales en la poesia de Unamuno, como pudimos
comprobar en el primer volumen de estas antologias, son ya patentes en su
primer libro de 1907, Poesias, muy marcado por su activa participaciéon en la
Institucioén Libre de Ensenanza (Jongh-Rossel, 1986). Posteriormente, «Granja de
Moreruelay, ya recopilado aqui, de Teresa. Rimas de un poeta desconocido,
de 1924, nos traslada a una atmaodsfera medieval al hacernos participes de
la vision de un monasterio y su claustro, siguiendo asi la linea abierta en sus
primeros poemarios. En este mismo libro encontramos el interesantisimo «Fray
Bernardino de Aguilam, que rescata una pequena leyenda de un monje de la
orden de San Jeronimo, extraida de la Historia de la orden de San Jeronimo,
escrita por José de Siglenza en 1600 y reeditada en varias ocasiones (alguna
de ellas, como la que citamos en la bibliografia, en fechas cercanas a la
composicion del poema). Los Ultimos dos poemas incluidos pertenecen a
su Romancero del destierro, de 1928. El romance XVII, «Voy contando los
segundos...», incluye una pequena alusidén a Dante, cuya Divina comedia se
habia convertido en estos anos en una importante fuente para los poetas
del periodo, como demuestran otras muchas referencias en composiciones
de la época que aqui hemos recogido (ver tablas). Es, sin duda, mucho mds
interesante elromance |, «Rey Alfonso, rey Alfonso...», puramente medieval, que
relata diferentes detalles de la vida de Alfonso V el Africano, histéricamente
conocido por haber disputado el trono de Castilla a Isabel | (la Catdlica) tras
su matrimonio con Juana la Beltraneja.

Granja de Moreluela'®

sQuién sabe los misterios de la suerte?
iVivirl jVivirl, squién sabe qué es la vida?
Eterna escuela...

sDe qué? No mds que de la muerte
que nunca olvida.

En esta Granja, aqui, de Moreruelq,

123. Municipio de la provincia de Zamora famoso por albergar las ruinas del Monasterio de Santa Maria
de Moreluela, de las que Unamuno nos habla en este poema.
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ruinas soleadas hoy,
sueno en si hubiera sido otro que soy.

Sacudiendo el letargo

de la siesta mondastica, un poema,

largo, muy largo,

escribir en las tardes del estio,

cuando el sol guema

los barbechos y deja seco el rio,

un poema que abarca

con la muerte y la vida, tierra y cielo,

y en los descansos contemplar la charca
por las flores vestida.

iOh, si hubiera nacido en la Edad Media
a consumirse en la claustral acedia
mejor que en este tedio

para el que no hay remedio!

Mis creencias no son mds que ruinas
alaluz de la luna,

ruinas en las que anidan las palomas
que suben a las lomas

y volando por cima la laguna

se miran en su espejo.

(en Rosario de sonetos liricos a Teresa, 1911-1924;
extraido de Obras completas. Tomo XIV. Poesia ll, 1958, pp. 849-850)
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Véase el capitulo XXVII del Libro Cuarto de

la Segunda Parte de la Historia de la orden

de San Jerénimo del P. M. Fr. José de Siglenza,
publicado primero en 1600'%4,

Fray Bernardino de Aguilar, profeso
de la Murta jeronima,
al regazo del claustro pasod, preso
de amor, cantando en paz su vida andnima.

Al margen del afan de Barcelona
vivid Fran Bernardino,

y el Espiritu Santo fue en persona

quien le trazé con musica el camino.

Su breve vida en el coro del templo
fue recogido idilio,
ante los ojos del Senor ejemplo
de la oscura humildad que da su auxilio.

A punto de morir, el manicordio
recorridé con las manos

y del cdntico eterno el tierno exordio

cantd mientras lloraban sus hermanos.

Quomodo cantdbimus canticum Démini
in terra aliena...

Y asi Fray Bernardino de Aguilar

en su pecho estrujando dulce pena

pasd de este cantar a ofro cantar...

124. La historia que Unamuno relata en este poema puede ser consultada de este volumen. Fray Bernar-
dino, nos cuenta Siglenza, «era de buena voz, acompanaba lo uno a lo otro, de tal suerte que quando
tafia, y cantaba al érgano en Missa, o en Visperas, levantaba el aima de los que le oian en un gozo
sobrenaturaly (Siglenza, 1907: 490). El episodio que rescata Unamuno se narra justo después de esta ca-
racterizacién del monje: «El obediente siervo de Dios sin hacer cuenta del extremo de su mal, y teniendo
bien hecha la de su alma, respondié con mucho aliento, aparejado estoy padre, para hacer vuestro
gusto en todo lo que manddredes, asentose en la cama y pidid el manicordio, comenzd a tafer y can-
tar con tanta suavidad que los puso en admiracién. El cantaba y tafia, y ellos derramaban lagrimas de
devocién, comenzd el Psalmo Super flumina Babylonis. No parecia voz humana, porque penetraba las
entrainas con el sentimiento que daba a la letra, llegd asi con sus versos hasta el que dice, Quomodo
caniabimus canticum Domini in térra aliena; dijolo una vez, tornolo a repetir la segunda, y a la tercera
alzé los ojos al cielo, y dando un suspiro de lo profundo del pecho, puestas las manos en la tecla, pasd
de esta vida a la eterna, porque cantase el cantar del Senor en la tierra de los vivientesy (1907: 491).
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Me fuiste en vida recatado claustro

me aguardas en la huesa;
y ahora, hoja seca que arrebata el austro,
me estoy muriendo cantando: “jTeresal”.

(en Teresa. Rimas de un poeta desconocido, 1924;
extraido de Obras completas. Tomo XIV. Poesia ll, 1958, pp. 425-426)

Romance | «Rey Alfonso, rey Alfonso...n'%

Rey Alfonso, rey Alfonso,
engendrado en agonia,
agdnica a nuestra Espana
mantienes con tu injusticia.
Rey Alfonso el Africano,

el de la fatal divisa,

de tu corona el bateo

ve que de sangre destila.
Rey Alfonso, rey Alfonso,
rebojo de dinastia,
desecho de los Habsburgos
los de quijada fatidica,

ya no hay sangre que te valga
mas que te sea querida.
Te rodeaste de podencos
adiestrados en frailla,
ddndoles carne de siervos
motejados de gallinas.

A los verdugos en jueces
erigiste en un mal dia
cuando sonabas jCuitado!
el imperio a la otra orilla.

A tus fieles consejeros
difamaste con mentiras,

125. Se refiere Unamuno a Alfonso V de Avis (1432-1481), rey de Portugal (9 de septiembre de 1438-10 de
noviembre de 1477 / 15 de noviembre de 1477 — 29 de agosto de 1481). Es conocido como el Africano
por sus campanas en Alcazarseguir, Tdnger y Arcila. Unamuno lo considera un traidor por haber disputa-
do el trono de Castilla a Isabel | tfras su matrimonio con Juana la Beltraneja. La derrota en la batalla de
Toro, en 1476, a manos de las tropas de su primo Fernando (a la postre el Catdlico) tfruncd las esperanzas
de Alfonso V y de Juana la Beltraneja, pues tras el enfrentamiento, Isabel y Fernando convocaron cortes
en Madrigal para reconocer a su hija Juana como heredera al trono.
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palacio de la injusticia
hiciste de tu guarida.

Ni una verdad de tu boca
salié porque si decias

algo de cierto, lo cierto
era que no lo creias.

Te rechinaban los dientes
por dentro de la sonrisa
de esa tu boca entornada
que aire de tumba respira.
Rey Alfonso, rey Alfonso
de la cruzada maldita,

del perjurio fernandino,

de la negra pesadilla;

Rey Alfonso, rey Alfonso,
hay un Dios que nada olvida,
que te conoce el lingje
hay un Dios sobre la vida.

(Romancero del destierro, 1928;
exfraido de Romancero del destierro, 1982, pp. 119-120)

Romance XVIIl «Voy contando los segundos...»

Voy contando los segundos
del desvelo por la noche

con los golpes que en el pecho
me da el corazdn; recoge

la ponzona que me cria

en la sangre ya mas pobre,
la afrenta con que mi Espana
en el silencio se esconde
soportando de firanos

burlas e injurias soeces;

la mds soez el tratarla

de buena chica, conforme,
de pupila resignada

con su oficio, no muy noble.
Mas cuando el sol fronterizo
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me manda desde los montes
de la patria su saludo,

tras remachar eslabones
delrezo que es la cadena

de mi pensar, luego entonces
las paginas prietas

—jqué de cosas me responden
de tu Divina Comedia,

Dante mio, tU, mi hombre,
companero de infortunio

y de ensuenos y razones!—.

Si es que te mostrd el destierro
el Infierno desde el borde

de la vida, recibiste

los divinos resplandores

del Paraiso sonado

gracias al destierro, donde

la patria se hace celeste
limpidndose de su podre

de poder en servidumbre

y de ordenanza en rencores.
Mi Espana de fras el mundo,
duda que a Dios le corroe,
jay mi divina tragedial,
eterno anhelo sin nombre,
desesperada esperanza,

sol que sin cesar se pone

en las finieblas, su madre,

la eternidad de la noche

sin estrellas y sin luna,

seno silencioso, enorme,

de abismdatico reposo

donde la inquietud se ahonde,
jay mi Espana |, el imposible
siempre mads allg, el informe
sueno de un Tras Dios, la gana
de mds que todo, del molde
de universos sonaderos

y del sueno mismo molde. . .
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De querer tanto, mi Espana,
tu querer no fiene en déonde...

(Romancero del destierro, 1928;
extraido de Romancero del destierro, 1982, 145-146)
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Antonio de Zayas (1871-1945)

Tras una primera publicacion de juventud en 1892, Poesias, a menudo
reducida por los estudiosos posteriores a unas breves notas, cuando no a un
completo olvido (Nebot Nebot, 2014: 45), Antonio de Zayas publicé Joyeles
bizantinos en 1902, un poemario enmarcado en la estética modernista que
es resultado de la estancia diplomdtica del poeta en Estambul entre febrero
de 1896 vy junio de 1898. Por su parte, Retratos antiguos, también de 1902, es
un museo de obras pictdricas. Los poemas se construyen, asi, a partir de la
écfrasis de cuadros de diferentes épocas, tras la idea de hermandad entre
las artes, que el modernismo hispdnico impulsé con renovado empeno (Nebot
Nebot, 2014: 123). Las composiciones de ambos poemarios fueron recogidas
en el primer volumen de esta antologia y a ella remitimos para la consulta de
informaciéon mas detallada. En lo que respecta a lo medieval en la poesia de
Antonio de Zayas, tenemos que saltar hasta Plus ulfra, de 1924, libro en que el
parnasianismo y el orientalismo de la primera época se ha ido abandonando.
Los cuatro poemas aqui destacados focalizan en un mismo tema: la Virgen
de Covadonga. Alrededor de este motivo fransversal, tfratado desde una
clara 6ptica catdlica, Zayas nos habla de los primeros compases de la caida
del reino visigodo de Toledo por la conquista musulmana y, enmarcado en
ello, de la traicidn del Conde don Julidn y la Cava; también, de los primeros
avances de Don Pelayo vy los astures; asi como de diversos milagros de la
virgen de Covadonga y de variados detalles y hechos histéricos medievales
que salpican algunos de los versos de las cuatro composiciones.

A la Virgen de Covadonga

I
Canto a la Madre del Eterno. Canto
al mas sublime celestial portento,
numen de los fildsofos de Trento,
bandera de los héroes de Lepanto.

Ella del alma hespérica el quebranto
cura con la eficacia de su acento,
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y por Ella en el patrio frmamento
brilla la faz de Dios tres veces Santo.

No como antano a iddlatras augures
consultaron los férvidos astures
al sentir los amagos de Mahoma:

iConsultdaronte a Ti, florimpoluta,
y sobre ellos, saliendo de la gruta,
extendiste Tus alas de Palomal

Il
Y desde entonces, donde TU los mandes
dirigen los hispanos su denuedo,
ya contra el moro alcdzar de Toledo,
ya confra los abismos de los Andes.

Por Ti ahuyentan heréticos de Flandes
y conquistan la herencia de Manfredo
y son capaces de arrostrar sin miedo
empresas arduas y peligros grandes.

Recibe en tu mansion de la montana
los que te ofrecen miseros honores
tus fieles hijos de la Nueva Espana,

y permite a su amor que humilde ponga
vivo cairel de tropicales flores
en tu sagrado altar de Covadonga.

(de Plus ultra: poesias, 1924, p. 79)

A nuestra senora de Covadonga'?

Reina y Senora de Cielos y Tierra, Patrona de Espana,
que en las orillas del Ebro apareces al Hijo del Trueno:

126. En esta composicidn, Antonio de Zayas recorre los distinfos nombres por los que es conocida la
Virgen.
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firme Pilar de mirifico temple do embotan su sana
gladio feroz de oligarca pagano y alfanje agareno:

Emperatriz, del audaz Monserrate surgida en la roca
para alejar de la Gotica Marca terribles tormentas,

que el corazdn del valiente almogdvar intrépido invoca
al fremolar en la abyecta Bizancio las Barras sangrientas:

Del turbio mar de civiles discordias verndculas, Isla,

donde el furor de las ciegas pasiones su empuje quebranta:
en los estériles predios que surca el Eresma, Fuencisla,

en las ubérrimas huertas que riega el Segura, Fuensanta:

En los severos contornos de Mantua fragante azucena
que bajo fronda de pinos y encinas esparce el aroma:
luz en los muros ingentes enhiesta de alarbe Aimudena,
del Avapiés en los pobres hogares, divina Paloma:

Sol que en la vega feraz y florida, joyel de Granada,

nutres, al par de claveles purpUreos, campdnulas mustias

y, ante el caddver del Hijo sublime, de amor lacerada,
muestras al pie de la Cruz del Calvario, Tus hondas Angustias:

Reina, en el llano que el Betis fecunda, de todos los Reyes:
en las riberas del Tajo famoso, Guardidn del Sagrario:

tras de las torres de Cdadiz Pastora que juntas las greyes

en el redil de impolutas plegarias del Santo Rosario:

Cedro de eterno verdor milagroso que facil retona

del Guadalupe en los bruscos barrancos y abruptas montanas:
Faro que alegra la inddmita cumbre del vasco Begona

y de Galicia los hUmedos valles y humildes cabanas:

Gracias sin cuento derramas en todos los pueblos de Hesperia,
sombra feliz por el haz de sus campos tu imagen prolonga:
ipero el mayor y mds claro contraste de nuestra miseria

con Tu poder providente y pasmoso, estd en Covadongal

Surges del hosco fragor de los agrios penones de Asturias,
como Jesus del calor de los henos surgio en el Establo,
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para abatir del Islam insolente las Avidas furias,
para volver del Emir contra el pecho su propio venablo.

No eres alli Tutelar de una sola dilecta comarca

ni resplandor que una sola canada risueno ilumina:
iTU eres de tantos dispersos linajes la «Foederis Arcan!
iTU eres de tantas errdtiles huestes la «Lux matutinan!

TU eres en todos los riesgos de Espana soberbio Estandarte,
TU eres de todas las almas de lberia benéfico Arrobo;

TU eres de todos los patrios caudillos el Unico Marte,

TU eres quien presta teson a Pelayo, pujanza a Jacobo.

Suenen, en pro de Tu nombre inefable, pacifica lira,
ronco atabal, anafil penetrante, robusta trompeta,
érgano rico en acentos solemnes de biblica ira,

eco de arengas de férvido Apdstol o heroico Profeta.

Todos acordes cantemos Tu gloria, postrados de hinojos,
todos fervientes Tus altos carismas busquemos por norma
iy en Tu beldad soberana fijando los hUmedos ojos,
entre volutas de incienso adoremos la Mistica Formal

(de Plus ultra: poesias, 1924, p. 81-82)

Covadonga

Tarik a las legiones hispdnicas ahuyenta'?:

el ya caduco ejército del Godo se desbanda:
al Labaro del Milvio la Media Luna afrenta'?:
purpurase la exigua laguna de la Janda'?.

127. Tariq ibn Ziyad fue un general de los bereberes Nafra que dirigié la conquista musulmana de la
Peninsula Ibérica a principios del siglo VIIl.

128. Se refiere al estandarte de los emperadores romanos de Occidente. La referencia a Milvio estd re-
lacionado con la Batalla de Milvio (afo 312), en la que Constantino | vencidé a Majencio, dando fin asi
la tetrarquia y convirtiéndose en la mdxima autoridad de los territorios occidentales del imperio romano.
129. Laguna situada al norte de Tarifa (Cddiz). Narra la leyenda que cuando el ejército musulmdn co-
menzé la conquista, la laguna, cercana a Africa, se tornd simbdlicamente purpura (color que puede
representar a los bereberes para Zayas, quizds por sus tUnicas o por el tradicional comercio con el tinte
de este color, que se remonta a los getulos, ancestros de los bereberes, como ya afirmara Plinio el Viejo
en su Naturalis historia).
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Un vendaval horrisono desdatase del Austro,

es fuerza que el primate al drabe se rinda

y al golpe del alfanje maltrecho caiga el plaustro
eburneo del lascivo amante de Florinda'®.

Al trote de corceles aligeros, el moro

difunde el desencanto al par que siembra el miedo
por las ociosas pléyades que ilumind Isidoro,
antorcha en los ilustres Concilios de Toledo''.

Al resplandor siniestro del moribundo dia,
trasladan a la espuela la fuerza de las manos,
y corren por la flora feraz de Andalucia

y trepan por los secos alcores oretanos.

A nado las corrientes del Tajo, Eresma y Duero,
franquean jadeantes con impotente rabia

y en pos oyen los gritos de Muza, caballero'?
en negro potro rapido cual huracdn de Arabia.

Recorren desmandados arévacos lugares,
maculan los verdores de prados leoneses,
escalan los penascos del puerto de Pajares,
trituran las espigas doradas de las mieses.

2 Quién detendrd aquel éxodo mds sUbito que el rayo?
s Quién levantar los dnimos podrd cual firme cabria?
sNi quién la cruz divina restaurard? jPelayo!

iEl vastago de reyes, el duque de Cantabrial

Del Repelao adusto se afirma en la pradera;
sobre el pavés erguido, del Septentrion a usanza,

130. Hace referencia a Florinda la Cava, personaje legendario medieval, hija del conde Don Julidn.
Cuenta la leyenda que, tras el rechazo al rey Don Rodrigo, este la secuestrd y la obligd a mantener re-
laciones sexuales. Don Julidin, entonces, a modo de venganza, le proporciond barcos a Tarig ibn Ziyad
para acceder ala Peninsula lbérica a fravés de Ceuta y comenzar asi la conquista del reino visigodo de
Toledo en el aio 711. Numerosos romances y cronicas antiguas han orbitado sobre la traicién del conde
Don Julidn.

131. El arzobispo Isidoro de Sevilla presidié el IV y V Concilio de Toledo, celebrados, respectivamente, en
los anos 633y 636 y convocados por los reyes visigodos Sisenando y Chintila.

132. Muza fue caudillo militar musulmdn yemeni, gobernador y general del califato Damasquino Omeya
(640-716/718) en el norte de Africa que, a la edad de 71 afos, participd en la invasién musulmana de la
peninsula ibérica, segun la historiografia basada en crénicas drabes de los siglos X y XI.
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la cruz en la loriga, la cruz en la cimera
del casco refulgente cual astro de esperanza.

Mas, scudl serd el prestigio que al invasor se oponga,
el muro en que se quiebren del musulman los dardos,
el genio que consiga vencer en Covadonga

del Alcordn impuro los impetus bastardos?e

sSerd algun Jove olimpico que codleras destila?
sAlgun bifronte Jano que la piedad enerva?
sAlgun pagano punico o algun funesto Afila
que alli por donde pasa no crece mads la yerba?

iNo! De Jesus la Madre serd la Capitana

de la contrita turba que el pdnico desola,

y hard volverse contra la hueste musulmana
las flechas que dispare feroz a la espanola.

Interpretar ideas de mi mortal cerebro

con mi profana lira jamds, Senora, supe

que encomien Tus prodigios a margenes del Ebro
o a orillas del humilde caudal del Guadalupe.

Ni reflejar pudiera el santo calofrio

gue siento ante el milagro de la Sagrada Cueva,
cuando surgiste prévida para infundir el brio

a los hispanos milites al linde del Auseva.

Los espanoles todos osténtante en sus pechos
como la mds sublime y limpia ejecutoria,

iy es fu divino nombre el movil de los hechos
mas altos y eficaces del libro de su historial

(de Plus ultra: poesias, 1924, p. 81-82)

Covadonga

Salve, augusta cueva, de mi patria cuna;
salve, clara antorcha, de mi estirpe luz;
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salve, rudo azote de la Media Luna;
salve, firme plinto de la Santa Cruz.

Salve, fértil arbol que tienes raices

en cuantas regiones ilumina el sol,

para que propagues, para que eternices
las altas virftudes del pueblo espanol.

Tus frondas lozanas arrostran el rayo

y con tu corteza labrdse el pavés,

que alzo sobre huestes de Agar'® a Pelayo
y sobre los siglos a Hernando Cortés'4,

Salve, excelsa imagen de la Virgen Pura,
de nuestros hogares la gloria mejor,

que desde la sombra de esa cueva oscura
nos lanzas miradas de aliento y de amor.

Con Tu gracia dignate templar nuestros pechos
y encender en ellos generoso afdn

de imitar asiduos familiares hechos

contra astucias pérfidas de un nuevo Alcordn.

Nosoftros tus hijos, aqui congregados

en feraces campos, incultos ayer,
como si esperasen de nuestros pasados
sentir las pisadas para florecer,

en tu altar dejando nuestros corazones,
hasta ti elevamos con fervor viril
ingenuos suspiros, fervientes canciones
mas puras que el aura fragante de Abril.

Y al compds del érgano, que grave acompana,
de incienso entre nubes, del Preste el cantar,
volamos, en alas de tu amor, a Espana
salvando las olas rugientes del mar.

133. Segun la Biblia, esclava egipcia, mujer de Abraham, madre de Ismael y, por lo tanto, antepasada
primera de los ismaelitas o drabes.

134. Herndn Cortés, conquistador espanol del siglo XVI.
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Y en este recinto postrados de hinojos
a anorar venimos el tiempo que fue

iy ven nuestras almas tu rostro, con ojos
de amor que reflejan la luz de la Fel

(de Plus ultra: poesias, 1924, p. 85)
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Rafael Alberti (1902-1999)

La relevancia de la lirica popular en Rafael Alberti es clara ya desde su
primera obra, Marinero en tierra, de 1925, libro en el que acoge numerosas
formas del cancionero tradicional para cantar, desde San Rafael, la
nostalgia por su Cadiz natal. «Mi corzan es, en este sentido, un claro ejemplo
de ello, ya que dialoga con la canciéon tradicional del siglo XV «En Avila,
mis 0jos...». La amante, de 1926, refleja la tierra castellana, recorrida junto
a su hermano en esa época. En ese espacio son varias las referencias a
elementos arquitectéonicos medievales, sobre los que Alberti anota sus
impresiones en composiciones como «Ruinasy (en la que refiere al rollo del
siglo XV que servia para poner en la picota a los reos [Alberti, 1972: 152]),
«El Cristo de Burgos (catedral)» (a partir de la imagen del siglo XIV que visitd
en la Catedral), «jA las altas torres altas...» (sobre alguno de los torreones
medievales de Medina de Pomar) o «Torre de Izndjam. Los Ultimos dos poemas
recopilados pertenecen a su poesia de la Guerra Civil, concretamente a El
burro explosivo, cuyo titulo estd inspirado en un episodio bélico en el que
Grossi, jefe de los revolucionarios asturianos, tomod la decision de enviar un
burro cargado de octavillas y dinamita hacia las lineas enemigas con una
mecha calculada para que explotara entre las tropas, matando a unos y
convenciendo a otros de que se cambiaran de bando; sin embargo, el burro
decididé a mitad de camino dar media vuelta y dirigirse hacia la milicia de
Grossi, que tuvo que matarlo en tierra de nadie (Burgos, 2012). Alberti hace
Uso, en estas composiciones, de un lenguaje marcadamente escatoldgico
(inspirado en el Ibis ovidiano, en las Arai griegas y en las Dirae latinas [Maffini,
2016: 152-153], asicomo en los grandes poetas del siglo XVII, tal y como afirma
en el prélogo [Alberti, 2003: 432], entre los que, evidentemente, deberiamos
destacar a Quevedo), a partir del cual desprecia a la Iglesia y a los politicos
reaccionarios gracias a la acumulacién insistida de epitetos vulgares (Maffini,
2016: 158). Tales caracteristicas son patentes en «Un burro explosivo para
Francon y en «Caudillote azul imperatomn, en los que, ademds, se utilizan
provocativas vinculaciones entre los Reyes Catdlicos y Franco.
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Mi corza

En Avila, mis 0jos...
Siglo XV13

Mi corza, buen amigo,
mi corza blanca.

Los lobos la mataron,
al pie del agua.

Los lobos, buen amigo,
que huyeron por el rio.

Los lobos la mataron
dentro del agua.

(Marinero en tierra, 1925; extraido de Poesia I, 2003, p. 106)

Ruinas

Penaranda del Duero'3¢

iDejadme llorar aqui,

sobre esta piedra sentado'?,
castellanos,

mientras que llenan las mozas
de aguita fresca los cantaros!
-Nino, un vasito de agua,

que tengo locos los labios.

(La amante, 1926; extraido de Poesia Il, 2003, p. 215)

135. Cancién tradicional del siglo XV, con la que el poema guarda diversas intertextualidades: «En Avila,
mis ojos, / dentro de Avila. // En Avila del rio / mataron a mi amigo, / dentro de Avilan (VVAA, 1991: 129).
136. Municipio espanol de la actual provincia de Burgos.

137. La piedra de Pefaranda del Duero de la que habla Alberti en este poema es, segun indica Robert
Marrast en su edicidon Marinero en tierra. La amante. El alba del alheli, «el rollo del siglo XV que servia para
poner en picota alos reos; se encuentra en la calle que conduce a la puerta sur del castillo medieval de
Penaranda del Dueron (Alberti, 1972: 152).
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El cristo de Burgos
(Catedral)'3

PoemA 31
Burgos

Hoy no me mires a mi,
MananNa NOs Miraremaos.

iMiralo, mi sola amiga,
miralo! {Cémo lo han puesto!

Parece, mi sola amiga,
que estoy bajo un sauce negro.

Poema 32

Burgos

iPor mis mds negros difuntos,
dime! No sé de qué eres,

Cristo moreno de Burgos,

no.

-De piel de bufalo dicen,

dicen que de piel de bufalo,
yo.

(La amante, 1926; extraido de Poesia Il, 2003, p. 219)

iA las altas torres altas...l'?

Medina de Pomar

iA las altas torres altas
de Medina de Pomar!

138. Hace referencia a la imagen del Santo Cristo de Burgos, ubicado en la Catedral, y cuya imagen
data del siglo XIV.

139. Existen numerosas torres defensivas en Medina del Pomar. Alberti dedica este poema, muy proba-
blemente, a las mds conocidas de la ciudad, las del Alcdzar de los Condestables.
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iAl aire azul de la arena,
a ver si ya se ve el marl

iA las altas torres, mi morenal

(La amante, 1926; extraido de Poesia I, 2003, p. 224)

Torre de lzndjar'4°

Prisionero en esta torre, prisionero quedaria.
(Cuatro ventanas al viento).
2Quién grita hacia el norte, amiga?
—El rio, que va revuelto.
(Ya tres ventanas al viento).
—-3Quién gime en el sur, amiga?
—El aire, que va sin sueno.
(Ya dos ventanas al viento).
-3Quién suspira al este, amiga?
-TU mismo, que vienes muerto.
(Y ya una ventana al viento).
-3Quién llora al oeste, amiga?
-Yo, que voy muerta a tu entierro.
iPor nada yo en esta torre
prisionero quedarial

(La amante, 1926; extraido de Poesia I, 2003, p. 229)

Un burro explosivo para Franco

TU todavia, general botijo,
caudillo cantimplora sin pitorro,
liliputiense, hijo

de zorra cabezorra y cabezorro.

Di, Francisco, shasta cudando,
con fus bordados camisones nuevos,

140. Poema dedicado por Alberti a una forre defensiva del recinfo amurallado de His Ashar, ubicada en

Izngjar. En la torre, de origen almordvide y parcialmente destruida en 1934, se encuentran estos versos
sobre unos azulejos.
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de cara al son y caraculeando,
nos tocards la yema de los huevos?

Contempla, rebozado cochifrito,

la desgraciada Italia de Benito,

la Alemania de Adolfo destrozada.
Pero siendo tan chico de estatura
para contemplar nada,

sube a admirarlas, paticuesco enano,
desde la interminable sepultura

de tanta Espana muerta por tu mano.

s Qué ves? Verde te veo,

no de aquel bello azul, azul de Prusia,
que la Falange (luego Falangeta
cuando se le encogid y held el respiro
traseramente en Rusia)

viera desvanecerse en la puneta.

sDuermes tranquilo, Franco?

Como son al sentarte tus mananas,

si atacado de espaldas y de flanco

por tus erectas guardas africanas

velas sin vela, joh Canco, Canco, Cancol

jArriba ya, paneque!, baila, andorga;
peonza que al final democratizas;
baila, culo hecha trizas,

baila, Generalismo pandorga,

sieso manido, sieso

patibulario, tieso y patitieso!

Muerto estds ya, Paquita la Catdlica,
Isabel del Ferrol y de Castilla™!,

Tu Espana caragjdlica

te despide: jPresentel,

141. Alberti se burla aqui de Francisco Franco al unir el diminutivo del hipocoristico de su nombre (tras-
ladado al femenino) con el apelativo de Isabel |, conformando: «Paquita la catdlicay. Posteriormente
hace un movimiento similar al sustituir Aragdn por Ferrol (ciudad natal de Franco).
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mientras en los luceros, amarilla,
sube tu gloria de mojon caliente.

(El burro explosivo, 1936, extraido de Poesia Il, 2003, pp. 65-66)

Caudillote Azul Imperator

iLos falangistas de Espanal
Yo viun campo de langostas
comido hasta en las entranas.

Mucho sol, mucho dinero,
mucho azul en la camisa
y sangre hasta en los luceros.

2Y tantas flechas qué son
sino las que le han clavado
a Espana en el corazén?

Levanto el brazo. jPresente!
Soy el Imperio espanol
con dos cuernos en la frente.

Soy la Espana verdadera.
Hoy por mi se pone el sol
dentro de una escupidera.

Les confiesa la verdad
un miembro azul del Consejo
de la Burrihispanidad.

iPor Isabel y Fernando!
iPor la Santa Inquisicion

y los toros de Guisando!'#?
iViva Cristobal Coldn!

142. Los Toros de Guisando son un conjunto escultérico vetén que se ubica en El Tiemblo (Avila) y que
datan de la Edad de Hierro (entre los siglos V-l a.C.)
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iPor la Espana Grande y Unal
Brindo por la reconquista
de América y por la luna.
(La luna no es falangista).

Mucho jArribal, mucha Fe
y muchos cuerpos presentes
y muchos RIP.

Soy la Espana del Caudillo.
Digo gPacol, y el calzén
se me llena de amairillo.

Diga Paco o diga Paca,
lo cierto es que el calzoncillo
se me arrebola de caca.

Lo diga como lo diga,
es lo cierto que el Caudillo
se me va de la barriga.

Caudillote, Caudeillete,
lo diga ya en ete o en ote,
se me va por el ojete.

Caudillén, Caudillonzote,
es lo cierto que el ojete
se me llena de cerote.

Quiso el Caudillo serrey.
Antes, los cuernos arriba
y ahora los ganchos, de buey.

Quiso una corte imperial:
principes, nobles y damas
dentro hasta del orinal.

Por tan subidas hazanas,
dio don Paco el del Ferrol
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titulos al nuevo sol
de la grandeza de Espana.

Principe del Pedo Gordo,
Principe del Pedo Flaco,
Infanta del pedo Sordo.

Marquesa del Cono Ameno,
Duque del Pene Aburrido,
Conde del Ano Sereno.

Marqués de Abierta Bragueta,
Duquesa de Pierna Alzada,
Vizcondesa de la Teta.

Duque del Ojo en Asedio,
Marqués del Ya Conquistado,
Barén del Cojon y Medio.

Baronesa del Ombligo

y Un Seno Puesto al Remojo,
Doncella del Blanco Higo

y del Sostén Siempre Flojo.

Caballeros del Ribete

de Mierda en los Culos Secos,
Damas del Saca y Mete

y del Gran Mojon con Flecos.
(Mojon, es decir, sorete.)

Divina Corte Imperial.
Archiepiescopus franquistas
cantan la marcha real.

Divino imperio espanol.
Arcdangeles falangistas
cuelan de Cara al Sol.

(El burro explosivo, 1936, extraido de Poesia Il, 2003, pp. 72-74)
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Venancio Serrano Clavero (1870-1926)

Elrecorrido del escritor valenciano Venancio Serrano Clavero es muy amplio,
desde sus primeras obras poéticas o teatrales hacia finales del siglo XIX, hasta su
muerte en 1926. Pertenecen los poemas aqui recopilados a uno de sus Ultimos
libros de poemas, Rosal de Espana, publicado en 1925 y en cuyos versos se
explicita una perpetua vision loable de la patria, muy focalizada en su Valencia
natal. En «jEspanaly, es la propia nacidn quien se convierte en sujeto lirico
del poema y toma la palabra para relatar sus propias virtudes, entre las que
aparecen personajes medievales como el Cid o los Reyes Catdlicos. «Himno
de amon, vuelve sobre la geografia espanola para, ahora, glorificar la ciudad
de Valenciaq, lo cual lleva a Serrano Clavero a orillar diversos acontecimientos
y personajes historicos, entre los que destacan el Cid y Alfonso VI. Finalmente,
«Isabel de Castillan es un mondlogo de la Reina sobre la posibilidad de costear
en vigje hacia el oeste de Cristébal Coldn que se ubica espacialmente en los
alrededores de Granada, poco antes de la conquista de la ciudad y de la
marcha de Boabdil (cuyo nombre aparece explicito en el poema).

iEspana!l

iSoy Espanal 3Qué villano
podrd escatimar mi gloria?
En mi nombre soberano
grabo, asombrada, la Historia
los temblores de su manto.

Miente el numen agorero
que dude de mi vigor.
Siempre en mi vive altanero
el hidalgo mosquetero

y el bravo conquistador.

Patria grande entre las grandes,
en las plazuelas de Flandes
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quedo el signo de mi Fe,
y la huella de mi pie
en la cumbre de los Andes.

No ha desmayado mi brio,
no decayd mi albedrio,
porque, lo mismo que el sol,
es eterno el poderio

del espiritu espanol.

Cuando gallardas y solas,
por el mar en son de reto
van las naves espanolas,
a suU paso con respeto

se abren las inquietas olas.

Y en el limpido cristal

se copia, del sol al brillo,
mi bandera nacional.
iLienzo rojo y amairillo
que es del friunfo senal!

Hice un alto en mi jornada;
en la escarpia del hogar
colgué la guerrera espada,
empuné la fuerte azada

y me puse a trabajar.

Aires de sana alegria

la vida nueva me frajo,

y en la santa paz del dia
entona la raza mia

las canciones del trabajo.

Abro entranas minerales,
entablo agricolas lides

y doy consuelo a mis males
con el zumo de mis vides

y el oro de mis trigales.
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Mas si con torpe doblez
alguna insensata mano
provocase mi altivez,

con ademds soberano
demostraria otra vez

que yo soy la Espana que erq,
la que con genio tozudo

no ha tolerado altanera

ni escarnios a su bandera.
iAun la sombra del buen Cid
guarda altiva, mis terrunos!
iAun, sin rufianesco ardid,
me sobran para la lid
verguenza, coraje y punos!

iEspanal La que en Granada
domd el poderio infiel,
clavando con mano osada
la noble ensena morada

de Fernando e Isabel.

iEspanal La que en Lepanto

y Cddiz y Trafalgar'*

supo luchar tanto y tanto,

que aun de sus glorias el canto
repite, rugiendo, el mar.

iEspanal La que la tierra
cruza, docta y heroing,

con un simbolo que encierra
suU guantelete de guerra

y SU COpa minervina.

iEspanal jLa del ledn!
iLa de los sagrados fueros!
iLa que en cualqguier ocasidn

143. Hace referencia Serrano Clavero a las Batallas de Lepanto (1571), a la Batalla de Cdadiz (1702) y a
la Batalla de Trafalgar (1805).
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tiene majas y chisperos
y Agustinas de Aragon!'#

(Rosal de Espana. Poesias, 1925, pp. 16-18)

Himno de amor

Huerta valenciana, bucaro florido,
magico incensario, perfumado nido,
desposada eterna del sol esplendente,
diadema de Espana, joya del Oriente.

Ante la esmeralda de tu lozania,
ante el dulce embrujo de tu poesia,
el alma se inunda de suave consuelo
y viendo tus galas, adivina el cielo.

Huerta valenciana, tendida sultana
que duermes tu sueno de paz y de amores
a la sombra amiga de la cruz cristiana
y al arrullo tierno de los ruisenores,
deja que un poeta que de largo vigje
polvo de ofras tierras lleva en su ropilla,
te rinda en estrofas liico homenaje
y ante tu hermosura doble la rodilla.

Yo sé, con Rodrigo, que es ancha Castilla,
la de los Alfonsos y los Comuneros,
la de las agudas lanzas y recios arneses,
la que en Util reja fundid sus aceros
bordando su tierra de biblicas mieses.

Por mi mente cruza
en todo su encanto tu hermana andaluza,
moteando de carmenes su artistica falda,
alzando a los cielos su airosa Giralda
y tendiendo al paso de los caminantes
claveles sangrientos y rosas fragantes.

144. Agustina de Aragdn (1786-1857) es la heroica defensora de la ciudad de Zaragoza durante el ase-
dio de las tropas napolednicas en el marco de la Guerra de la Independencia. Una vez superadas las
defensas por parte de la tropa francesa, Agustina le quitd la mecha a un artillero y disparé un candn
sobre ellos, quienes, creyendo que les estaba siendo preparada una emboscada, huyeron en retirada,
lo que permitié a los zaragozanos recuperar las posiciones y reparar las murallas y las puertas por las que
habian penetrado los enemigos.
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Con ojos del alma parece que veo
el regio decoro de tu gran hermana,
la honrada y activa region catalana,
que va de las Ramblas hasta el Pirineo
labrando, gloriosa, su altivo trofeo
con dnimo proécer y mano artesana.
De Vizcaya admiro
el alto progreso y estruendo de giro;
de Aragon el alma de rasgos tozudos,
pueblo de gigantes y de cabezudos.
Contemplo de Asturias, la noble y callada
el cuadro boscoso de la pomarada;
y lento atravieso con la fantasia
de Galicia docil el valle y laria.
Abarcando toda la vision dichosa
de toda mi Espana, sin torpes resabios,
sin fe rencorosa
ni dnimo mezquino de inferir agravios,
un requiebro ardiente brota de mis labios:
—iHuerta valenciana, tU eres mds hermosal
Espejos del cielo son tus arrozales,
lanzas encintadas tus canaverales,
nieve perfumada tu flor de azahar;
bovedas triunfales
el abrazo erdético de tus naranjales,
foro de tu gloria tu latino mar.
En la tarde calma, cuando el sol te dora
y te desperezas, acariciadoraq,
a los estampidos de ruidosa traca,
el humo que llega de la fiesta mora
un gesto morisco pone en tu barraca.
iTu barraca sola, de pared de barro
CON sU caperuza de pajas morenas,
el perro tendido, la yegua en el carro,
y alli tu huertano sin ansias ni penas!
iTu barraca humilde, de portada abierta
por la que entran libres el aire y la luz,
con un jilguerillo colgado a la puertaq,
y arriba, hacia el cielo, tu tipica cruz!
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Como ocultas cuerdas de rustica lira
cantan las acequias su himno en tono bajo
y el viento en las canas ulula y suspira...
iY es toda la huerta cancidon de trabagjo!

iHuerta valenciana
fuerte labradora, rebonica y sanal

iHuerta valenciana, regia canastilla
que ofreces al hombre prédigo regazo,
que te ondulas blonda, como una mantilla,
y te extiendes tersa, como un canamazo!

Madre de varones
que guardan volcanes en sus corazones
y en la faja llevan ramos de albahaca
perfumando el forvo puno de la faca;
hombres que hermanaron la extrana manera
del amory el odio, del nino vy la fierg;
nobles sin escudos, hidalgos de blusa
que a la honra no ponen ni precio ni excusa;
drabes conversos, de mirada inquita,
que van a la misa que dice el vicario
y saben colgarse la rica escopeta
sobre los respetos del escapulario.

Huerta valenciana
que adornas la frente de la novensana’#

y pones el rojo color de tus fresas

en los labios frescos de las clavariesas...'#,
ante tu grandeza rural y sencilla

que las almas rinde y al sol maravilla,

yoO, que a tu regazo penitente,

doblo la rodilla,

tu fierra amorosa rozo con mi frente,
acude a mis labios la profana oracion...,
y asi, rebosante de mi amor ardiente,
alzo, como un cdliz a ti el corazoén.

(Rosal de Espana. Poesias, 1925, pp. 160-163)

145. En Valencia: novia recién casada.

146. En Valencia: mujeres que conforman una cofradia o una hermandad, asi como, también, las que
organizan las fiestas populares en honor de un santo o una santa. Suelen utilizar teja y mantilla y el vestido
tiende a ser de color negro, con formas de traje de boda.
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Isabel de Castilla
(Monédlogo)

La escena representa el interior de la tienda de
campana de los Reyes Catdlicos en el sitio de
Granada. A la derecha se alza un oratorio con un
crucifijo, alumbrado por dos lamparillas de aceite.
Aparece la Reina lsabel escrutando desde la puerta
del foro el exterior. Es de noche.

ISABEL — Mi gente en calma reposa
y estd en paz el campamento.
s Qué extrana ansiedad acosa
mi turbado pensamiento?

Por mis leones cercada

y a mi penddn sometida,

la media luna en Granada
pronto se verd abatida.

Tiembla el cobarde Boabdil'#
mirando su hora postrerag,

Como presa en su cubil

teme la vencida fiera.

Victoriosa en la campana
quedard la ensena mia,

y de la fierra de Espana

saldrd al fin la moreria.

sPor qué, entonces, este anhelo
que infranquiliza mi ser,

Ccomo si una voz del cielo

me quisiera precaver?

iAh! De esta angustia sin nombre
la causa conozco yo:

Cristobal Coldn, ese hombre
que su fe me contagio.

Dios le ha puesto en mi camino
para fulgor de mi historia,

para luz de mi destino

y promesa de mi gloria.

Hay algo en él que me asombra

147. Ultimo rey nazari de Granada.
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y me domina a la vez;

en su labio, sime nombre,
hay respeto y altivez.

Se pensamiento se expande
y, sin saberlo, me humilla.
Este marino es mds grande
que la reina de Castilla.
Cuando aqui a solas los dos
expuso su pensamiento,

me parecia que Dios

me hablaba en su firme acento.
Con la ropilla empolvada,

la mirada fulgurante,

la noble frente nimbada

por oculta fe radiante,

reveld su teoria

-que a todos guardd secreta-
y al horizonte extendia

SU brazo como un profeta:
«Senora, tras esa sombra

que invade el cielo y el mar,
0igo una voz singular

que me atrae y que me nombra.
Escrito el destino estd

del cielo en los luminares.
Hay un mundo mds alld

de la extensidon de los maresy.
Y su audaz afirmacion

fue como divina flecha

en mi ansioso corazén

vino a clavarse a derecha.
Hay un mundo tras las olas,
que la vida estd esperando
con las naves espanolas

de Isabel y de Fernando.

Un mundo que el salvajismo
envuelve en denso capuz

y aguarda que el cristianismo
lo inunde de clara luz.
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iOh, qué empresa extraordinarial
iLa mdas grande, la mas pural
iEpopeya legendaria,
inconcebible aventural
sSerd un loco...2 Pero, no;
ilejos de mi tal ideal
En su mirada vi yo
como el genio centellea.
Perplejo mi dnimo estd
previendo extranos azares...
«Hay un mundo mas alla
de la extension de los maresy.
Con fe que me maravilla
asi dijo el hombre aquel.
sTiemblas, reina de Castilla?
sEn qué dudas, Isabel?)

(Con amargura)
No son flaquezas friviales
estas de mi corazén.
Es que en mis arcas reales
no hay oro para Coloén.
Es que el sitio de Granada
que el drabe desmorona,
ha dejado ya agotada
la renta de mi corona.

(Cayendo de rodillas ante el crucifijo)
lluminame, Dios santo,
con un rayo de tu luz.
Yo, que lucho tanto y tanto
por el friunfo de la Cruz;
yO, que quiero que se enciendan
los corazones de amor
y sobre el orbe se extiendan
los brazos del Redentor,
te suplico en este instante
que me muestres el camino
para que a ese havegante
le acompane en su destino.
A Ti mi plegaria va,
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Senor, no me desampares.

Hay un mundo mds alld

de la extensidon de los mares.
(Pausa)

iAh, sil Penetra en mi mente

tu luz sobrenatural.

Si, percibo claramente

tu mandato celestial.

iGracias, Dios mio! sPor qué

me senti en la duda presa?

Por Castilla y por mi fe

voy a lanzarme a la empresa.

Aungue en mis arcas no hay oro

para ese descubridor,

hay en mi pecho un tesoro

de esperanza y valor.

Colon, cesa en tu zozobra

y hundo en los mares tu quilla

que a darte ayuda en tu obra

va la reina de Castilla.

Llena de oro tu escarcelaq;

llevards para tu intento,

tendrds gente y carabela,

tendrds gloria y valimiento,

porque la reina Isabel,

en cuyo brazo te apoyas,

va a convertir en baijel

su cofrecillo de joyas.

Para realizar tu sueno

y hacer verdad tu problema,

VOY a poner en empeno

el oro de mi diadema.

Este rasgo no me humillg,

pues asi mi escudo brilla

donde brille tu penddn;

porque si es grande Coldn

grande es tambien Castilla.

TELON

(Rosal de Espana. Poesias, 1925, pp. 209-213)
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Enrique de Mesa (1878-1929)

Aunqgue Enrigue de Mesa haya sido mds reconocido histéricamente por su
labor como critico teatral en diversos diarios y por su trabajo como secretario
del Ateneo de Madrid (Olmo lturriarte y Diaz de Castro, 2008: 291), fue también
autor de cuatro poemarios: Tierra y alma (1906), Cancionero castellano (1911),
Elsilencio delacartuja (1916; Premio Fastenrathde 1917) yLaposaday elcamino
(1928). Algunas de las composiciones de sus primeros libros fueron recogidas
en el primer volumen de esta antologia y, ahora, por razones cronoldgicas, es
momento de recopilar las de su Ultimo poemario. Como sucedia en aquellos,
La posada y el camino también se fundamente en una poética en que prima
lo narrativo sobre lo sentimental con la finalidad de formular y retratar el
paisaje de Castilla desde una dptica que dialoga perpetuamente con la obra
de Rubén Dario. Asi lo afirmaba Federico de Onis al hablar de ella como una
«poesia rustican (2008: 92) y asi lo podemos comprobar en los dos poemas
recopilados: «Campos de Medinacelin y «Avila de los caballerosy. En ellos, el
tratamiento del paisaje castellano nos remite a cierto Azorin, al Unamuno mds
vinculado a la Instituciéon Libre de Ensenanza y al Machado de Campos de
Castilla. Es en estas composiciones donde Enrique de Mesa vuelve a mostrar
su voluntad de glosar a partir de la observacion directa, con el objetivo de
alejarse del exotismo patente en otros autores del periodo. Se trata, asi pues,
como dijeran Olmo lturriarte y Diaz de Castro, de una poesia que pasa por
el filtro de la tradiciéon literaria de la Edad Media, nombrada con precision
arcaizante y con sobria sensorialidad impresionista (2008: 292).

Campos de Medinaceli'®

Campos de Medinaceli,
ruta de la heroica gesta,
terron duro, blasonado
por el casco de Babieca;
donde, en la llana albariza,
muelles labranzas rojean
148. Municipio de la actual provincia de Soria. Fue frontera divisoria entre cristianos y musulmanes duran-

te la conquista y un enclave estratégico de primer orden. Cuenta la leyenda que en su alcazaba drabe
fallecié el caudillo Almanzor tras la retirada de la ficticia batalla de Calatafazor.
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y con barbas de pajones

se enrubian las rastrojeras.
De las aradas y eriazos

se alzan pedruscas terreras;
en los anojales crecen
matojos entre las piedras.
Bajo la parda anguarina
transflorando el alma seca,
cruzan pastores cenudos
tras esmirriadas ovejas.

Van trajinantes y arrieros,
tras de sus cansinas bestias,
caminando, embrutecidos
con el vino de las ventas.

Ni un cantar. Solo se escuchan
en lejanas tolvaneras

los sonidos graves, lentos

de las zumbas de las recuas,
iPobre terrunero, exido

de tu chozo y de tu haciendal
sDoénde tu clara manana?
2Cuya la «gentil Castiellane
Ya tu pecho no trasvina
caido de la antigua cepa;
hoy tan solo hieles mana,
podredumbres y miseria.
sTendrds el corazén pardo
como tu capa de yesca,

y el alma gris, sin vendores,
como tu llanura muerta?e
Viejo Cid, sacaso nunca
resurgir@s de la huesa,

a un empujéon de tus hombros
despelmazando la fierra?
Mira del tosco villano

las cortesanas zalemas,

al sefor, sin seforio,

y alcorzada la realeza.
Blande tu lanza buida,
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de polvo y sangre orinienta;
hundela en los pobres cuerpos
amairillos de miseria.

Sangre de la sangre ardida
con que empapaste las glebas
suba a los nuevos racimos
desde tu cdrcava vigja.

Que a un rojo sol de justicia

los verdes frutos enveran,

y ha de fermentar su mosto...
En el camino, senero,

por la llana polvorienta,

mi corazdén castellano

ama, duda, sufre y suena.

(en La posada y el camino, 1928, p. 13-24)

Avila de los caballeros

Recios, austeros, pardos muros

y torreones de un ayer,

testigos de los tiempos duros

de un pueblo que anhelaba ser:

rosados con el alba, oscuros
y frios al anochecer;

hoy, cinturon de los impuros
logros de siervo y mercader.

Cubil de estériles afanes
y de sordidos intereses

de usureros y ganapanes,
de curas y feligreses.

Antano, nido de alcotanes,
se esforzaban los capitanes
y se alentaban los burgueses.

Obispo letrado y guerrero
y fortaleza catedral:
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sergas del monje ballestero
—la cruz, la flecha y el sayal-:

ansia del pardo comunero.
rienda al potro del Poder Real;
union del noble y el pechero
en la manana comunal:

honrado justo y derechero
hombre del burgo medioeval.
Tempera el sol, que claro brilla,
barbecheras y rastrojales:

tierra pelada y amairilla

que rasgan grises penascales;
viejo terréon de la Castilla

sin el oro de los trigales.

Por el blancor de aguel camino
que los eriales atraviesa

de la sierra sin pan ni vino,
platicaba Santa Teresa.

sDonde el empuje de tu gente?
Muerta Castilla, sdédnde estds?
2Duerme en tu entrana la simiente?
sYa nunca mdse?...

(en La posada y el camino, 1928, p. 31-34)



S
'@ "7 ISSN 2660-9169
1 =i

Pilar de Valderrama (1889-1979)

Los inicios de Pilar de Valderrama en la poesia se remontan a 1923, con Las
piedras de Horeb y continuan, en 1925, con Huerto cerrado, libro del gue hemos
extraido los poemas antologados. Es este un volumen cargado de referencias
e infertextualidades con la tradicion poética espanola: en élrezuman Bécquer,
Jorge Manrique, Fray Luis, San Juan o Santa Teresa. Sobre su obra poética,
dijo Margarita Nelken: «Pilar de Valderrama, tan recoleta, tan replegada sobre
sus suenos y dentro de su infimidad, lanza de cuando en cuando, como una
saetq, el grito de sus penas o de sus alegrias. Grito que se basta a si mismo,
que no aspira sino a exhalarse: Las notas de mi lira son apagadas, dice ella
misman (en Ramirez Ponferrada, 2018: 83). Este intimismo, que recuerda en
gran medida al Machado de Campos de Castilla (recordemos que Pilar de
Valderrama es Guiomar [para un andlisis detallado, Ramirez Ponferrada,
2018]) por las vinculaciones entre realidad exterior e interior, es claramente
constatable en «Poema cuarton. En sus versos, es relatada la historia de un
viejo castillo sobre el que se edificd un palacio, lo cual permite una primera
reflexion nostdlgica del hablante lirico que, mds adelante, se inserta en ese
espacio donde, repentinamente, sucede lo sobrenatural cuando «envuelto
en tenue luz se alzd a mi vista / la mole oscura de un castillo austeron. La
segunda y Ultima composicidon que guarda vinculaciones con lo medieval es
«Poema sexton, que parte de una descripcion de la magna Basilica de San
Marcos de Venecia y de su Pala d'Oro, a partir de la cual el sujeto lirico puede
reflexionar sobre el sentimiento religioso: la suntuosidad veneciana, dice, «no
ha conseguido conmoverme el almay, como si lo hace el recuerdo de la
imagen de JesUs en una pequena y austera ermita castellana.

Poema cuarto
(seccién «Poemas del arcanon)

Todas las ruinas del feudal castillo
los hombres removieron;

sobre los fosos, sobre las mazmorras,
alzaron los cimientos

de elefante mansion, y asi el castillo
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fue sepultado en el palacio nuevo.
Sepultado por fuerq,

sepultado por dentro

en la memoria y en los corazones

de sus frivolos duenos,

que nunca se cuidaron

de recordar el edificio viejo.

Y ni las tardes grises del otono,

ni las oscuras noches del invierno

les hicieron pensar que las entranas
de aquel palacio bello,

presenciaron, un dia, crueldades

que hasta su dura fierra conmovieron.
Todo se hundid en la historia del pasado
y lo borré la sucesion del fiempo.

Mas caminando yo senda adelante

en busca siempre de horizontes nuevos,
crucé aquellos lugares,

ignorando el secreto

que su fierra encerraba,

y lo que vi, sfue realidad o sueno?
Nunca sabré explicarme

porgue al pisar el milenario suelo,
envuelto en tenue luz se alzé a mi vista
la mole oscura de un castillo austero.

ilnexplicable fuerza del arcanol
iClarividencia extrana del misterio!

Acaso el alma que alentd en la tierra
donde yo, forastero,

caminaba al azar...

habld a mi alma en un solo momento
mas que a los moradores del palacio
confortable y moderno.

iCudntas veces, cruzando
de la vida el sendero,
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destelld la Verdad, que estaba oculta,
porgue la ilumind el presentimiento!

(Huerto cerrado, 1929, pp. 131-133)

Poema sexto
(seccion «Poemas del arcanon)

(En la Basilica de San Marcos) '

La luz presta al color brillos fantdsticos;
a los porfidos, agatas

y marmoles de Oriente,

trasparencias de ndcar.

Refulgen los mosaicos esmaltados

en oro, las hieraticas

figuras del Antiguo Testamento
pierden su realidad austera y tragica.
Todo se ve fundido suavemente

en armonia de color y gracia.

En el Altar Mayor, la «Pala d'Oron'°
resplandece, cual ascua

perenne de una hoguera

en loor de aquel dux que la importara
como boftin de guerra,

de la sin par Bizancio domenada.
Bellos frisos, columnas, capiteles,

del estilo Romdnico nos hablan.
Esculturas de piedraq,

que en rigidez estatica

nos recuerdan del Arte primitivo

las épocas lejanas...

iCudntas generaciones imprimieron
sus huellas en la joya Venecianal
recamada de esmaltes, miniaturas,

149. La Basilica de San Marcos es el principal templo catdlico de Venecia y una de las mayores expre-
siones de la arquitectura bizantina. Aunque buena parte de la imagen actual del edificio data del siglo
XVI, su construccién comenzd en torno a los siglos X-XI.

150. Trabajo de orfebreria con forma de retablo, de estilo bizantino y veneciano, ubicado en la basilica
de San Marcos y cuya confeccidn original data del siglo X. Durante siglos sucesivos fue ampliado.
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turquesas, esmeraldas,

perlas de fino oriente,

aguas marinas de cambiantes gamas...
iTanta magnificencia, como un vino
los sentidos embriagal

Y por la mente mia

mdgicamente pasan

las soberbias figuras de los dux

gue aqui se coronaban,

envueltas en sus cldmides de pUrpura;
los terciopelos y brocados grana

de los procuradores de San Marcos,

y las severas caras.

de aquellos «Consejeros de los Diezy
que en vez de hacer justicia, esclavizaban.
Cardenales y reyes,

emperadores, principes y Papas,

aqui se prosternaron, y yo evoco

unos instantes sus altivas frazas.

Mas si la vista, toda esta grandeza

a percibir alcanza,

el rinconcito oculto, misterioso,

del que sube, callada,

la emocidon que suspende,

la emocion que avasalla,

la que no sabe nadie porque llega,

la que no sabe nadie porque pasa...
ese rincon oculto, sigue siempre

con la puerta cerrada.

Y pienso con fristeza;

ses que el Arte ostentoso con sus galas
que logra asi maravillar mi vista

no ha conseguido conmoverme el alma,
que permanece friq,

lo mismo que la estatua

alabastrina, que bajo aquel arco

tan rigida descansa...?

Me recojo en mi misma unos instantes,
cierro los ojos a la eterna farsa
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y abro el alima, para evocar, ferviente,
al Dios humilde, a la figura clara

del Rabbi que esparcié por Galilea

la luz de sus pardbolas,

al gue amo Magdalena,

al que muere en la cruz lleno de llagaos...
Y le vislumbro al fin, pero muy legjos...
alld..., sobre la estepa Castellana
dentro de pobre ermita,

en laimagen labrada

por manos fervorosas

que pusieron amor en vez de alas.

iDulce emocion, recondita..., callada...,
se extiende por mi ser,
colmdndole de paz y de esperanza!l

sPor qué, si los tesoros

que este preciado monumento guarda
no lograran conmover mi corazoén,

una pequena imagen olvidada

en lo mdas yermo del solar hispano
sabe llenarme de ternura el alma@

Su recuerdo ha llegado al rinconcito
del que sube, callada,

la emocidn que suspende,

la emocion que avasalla,

la que no sabe nadie porque llega...
la que no sabe nadie porque pasa...

Venecia 1924
(Huerto cerrado, 1929, pp. 137-141)
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Mauricio Bacarisse (1895-1931)

Al contrario de lo que sucede con otros escritores, no hay un consenso entre
la critica sobre la obra de Mauricio Bacarisse. Como estudia Roberto Pérez,
hay quien considerd que apenas llegd a superar el modernismo, quienes
prefieren considerarlo un poeta de transicion entre las dos generaciones del
primer tercio de siglo, quienes le atribuyen una andadura auténoma o quienes,
como él mismo defiende, piensan que establecid ciertas vinculaciones con la
Generacion del 27, «a la que se incorpora de modo definitivo con su Ultimo
libro de versos, Mitosy (Pérez, 1987: 121), del que precisamente hemos extraido
los poemas aqui recopilados. En este volumen, dice Pérez (1986: 127), hay
una mayor presencia de la imagen (como es constatable en «(Romances a
la catedral de Ledny, en la que el edificio gbtico se convierte en objeto del
poema) y un metaforismo mds audaz (como observamos en «Villanosy, que
relaciona las verdes huertas de frutos lozanos con los cédices miniados, o
en «Los sauces pensativosy, en el que se establece una vinculacion entre los
drboles y las catedrales, por las semejanzas con sus torres).

Romances a la catedral de Ledén

I
La catedral leonesa
arde con luces tan vivas
que al vidente vuelve ciego
y al ciego torna la vista.

La catedral leonesa,

hogar de cristalerias,

ni tocones ni sarmientos

ha menester, sino briznas
de piedra, patas de arana
minerales, tenues, finas,
para la pira de tonos

gue arden con la algarabia
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de salterios de arco iris,

de los timpanos de chispas,
de los érganos de aurora

y citaras de alegria.

No se dormirdn los ojos

con tu musica encendida.

Despertard la ceguera;
verdn lo que no veian
los opacos cristalinos,
las desdichadas retinas.

iCatedral para los ciegos,
casa de Santa Lucial
La luz que dan tus vitrales
es ardor de maravilla
de un incendio milagroso,

y es tan bella como digha
de que todos la miremos.

Ella ha de abrir las pupilas
y cuajard cristalinos

en los ojos; la divina
claridad todo lo puede

y ser gozada es su dicha.

Si un dia ciega mi madre,
la llevaré, peregring,
lazarillo de su pena,

a ti, radiante basilica,
que la banards en luz

y le volverds la vista.

Il
Yo me casaré en Ledn
con la que es toda mi vida
en la catedral de piedras
preciosas y Aureas sonrisas
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en el vergel de colores,

en el jardin de armonia;
en el abril secular

que da una flora infinita.
Ay, catedral leonesaq,

yo te traeré a mi chiguilla
y huiré con ella en la nube
del incienso de tu misal

Yo no la traeré de blanco
a mi santa pura y limpia;
yo no la fraeré de blanco
ni con la frente cenida

de cdndido azahar, aungue es
estrella de letania,

faro de marfil, espuma

de una mar intacta y mistica,
pues las vidrieras de iris

la manchardn con sus tintas
y en la blancura doncella
caerdn las corolas vivas,
las frutas abigarradas

de cosechas cristalinas.
Ella vendrd a tu verbena,
a tu aurora de alegria,
vestida de mil colores

a ponerse de rodillas

a la luz del sacramento
que es luz de policromia.
iAy, catedral leonesa,

yo te traeré a mi santita
con claveles en el pelo

y panuelo de Manilal

(Mitos, 1930, pp. 101-107)

Villanos

Estrellas del Jltimo
cielo de verano,
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villanitos tenues
villanitos claros.

Por el campo verde
de oro recamado,
sadonde vais agiles
sutiles y rdpidos?e

Tarde de Septiembre
que dora los dlamos,
y lleva estorninos

al vinedo, gravido

de sombra y dulzura,
de sabrosos gajos...
(Contra la bandada
vuelan los vilanos.)

sDoénde vais, pequenos,
pueriles y pdlidos,
pajes del invierno,
farolillos blancos?

iAy, ciencia del mundo!
iCddice miniado

de las verdes huertas
de frutos lozanos!

(Las capitulares
vanse dibujando,

al volver las norias
los ciegos caballos.)

En la tarde azul

de cercos dorados,
2por qué vais de prisq,
pequenos vilanos?e

sQueréis daros cuenta
o saber, de algo
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del pobre universo,
y vais hacia el santo
colegio celeste

a clase de pdrvulos?

(Mitos, 1930, pp. 115-117)

Los sauces pensativos

Los sauces: catedrales goticas
con agujas de clorofila;
catedrales blandas, sin irq,
prosternadas en una misa.

El espiritu erdtico alterna
con el espiritu erudito.
Tras el jardin reverdecido,
la celulosa de los libros...

Es Primavera orfebreria.
Un deleite cada nocion,
y bajo guarismos en flor,
cada didstole, una oracion.

Idilios de las bibliotecas.
Sabiduria del jardin

que no se puede discernir
como el problema en el atril.

Cada frivolo epitalamio
de la doliente clorofila

a la celulosa adjudica

en testamento una sortija.

Y se desmayan los agonicos
crepusculos de las glicinas
en violdceas estalactitas.
Huelen a nupcias las fotinias.
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En la penumbra suena el figle.

Los murciélagos calcan giros.
Perdura el cuerpo en nardos vivos
y la psique en paralogismos.

(Mitos, 1930, pp. 167-169)

Storyca 1 (2020)
pp. 27-304

\
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Antonio Machado (1875-1939)

Ya en el primer volumen de estas antologias, recogiamos las composiciones
poéticas del Antonio Machado de Soledades. Galerias y ofros poemas (1902-
1907), tan vinculadas con la relevante corriente modernista que se desarrolld
con el advenimiento del nuevo siglo tras la estela de Rubén Dario y con
buena parte de la poesia europea de la época (Verlaine, por ejemplo). Ese
libro introspectivo, de tintes simbolistas, cuyas tematicas orillan los vinculos
paraddjicos que conectan pasado, presente y futuro, y la bUsqueda de la
autenticidad (Rodriguez Garcia, 2009: 139), dio paso a Campos de Castilla, que
sustituye el «narcisismon y la «interioridad romdnticay por «la alteridad histdrican
de Soria (Borsd, 2007: 395-398). Fue en este poemario donde mds composiciones
orillaron lo medieval, a partir de la vision directa del paisaje castellano y de las
intertextualidades con Juan Ruiz, con El libro del buen amor, con La Celesting,
con Amadis de Gaula, con Jorge Manrique o con Gonzalo de Berceo. Mucho
de ello queda en Nuevas canciones (publicado por primera vez en 1924) y
al que pertenece el primer poema que aqui antologamos, «Apuntesy, en el
qgue hay una breve alusidon al romancero. De su Primer cancionero apdcrifo
son «Los complementariosy (que alude al Infierno de |la Divina comedia de
Dante), «Apuntes lirico para una geografia espanolay (en el que aparece
Diego Garcia de Paredes, un militar extremeno célebre por su fuerza fisica) y
«Fragmenton» (un romance que relata la historia de un caballero y una dama
zamoranos). En De un cancionero apdcrifo, Unicamente encontramos una
referencia a Dante en «Perddn, madona del Pilar, si llego». Finalmente, lo
medieval se explicita en los Ultimos poemas que escribid Machado ya durante
el periodo bélico una vez se instald junto a su familia en Rocafort (Valéncia).
Mientras que en «El poeta recuerda las tierras de Soriay hay una breve alusidon
al romancero y en «Meditacion del dian al poeta valenciano Ausias March,
la composicidn «A otro conde Don Julidny es mucho mds interesante en este
sentido, al comparar la traicion a la Republica por parte de los franquistas el 18
de julio de 1936, con la legendaria traicion del Conde don Julidn, que permitié
a los musulmanes entrar en la Peninsula Ibérica e iniciar asi la conquista del
reino visigodo de Toledo.
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Apuntes

I
Desde mi ventana,
jcampo de Baeza,
alaluna claral
iMontes de Cazorla,
Aznaitin y Maginal'®!
iDe luna y de piedra
también los cachorros
de Sierra Morenal

Il
Sobre el olivar,
se vio la lechuza
volar y volar.
Campo, campo, campo.
Entre los olivos,
los cortijos blancos.
Y la encina negraq,
a medio camino
de Ubeda a Baeza.

1]
Por un ventanal,
entrd la lechuza
en la catedral.
San Cristobaldn
la quiso espantar,
al ver que bebia
del veldn de aceite
de Santa Maria.
La Virgen hablé:
Déjala que beba,
San Cristobalon.

151. Enclaves de la actual provincia de Jaén, como también lo serdn Ubeda y Baeza, posteriormente
citados.
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\Y
Sobre el olivar,
se vio la lechuza
volary volar.
A Santa Maria
un ramito verde
volando traia.
iCampo de Baeza,
sonaré contigo
cuando no te veal

\
Dondequiera vayaq,
José de Mairena
lleva su guitarra.
Su guitarra lleva,
cuando va a caballo,
a la bandolera.
Y lleva el caballo
con larienda corta,
la cerviz en alto.

VI
iPardos borriquillos
de ramoén cargados,
entre los olivos!

VI
iTus sendas de cabras
y tus madroneras,
Cordoba serranal

VI
iLa del romancero,
Cordoba la llanal...
Guadalquivir hace vega,
el campo relincha y brama.
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IX
Los olivos grises,
los caminos blancos.
El sol ha sorbido
la calor del campo;
y hasta tu recuerdo
me lo va secando
este alma de polvo
de los dias malos.

(en Nuevas canciones, 1917-1930;
extraido de Obras completas I, 2005, p. 608-610)

Los complementarios
Recuerdos de sueno, fiebre y duermevela

X
iBajar a los infiernos como el Dantel
iLlevar por companero
a un poeta con nombre de lucero!’?
iY este fulgor violeta en el diamante!
Dejad toda esperanza...'® Usted, primero.
iOh, nunca, nunca, nunca!l Usted adelante.

ABEL MARTIN
(APOCRIFO)

(en De un cancionero apdcrifo, 1917-1930;
extraido de Obras completas I, 2005, p. 724)

Apuntes liricos para una geografia espanola

I
3En donde, sobre piedra aborrascada,
vieja ciudad de pardo caserio,
te he visto, y entre montes empinada?
En la rota muralla, el viento frio.

152. Virgilio es quien acompana a Dante en la primera parte de la Divina comedia, el Infierno.
153. Inscripcién que encuentra Dante en la puerta del infierno.
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La luna amortajada
asoma, enorme, en el azul vacio
sobre la fortaleza torreada.
Al fondo del barranco suena el rio.

Il
Por estas tierras de Andalucia,
2No arrancan rejas los caballeros
como Paredes, el gran forzudo
de Extremadura dicen que hacia?2'
2No hay bandoleros:
Esteban Lara, Jaime el barbudo,
Diego Corrientes, José Maria'?,
con sus cuadrillas de escopeteros?
iOh, enjauladitas hembras hispanas,
desde que os ponen el traje largo,
cudn agria espera, qué tedio amargo
para vosotras, entre las rejas
de las ventanas
de estas morunas ciudades viejas,
de estas celosas urbes gitanas!

(poesias sueltas de Nuevas canciones y primer cancionero apaocrifo,
1917-1930; extraido de Obras completas I, 2005, pp. 804-805)

Fragmento

I
En Zamora hay una torre,
en la torre hay un balcdén,
en el balcén una nina:
su madre la peina al sol.
Ha pasado un caballero,
iquién sabe por qué pasd!
y al ver a la blanca ninag,
volver de noche penso.
Embozado en negra capa

154. Diego Garcia de Paredes (1468-1533) fue un militar extremeno célebre por su extraordinaria fuerza
fisica y sus multiples hazanas.

155. Famosos bandoleros espanoles de los siglos XVIIl y XIX.
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el caballero volvio,

y antes de salir la luna,

la nina se aparecio.

Desde el balcon ala calle,
desde la calle al balcon;

si palabras de amor suben,
bajan palabras de amor.
Pasada la media noche,
cuando quebraba el albor,

el conde vuelve de caza

de los montes de Ledn.

Saliole al paso la nina:

—Por aqui paséis, senor.

Tengo en milecho un hermano
gue malherido cayo.

No entréis en la alcoba, conde...
-Dejadme pasar, por Dios,

que yerba tfraigo del monte

y habré de sanarle yo.

Il
Aungue tU no lo confieses
alguien verd, de seguro,
lo que hay de romance puro
en fu romance, Meneses'™®,

FROILAN MENESES
(APOCRIFO)

(en De un cancionero apdcrifo, 1923-1936;
extraido de Obras completas I, 2005, p. 815)

Perdon, madona del Pilar, si llego...

Perddn, madona del Pilar, si llego
al par que nuestro amado florentino'¥,

156. Se refiere a la Casa de Meneses, un linaje nobiliario espanol de la Corona de Castilla con amplio
poder en los siglos Xl 'y XIII.

157. Machado se refiere aqui a Dante, nacido en Florencia 1265.
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con una mata de serrano espliego,
con una rosa de silvestre espino.

2Qué otra flor para ti de tu poeta
sino es la flor de su melancolia?
AqQui, donde los huesos del planeta
pule el sol, hiela el viento, diosa mia,

jcon qué divino acento
me llega a mirincén de sombra vy frio
tu nombre, al acercarme el tibio aliento

de otono, el hondo resonar del riol
Adios; cerrada mi ventana, siento
junto a mi tu corazon... 30yes el mio?

Jostg Luis FUENTES
(APOCRIFO)

(en De un cancionero apdcrifo, 1923-1966;
extraido de Obras completas I, 2005, p. 817)

El poeta recuerda las tierras de Soria

iYa su perfil zancudo en el regato,
en el azul el vuelo de ballesta,

0, sobre el ancho nido de ginestaq,
en torre, torre y torre, el garabato

de la cigbenal... En la memoria mia

tu recuerdo a traicion ha florecido;

y hoy comienza tu campo empedernido
el sueno verde de la fierra frig,

Soria pura, entre montes de violeta.
Di tU, avidn marcial, si el alto Duero
a donde vas recuerda a su poeta,
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al revivir su rojo Romancero;
30 es, ofra vez, Cain, sobre el planetaq,
bajo tus alas, moscarddn guerrero?

(Poesias de la guerra, 1936-1939;
extraido de Obras completas I, 2005, p. 822-823)

A ofro conde Don Julian's8

Mas tU, varona fuerte, madre santa,
sientes tuya la tierra en que se muere,
en ella afincas la desnuda planta,

y a tu Senor suplicas: jMiserere!

sAdonde ird el feldn con su falsia?

sEn qué rincén se esconderd sombrio?
Ten piedad del traidor. Parile un dia,
se engendrd en el amor, es hijo mio.

Hijo tuyo es también, Dios de bondades.
Curale con amargas soledades.
Haz que su infamia su castigo sea.

Que frepe a un alto pino en la alta cima,
y en €l ahorcado, que su crimen veq,
y el horror de su crimen le redima.

(Poesias de la guerra, 1936-1939;
extraido de Obras completas I, 2005, p. 825-826)

Meditacion del dia

Frente a la palma de fuego
que deja el sol que se va
en la tarde silenciosa

y en este jardin de paz,

158. Machado vincula la leyenda medieval de la Traicidon del Conde Don Julién con la traicién a la Re-
publica Espanola por parte de los franquistas del 18 de julio de 1936.
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mientras Valencia florida

se bebe el Guadalaviar
—Valencia de finas torres

en el lirico cielo de Ausias March'¥,
trocando su rio en rosas

antes que llegue a la mar—,
pienso en la guerra. La guerra
viene como un huracdn

por los pdramos del Alto Duero,
por las llanuras de pan llevar,
desde la férfil Exiremadura

a estos jardines de limonar,
desde los grises cielos astures

a las marismas de luz y sal.
Pienso en Espana vendida toda
de rio a rio, de monte a monte
de mar a mar.

(Poesias de la guerra, 1936-1939;
extraido de Obras completas I, 2005, p. 829-830)

159. Célebre poeta valenciano nacido en 1400y fallecido en 1459. Es uno de los escritores mds importantes
del Siglo de Oro de la literatura valenciana, cuyos 128 poemas fueron también muy relevantes en la
poesia en lengua espanola del Renacimiento.
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Manvuel Altolaguirre (1905-1959)

Cada obra de Altolaguirre es un compendio de poesias ya publicadas y de
composiciones inéditas cuya coherencia temdtica viene dada por un estado
de dnimo que «marca los motivos, los temas, las iméagenes de idas y venidas de
poemas en los diferentes libros, convirtiendo la actividad lirica en una actividad
casi autobiogrdfica donde el poeta da y aprende todon, decia Llorente San
Martin (1996: 165). En este sentido, «El mam, la primera de las composiciones
antologadas, alude a lo medieval a partir de una reformulacion de la copla
tercera de Jorge Manrique. Es un poema melancodlico que reflexiona sobre
la muerte desde «esa especie de inocencia angélica que traspasa sus versos
de mistica espiritualidad, de amorosa forma estremecida, de pudorosa
expresion de siemprey (Bergamin, 1984: 95), como si un destino del que no
puede escapar le exigiera huir de la realidad visible (Llorente San Martin, 1996:
167). El estallido de la Guerra Civil llevd a Altolaguirre, como a tantos otros
poetas de su generacion, hacia una lirica de denuncia de las atrocidades
de la guerra en la que, sin embargo, también tuvo cabida lo épico en, por
ejemplo, la heroicidad de los ocho valientes mineros que mueren al tomar El
Carpio (Caudet, 1993: 452), cuya torre medieval da titulo al segundo y Ultimo
poema antologado y alrededor de la cual gira la accién relatada.

El mar

Nuestras vidas son los rios
que van a dar al espejo
sin porvenir de la muerte'<°,

Alléd van nuestros recuerdos
mostrandonos lo que fuimos
y para siempre seremos,
cristal en que nuestras almas
revivirdn lo vivido

en las prisiones del tiempo.

160. Intertextualidad con la copla tercera de las Coplas a la muerte de su padre de Jorge Manrique.
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Estar lejos de la muerte

es no verse, es estar ciego,
con la memoria perdida,
nublado el entendimiento,
sin voluntad caminando,
volubles, desconociéndonos.

(Soledades juntas, 1931;
extraido de Poesias completas [1926-1959], 2005, pp. 95-96)

La Torre del Carpio'!

Tus golondrinas, oh torre,
tus palomas y vencejos,
ahora son feroces buitres,
cuando no cobardes cuervos;
nidos de ametralladoras

en sus dngulos y huecos
lluvias mortales derraman
sobre las casas del pueblo.
Son el cura y los caciques
los cabecillas guerreros,

los que desde la alta torre
asesinan al obrero.

Nadie pasa por las calles
donde se derrama el fuego
inagotable, pues toda

la iglesia es un artillero
almacén de municiones
para ignominia del clero.
La iglesia, desde su torre,
se hace fuerte contra el cerco
que las valientes Milicias

161. Hace referencia Altolaguirre a la torre medieval de Garci Méndez, de estilo mudéjar, ubicada en el
municipio de El Carpio (Cérdoba) y levantada en el siglo XIV. En este caso, Altolaguirre relata, utilizando
la Torre de Garci Méndez como centro alrededor del cual orbita el poema, los sucesos de la Guerra Civil
en El Carpio durante 1936: «Durante nuestra Ultima Guerra Civil, El Carpio desde el primer momento debid
adscribirse por presidn militar y policial al bando insurrecto. Empero, una columna de fuerzas republica-
nas proveniente del vecino Pedro Abad paralizd por instantes el aluvidon naciondlista. Importante labor
cumplieron las milicias frentepopulistas de Jaén que fundamentaron su valia militar en el asedio y toma
de la villa junto a otras huestes cordobesas el 24 de julio de 1936. La pequena gesta, inmortalizada por
poetas como Manuel Altolaguirre con el poema “La torre del Carpio” o Pedro Garfias “Los dinamiteros”,
ejemplificd el coraje y la osadia de unas tropas en gran parte no profesionalesy (Lopez Mora, 1992: 430).
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mantienen sin retroceso.

La plaza grande, vacia.

Las calles son un desierto;

tan sélo en los olivares

hay un humano hervidero

con llamaradas de punos
levantados contra el cielo.

De estos grupos se destacan
ocho valientes mineros

que van a ofrendar sus vidas,
qgue van a morir venciendo.
Cargados con dinamita,

en un camion descubierto,
avanzan hacia la muerte

por las calles en silencio.

Del color de los sudarios

son las fachadas y el suelo,
blancuras y palideces

en edificios y cuerpo;
inmaculado heroismo

el de los dinamiteros.

En el frdgico camino

Uno a UNo van cayendo,

UNo a uno van alzédndose

con nombre imperecedero.
Tan sélo quedan con vida

tres hombres en el momento
en que el camion se aproxima
a la torre con denuedo.

Tres hombres que ven las calles
blancas por donde vinieron
senaladas con la sangre

de sus bravos companeros;
tres hombres que ven las calles
blancas por donde vinieron
asoladas por la lluvia

de mortal granizo negro;

tres hombres que ven las calles
blancas por donde vinieron
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como camino imposible

de un imposible regreso.
Estan al pie de la torre;
cavando estdn en el suelo,
taladrando las paredes,

y el propio sepulcro abriendo;
y cuando en los olivares
resonod el horrible estruendo,
la torre se derrumbd,

se convirtié en mausoleo,

en tUmulo de heroismo,

en glorioso monumento.

Sus piedras desordenadas,
con tres corazones dentro,
mas dicen con su ruina

que el alcdzar mds soberbio.
Si se derrumbd la torre

se afirmaron sus cimientos,

y ahora, amasados con sangre,
son el sostén y el aliento

de todo un pueblo que imita
tan valerosos ejemplos.

Asi se conquistd El Carpio.
iVivan las armas del pueblo!

(Mirador. Setmanari de literatura, art i politica, num. 406, 5 de febrero de
1937, p. 11; extraido de Poesias completas [1926-1959], 2005, pp. 409-410)
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Agustin de Foxd (1906-1959)

Probablemente, el Agustin de Foxd mds conocido sea el narrador de
cariz falangista que dio a las prensas en 1938 Madrid, de Corte a cheka. Sin
embargo, hubo también un Agustin de Foxd anterior dedicado en dos libros
al cultivo de la poesia. El primer poemario, La nina del caracol, de 1931, «nos
lo presenta como un poeta al tanto de la nueva poesia, que ha aprendido
del Lorca del Romancero gitano a unir tradicion y vanguardia, la musica del
romance y las audacias metafdricas que tienen su origen en Godmez de la Serna
y el surrealismon (Garcia Martin, 2001: 75). De este volumen son los poemas
«Romance del venadon, que alude a San Humberto (patrén de los cazadores)
para relatar un pequeno cuadro romanceado de temdtica cinegética; vy
«Romance del Monasterio de Silosy que es, al cabo, una composicion de cariz
descriptivo sobre el famoso monasterio burgalés. En El foro, la muerte y el agua,
de 1935, el magisterio de Lorca deja paso a la influencia estética nerudiana (no
ideoldgica, es evidente) de Residencia en la tierra (Garcia Martin, 2001: 76),
cuyo regusto por las sombras «contrasta con el cardcter rubeniano y colorista
que suele atribuirse a la poesia de Foxdn (2001: 77), tal y como sucede, desde
su significativo titulo, en «Ciudad en la nieblay ambientado en una ciudad
provinciana, en cuya descripcion hay numerosas alusiones a elementos
arguitectonicos medievales.

Romance del venado

A Antonio Marichalar'é?

Era un cisne disfrazado

el venado aqguel que hablaba.
Rosal sin rosas sus cuernos

y un arcdangel su mirada.

San Humberto de cruz de oro
con bordes de madrugada
prepara duras ballestas

162. Antonio Marichalar (1893-1973) fue un critico literario espanol, colaborador en El sol y Revista de
Occidente, asi como redactor de Escorial.
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con guantes rojos y espadas'.
Las escopetas de chispa
atragantadas de balas

y el cielo lleno de heridas
sobre sus ojos de escarcha.
Dejé la seda del vaho
dormida sobre una rama
galop® sin crin ni espuelas
por tréboles y distancias.
Brazos de espuma, los rios
furiosos le amenazaban

y los montes se reian

con un eco de campana.
La cruz banada en milagro
entre sus astas bailaba.

Por la herida de un balazo
le entré toda la manana
aire de pino y resina

no cribado en la garganta.
Su lengua untada de sangre
sabia a amapolas agrias

y era la cruz en sus cuernos
una bombilla apagada.

(La nina del caracol, 1931;
exfraido de Obras completas |, 1971, pp. 29-30)

Romance del Monasterio de Silos'¢

A Concha Albornoz'é®

Tres cdlices de oro frio
imantan la madrugada.

163. San Humberto de Lieja, nacido a mediados del siglo VIl y fallecido en el 727, es el patrono de los
cazadores.

164. El Monasterio benedictino de Silos, ubicado en Santo Domingo de Silos (Burgos), fue fundado en el
siglo VIl 'y reconstruido a en varias ocasiones a partir del siglo XI. Su claustro es considerado uno de los
mds relevantes ejemplos del romdnico en la Peninsula Ibérica. En su archivo fueron encontradas las lla-
madas Glosas silenses, una de las muestras mds antiguas de lengua romance peninsular que datan de
finales del siglo XI.

165. Concha de Albornoz (1900-1972) fue una intelectual espanola, cercana ala Generacién del 27. Una
reconstruccion de su vida puede verse en Lépez Garcia (2013: 482-511).



AGUSTIN DE FoxA

Cincuenta monjes venian
principes de tenue espada
con un lirio en la cabeza

y un dragdén de oro en la planta.
Silos de tomillo y greda
toscos misales levanta

vinas marchitas de enero
sangre de Cristo nevada.
Estallaban los luceros

su dinamita de plata

y el novicio con ojeras
junto al girasol y al agua
rompe loco su pureza

entre ladridos y llamas.

Tres cdlices de oro frio
hacen las misas amargas.
A media noche subia

una oracioén alargada

alos pozos de la luna
turbios de silencio y almas.
iAy! Silos de malva y piedra.
iAy! Silos de piedra y malva.

(La nina del caracol, 1931;
extraido de Obras completas |, 1971, p. 30)

Ciudad en la niebla
(Provincia de acacias y miradores)

A Luisa

El pulso de la alcoba,

aquel reloj en penumbra,

con sus musicas lentas

y un polvo entre resortes y cadenas.
Residuos de fantasmas en el fésforo.
Mi abuela y galeria con obleas.

Yo, nino, entre los miedos de las doce.
Campanadas con lluvia...

En la muralla, hacia las nueve, cierran.
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Cristales, latigazos y maletas,
ya venia aquel coche
de una estacion de trenes entre niebla.

La Catedral abria una tertulia
de apdstoles romdanicos;

la piedra
fragil del nimbo: al fondo,
acacias...

Pena vy lluvia.

iQué fristeza...!
El amor se moria confesando.
Era pecado el beso;

una linterna
llevaba el Dedn bajo los soportales.
Campo, surcos y bueyes; sementeras,
conversaciéon de trigo y procesiones
en chocolate y naipe de las viejas.
El Coronel, el Conde y el Obispo
en fresillos eternos;

lejos, ella,
tras mirador con los visillos rosas,
fidcido el seno y ya con mds de treinta,
haciendo unos chalecos de ganchillo
para hijos de ofra;

lluvia gris y lenta.
El pulso de la alcoba entre cortfinas,
casi ataud, la cama de la abuela
y olor a muerta, a naftalina y sdbanas;
y el verdin de la lluvia entre las tejas...
Alli mi fantasia,
roja o verde, desnudos y cerezas
leyendo al pie de una bombilla triste
una anticuada Historia de Inglaterra.

(El foro, la muerte y el agua, 1931;
exfraido de Obras completas |, 1971, pp. 47-48)
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Antonio Agraz (1905-1956)

Existe poca informacién sobre muchos de los poetas anarquistas de la
Guerra Civil, como sucede con Antonio Agraz. Ello es debido a que, a pesar
de haber conseguido (en el mejor de los casos) durante los anos de la
contfienda cierta fama gracias a las publicaciones de sus poemas en diversos
medios propagandisticos o romanceros, cayeron, después, en el olvido de la
cdrcel, del destierro o de la muerte, mientras que sus composiciones quedaron
sepultadas en la espesura de los archivos o, simplemente, desaparecieron.
Serge SalaUin ha recopilado parte de esta produccidn en su Romancero
libertario, que hoy nos permite destacar aquitres poemas de Antonio Agraz que
incluyen algunos elementos medievales. Estos romances, dice Salaun, son «el
reino absoluto de la binaridad porque obedecen a la tentativa mds elemental
(y méas combativa), la del si o del no, la del bien o del maly (1973: 26) y lo
hacen con la revolucidn como «el fondo ideoldgico de toda la participacion
poética anarquista. El proletariado que dirige la Espana republicana, desde las
trincheras y también desde la retaguardia, tiene la misidén de forjar la Espana
que nacey (1973: 28-29). Es curioso y sinftomdtico que esta descripcion de la
Espana que nace (del hombre que nace, en definitiva) se defina en ocasiones
a través de sus raices y de su pasado, esto es, a partir de unos referentes
hasta cierto punto compartidos con la poesia del bando franquista, pero
resemantizados ahora desde la ideologia libertaria: «Existe (poéticamente por
lo menos) una filiacion directa entre los combatientes libertarios de 1936-1939
y el Cid, los comuneros, don Quijote, el Gran Capitdn, los conquistadores, los
defensores de Sagunto y de Numancia, los de 1808, etc.»y (Salaun, 1973: 29).
Tales referentes son visibles en el primer poema de Agraz que antologamos y
que se abre con unos versos cidianos (no del Cantar, sino del romancero) que
como un leitmotiv se repiten en tres ocasiones: «Cosas veredes, joh, Cid!, / que
faran fablar las piedrasy. Aquellas dualidades del medievo (los de la Media
Luna y los de la Cruz, siguiendo la terminologia de la composicion) se repiten,
pero encarnadas ahora en otras expresiones: los alemanes o los japoneses,
mientras «Buda se acerca a JesuUs, /el Rabi de Galilea, / Lutero busca a
Mahoma, / predicador de la Meca, / y todos los cuatro juntos, / borrando sus
diferencias, / seguidos de la morralla / cruel de la Espana negra, / bajo palio de
metralla, / siéntanse a la misma mesay. Por su parte, «Mater nostran es un canto
a Espana, que sobrevuela, también, algunos hitos del pasado destacados por
Salaun en la cita anterior, y que se dirige a la patria para decirle «no temas,
madre Espana, a los que hiereny mientras queden «esos, que son los que te
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quiereny. Finalmente, «Cantar de gestan es una loa a la 43° division y a su lider,
Antonio Beltrdn Casana, conocido como El Esquinazau, que es comparado
con Bernardo del Carpio, lo que le otorga una dimensién, hasta cierto punto,
épica: «La voz del Esquinazau, /pregdn de guerra en el aire, / resuena como
una tfrompa /de Bernardo en Roncesvallesy.

«Cosas veredes, joh, Cidl,

que fardn fablar las piedrasy'é.

Las cosas que estamos viendo,

mejor es que no las veas.

Vemos a los mercaderes

de la Santa Madre Iglesia,

buscar febriles ayuda

de Mahoma y sus profetas.

La Media Luna y la Cruz

como buenas companeras

cogiditas de bracete

van por Castilla la Vieja,

cruzando calles y plazas,

de pueblos, villas y aldeas.

Donde antano los chavales

jugaban a las pedreas

—moros eran los de un bando,

los otros cristianos eran—

la Cruz y la Media Luna

con gran carino se besan.

«Cosas veredes, joh, Cidl,

que fardn fablar las piedrasy.

Las cosas que estamos viendo,

mejor es que no las veas.

Vemos a los alemanes,

celosos de la pureza

de su raza, perseguir,

como persiguen las fieras,

a judios y catodlicos,
166. «Cosas veredes, amigo Sancho, que fardn hablar las piedrasy es una de tantas citas popularizadas
a partir del Quijote que, en realidad, no aparece en ninguno de los dos libros de Cervantes. Tampoco la
encontramos en el Cantar de Mio Cid, como también se ha popularizado. La verdadera cita proviene
del Romancero del Cid, concretamente de la composicién que comienza «Fablando estaba en el claus-

tro..», cuando Alfonso VI dice al Cid: «cosas tenedes, el Cid, / que fardn fablar las piedrasy (Guarner,
1954: 211).
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que son de su misma tierra.
—iLibros de Einstein y Remarque
que fuisteis pasto de hogueras!-
y, en cambio, con los nipones,
raza amarilla, se mezclan.
Buda se acerca a Jesus,

el Rabi de Galilea,

Lutero busca a Mahoma,
predicador de la Meca,

y todos los cuatro juntos,
borrando sus diferencias,
seguidos de la morralla

cruel de la Espana negra,

bajo palio de meftralla,
siéntanse a la misma mesa.
«Tomad y comed el cuerpo
del mundo que libre alientan.
«Tomad y bebed la sangre

de la herida carne obrera.
«Cosas veredes, joh, Cid!

que faran fablar las piedrasy.
Las cosas que estamos viendo,
mejor es que no las veas.

(CNT, nUm. 475, 30 de noviembre de 1936;
extraido de Romancero libertario, ed. de Serge Salain, 1971, pp. 49-50)

Mater nostra

Madre Espana.

La casta, la leal y la sencilla

en las vastas mesetas de Castilla

y en las altas montanas de Navarra y Ledn

y en los picachos hoscos y en las tranquilas vegas;
la dulce en la dulzura de las rias gallegas;

la noble en la entereza de Aragoén;

la fuerte en la firmeza de la costa nortena;

la fabril en la fiebre catalana;

la fértil en los prados de la tierra extremena;
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la fecunda en Valencia y en la huerta murciana;

la bella en la maravillosa policromia

de las flores y el cielo de Andalucia;

la de los vinos claros y los rubios trigales

y los naranjos y los almendros y los olivos y los rosales.
La que sufriendo suena. La que trabaja y canta.
iMadre Espana, la buena! jMadre Espana, la santal

La de los caballeros

con alma de poetas y sangre de guerreros;

la del Cid y el Gran Capitan'¢’

y de los Comuneros

y de Pulgar'¢® y Alonso Pérez de Guzmdan'¢’;

la de Isabel que empena

sus joyas por dar alas al sueno de Colon,

que con un Nuevo Mundo desconocido suena;

la de los luchadores y los aventureros;

la de Pizarro, los hermanos Pinzén,

Herndn Cortés, Valdivia y Sebastidn Elcano;

la de los que sembraron el verbo castellano

por la ruta epopéyica

de las tierras de América;

la de los sacrificios de suprema ignorancia;

la de Daoiz, la de Velarde'”®, la de Sagunto, la de Numancia'’'.
La de tanta bravura, la de entereza tanta.

iMadre Espana, la buena! jMadre Espana, la santal
Mientras te queden hijos como esos pequenuelos

167. Gonzalo Ferndndez de Cérdoba (1453-1515) noble y militar, lamado «Gran capitdny por sus famosas
acciones bélicas.

168. Probablemente, Herndn Pérez del Pulgar (1451-1531), capitdn del ejército castellano durante la
Guerra de Granada.

169. Alonso Pérez de Guzmdn el Bueno (1550-1615) fue comandante de la Armada Invencible. Si tene-
mos en cuenta que los personajes anteriores son destacados por grandes hazanas de la historia de Espo-
na, probablemente podamos anotar una errata en este verso y Antonio Agraz esté haciendo referencia
a su ascendiente Alfonso Pérez de Guzmdn (1256-1309), conocido como Guzmdn el Bueno y famoso
por su gesta en la defensa de la Plaza de Tarifa. La figura de Guzmdn el Bueno fue reivindicada por la
poesia cercana a Falange (estableciendo un paralelismo con la defensa del Alcdzar de Toledo durante
la Guerra Civil), tal y como podemos observarlo en el poema «Blasdn de Espaian, de Manuel Machado.
Antonio Agraz puede utilizar aqui al mismo personaje en una suerte de apropiacion o pulso a las filas
falangistas, al igual que hace Miguel Herndndez con el Cid en poemas como «Llamo a la juventudy
170. Luis Daoiz y Pedro Velarde fueron dos oficiales de artilleria del cuartel de Monteledn que se sumaron
al levantamiento del 2 de mayo de 1808 contra las tropas francesas.

171. Hace referencia al sitio de Sagunto (219 a.C.) a cargo de los ejércitos de Anibal. La batalla de Nu-
mancia, por su parte, tuvo lugar a mediados del siglo Il a.C. entre las tropas romanas y las tribus celtiberas
en la antigua ciudad de Numancia, en las cercanias de la actual Soria.
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que duermen abrazados al lomo de tu historia,

y sonrien al sueno que lleva entre sus vuelos,
cabalgando, recuerdos de una vieja victoria,

y labradores pardos de torso bronceado

qgue caminen erguidos sobre la dura gleba,
trenzando sus amores al surco del arado

que obedece a la mano que se apoya en la esteva,
y segadores rojos, que digan tus cantares

al ritmo de las hoces, las mies y las guadanas,

y mineros terrosos, que besen sus entranas,

y marineros grises, que salten por tus mares,

y mujeres, que sepan conservar tu caudal

de fe devocional...

Mientras te queden esos, que son los que te quieren,
no temas, madre Espana, a los que hieren,
apretando dogales, tu garganta.

Confia, Madre Espana.

iMadre Espana, la buena! jMadre Espana, la santal

(CNT, nUm. 578, 25 de marzo de 1937;
extraido de Romancero libertario, ed. de Serge Salaln, 1971, pp. 61-62)

Cantar de gesta

Cuarenta y tres division,
orgullo de los leales,

con aire de pueblo en armas
deja vacios los valles;

por encima de la muerte
SUPO erguirse en los combates,
y alos tres meses de lucha,
sin asistencia de nadie,
contra malvados sin patrig,
contrariscos y brenales,
contra Iatigos de hielo

y contra cuchillos de hambre,
sale de Espana, la buena;

de Espana la buena sale.
Cruzando estd la frontera,
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los heridos van delante,
detrds los ninos,

detrds caminan las madres,
detrds marchan los ancianos
y detrds los militares;

primero van los soldados,

les siguen los oficiales,

su teniente coronel

es el Ultimo que sale.

La muerte lleva en el alma,
la vida en el rostro grave,
serena la faz altiva

y espiritu indomable.

Las sierras del Pirineo

llenas de nieve y sangre,
asombradas de su gesta

las gargantas entreabren
para dejarles camino

por entre verdes pinares

y asomdndose a los picos

al verles pasar, la tarde
discute con la manana
porgue No quiere marcharse.
Los valles de Bielsa gimen
«jQuién pudiera acompanarles!y.
Responde el jefe, Beltran'7?,
irguiendo el membrudo talle:
«jNo te apures, Aragon,

que yo volveré a buscartel.
La voz de El Esquinazau,
pregdn de guerra en el aire,
resuena como una trompa
de Bernardo en Roncesvalles'”s.

(CNT, nUm. 936, 18 de junio de 1938;
extraido de Romancero libertario, ed. de Serge Salaln, 1971, pp. 49-50)

172. Antonio Belfrdn Casaia (1897-1960), conocido como El Esquinazau, fue un militar espanol del ejér-
cito popular que destacd por la direccién de las tropas durante la sublevacion de Jaca y por su mando
en la 43° Divisién, en la 72° Brigada Mixta y en el batallén «Cinco villasy.

173. Bernardo del Carpio fue un personaje legendario que, segun las leyendas, derrotd a las tropas de
Carlomagno en la Batalla de Roncesvalles (siglo IX).
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José Garcia Pradas (1910-1988)

De José Garcia Pradas fue notable su faceta periodistica desarrollada antes,
durante y después de la contienda (ya en su exilio londinense) en diversas
revistas y periddicos de filiacién anarquista. Es, sin embargo, menos conocida
su produccion poética, que fue recogida también en estos medios (CNT,
sobre todo, ademds de un pequeno folleto titulado Milicias confederales) vy,
posteriormente, recopilada por Salain en su Romancero libertario. También su
poesia orilla el pasado, en tanto «fuente de mitos que tienen su ldgica interna 'y
su necesidad, sobre todo cuando la Historia estd en plena evoluciony (Saladn,
1971: 30). Asi lo vemos en «El espantajo», una composicion sobre la muerte
de un activista que se sostiene a partir de numerosas referencias literarias: los
dramas de Fernando de Rojas o de Lope de Vega, intertextualidades con
obras lorquianas, personajes arcAdicos que protagonizaron églogas y otros
poemas de inspiracion grecorromana durante los Siglos de Oro, La arcadia
de Sannazaro, etc. Este cariz culturalista tiene su confrapunto en la utilizacion
de un lenguaje vulgar por parte de un campesino, que, al final del poema
encuentra su caddver y lo confunde con un espantapdjaros: «3Ve / como yo
estaba en lo cierto?... / Nu han QUITAU el espantajo. / Solu hay que PONELE
tieson. «El desafion, por su parte, es un poema que, tras una introduccion, se
desarrolla como un didlogo entre un franquista (que hace referencia a la
entrada friunfal del Cid en Valencia para afirmar que Franco la conquistard
de igual forma) y un soldado del Ejército Popular, que les achaca su falta de
patriotismo («dais paso a los invasores / al grito de “jArriba Espanal”. / “iManos
arribal™ mejor / dirian vuestras gargantas, / pues bandidos espanoles / y
extranjeros os atracany) y que culmina con una arenga final: «Con roja voz de
metralla / se le ha de decir a Franco: / jse acabd lo que se dabaly.

El espantajo

Con chocolate y bizcochos
desayund el agostero;

se puso crema en la cara,
«Varén Dandy» en los cabellos,
cambid el pijama de seda

por fraje de campo, nuevo;
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se incorpord a la brigada

de choque de «kMundo Obreroyn
—de choque, porque con nadie
logra ponerse de acuerdo-,

y «amarrado al duro bancon
de un Cadillac estupendo
arecoger la cosecha

se fue recitando versos

y echando a los peatones
centenares de folletos

en los que... «czumbay Jesus
contra Largo Caballero.

—«La pandereta del sol
resuena de triunfos nuevos...
Y resonaba, tras él,

la furia del bombardeo
fascista sobre Madrid,

batido a plomo y a fuego.
—jQué anuncio del Perborol'4
la risa del arroyuelol...n.

Y mas ldgrimas que gotas

el arroyo de los versos,

tiene el dolor de las madres
que a Espana sus hijos dieron.
—(jAy, campos de Galateaq,
decidle al Tajo sereno

qué ha sido de Garcilaso
galdn, poeta y guerreroly.

Y el Tajo bajaba turbio;

corria el agua en silencio,

y sobre el agua, fugaz,

la sombra de aviones negros.
Asi llego el segador

hasta Mora de Toledo's,
donde la mies pide brazos
que seca el fusilamiento,

174. Perborol era una marca de dentifricos muy conocida en los aios treinta.
175. Municipio espanol de la provincia de Toledo.
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y aunque quiso dar un mitin

y repartir mds folletos,

Nno pudo: «los emboscados

se habian ido del puebloy,

y como todos estaban

la cosecha recogiendo,
hacia los rubios trigales

«que les ha dado el gobierno»
se fue, derribando espigas,
mds también diciendo versos.

—«Garcia del Castanar...»'¢
clamaba con tono épico;

mas tropezd entre dos surcos

y hundié la jeta en el suelo.
—(Mds quiero yo a Peribdnez...»
y también declamo el verso,
que parecia la esposa

del villano de Toledo...

Se acordd del infanzén

de lllescas, de su escudero,

del comendador de Ocana,
del caballero de Olmedo'”,

de ofros muchos personagjes,
del buen teatro lopesco,

y, si los viera en persona,

si que también son greglescos,
jseguro que les hiciera

tomar carnet al momento,
porgue era un Démine Cabra'’®
del arte de hacer prosélitos!

En sus zapatos de lujo,

la tierra se iba metiendo

lo mismo que |os «irotskistasy
en el movimiento obrero,

176. Drama escrito por Fernando de Rojas, titulado Del rey abajo ninguno.

177. Peribdnez y el Comendador de Ocafna, El caballero de lllescas y El caballero de Olmedo son fres
obras teatrales de Lope de Vega.

178. Personaje de El buscdn de Quevedo.
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O acaso como el ratén

que sabe donde estd el queso,
y las pUas de los cardos

le herian con tanto acierto,
gue parecianle al mozo
«incontrolablesy auténticos,

y les gritaba: jCuidado,

que en los actuales momentos,
debéis estar, como el «Pecey,
al servicio del gobierno!

Esto dicho, desprecid

el tema politiquero,

para meterse en las églogas
de endecasilabos lentos,

y el campo lleno de Dianas,
Amarilis y Mirenos,

Florindas y Nemorosos,

Fléridas y Polifemos'”?;

el mundillo de Watteau'®,
sobre tierras de Toledo;

la Arcadia de Sannazaro'®,
buen paraiso de memos;
margueses con perfumadas
anguarinas de labriego;
condes —la seda debajo

del pellico de cabrero—;
duquesas, con guantes de dmbar
sobre el cayado de fresno...

Traia el intelectual

convertido en agostero,

el dnimo preparado

—el dnimo, que no el cuerpo-,

179. Esta enumeracion de personajes arcddicos, en muchos casos protagonistas de diversas églogas
de inspiracion grecolatina escritas en los Siglos de Oro, recuerda a unos versos de Tirso de Molina en La
fingida arcadia: «Amarilis y Leonisas, / Isbelias, Celias, Florisas, / los caballeros que a vella / van, han de
ser Galafrones, / Celsos, Menalcas, Gasenos, / Olimpos, Danteos, Mirenos, / Frondosos y Coridonesy

180. Jean-Antoine Watteau (1684-1721), pintor francés, conocido por sus fétes galantes, escenas amoro-
sas y ociosas ubicadas en espacios idilicos y bucdlicos.

181. La arcadia, de Jacopo Sannazaro, publicada en 1504, es una novela pastoril que narra la marcha
de Sincero desde Ndpoles hasta una region del Peloponeso llamada Arcadia, donde convive con nu-
merosos pastores-poetas y que inspird en gran medida buena parte de la poesia pastoril de los siglos X VI
y XVIl en castellano.
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para ayudar a segar

a cualqguier pegulajero;

pero la fierra caliente

y el olor del trigo nuevo

nos le trocaron gedrgico,
bucdlico le pusieron,

y se lio con Virgilio,

con Tedcrito y... Berceo

—jay, perdéneseme el ripio,
que, sin él, no rima el verso! —;
habld de Ruth, de Noemi,

de Booth, de Esther y Asuero'®
—ijclaro es que no del doctor
gue nos tocaba el frigésimo! -
y en poco mads de una hora
recité la Biblia en verso.

Pero «el soly le confundia

con Andrés Nin, por ejemplo’'®,
y atormentdbale tanto,

le perseguia tan fiero,

que el mozo, con el poema,
de Mistral en el recuerdo,
pedia misericordia

toda «la vozy en el cuello:
—jAy, duro sol de Castilla,
hogaza rubia del pueblo,
cocida en horno celeste

por adngeles panaderos!

iAy, duro sol de la tierra

de Alonso Quijano el Bueno!
Gozando tu boca en llamas,
me moriria, me muero,

como «Mireyan en el campo

182. Ruth, Noemi, Esther y Asuero son personajes biblicos. Booth puede hacer referencia al matrimonio
de William y Catherine Booth, co-fundadores del Ejército de Salvacion en 1865, un movimiento evangé-
lico que persiguid llevar la palabra de Jesus a los estratos sociales mds desfavorecidos por la Revolucidn
Industrial. Posteriormente, fue conocido como The Christian Mission.

183. Andrés Nin (1892-1937) fue un politico cataldn que ocupd cargos como la Secretaria General de
la CNT (1921) o la Secretaria Politica del POUM (1936-1937), partido del que fue fundador. Apenas una
semana después de la publicacion del poema, Andrés Nin desaparecié. Todo parece indicar que fue
secuestrado por el ala estalinista del Partido Comunista y asesinado en Alcald de Henares por orden de
Orlov y Grigulévich, siguiendo érdenes de MoscU (Preston, 2004: 182).
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—alma de amor, piel de fuego-.

Y era verdad: se moria,

lo mataba aquel infierno

de espigas ebrias de sol

y bochorno sanjuaniego.
Vacilante ya, su lengua
pregonaba su deseo:

-Verde, que te quiero verde...—'84,
y el trigo, tostado y seco,

con un murmullo de tallos,
respondia: —«Majaeron...
Fracasado en su ilusién,

auln susurré muy quedo:

—jAy, una hoz!... Qué pregunta
entre lo vivo y lo muerto!

Con esa hoz en la mano,

solo tU sabes, labriego...

iAy, que me siegan la vida

con hoz de duda y de misterio!
He dichom.

Con seriedad
cayo redondo en el suelo.
El aura le tomo el pulso
y dijo en voz baja: Muerto.
Horas después, junto a él,
pOor un cercano sendero,
los campesinos volvian
hacia Mora de Toledo,

y un chico al ver el caddaver
del «activistan en el suelo,

le dijo a su padre: <3 Ve

como yo estaba en lo cierto?...
Nu han auitau el espantagjo.

Solu hay que PoNELE tieson.

(CNT, NUM. 643, 9 de junio de 1937;
extraido de Romancero libertario, ed. de Serge Salain, 1971, pp. 126-131)

184. Intertextualidad con el «(Romance sondmbuloy, poema de Federico Garcia Lorca incluido en Ro-
mancero gitano.
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Desafio

Revuelta la grena gris

sobre la frente arrugada

y el entrecejo fruncido
cabe los ojos en brasa,

un campesino espanol

con mas arrestos que canas,
en linea de parapetos

de noche monta la guardia;
los toscos punos aprieta
sobre el fusil, mientras lanzan
los combatientes contrarios
a los de acd su amenaza;
escuchan sus altiveces

el pregdn de la fanfarria,

y pugnan entre sus labios

las iras con las palabras,
pues de razdén y de fuerza
tan pletdrico se hallg,

que no sabe si acudir
alalengua o alas armas.
Entre sus hombros fornidos
el cuello robusto se alza

con tal vigor, que parece
cuna en un roble clavada,
y por el pecho gallardo,

por la amplitud de la espalda,
pOr sus piernas montaraces,
por su talle y por su talla,
con el atuendo de guerra
sobre su ruda prestancia,

es un dios de la campina
hecho dios de la campana.

—iRojillos! —, grita un esclavo
por la fronera contraria:
—Ahora si que ya os podéis
atar bien las alpargatas,
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pues quienes fueron en tfriunfo
de Irun a Gijon, aguardan

en sectores de Aragon

el claro toque de marcha.

En paseo militar

y a banderas desplegadas

ha de entrar Franco en Valencia,
lo mismo que el Cid entrara.
Pronto hollardn nuestros pies
alfombras de huerta y playa,

y entfonces de no rendiros,
tendréis que echaros al agua,
porgue ni os queda verguenza,
ni patriotismo, ni agallas,

y la tierra que pisdis

para enterraros no basta.

Pero el viejo le responde,
bien oiréis sus palabras:

—jAy, desgraciado, que luchas
tan sin razén como hablas!
Espera que te conteste

un pobre terrdn de Espana.
Voluntario soy aqui,

mis jefes son camaradas,

y 10, recluta, traido

por la fuerza a la batalla.
Mientras estoy en el frente,
segura tengo mi casa,

y en tanto, chusma extranjera
de noche la vuestra allana.
VergUenza que no se ve,
mejor es honra que infamia,
y estd la nuestra en la sangre,
como la vuestra en la cara...
Si hablamos de patriotismo,
decid si queréis la patria,
mejor que para servirla,

para ponerla en subasta,
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porque de Cadiz a Irdn

y de El Ferrol hasta Mdlaga,
dais paso a los invasores

al grito de «jArriba Espanaly.
«jManos arribaly mejor
dirian vuestras gargantas,
pues bandidos espanoles

y extranjeros os atracan.
Gritadle a Franco que, a veces,
las canas se vuelven lanzas,
y puede morir de veras
siendo caudillo de farsa.
Como la espada mds Ufil
en ocasion de batalla

no es la que mas tajos dio,
sino la mejor templada,
victorias que le prestaron
por derrotas nos cambiara,
ya que no supo adquirirlas
y supimos aguantarlas.
Sitiado vence Madrid,

y con Madrid se compara
la tierra que defendemos
con crecidas esperanzas.
Vuestros ataques de ayer
serdn huidas manana,

y avances propios se hard
la resistencia pasada.

Cornicacho y gazapdn,

el siervo enemigo brama:
—-Mejor se desciende al llano
que se sube ala montana...

Y el viejo le desafia

con el desprecio por capa:
—Mucho mds vale quien sube
que aquel que rodando bagja...
—Discutiremos con plomo.
—Con roja voz de metralla
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se le ha de decir a Franco:
ise acabd lo que se dabal

(14 Division, NUM. 23, 1939;
extraido de Romancero libertario, ed. de Serge Salaln, 1971, pp. 160-162)
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Nicdmedes Sanz y Ruiz de la Peia (1905-1998)

Nicbmedes Sanz y Ruiz de la Pena es un escritor de ideologia fascista, cuya
obra no ha sido especialmente estudiada ni reeditada por parte de la critica.
En sus versos se muestra un interés por la historia, los personajes y los paisajes
castellanos, desde una o6ptica regionalista, que dialogan con sus estudios
histéricos como Dona Juana | de Casteilla. La reina que enloquecié de amor
(Ediciones Luz, 1939) o, entre otfros, Dona Juana | en Tordesillas (1948). Hemos
antologado aqui dos poemas de sus descatalogados y casi inencontrables
Romances de guerra y amor (1937; segunda edicion ampliada de 1939) y
Romancero de la reconquista (1937), que resumen y recogen, para Rodriguez
Puértolas (2008: 229), buena parte de la ideologia literaria de falange, al
volver la vista al pasado imperial, recuperando, por ejemplo, la figura del Cid
(como sucede en el recopilado «El Cid en Cardenayn, Romances de guerra y
amor), y mostrando a Castilla como nucleo de lo espanol (tal y como puede
apreciarse en «Castilla la bien templaday, de Romancero de la reconquista).

El Cid en Cardena'®®

El Cid y sus caballeros

hincan la rodilla en tierra,

mientras los monjes, con cirios

encendidos, les rodean,

clavando en la madrugada

dos filas de luces trémulas,

que se estiran para ver

al gue en buen hora naciera

y en mejor, cinera espada

para conquistar con ella

gloria tan alta, que nadie

en Castilla lo supera.
185. En el Monasterio de San Pedro de Cardena deja el Cid a Dona Jimena y a sus hijas, Elvira y Sol, cuan-
do tiene que marchar al destierro. Los episodios de El Cid en Cardeia habian sido ya materia poética en

el romancero cidiano y también fueron recuperados por Fernando Allué Morer en algunos poemas aqui
citados de su libro El Cid en Cardena y otros poemas, de 1923.
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Entre los brazos del Cid
solloza dona Jimena:

alegre, porque le tiene;
triste, porque le destierran.

El Cid eleva a sus hijas

hasta el corazén. Las besa

al par que barba adelante
dos lagrimones le ruedan,
que oculta la tierra madre
para que nadie los vea.

Un segundo de congoja
hace temblar su entereza

y pasan, como fantasmas,
ante él, todas las escenas
de su vida. Grandes son

los servicios que ficiera

a los reyes, sus senores,

en la paz como en la guerrq,
siempre ensillado el caballo
y la lanza bien dispuesta

a servir a la justicia

y alarazoén. jY son estas

las mercedes que recibe

por pago a tanta noblezal
iPoco honor fiene en su abono
mano que castiga a ciegas!
Pensando estas malandanzas
se avecinan buenas nuevas;
ya con Martin Antolinez'
mas castellanos se acercan,
al trote de sus bridones,

a San Pedro de Cardena

y le rinden vasallaje

de buen amor, y acrecientan
las mesnadas. Solo faltan
tres dias para que sea
cumplido el plazo de nueve,

186. Martin Antolinez es un ilustre burgalés, miembro de la tropa del Cid que en el Cantar protagoniza el
engano del cofre.



NicOMEDES SANZ Y Ruiz DE LA PERA

que el rey Alfonso pusiera
para que, con sus leales,

Ruy Diaz deje su ftierra.

No es tiempo de descansar
y el Cid a partir se apresta;
reune a todos sus hombres

y fabla de esta manera:
«Ensillad vuestros caballos
tan pronto como amanezca.
El Abad dird la misa

y. luego que dicha seq,
habremos de cabalgar

sin dilacién. AUn nos queda
mucho terreno delante

y el fin del plazo se acercon.
Hay un silencio solemne

en torno al Cid. Se dijera

que todos los castellanos

se han vuelto estatuas de piedra
para escucharle. Ni el aire
0sa moverse siquiera.

Tras de bendecir a todos

el buen caudillo se aleja

y, tras él, con paso tardo

la mesnada se disgrega.
Luego cae sobre la noche
un hdlito de epopeya.
Mientras duermen los guerreros
un angel sonoro vela

y va ungiendo con su espada
a la grey. Qué Dios proteja
a los que por ganar honrag,
de sus lares se destierran!

iSegundo canto del gallo!
La manana se impacienta
y caballos y guerreros
juegan arenir con ellq,
prestdndole sus herrajes
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para que se los encienda
de lucecillas huidas

y de caireles y grecas,
enluciendo las espadas

y limpiando las espuelas
hasta que se las confundan
con oro de buena copa.

Al ruido de las pisadas

las campanas se despiertan
con premura de maitines,

y corren, salfan y vuelan
para acompanar a todos

a las puertas de la iglesia.

Y cuando dejan al Ultimo,
sU gozo se manifiesta

en un silencio afanoso

de hormigas y de colmenas
que tejen en la manana
oro fino y plata vieja,

para que tomen color

de romeria, las piedras.

En las gradas del altar
solloza, dona Jimena,
pidiendo a Dios que acreciente
del Cid la fama y grandeza
para que torne a Castilla
mds honrado, si pudiera
caber mds honra en el mundo
que la que consigo lleva.

Siendo la misa finada

todos salen de la iglesia.
Delante el Abad don Sancho'?,
el Cid y dona Jimena;

detrds sus herreros y monjes
Ccon sus armas y sus velas,
formando apretado haz

entre el portico y la puerta.

187. El abad don Sancho, de San Pedro de Cardena, es quien queda encargado, segun el Cantar de
mio Cid, de la proteccion de Dona Jimena y de las hijas del Cid en el monasterio.
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Los cascos de los corceles
sobre las losas golpean,

y todos los caballeros

el grito de jen marchal! esperan.
El Cid torna a su mujer

y llora abrazado a ella.

iLas Iagrimas que alli vierte,
por hombre, no le averguenzan!
iY es harto dolor el suyo

para que no las vertieral
Forman apretado grupo,

que a cada punto se estrecha,
dola Elvira, dola Sol,

el Cid y dona Ximena.

iEs gloria verlos asi,

y separarlos es fuerzal
Bendice el Abad don Sancho
a toda la grey guerrera,

y el campeador cabalga,
bien calzadas las espuelas,
resistiendose a partir

dejando allilo que deja.
Minaya Alvar Fanez grita

su bien fundada impaciencia,
Yy, €n un arranque supremo,

el Cid afloja la rienda

y salen a buen galope

todos, detrds de Babieca.
Estira el aire caliente

los pendones y banderas

y se oculta el Monasterio

de San Pedro de Cardena
tras de la nube de polvo

que harinan en su carrera.

Lo que les es mas querido
y mds grato, atrds se queda.
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Después de marchar tres dias
descansan en Figueruela

y cuando todos al sueno

se rinden, muy suave, llega

el Arcangel San Gabriel
hasta el buen Cid, y le muestra
iluminado de gloria

su camino. Después besa

su frente, y en un milagro

de alas batientes se aleja...
Al filo de la manana,

gozoso, el Cid se despierta,

y mds seguro que nunca

alza su voz. Solo queda

un dia para cruzar

la linea de la frontera.

iAUn son campos de Castilla
en los que clavan su huella!
Duermen en Sierra de Miedes.
iUltima noche en su tierral
Delante templan su orgullo
las firmes torres de Atienza,
donde se agitan al viento
medias lunas y banderas.

Antes de que nazca el dia
estdn las huestes dispuestas
y en el reino de Toledo
trescientas lanzas se adentran...
iYa fiene el rey don Alfonso
cumplida la orden que dieral
Todo lo que les es grato

en Castilla, atrds se queda.
Delante tierra de moros

y lanzas que los esperan
para medir férreos brios

en crudas lides de guerra.

(Romancero de la reconquista, 1937;
extraido de Romancero del Cid, edicion de Luis Guarner, 1954, pp. 457-460)
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Castilla la bien templada

Por el cielo de Castilla
ruedan vientos de epopeya.
Asperas voces se fingen
clarines, y se despiertan
auras de gloria, en el nuevo
aliento de la pelea:

Rosarios de paladines
surgen, y, como centellas,
blanden el aire y encienden
rafagas altas y nuevas,

y el espiritu se opone,

audaz, frente a la materia.
Pinos y mieses ondulan,
ondulan y juguetean.

En el solar de Castilla

ha dado fruto la tierrq,

fruto de pany de lucha,
ansia de imperio. Se anhelan
la tierra resquebrajada

de sol, y la sangre fresca.

Por el tiempo, hecho milagro,
altos airones campean

y baten los atambores

duros compases de guerra.
Maravilla de esta hora,

en que Castilla se encuentra
a si misma, y se florece

de ftibias rosas bermejas.

iLa Castilla del romance

ha renovado su gestal
Porque era su sangre prodiga
la derrama, y no le pesa.
Con sangre se amasa el mundo
y con sangre se cimenta

su ejecutoria de lucha;
sangre en la ensena bermeja
gue clavara Mio Cid
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en las torres de Valencia

y rios de sangre joven

en la Reconquista esta...

La redencion del pecado
vale mucho y mucho cuesta.
En el facer hidalguia

es Castilla la primera.

Las cumbres de Guadarrama
se estdn mirando, y se acechan
furores encadenados,

que derivan en tormenta

de acero, donde los nervios
agitan fustas inmensas.

Ya estd iniciada la hazana
que toma altura de hoguera.
La dio Castilla el impulso

y no habrd quien retroceda,
que antes que la propia vida
es mantener con firmeza

la gloria. Toda Castilla

se levanta en pie de guerra
y al viento en ascua de julio
se desdoblan sus banderas,
que fueron antes, y ahorag,
invencible fortaleza.

Por el aire vuelan potros

que ululan y serpentean.
Caminos desconocidos

se abren, sobre las cabezas,
y, entre rios de metralla,

se funden hombres vy fierra.
Castilla se va templando

en el froquel de la guerra,
de la que surgird Espana
como ayer, una, y senera

del mundo. jCanta el verano
su fuego, cabe lasierra,

y, por los llanos tendidos,
toda Castilla se ofrenda,
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hecha vivero de héroes,
encumbrada de leyendal
iSangre de los paladines
fingiendo rosas inmensas!
iCastilla la bien templada

ha vuelto a ser la que eral...
Al contacto de la lucha

se magnifica y se eleva:
cuantos mds héroes se gastan
mds y mds van a la brecha.
Labriegos vienen y van,
labriegos siembran y siembran...
Llevan en los ojos fiebre

de lucha, y las bayonetas
florecen en los fusiles

con limpio brillo de reja,

y van faciendo a su paso

otra nueva sementera.

iEsta vez serd en Espana
ubérrima la cosechal

Castilla la bien templada
siembra con la mano abiertaq,
lanzando su bendicion

de gloria a izquierda y derecha.
iQué al redoble de su paso

se rinda toda la fierra:

Castilla la bien templada

ha vuelto a ser la que eral...

(Romances de Guerra 'y Amor, 1937; extraido de Poesia de la Guerra Civil
espanola 1936-1939, ed. de César de Vicente Hernando, 1994, pp. 130-132)
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Ledn Felipe (1884-1948)

En la primera parte de estas antologias habldbamos de Ledn Felipe y de
sus Versos y oraciones del caminante como uno de los libros que nos permitia
establecer nexos y continuaciones entre aquellas primeras dos décadas del
siglo XX y los anos posteriores, hasta 1939. De sus pdginas, rescatdbamos
«Quiero mi trajen y «Glosan, dos poemas que, en palabras de Joaquin Marco,
ejemplificaban los excesos sentimentales y modernistas que brotan de una
ideologia todavia cercana al Machado anterior a los anos veinte (1986: 26).
Para volver a encontrar referencias medievales, hemos de trasladarnos hasta
El payaso de las bofetadas y el pescador de cana, finalmente publicado en
México en 1938, en el que la estética de Ledn Felipe y su ideologia literaria han
virado hacia un compromiso con la causa revolucionaria. Las temdticas y la
diccioén se alejan de los modelos de sus primeros libros: los versos se rompen
o se alargan hasta devenir poema en prosa, como sucede con «Don Quijote
no es una entelequian, en el que aparece una breve alusion al Amadis de
Gaula, gue relaciona la locura quijotesca con el platonismo vy la situacién de
la Espana en los anos del periodo bélico. En Espanol del éxodo y del llanto,
también publicado en México (exilio en el que falleceria en 1968), Felipe toma
la no celebraciéon de la feria de Medina como metdfora de la muerte de
Espana a manos del franquismo. Finalmente, ese sentimiento revolucionario,
aunado con el dolor del exilio, se plasma en el fragmento de «El hacha» que
hemos recogido, en el que se vincula al franquismo con la traicion del infante
Diego Carrion en el Cantar de Mio Cid, y al comunismo con la valentia de
Pedro Bernudez, que vence junto a Antolinez a los infantes tras la Afrenta de
Corpes.

Don Quijote no es una entelequia

El poeta prometeico aparece siempre en la Historia como un
personaje imaginario. Pero o imaginario prometeico gana
realidad vy la realidad doméstica se pierde en las sombras de la
Historia. La Historia la compone el sueno de los hombres: Edipo,
Don Quijote, Fausto, Zaratustra. Los suenos son la semilla de la
realidad de manana y florecen cuando la sangre los riega vy los
fecunda. La Historia es sangre y suenos.
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Espana es el sueno de Don Quijote. Y Don Quijote no es mds que
la Espana legitima, viva y actual.

Y hay un momento en que el sueno se hace carne y la carne
sueno.

Nunca habiamos visto a Don Quijote tan hecho realidad como
ahora, ni a Espana tan hecha ilusién. 3Quién sabe ya cudl es la
realidad y cudl es la ficcion? s3Es que Espana y Don Quijote son dos
cosas distintas hoye Decidlo vosotros. Que lo diga el mundo. 3No
es Don Quijote un loco, el loco de la justicia? 3No es un clown, el
payaso de las bofetadas? 3Qué otra cosa es ahora Espana?

Sabiamos ya que Don Quijote no era una entelequia. Mdas que
saberlo lo adivindbamos. Pero después de esta guerra, zquién
podrd dudarlo ya? 3 Quién podrd decir de hoy en adelante que el
Caballero de la triste Figura no ha pasado por la Tierra, que no esta
ahi todavia, desafiando con una lanza rota toda la maquinaria
bélica del mundo? 3;Quién dird que no le conoce, que no le ha
oido gritar pidiendo justicia en los tribunales de Ginebra? ;Quién
dird que no ha escuchado las risas, las carcajadas, la mofa
de todos los poderes del mundo — los civiles, los guerreros, los
eclesiasticos — confabulados con el bachiller traidor y bastardo,
vencido una vez y resentido siempre? 3A quién no ha hecho reir
de nuevo este pobre clown de las bofetadas, que cae y se levanta
una vez, diez veces, cien veces, mil veces, con la palabra justicia
en la boca? Si. Don Quijote es un clown lo mismo que Espana: El
clown de las bofetadas. Porque, gpara qué imagind Cervantes
este engendro, sino para divertir a los hombres?2 Y Dios, spara qué
cred a Espana, sino para divertir al Olimpo?¢ Fue una invencion*
original y monstruosa este truco de la justicia de Don Quijote, con
el que tanto se habia de reir el universo entero.

Porque Don Quijote no estdloco. Y siestdloco, 3por qué estdloco?
sQuién ocasiona esta locura? Sobre esto no puntualiza bastante
el cronista. No olvidemos que al principio del lioro Cervantes no es
ni cronista siquiera. No es mds que un empresario de circo.

Don Quijote estd loco para nosofros porque los resortes que
mueven esa capacidad de transbordo que hay en todo poeta
prometeico para pasar de lo euclidiano a lo mistico, de lo
domeéstico a lo esencial, se mueven en él con una rapidez y una
pasion inusitadas, al conjuro sélo de la palabra justicia.
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No estd loco. Estd en un grado de humanidad al que no ha
llegado casi ningun hombre todavia. Y no es verdad que a Don
Quijote le subiesen a este grado, a esta tension humana que se
ha llamado locura, la lectura de los libros de caballeria, si no el
concepto platonico de lajusticia. Platon, Platon es el responsable,
y no el autor del Amadis de Gaula. Don Quijote no sale a
buscar aventuras para imitar a aquellos caballeros que crea la
imaginacién medieval y que entran en el Renacimiento con una
cabalgadura barroca y en lenguaje confuso. Don Quijote sale a
poner en prdactica su evangelio espanol, el evangelio de la justicia,
gue ahora conviene recordar para que sepamos todos quién es
su legitimo heredero y por dénde se ha de trazar la linea divisoria
que parta Espana. Porque la linea no se ha trazado bien. Por lo
menos no se ha trazado.

(El payaso de las bofetadas y el pescador de la cana, 1938;
exfraido de Poesias completas, 2004, pp. 223-224)

iYa no hay feria en Medina, buhoneros!'®

Estd muerta. jMiradlal

Los que habéis vivido siempre aranando su piel,

removiendo sus llagas,

vistiendo sus harapos,

llevando a los mercados negros terciopelos y lentejuelas,

escapularios y cascabeles...

Y luego no habéis sabido conservar este viejo negocio que os daba pany
[gloria,

quisierais que viviese eternamente.

Pero estd muerta.

Miradla todos:

los que habéis vendido su caddver.

iMiradlal... Miradla

los eruditos y los sabios:

los traficantes de la cota del Cid

y del sayal de Santa Teresa.

Miradla,

los chamarileros de la ciencia, que vendiais por oro macizo botones huecos de
[laton...

188. Se refiere a Medina del Campo, lugar conocido en Europa por sus ferias en los siglos XV y XVI.
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Miradla

los anticuarios,

los especialistas del toro y del barroco,
los catadores de cuadros y vinagre...
Los castradores de colmenas que dabais cera alos cirios y miel alos pulpitos...
Los que levantabais en las plazas puestos de

avellanas y nueces vanas, y viviais del rito hueco y anacroénico...
Los vendedores de bellotas para las gruesas cuentas de los rosarios...
Y los fabricantes de metales para las medallas y los esquilones.
Miradla

los poetas del rastro, de la cripta y de la carcoma

y los vigjantes de rapé y de greguerias,

Miradla

los pintores de esputos y gangrenas,

de prostibulos y patibulos,

de sétanos y sacristias,

de cristos disfrazados y de mdscaras,

que preguntabais aturdidos:

Y si Espana se salva... Y si Espana no muere.

Y si Espana se quita la careta,

se limpia la cara

y abre la ventana...

3 Qué pintamos nosotros?

Miradla

los que estdis negociando todavia

con el polvo

con la carrona

y con la sombra.

Miradla

los dialécticos,

los sanguinarios,

los moderados,

los falsificadores de velones

y los mercaderes de finieblas

gue en cuanto escuchasteis esta oferta:

«Toda sangre de Espana por una gota de luzy,

gritasteis enfurecidos:

«No, no; eso es un mal negocion.

Miradla
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los que viviais de la caza y de la pesca del turista,
y los vendedores de panderetas.
Miradla

los mastines del 98, que en cuanto ganasteis la antesala dejasteis de
[ladrar, pactasteis con el mayordomo y ahora en el destierro no podéis

[vivir sin el collar pulido de las Academias.
Miradla

los grandes payasos ibéricos que hicisteis siempre pista y escenario de la
patria

[y deciais en el exilio: jMi Espana, la tierra de mi Espanal, en lugar de
[decir: jLa arena de mi circol

Miradla

los constructores de ratoneras

y el gran inventor de la contradiccion y de la paradoja, que se cogid las
narices

[con su invento.
Miradla

los escritores de novelas y comedias que buscabais la truculencia y el
[melodrama, y ahora después de tres anos de guerra y destruccion,

[habéis dicho: jBasta, ya tenemos argumento!
Miradla

los copleros de plazas y mercados que tenéis ya el carteldn pintado de
almagre,

[las coplas hechas, la musiquilla y el guitarron.
Miradla

los gitanos que adobabais el burro viejo y llenabais de flequillos y revuelos la
[capay la cancion para enganar al foro y al payo...

iYa no hay feria en Medina, buhoneros!

(Espanol del éxodo y del llanto, 1939;
extraido de Poesias completas, 2004, pp. 281-283)

\'
(El hacha: elegia espanola)

iENh, 10, Diego Carrion!'®,
2qué insignia es esa que llevas en el pecho?

189. Diego Carridén es uno de los infantes de Carridon en el Cantar de Mio Cid que son protagonistas de
la Afrenta de Corpes, en la que Diego y su hermano Fernando se vengan del Cid por las burlas de este y
sus huestes durante la defensa de Valencia, golpeando a sus hijas (que eran sus prometidas) y abando-
ndndolas en el robledal de Corpes.
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—El haz de flechas senorial-.

-3Y U, Pero Vermudeze'?°

—La estrella redentora y proletaria.
Espanoles,

«dejémonos de burlasy'”'.

No es ésta ya la hora de la farsa.
«VAmonos poco a pocCo,

que en los nidos de antano

no hay pdjaros hoganos.

Yo fui loco y ya estoy cuerdon.
Nadie tiene aqui lagrimas,

ipero tampoco risas!

AqQui no hay ldgrimas

Ni risas

AqQui no hay mds que polvo.
iQuitaos esas mascaras!

Nuestro simbolo es este: el hacha.
Marcaos todos en la carne del costado
con un hierro encendido,

que os llegue hasta los huesos

el hacha destructora...

Todos,

Diego Carrién,

Pero Vermudez,

todos

Y vamos a dormir,

a descansar en el polvo,

aqui,

en el polvo y para siempre.

No somos mds que polvo.

TUy yoy Espana

Nno somos mAas que polvo.

Polvo,

190. Pedro BermuUdez es, segun el cantar, primo carnal de las hijas del Cid. Tras la afrenta de Corpes,
Pedro BermUdez y Martin Antolinez retaron a los infantes de Carrién para devolver la honra al Cid y a sus
hijas. BermUdez y Antolinez los vencen en duelo. Las bodas son anuladas y el Cid consigue casar a sus
hijas con los principes de Navarra y Aragén.

191. Como se ve, Ledn Felipe vincula al cobarde y traicionero infante Diego Carridn con «el haz de fle-
chas seforialy, divisa de los Reyes Catdlicos y recuperada como emblema de Falange y como elemento
del escudo de Espaia durante la dictadura. Pedro BermUdez, por su parte, valeroso vy fiel escudero del
Cid, se vincula con la «La estrella redentora y proletarian, es decir, con el simbolo marxista de la estrella
roja de cinco puntas.
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polvo,

polvo...

Nuestra es el hacha,

el hacha y el desierto

el desierto amairrillo

donde descanse el hacha,

cuando no quede

ya ni una raiz,

ni un padjaro,

ni un recuerdo,

ni un nombre...

Espana,

spor qué has de ser tU madre de traidores
y engendrar siempre polvo rencoroso?
Situ destino es este,

ique te derribe y te deshaga el hachal

(Espanol del éxodo y del llanto, 1939;
extraido de Poesias completas, 2004, pp. 318-319)
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Federico de Urrutia (1907-1988)

Federico de Urrutia formalba parte del circulo exterior de la corte de poetas
de José Antonio Primo de Rivera (Rodriguez Puértolas, 2006: 230). Aunque,
quizds, sus mas relevantes aportaciones pertenecen a su faceta periodistica
y propagandistica, cultivd también la poesia en obras como Poemas de la
Falange eterna (1938), dos composiciones del cual son aquirecopiladas, puesto
que incluyen, tras la senda de recuperacion del pasado imperial, numerosas
referencias al universo medieval. «Como un Amadis de Gaulayn lo hace ya
desde el titulo y en sus versos el asesinato de una joven falangista es puesto
en relacion con las hazanas de Amadis, mediadas por el yugo vy las lechas de
Falange: «Caballero sobre el Sol / por el cielo iré a buscarla /con cinco Flechas
de luz / como un Amadis de Gaulay. El cRomance de Castilla en armasy, que ya
fue incluido en la Antologia poética del alzamiento de Jorge Villen, «comienza
con un tono tradicional, con una vision de los jovenes castellanos que dejan
familia y novia para marchar a la guerray (Rodriguez Puértolas, 2006: 230) bajo
la perenne sombra del Cid que los acompana. El final de la composicidon es un
claro ejemplo de la apropiaciéon cidiana, al vestir al caudillo burgalés con los
ropajes de falange: «El Cid con camisa azul, / por el cielo cabalgaban. Después
de la Guerra, Federico de Urrutia ocupd cargos de poder en el Régimen
Franquista como Jefe de Prensa de la Falange Exterior, convirfiéndose en un
férreo defensor del nazismo durante la Segunda Guerra Mundial, momento en
el que coordind la recopilacion Poemas de la Alemania eterna.

Como un Amadis de Gaula

sDonde estd la mano blanca
que en mi camisa bordada
suspird sobre el Azul

con hebras de sangre y plata?

Sus lirios de carne joven
los ha devorado el alba...

sDonde estard aquella novia
que en los senos ocultaba
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mi pistola de escuadrista
cuando en la calle asustada
las Hoces y los Martillos

por las esquinas rondaban?

sDonde estan aquellos ojos,
espejo de mi esperanza?
Sus ojos de verde llanto

los ha devorado el alba.

Cayd enla Casa de Campo
por mi amor asesinada
perfumada de encinares

y brisas de madrugada.

La mataron —porque era
falangista y me adoraba-
cinco fusiles del odio

que en su pecho me buscaban.

La muerte —-banderas rojas—
por el encinar vagaba
—tibias con medias de seda-
vestida de miliciana.

Mi nombre se hizo lamento
al salir de su garganta.

Y nadie cerrd sus 0jos,

y nadie sintio sus lagrimas.

Mananitas del Retiro,
domingos en la montana,
noches de alegres verbenas,
tardes de la Castellana.
iTodo se acabd aquel dia
madrileno, con el albal

sDonde estan aquellos labios
que mis heridas besaban?
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sDonde estd la mano blanca
que en mi Camisa bordaba?

Los dientes de mi punal

la buscan en las batallas.

Y cuando el plomo desgarre
la Camisa Azul bordada,

por los lirios de sus manos,
con hebras de sangre y plata.
Caballero sobre el Sol

por el cielo iré a buscarla

con cinco Flechas de luz'??
como un Amadis de Gaula.

(Poemas de la Falange eterna, 1938, pp. 19-24)

Romance de Castilla en armas

Por la parda geografia
de la tierra castellana,
cara al sol de los trigales
los falangistas cantaban.

Alld en la plaza del pueblo,
bajo la iglesia dorada,

las mozas estdn llorando....
iMadre, los mozos se marchan!

El fraje de los domingos,

el frillo, el heno vy la azada,

los caballos de la feria

y la novia que bordaba.

iTodo ha quedado en la aldea
bajo la iglesia doradal

—3Por qué te vas a la guerra?
—iMadre, la Patria me llamal

192. La cinco flechas hacen referencia a la divisa de la Falange, compuesta por un yugo y cinco flechas,
que fue tomada del escudo de loa Reyes Catdlicos.



Entre los poetas mios. Antologia de poesia contempordnea de tema medieval en Espana (1921-1939)

Avila yace en silencio

en su muralla apretada.
Segovia en recogimiento
dormita bajo su Alcdzar.
En Toledo se apagaron

los idilios de la Cava'?.
Burgos y Valladolid
marcharon a la Cruzada.
Y quedd muda de amores
la Plaza de Salamanca.
Todos los hombres se fueron
al comenzar la batalla.

El Cid —lucero de hierro-
por el cielo cabalgaba,
con una espada de fuego
en fraguas del sol forjada.

El agua se volvidé sangre

en la margen del Jarama.

Y cerca de San Servando

el Tajo, que antes banaba
milagros de verde fruta

por la vega toledana,
mirando al Alcdzar roto

por las noches suspiraba.
Cantos de trinchera bordan
los picos del Guadarrama,
y ya el Alto del Ledn

de los Leones se llama.

En el Cerro de los Angeles,
que los dngeles guardaban,
inhan fusilado a Jesus!

iY las piedras se desangran!
iPero no te asustes, Madrel
iToda Castilla estd en armas!
Madrid se ve ya muy cerca.

193. Hace referencia a la fraicion del Conde don Julidn, que permitié acceder a los musulmanes a la
Peninsula Ibérica.
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2No oyes los gritos de jArriba Espanal?
La hidra roja se muere

de bayonetas cercada.

Tienen las carnes abiertas

y las fauces desgarradas.

Y el Cid —lucero de hierro—
por el cielo azul cabalga...

Alld lejos, en el pueblo,
bajo la iglesia dorada,
junto al fuego campesino,
miles de madres rezaban
por los hijos que se fueron
vestida de azul el alma.

iNo llores, Madre, no llores,
que la guerra estd ganadal
Y antes que crezcan los trigos
volveré por la canada,

y habrd fiestas en el pueblo
y volteardn las campanas

y habrd alegria en las mozas,
y alegria en las guitarras

y desfiles por las calles

y tambores y dulzainas

y banderas de Falange
sobre la iglesia dorada.

iMadrid se ve ya muy cercal
La Falange se alzdé en armas.
Laurel en el rojo y negro

de sus banderas bordadas.

...Porla parda geografia
de la tierra castellana
clavadas en los fusiles,
las bayonetas brillaban.



Entre los poetas mios. Antologia de poesia contempordnea de tema medieval en Espana (1921-1939)

Y el Cid, con camisa azul,
por el cielo cabalgaba...'?

(Poemas de la Falange eterna, 1938, pp. 25-30)

194. Es evidente la apropiacion de la figura del Cid en estos versos, cuya vestimenta es la camisa azul
de la Falange.
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Emilio Carrere (1881-1947)

La obra de Emilio Carrere, desde su primer poemario, Romadnticas,
de 1902, transita habitualmente algunos elementos medievales debido,
principalmente, a la enorme influencia que tienen en sus composiciones,
primero, el romanticismo y, posteriormente, las estéticas modernistas de
Dario, cierto parnasianismo manuelmachadiano y el tratamiento del paisaje
de autores como Unamuno o Antonio Machado. Asi, en aquellos poemas
recopilados en la primera parte de la antologia (de sus libros Romdnticas, El
caballero de la muerte, Dietario sentimental y Nocturno de ofono) se aunan
cierto devenir orientalista arcaizante («Zaharay o «La morisca de Valencian) con
una buena dosis del medievo castellano (el Cid, Dona Jimena, los castillos de
Espana). Anos después, Emilio Carrere se aproximé a la ideologia falangista y
franquista e, incluso, llegd a ser nombrado cronista de Madrid. De esta época,
concretamente de 1939, son «El desfile de la victorian y «Dieciocho de julioy,
que aqui recogemos y en cuyas formas de expresion los ecos modernistas
(que jamds abandond el poeta, lo que acabd por fraducirse en una poética
reiterativa en lo formal y repetitiva en lo conceptual [Puértolas, 1986: 392-393])
sirven para trazar un panegirico en verso del levantamiento fascista, en el cuall
aparece el Cid, a quien el bando franquista habia puesto en relacién con
Franco desde 1936, buscando emparejar a ambos por el rétulo de caudillo y
por sus labores de «conquistan: aquel, en el imaginario franquista, expulsando
a los musulmanes de Espana; este, expulsando a los «rojosy.

El desfile de la victoria

En lo que fue ofrora Fuente Castellana

y ya por los siglos serd la Avenida triunfal del Caudillo
arde en las banderas y fulge en los cascos el brillo

de un sol de Victoria que incendia la clara manana.
iDe nuevo, los arcos friunfales!

iDe nuevo, la gloria nos brinda sus frescos laureles!
iDe nuevo desbrozan rutas imperiales

los Tercios de Espana formados de heroicos donceles;
el yugo vy las flechas en sangre bordadas
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camisas azules, boinas encarnadas,
gue en el mar humano de férvidas olas
son cual corazones y como amapolas!

La voz del Caudillo que encarna la Hazana

les gritas a las almas, les grita a los mundos, les grita a los astros:
iOid!

iLa gesta del César de nuevo florece en Espanal
iSe ha abierto el sepulcro del Cid!

iFranco! jFranco! jFranco! —claman las legiones,

mAs que con las bocas con los corazones—,

y en la apoteosis de hierro y de oro

y en los ancestrales gloriosos pendones,

entre el grito coésmico que estalla sonoro,

escuchan las almas cual leve gemido

que llega cruzando celestes senderos,

la voz sin sonido

«de los que hacen guardia junto a los lucerosy.

Los héroes que pasan en medio de luces de gloria
llevan en el alma de los muertos héroes la sacra memoria
jde los que con ellos plantaron jirones de Historial

Y entre el bosque inmenso de palmas gloriosas

tras los capitanes que pasan guiando brillantes tropeles,
van las inmoladas sombras silenciosas,

que también los muertos desfilan bajo los laureles.

iTercios de Navarra

romdntica estampa bizarra

de boinas con aureos borlones

de antano, que encargan insignes acciones;
soldados romdnticos, soldados austeros
mitad paladines, mitad misioneros!

Y las divisiones

gallegas cual robles con savia de dulces morrinas
en punos de hierro fulgentes pendones

y en almas nostdlgicas volar de «andurinasy.
Soldados de clésico friso, de la Extremadura,
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nietos de Pizarro, que hallaron los templos paganos del Sol,
la cruz y la espada de la fabulosa aventura,

blasén y milagro del Genio espanol.

Debajo los arcos de rosas desfilan moriscos corceles,

y en ébano vivo de testas brunidas, nevados turbantes,

el sol del desierto que llega en los pliegues flotantes
—espumas de mares y encajes de luna- de los alciqueles,
drabes de Espana

que dieron su sangre en la Hazana

porque no olvidaron que, baijo las flores de hispdnicos suelos,
su sueno de siglos duermen sus abuelos.

Y el yugo y el haz falangista:

la Patria que surge potente de nueva justicia social.

Bajo arcos de triunfo desfila el Ejército de la Reconquista
en ruta a una Espana imperial.

iDe nuevo los arcos triunfales y un sol de Victorial
iDe nuevo en Espana sus alas de condor extiende la Glorial
Pasd la contienda fraterna, prenada de horrores.
—iDios salve al Caudillo! —cantan los clamores
de veinte millones de hispdnicos pechos unidos.
—iEl lauro y las rosas para las banderas de los vencedores
y misericordia cristiana para los vencidos!
(en diario Madrid, 19-V-1939; extraido de Poesia de la

Guerra Civil espanola. Antologia (1936-1939),
edicion de Jorge Urrutia, 2006, pp. 414-416)

Dieciocho de julio

iEl dieciocho de Julio es el dia del Milagro!

iComo cantan las campanas en todos los campanarios!
iQué bien fulgen las banderas, las espadas y los cascos!
iQué fragancia hay en el aire de azucenas y de nardos!
Los vellones de las nubes son como corceles blancos,

y el que mads brilla de todos el caballo de Santiago.
iQue repiquen las campanas como en el Sdbado Santo,
que el dieciocho de Julio es el dia del Milagro,

pues con luz de profecia de los astros ha bajado

un haz de cinco claveles que son cinco sagitarios!
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Estaban las aguas putridas; los aires, emponzonados;
se hundia, en los lodazales, el trono de San Fernando;
todas las almas de Espana eran como camposantos,
y Cristo en la cruz moria ofra vez asesinado.
Fulgia la estrella roja con resplandores satdnicos,
como un rubi desprendido de la corona del diablo,
y Moscu, la ciudad monstruo, ponia en los taberndculos
la hostia negra en el lugar de la Hostia de trigo blanco.
iPero, en la noche sacrilega, de los luceros bajaron
haces de cinco claveles que son cinco sagitarios!

kskk
Murié, a la edad de los cristos, el Martir lluminado'?;
los rosales de su sangre, en jazmines se cuagjaron;
su alma vold alos luceros y es ya otro lucero pdlido,
y en un podrtico de Imperio su sepulcro se ha trocado.
iArcos de tfriunfo florecen entre los funebres ramos,
y su sombra estd presente entre mirtos y entre lauros!
El dieciocho de Julio, que fue el dia del Milagro,
las cruces de las espadas los paladines alzaron.
Llevaban sobre sus pechos, lucero, en rojo, bordado,
un haz con cinco claveles que son cinco sagitarios.

sk
El dieciocho de Julio los caballeros de Franco
han forjado un romancero que vivird cien mil anos,
con hazanas como rosas en los arneses de antano.
iS6lo el Cid, por ser el Cid, les puede estrechar la mano!
El dieciocho de Julio, la ruta hemos recobrado;
carabelas en los mares y alas de gloria en los astros,
y veinte millones de almas alzan al cielo la mano...
—iEspana una, grande vy libre!, grita un clamor sobrehumano.
Y Espana resucitada, luce en su sangre empapado,
un haz de cinco claveles que son cinco sagitarios.

(diario Madrid, 18-VII-1939; extraido de Cancionero de la guerra,
1939, edicion de José Montero Alonso, pp. 51-52)

195. Carrere se refiere a José Antonio Primo de Rivera (1903-1936), fundador de Falange.
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Poemas (1921-1939)

Recogemos en estas pdginas las composiciones de aquellos poetas de los
cuales tan solo hemos conseguido encontrar un poema de temdatica medieval.
Cronolégicamente, abre esta seccidon «Al destierron, de Fernando Allué Morer,
un poema cidiano en eneasilabos sobre la salida de Rodrigo Diaz de Vivar de
las tierras de Castilla. A continuacion, presentamos un poema de Juan Gil-
Albert sobre el poeta andalusi Al-Russafi, de claros tintes barroquistas. Ya en
plena Guerra Civil, fueron publicadas numerosas composiciones que orillaron lo
medieval, tanto de un bando como de otro. Tal es el caso de los republicanos o
anarquistas José Herrera Petere, Arturo Serrano Plaja, Pascual Pla y Beltrdn, Luis
Pérez Infante o Félix Paredes, que refieren episodios bélicos con tintes épicos y
salpicados por referencias a un medievo ideoldgicamente utilizado en pro de
las luchas por la restauracion del orden constitucional. En muchas ocasiones,
estos poemas pueden ser también reflexiones sobre la situacidon de la Espana
de la guerra o, incluso, adquieren un cardcterirénico o burlesco (tras la senda,
por ejemplo, de cierto Alberti). Particular es el caso de Leopoldo de Luis, que
dedica a Lorca un poema con algunas referencias al medievo. Con el objetivo
de dar fuerza simbdlica a las actuaciones, personajes y hechos relevantes del
bando franquista fueron escritas las composiciones aquirecogidas de Mariano
Tomds, Julio Siglenza, Manuel de Géngora Ayustante o Manuel Machado.
Finalmente, recogemos de Luis Felipe Vivanco un poema dedicado a la reina
Isabel |, que ya adelanta la linea de la poesia desarraigada que comenzard a
tener fuerza en la Espana de la inmediata posguerra gracias a autores, como
él, ligados a la revista Escorial: Ridruejo, Rosales y Panero, principalmente.

Fernando Allué Morer (1899-1982)

Al destierro

Ya todos salen de la iglesia,
que ya el abad dijo la misa.
Flota en el aire matinal

una sutil melancolia,

pues bajo el viento del dolor
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todas las flores se marchitan.
Bajo los petos esplendentes,
bajo las fulgidas lorigas,
palpita un algo misterioso
que al corazdn dice: suspira.
Nada ni nadie, el gran silencio,
—fantasma lirico del llano-
su cantinela noble dicta

a los altivos viejos drboles

y alas espléndidas espigas
que ornan el seco paisaje
de esta llanura de Castilla.

El Cid se acerca lentamente
hacia Jimena, Sol y Elvirq;

y con ternuras inefables

coge en los brazos a sus hijas

y un beso grave vy silencioso,
pone en la flor de las mejillas.
Dos grandes lagrimas, su rostro
cruzan y caen en la loriga

y sobre el hierro toman fulgidas
irisaciones diamantinas.

Jimena, esposa y madre a un tiempo,
hinca en el suelo las rodillas

y con sus manos temblorosas
prende del Cid la mano altiva

y, con fervor de esposa y madre,
besos en ella deposita.

Y un gran sollozo, del silencio
parece ser el alma misma.

Ambos esposos se contemplan;
cruza la luz de sus pupilas;

un fuerte abrazo une sus cuerpos,
un largo beso une sus vidas...

Y el llanto brota de sus ojos

en la doliente despedida.

Como la una de la carne
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—dice el cantar-, asi estas vidas,
gue con los éleos de la Historia
estan gloriosamente ungidas,
quizds por siempre, se separan
llenas del llanto las pupilas...

El Cid y todos los vasallos

ya estan montados en las sillas.
Flota en el viento la quimera

de nuevas ansias infinitas.
Parten veloces y afrds dejan

las nobles prendas tan queridas.
Y pronto el viejo monasterio

se esfuma alld en la lejania.

Y bajo el sol de la manana,
con ritmo igual y lento, rima
el galopar de los caballos
sobre la tierra endurecida,
con el latir del corazén

de esas mil almas doloridas...

Rompe el silencio el gran Minaya:
«Oh, Cid, de espada bien cenida;
iarriba el dnimo! Pensemos

solo en la empresa que nos guia.
Dejémonos de ociosidades,

y al corazdn que aqui palpita
dentro del pecho, ahoguémosle
como si fuera vieja arpia.

Pronto los duelos serdn gozos

y las tristezas serdn dichas,

pues Dios el alma nos ha dado
para el dolor y la alegria.

... Y levantemos nuestras testas,
que guarda el casco, hasta la linea
mas elevada del oriente;

y hacia la tierra prometida
encaminemos nuestros pasos

con noble impulso y fe encendida.
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Sigamos todos el sendero

que hacia el final nos encamina,
iy empiece el éxodo glorioso
por las llanuras de Castillaly.

... Y soltando las riendas
van cruzando veloces Alcubilla,
y Espinazo de Can y San Esteban
de Gormaz...

La infinita
llanura se va abriendo prodigiosa,
de la luz meridiana a las caricias,
como una flor gigante.
Surcan el cielo azul las golondrinas,
se oye el eco friunfal de las campanas,
brota el dureo milagro de la espiga,
y junto al padre Duero —cuyas aguas
silenciosas y mansas se deslizan—
la ramazén inquieta de los dlamos
entona, como un triunfo, su cantiga.

iLa llanura infinita se engalana
para dar a los héroes despedidal
Llegan a Figueruela:

aqui estd la frontera de Castilla,
aqui termina ya la tierra madre.
Rendidos de fatiga

descansardn; manana

no volverdn a ver la tierra nativa.

Y empezardn las luchas

conftra el tropel audaz de la morisma,
iy la noble quimera se hard carne,
y el ensueno de gloria se hard vidal!

Y asi termina el poema.
Asi la glosa termina

que al cantar de Mio Cid
puso un juglar de Castilla.

(El Cid en Cardena y ofros poemas; extraido de Romancero del Cid,
ediciéon de Luis Guarner, 1954, pp. 452-454)
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Juan Gil-Albert (1904-1994)

El sastrecillo
(Didlogo con al-Russafi)'?¢

Dedos que ignoro, joh dedos de destrezal,
claros dedos de amor, vivis heridos,

solos vais y venis aparecidos

siervos de un alba entera de belleza.

Pdlido soplo urdiendo ingrata pieza
cuando nocturnos montes ateridos,
hoyas informes, aires de ladridos,

vitreos imantan sueno a tu cabeza.

Te espera en el dintel de la manana
orla de luz al ojo fatigado,
un subversivo amor, doncel beduino.

La tierra sale, es fiel como la entrana,
escucha en roseo labio matutino
ese vasto mensaje liberado.

(Misteriosa presencia, 1936;
extraido de Poesia completa, 2004, p. 101)

José Herrera Petere (1909-1977)

El suplicio de Tantalo de los fascistas

Negro perro fascista que ha llegado
de tadbanos y moscas perseguido,
rabioso viene, porque viene huido

196. Poeta andalusi valenciano del siglo Xll. La vinculacion con Al-Russafi brota de la lectura de la anto-
logia Poemas Arabigoandaluces de Emilio Garcia Gémez (1930), cuya impronta queda destacada en
las referencias drabes a lo largo del poemario, siendo esta la Unica encontrada de cardcter medieval:
«Misteriosa Presencia, apareciendo en 1936, momento nada propio a experimentos, es, sin duda, su libro
mds barroco y mds drabe, rozando a veces un tono de reconocible mistica. Tanto ésta como el barroco
son dos lenguas propias no de la claridad, sino de la clandestinidady (Javier Pérez Escohotado, 1983: 53).
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de su negra conciencia atormentado.

Gran perro o hiena, fascio sublevado,
de colmillos sedientos y ojo hundido,
llega a Madrid y llama con ladrido,
ronco de sed, canino, condenado.

Infierno negro que describe Dante,
de Caronte, Gerion, llamas y viento'”’;
en agua, como Tdantalo, anhelante,
el fascio nada débil y sediento.

Quiere a Madrid llegar, beber su vida.
iMuerel, perro fascista no hay bebida.

(Milicia popular, nUm. 143, 28 de diciembre de 1936;
extraido de Guerra viva, 2017, p. 167)

Luis Pérez Infante (1912-1968)

La venganza del castillo

Sus cuatro siglos dormia

el castillo de Las Navas.
Fuertes, por fuera, muy fuertes,
las torres y las murallas,

y medio muertas de tiempo
las viejisimas entranas.

Al cabo de cuatro siglos,
desperté una madrugada
con un despertar de guerra
—bandera republicana
izada en un palo al viento
alléd en la torre mds alta—.
Desde un trigal, los facciosos

197. Caronte: barquero del Hades que transportaba las sombras errantes de un lado al otro del rio Aque-
ronte (segun fuentes como la Divina comedia) o del Estigia (La Eneida). Geridbn: monstruo mitoldgico for-
mado por fres cuerpos con sus respectivas cabezas y extremidades. En la Divina comedia, sin embargo,
adquiere otra forma: rostro de vardn, cuerpo de serpiente y cola de escorpidén. Estd en el séptimo circulo
del infierno.



Poemas (1921-1939)

ven la ensena, y una marcha
organizan sobre el pueblo
castellano de Las Navas.

La columna, numerosa,
pronto llega hasta la plaza
sin que los del pueblo, escasos,
valientes, pero sin armas
puedan cortar el avance
presentdndose en batalla.

El jefe de los facciosos,

con voz de sapo en el aguaq,
pregunta a los aldeanos
lloviéndoles amenazas:
«3Quién puso aquella bandera
alld en la torre mas altaey.
Silencio. Ruge el fascista

una voz de: «jCarguen, armash.
Y un cobarde de la aldea
dice, ala vez que senala

al labrador mds anciano,

a quien Pollero llamaban:

«El Pollero, que es un rojon.

El Pollero se adelanta

(de viejo, no de cobarde,

sus piernas le flaqueaban).

Y habld el capitdn rebelde
con voz de sapo en el agua:
«jQuita pronto esa bandera,
si no quieres que la tapa

de los sesos te levantely.

El viejo, como por magia,
pudo trepar como un gato
hasta la torre mas alta:

las piedras rojas del muro
parecia que le ayudaban.
Ya en tierra con la bandera
que a cien vientos ondeara
habld el capitdn fascista

con voz de sapo en el agua:
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«Pollero, pisa ese trapo

que por bandera tomabasy.
«jEso noly —llord El Pollero-.

Y cien facciosas culatas

de fusiles, su cabeza

con odio y furia machacan

(El Mono Azul, nUm. 5, 24 de septiembre de 1936, p. 5)

Pascual Pla y Beltran (1908-1961)

La reconquista de Granada

iAy, quién te viera, Granadal
No son los Abencerrajes

los que te tienen tomada.

Un rio de sangre espesa

por tus callejuelas baja,
manchando de odio y de luto
la blancura de tus casas.

iAy, quién te viera,

por los moriscos, fomadal
Mozas con senos cortados

no salen a sus ventanas;

los suplicios del martirio

las fienen amortajadas.

iAy, si te viera el rey moro

por los moriscos tomadal
Verde vega es en Valencia,
aun mas verde es en Granada;
los hombres que la sembraron
ya van por Sierra Nevada.
Campesinos de Jaén

y Mdlaga, la gallarda,

jinetes en bravas yeguas
cabalgan sobre Granada.
iOh, la ciudad de los Cdrmenes,
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el clavel y la albahacal
iDeshecha en sombras y llanto,
espera ser libertadal
Corriendo de Norte a Sur
—dia y noche, sol y agua—,
los jinetes andaluces,

pusieron cerco a Granada.
Campesinos, luchadores:
itierras que pisa mi jaca,
generales sin honor

nunca podrdn conquistarlas!
iYa gime el Generalife!

iYa se estremece la Alhambral
Los cascos de los caballos
suenan de la noche al alba.
Ay, qQué rosa amanecida

verd conquistar Granadal

(El Mono Azul, nUm. 5, 24 de septiembre de 1936, p. 5)

Mariano Tomas (1890-1959)

Ante las ruinas del Alcazar

Espafia volvid a ser Guzmdn el Bueno'?,
hueso y carne otra vez, tird su daga

y, en las entranas la terrible llaga,

veld el dolor tras el mirar sereno.

Resulté Numancia, rugid el trueno

que alumbré de Cortés la noche aciaga...
iY el claro sol de ayer ya no se apaga,
gue amanecio de resplandores lleno!

iNunca ofro alcdzar tuvo esa fortunal
Ocaso y alba en imperial recinto;
tumba de Imperio y de otro Imperio cuna,

198. De nuevo, la vinculacién entre Guzmdn el Bueno, y su defensa de Tarifa, y la batalla del Alcdzar de
Toledo, dirigida por el General Moscardd, razdn por la cual le fue otorgada la medalla de Tarifa en 1947.
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no llores por la piedra destruida,
que esta mansion del César Carlos Quinto
se dio la muerte para hallar la vida.
(diario Jaca espanola, nim. 287, 25 de junio de 1937, p. 3;

extraido de Poesia de la Guerra Civil espanola. Antologia (1936-1939),
edicion de Jorge Urrutia, 2006, p. 72)

Leopoldo de Luis (1918-2005)

Romancero a la muerte de Federico Garcia Lorca

I
Tocando el tambor del llanto’?,
galope de jacas negras,
corre que te correrds
entre la noche morena.

Con el aire que levantan,

los olivos se despiertan.

«3A donde vais tan de prisa2y
«3Quién os monta, jacas negrasey
«Nuestro jinete, el dolor;

sus punales, las espuelas.
Venimos de tierra baja,

de Andalucia morena,

de junto al yodo y al mar,
junto ala saly ala arena;

y vamos por todo el mundo
pregonando nuestra pena:
en su tierra de Granada,
junto a sus memorias viejas,
han matado a Federico,
nuestro cardeno poetay.

Los olivos que lo oyeron
enmudecieron de pena.
Llanto color de aceituna
lamia la carretera.

199. Verso del «cRomance de la luna, lunan de Federico Garcia Lorca.
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Por la noche adentro, adentro,
se fueron las jacas negras.

Il
Por los patios de la Alhambra
a la ventana mudéjar,
subia un olor agudo
de azahares y de adelfas.
Por los patios de la Alhambra,
por entre las alamedas
jay, como olia que olia
a una infinita tristezal
iJardin del Generalife,
y cdmo olian a pena
tus viejisimos laureles,
a pena reciente y tiernal

Hasta los celestes prados
sube el ciprés su tristeza,

y el dlamo majestuoso
infinito de amarguras
blandamente cabeceaba.
No corre un soplo de viento.
Todo se llena de pena,

y en el aire de bochorno

sU abanico verde y grande
deja caer la palmera.

iEsta llorando Granada,
todo Granada, de penal

El pico del Monte Sacro,
las altas Torres Bermejas
con un panuelo en los 0jos
tristemente la contemplan.

iAy, Federico Garcia,
qué ftriste se estd poniendo
tu vieja ciudad morenal
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«zPor qué llordis, mis jardines;
por qué estdis tristes palmerasey.

«jAy, Federico Garcia,
lloramos por una muerte
que se acercaly.

El mar estaba llorando

del alba contra las puertas.
Salpicaba las ventanas

de la playa con estrellas.

«gPor qué lloras asi, mar,
despeinada la melena

de tus desflecadas olas,
qué lloras de esa maneraey

«jAy, Federico Garcia,
lloro por una muerte
que se acercaly

Las palabras, en la noche,
como fina cana eran,
fragiles y quebradizas
como fina cana seca.

iComo lloraba el silencio
escondido entre palmeras!

Todo Granada lloraba
como una ftriste doncellq,
con ojos de mary cielo
en la madrugada fierna.

Por los picos de la Elvira

la muerte baja a la Sierra,
viene afilada y segura
sobre la ciudad derecha.
De miedo y dolor, del Darro
se estremecen las riberas.
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(jAy, Federico Garcia,
con un punal en las manos
como la muerte se acercal)

No.
No se lo claves.
No.

La muerte se ha disfrazado
con vestiduras de crimen

y de traicion la careta.
Viene despacio, en silencio;
todo Granada, con pena,
la ve venir, paso a paso;
viene buscando su presa.

(jAy, Federico Garcia,

que la muerte ya se acercal
iTodo Granada la ve

y €l aun no se ha dado cuental
iPor alli, por Sierra Elvira,
vestida de pistoleral)

Todo Granada la ha visto
y a Federico Garcia
le ha cogido de sorpresa.

Il
iLuna de las cuatro en punto
de la madrugada fiernal

Gitanas del Albaicin,

perfil de caras morenas.
iCien Soledades Montoya
llorando su pena negral?®
Gitanos de bronce y sueno?',

200. Referencia al cRomance de la pena negran, de Romancero gitano.
201. Verso del Romance de la luna, lunay: «Por el olivar venian, / bronce y suefo, los gitanos.
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los de la Alcazaba nueva.
iCien Antonitos Camborio
morenos de verde luna,
de verde luna luneral

(Por el agua de Granada
sdlo los suspiros reman)?°%

La Lola, bajo el naranjo,

no lava, que llora penas®s,
y la Amparo se ha vestido
con una mantilla negra?*,

Lloran todas las muchachas
de la Andalucia Reina;

de la Andalucia lata,

de la Andalucia bqja...,
itfodas las ninas morenas!
iTodas las ninas de Espana?®
se estdn muriendo de penal

Y Granada, tristemente,

llora como una doncella.
iDarro y Genil, torrecillas

sobre los estanques, muertas!?%¢
Por las puertas de Granados

se escapan dos jacas negras
focando el tambor del llanto?®.

(Versos en la guerra, 1938, edicién de Gabriel Baldrich, Miguel Herndndez
y Leopoldo de Luis; extraido de Poesia de la Guerra Civil espanola.
Antologia (1936-1939), 2006, edicidén de Jorge Urrutia, pp. 176-181)

202. Versos de la «Baladilla de los tres riosy. Leopoldo de Luis modifica el original: «por el agua de Granada
/ sélo reman los suspirosy.

203. Referencia al poema «La lolan: «Bajo el naranjo, lava /panales de algoddny .
204. Referencia al poema «Amparon: «kAmparo, / jqué sola estas en tu casa / vestida de blancol.

205. Referencia a «Alba — poema de la soledy: «Las nifas de Espaia / de pie menudo / y temblorosas
faldas, / que han llenado de luces / las encrucijadasy.

206. Versos de la «Baladilla de los tres riosy.
207. Cierra el poema con el mismo verso gue lo inicié que, como se ha dicho, pertenece al «Romance
de la luna, lunan.
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Félix Paredes (1894-;7)

Bueno y poquito

El Arcipreste de Hita

dijo que poquito y bueno.
Vamos a ver si acertamos,
y disculpad si no acierto.
He visto morir a un hombre,
y, en sus Ultimos momentos,
defender la Libertad
anfifascista. Acabemos,
que el Arcipreste de Hita
dijo que poquito y bueno.

(Fragua social, nUm. 436, 15 de enero de 1938;
extraido de Romancero libertario, ed. de Serge Salaln, 1971, p. 170)

Arturo Serrano Plaja (1909-1979)

Los soldados

Y sus villas y sus tierras
ocupadas de tiranos

las hallo,

MAs por CEercos y por guerras
y por fuerza de sus manos

las cobrd

JORGE MANRIQUE?®®

Arriba, por las lomas, el fuego no descansa.

Por el triste camino que marcha entre encinares
vienen los batallones envueltos en la bruma.
Suena el candn lejano, palpita, dilatada,

niebla gris, oscura, del alba entumecida.
Un sol, pdlido y débil por un hUmedo viso,
asoma por las cumbres su rojiza amargura.
Sopla furia la muerte, sacude la cabeza

208. Cita extraida de la copla XXXl de las Coplas a la muerte de su padre.
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y. loca, gime a golpes de metal descuajado.
Con ojos primitivos que el peligro hace ansiosos
avanzan los soldados, atentos a la muerte,

a rastras, entres jaras, eligiendo los froncos

mas fuertes, en el bosque, con afdn instintivo

y gesto de acosados cachorros indefensos.

A borbotones late, de temor insufrible,
buscando a la temida, la sangre que la espera.

Cede en furia el combate. Palmo a palmo la muerte
cede terreno, cede, vencida por el hondo
contacto temeroso con riesgo mantenido
templada y frmemente por los hombres del pueblo.

Estos soldados eran campesinos y obreros.
Eran trabajadores de rostro silencioso

que sin querer llevaban el corazén dormido
de triste y lamentable y explotada miseria.

Eran un pueblo aislado, miserable y sufrido,

con un poder de toros cernido en su paisaje

y una temperatura de fiebre en su esqueleto,

los que ahora palmo a palmo, rechazan la verguenza.

Se gquemardn los campos, arderdn las ciudades
desplomdndose en llamas sus techos encendidos.
Desventurada Espana, mds pobre todavia,
desconocidamente soportard su angustia.

No importa. Con cara de gananes tiene Espana
vestidos de soldados a sus hombres del pueblo.
No quedard en su tierra, no podrdn los tiranos,
ni una sola fanega sometida, humillada.

Con sus botas pesadas y sus gruesos equipos
caminan torpemente pero mueven ligeros

su estirpe, los soldados, de nobles cavadores,
de viejas y esforzadas y encallecidas manos,
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hechas al sufrimiento,
hechas de sufrimiento concentrado.

(El hombre y el trabajo, 1938, pp. 117-119; extraido de
El hombre y el trabagjo, edicién de Raul Molina Gil, 2017, pp. 187-189)

Julio Siguenza (1898-1965)

Era el fiempo en que Espana arrastraba su sueno
y en su cama de algas se reclinaba el sol.

La mano de Dios poso sobre su frente,

y fue entonces

cuando hizo de ti el fuerte badajo humano
gue golpeaba la voz de la resurreccion.

Liomabas desesperadamente

sobre la horda enemiga,

y al conjuro de tu voz concurrieron 1os rios
que llevaron tu palabrag,

clara y arménica,

sobre sus lomos viajeros de eternidad

en que se contemplan

igualmente simples el hombre y su sombra.

Como en los tiempos de tu hermano El Cid,
las piedras que nacieron con el mundo
se apoyaron en los siglos para sonar tu voz.

Y 10U, sobre los bosques,

derramaste tu mistica de astros

y, como el sol a la sombra,

resellaste la impronta de tu voz

en las pupilas virgenes de tus hermanos nuevos.

Y ya todos eran colegiales de la muerte

y de la vida dificil,

y de la vida eternq,

cuando tU tanias aun las campanas del cielo
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sobre |a fierra madura de Espana
enraizada en la eternidad.

Como los drboles retorcidos y locos de sed,
los brazos tensos

y las manos altas y estrelladas,

invocaron la lluvia celeste,

fecundadora y paridora,

con la angustia esperanzada

que deja sediento y enfebrecido el labio,
el monte,

la roca

y el mar.

Nada era tan igual como una angustia y ofra angustia
en aquella unanimidad de llamadas.

Todas las voces eran senderos de montana,

y eran agua galopante en los rios

y cabalgante en el mar.

Eran espuma que 10,

badajo humano,

golpeabas con gesto genésico

junto a las orillas de Espana en que tu fuerza

y tu poder cosmico

seguian tanendo para darle total,

absoluta,

intfegramente,

en el inmenso cielo

en que se encienden los luceros

que han de formar la eterna vy vigilante ronda azul.

Como en los tiempos en que Espana

surgio de las aguas

nuevay puraq,

otra vez se agita su cabellera

entre la sangre coagulada del parto duro y dificil;

del parto gloriosamente nuevo,
fecundamente duro.
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Y vibra mdas que nunca tu voz,

y mds que nunca

el amor de todos los brazos

que se quedaron en la orilla del nacimiento
se ausenta para fundir,

infegrandolo,

el bronce césmico en que tU golpeas.

Amanece...

iEn Espana

comienza a amanecer tu imperio
amigo del Sol!

(Poemas del imperio, 1938, pp. 27-30)

Luis Felipe Vivanco (1907-1975)

Elegia I. Isabel

No invocaré a las musas, ni a los dioses paganos
CuUyos cuerpos amables resumen la armonia
tan lejos de mi sangre, ya fiel a sus mayores.
Invocaré al azul, sereno y encendido

sobre la majestad de Castilla la brava.
Invocaré al azul con mis 0jos severos

qgue miran su pureza resplandeciente y una,
libres en el fervor que el pensamiento humilla.
iComo, azul, eres uno sobre todos los hombres!
iComo invitas al canto levantado y unido,
limite del mds bello dolor adolescente,

y ya la voz, madura conduce su esperanzal
iComo en ti estd el Senor con su luz generosal
Silalluvia destierra tu vision preferida,

silas blancas estrellas en la noche lejana
descubren su tesoro de finas claridades,

t0, azul, eres consuelo del tiempo renovado,
pasion de luz entera que a Castilla convoca
para ser vencedora de la humana tristeza.
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A fi te invoco, azul, claro azul en el dia,

fuerte azul castellano donde acaba el deseo.
Y estd el trigo invocando tu amanecida suave
sobre la perfeccion granada que atesorq,
para que los cantares suban, serios, al cielo,

y en los brazos de Dios la tierra esposa quede.
Porque en la noche pura los hombres se arrodillan
y en el alba comienza la unidn que nos ensalza,
la comunidn del ciclo con la ofrecida tierra.
Pinares y rebanos, de suavidad tocados,
digan el nacimiento del Nino prometido.

iLas aves y las aguas canten la Eucaristial

Estd el trigo en espigas que esperan el milagro
invocando tu luz para brillar, alegre,

como vuelo dorado por la brisa ligera.

La tierra no conoce los suenos que traspasan
su permanencia fiel, vibrante en la llanura.

iAy, Castilla real, Castilla de mis ojos,

qué liviano es el dia que no turba la sangre!

Mi gozo en ti se adentra por los finos verdores
del mdas breve hontanar florido en primavera.
iOh perfeccion del trigo! Primavera de Espana
cines con el temblor de tus dgiles tallos
cuando la carne nina de su cuerpo obediente
la Princesa Isabel banaba en tu hermosura.

Y el alma verdecia los temblores del chopo.

Y el espiritu noble, con su brioso anhelo,
lograba la ascension del jubilo dormido.

iVed las manos valientes que acarician el brillo
de la piel alazana, fresca de aguas caudales!
Pacio el poftro la hierba del Betis espacioso

y hoy le consiente el Duero su abreviada ribera.
Crespas vuelan las crines por el nervioso cuello
que alza con gallardia de estirpe soberana.

La dureza del suelo aln no prueba impaciente
ni con aliento altivo bebe el céfiro manso,

y la distancia débil aln no suena guerrera.

Y es tan firme Isabel, que anidardn los pdjaros
en su virgen presencia banada por los trigos.
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Ved los azules ojos donde la yerba asoma,

y el jazmin encendido por el rubor sensible!

Piel profunda, gozosa de la sangre que cuida
con su libio candor de nardo delicado.

iVed la ardiente corona que derrama sus flores
deteniendo las horas sazonadas del tiempol!

A punto estd, pastores de pueblos victoriosos,
de nacer la mujer que os abrird el futuro
vinculando a la espada la caridad mas sola
como cumple al dolor del encarnado espiritu.
Pero aun sabe a ninez lo que miran sus 0jos...
Tu mirada, Isabel, es la semilla tierna

de los drboles altos que crecerdn manana
cantando del Senor la muerte redentora.

Ya no eres nina, ni mujer indecisa;

por tu sombra primeraq, ya eres Reina de Espana.
Y tu nombre es el yugo que cultiva los campos
si el vigilante amor con sus flechas te hiere.

Tu rubia majestad visitard las olas

y al rumor de tu paso las almenadas torres

su orgullo abatirdn y unirdn su nobleza.

Los castillos feudales terminan en el viento
que mueve ya sus alas con un clamor de ruinas,
y cumpliendo la gloria del sueno que miraste
viento largo hacia el oro tendido del poniente,
la voluntad del hombre nuevos fines ordena.
Si, los claros varones levantardn a Espana,

y serd tu sonrisa la flor de capitanes,
adelantados héroes del brio y de la muerte.
No detendrd sus pasos la conquistada orilla,

y en el suelo mds fértil correrdn nuevos rios,

y limitando el mar volard la paloma,

y las islas halladas devolverdn el eco

de las mds encendidas palabras castellanas,

y alabando el destino de la creaciéon reunida
doblardn las campanas sobre la selva virgen.
Vencedora del tiempo con sus formas senoras
sirve a la eternidad la espanola grandeza.

La verdad revelada preside sus dominios,
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el Nombre del Senor sus hazanas confirma.
iSalmodien las celestes jerarquias atentas

la alabanza de Aquél que vigila sus obras!
iSalmodiad, hombres todos, vuestro jubilo intenso!
Siya las blancas nubes su resplandor apagan,

si las fuentes olvidan su manar recatado,

si las sombras desmayan el corazén del hombre
qgue habita ya el fantasma de sus fuerzas rebeldes,
aun el cuerpo espanol que tu diste a la Historia
mantendrd la unidad con sus brazos vencidos.

Y a fi, nina Isabel, que tan cerca nos sientes

la brisa de la tarde y el silencio del agua,

la soledad del pdjaro vy el brillo del lucero,

y el leve movimiento de la rosada cumbre,

y resbalando en ti su frescor regalado,

la penetrante huida de la luz en el rio,

a ti gue humildemente con tu oracion trasciendes
la penumbra tfranquila del recogido instante,
pidiéndole a la Madre de Dios Inmaculada

su proteccidén segura para tu grande Imperio

con el acento sobrio, sumiso y entranado

que pone en nuestros labios la sangre convencida,
te nombramos adn Reina sola de Espana.

(revista Vértice, abril de 1938)

Manvuel de Géngora y Ayustante (1889-1952)

Dolor y resplandor del 18 de julio

AUN no era costra seca sobre la innoble losa
del cementerio aquel, la generosa

sangre del martir; aln se veteaba

la dura piedra con su rota estria

-rUbrica temblorosa se diria

con que su testamento ofrendabao-

y ya, por el Oriente, el nuevo dia

de nuestra nueva Edad alboreaba.
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Y es que la losa aquella, hecha al triste ejercicio
de la andnima autopsia, formularia y oscura,
volvid en aquel instante altar de un sacrificio
virimente aceptado en honor y servicio

de la Espana futura.

Hosca vy terrible, aquella piedra inerte
acostumbrada al peso cobarde del suicida

o del que entrdé en los reinos de la muerte

sin que le diera tiempo de luchar con la vida,
parecia sentir la pesadumbre,

no de un mortal despojo, podredumbre

propicia al negro diente de fierra y de gusano,
sino la inmensa mole de una cumbre

que pesaba en divido, derrumbada en humano;
y en su yerta yertez, resplandecia

con un fulgor extrano, cual si en aquel momento,
una mano invisible la alzase a jerarquia

de ara sagrada y de sillar cimiento.

iCuando a aquel ataud lo tragaba la tierra,
Espana ya era un horno encendido de guerral
iAy luz cobarde y fria de agquella madrugada
por el mds torpe crimen maldecida y manchadal
iAy ruido desvelado de aquellas escaleras
holladas con las sucias pezunas de las fieras!

iAy dolor apretado de aquella despedida,
sentencia inaplazable de aquella noble vida...!
iAy calle de Veldzquez, clara y florida gracia

del pdrtico gentil frente a la acacia...!

iRodar de aquel camidn, gris arcaduz que vierte
en un azul de aurora negras aguas de muerte...!
iAy en la rota frente la revuelta marana

del pelo, en la gris defensa alborotado...!

iAy gigante vencido...l jY ay, Espana

con el lanzén hundido en el costadol!

iPero no!l: un denso bosque de palmas extendidas
-iyo senti, con orgullo, su frescura en mi frentel-,
iba a dar por ganada las victorias perdidas,

a sellarse de aquella noble sangre inocente,

a prender con sus llamas las iras contenidas,
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y a esparcir por el concavo de las ondas podridas
un voleo ardoroso de fecunda simiente.

Y, atravesando el mar, los granos de oro

levantan, al brotar, con un sonoro

clarinear de férvidas dianas

que estremecen los montes y las olas,

iy ofro temblor de verdes palmeras africanas
contestan al bosque erguido de palmas espanolas!
iY fue el milagro...!l jY se hizo realidad el ensueno!;
que el Capitdn de la sonrisa blanca,

latido firme y despejado ceno,

con latigo de fe fustiga el anca

del nuevo y acerado clavileno

que acuchillando azules y de los aires dueno
desde el Marruecos de leyendas arranca.

Bajo su clara frente crepita el pensamiento

como un haz -lumbre de astros— de reseca gavilla;
y trae, junto a su espada, el testamento

que rubricé en Medina Isabel de Castilla??.

Le aguarda aqui su espada esclavizada:

logia entre la tiniebla agazapada,

sombra frente a su luz, hermano contra hermano,
blasfemia y crimen y ara profanada,

y hoz y martillo y «mono» miliciano...

iPero también le espera aquella fina mano,
osamenta sagrada

en la Capilla Real de mi Granadal?'®

Le aguarda la tarea de ordenar nuevas leyes

y nutrir unas hambres y salvar unos lares;

y un Escorial de Herrera con cenizas de Reyes

y una clara Sevilla de custodias y azahares.

Y un Ledn —agujas goticas con que coser

luceros al esplendente y dureo manto salamangquino-;
y un Burgos de abadesas, cides y caballeros;

y un Oviedo cercado y un Teruel numantino.

209. La reina Isabel | de Castilla firmd sus Ultimas voluntades el 23 de noviembre de 1504 en Medina del
Campo, tres dias antes de fallecer.

210. Se refiere a los sepulcros, obra de Domenico Fancelli, de los Reyes Catdlicos, ubicados en la Capilla
Real de Granada, donde también se encuentran los sarcdfagos de Juana | de Castilla y de su esposo
Felipe I.
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Domenico y Ribera; y con su angel, Salcillo?'’;

y Goya con sus majas —ndcar, pimienta y seda—?'%;
y, junto a las morenas virgenes de Murillo,?'3

la elegante sonrisa del vencedor de Breda?'“.

El pueblecillo humilde y la ciudad famada;

la fabrica y el agro...

iTodo es carne espanola atormentada

y por amor de Espana se hacer carne el milagro!
Que tal vez en la plata de un lucero ignorado,
persiguiendo los aires con su beso caliente,

por su yugo vy sus flechas martir crucificado,

le va abriendo camino con su antorcha el Ausente?'s;
y acicate en su dura reconquista,

de su olivar aceite, cardo de su vinero,

mientras Espana exista

y rece y jure en espanol su credo,

isiempre habrd en Somosierra un falangista,

un requeté en Navarra y un cadete en Toledo!

iJulio Triunfall jAurora de un claro mediodia

en que Espana hace gloria a su agonia...!
iFlamear de banderas victoriosas

que azota una grandeza recobrada...!

iPan en la mesa y en las rejas, rosas,

Cruz en los campanarios para siempre clavada...!
Rusia torva y helada

—latigo y cheka, tanque y servidumbre-,
iquédate en tus estepas sepultadal,

idéjame estar a mi espanola lumbre!

Frente a tu plaza Roja, mi Alcazar toledano;
frente a tu descreimiento, mi crisma de cristiano;
y frente al agrio gesto de tu hoz y tu martillo,

211. Se refiere al escultor Domenico Fancelli (1469-1519), al pintor José de Ribera (1591-1652) y al escultor
Francisco Salzillo (1707-1783).

212. La maja desnuda y La maja vestida, pintadas por Francisco de Goya respectivamente entre 1797-
1800 y 1800-1808.

213. Bartolomé Esteban Murillo (1618-1682) pintd numerosas estampas de la Virgen, como las diversas
versiones de la Virgen con el nifo o la Virgen del Rosario.

214. Se refiere al cuadro de Diego Veldzquez, La rendicion de Breda, popularmente conocido como Las
lanzas.

215. «El Ausentey fue el sobrenombre con el que se conocid a José Antonio Primo de Rivera entre las filas
de Falange fras su fusilamiento en noviembre de 1936.
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la generosa y franca sonrisa del Caudillo;

la tumba de mis muertos,

la cuna de mis suenos de inocente,

los frutos regalados de mis huertos,

y la Cruz de mis padres persignando mi frente.
Mis Cristos y mis Virgenes... Mis libros... y el armario
do el lienzo entre memobrillos se perfuma...

Y el lecho en que nacieron mis hijos... Y el rosario
de mi madre... y la pluma

con gue trazo estos versos... y el bdculo y la espada...
El pueblecillo humilde y la ciudad famada...

la trepidante fdbrica y el quieto y fértil agro...
iTodo es carne de Espana atormentada

y por amor de Espana se hizo carne el milagro
de verla para siempre recobradal

(Antologia poética del alzamiento, ed. de Jorge Villen, 1939, p 36-40)

Manvuel Machado (1874-1947)

Blason de Espana

I
Las piedras del Alcdzar de Toledo
—piedras preciosas hoy- vinieron un dia
al César, cuyo sol no se ponia,
poner al mundo admiracion y miedo.

Sillares para templo de la Fama
palacio militar, a su grandeza

el arte dio la linea de belleza

gue a su vez mas desdibujo la llama.

Hoy, ante su magnifica ruing,
honor universal, sol en la Historia,
puro blasén del espanol denuedo,

canta una voz de gesta peregrina:
Mirad, mirad coémo rezuman gloria
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las piedras del Alcazar de Toledo?'®.

Il
General Moscardd?': Guzman el Bueno?'®
la suprema lealtad el mundo llama.
Mas hoy tiene la lengua de la fama
de Guzman el mejor el aire lleno.

Insuperable hazana -se decia-

los muros de Tarifa contemplaron.

Y para nunca mas volver, pasaron
aqguel hombre y la Espana de aquel dia.

Maravillosamente desmentido
fue tal decir. A la asombrada Historia
tu proeza sin nombre desengana.

Hoy es mds grande que el ayer ha sido.
No faltd Espana a la suprema Gloria,
ni otro Guzmdn a la fremenda hazana.

(Lira bélica, ed. de José Sanz y Diaz, 1939, p. 30)

José Martinez Arenas (1888-1970)

Revolucion

Clavando guerreros hitos terminales

en fastos de Francia, con mano sangrante
que a Europa conmueve,

con falsas teorias, con luchas sociales

216. El Alcdzar de Toledo quedd prdcticamente destruido tras el asedio de las fropas republicadas du-
rante setenta dias (22 de julio al 27 de septiembre de 1936).

217. José Moscardd fue el jefe de las fuerzas franquista en Toledo tras el Golpe de Estado del 18 de julio
de 1936. Dirigi6 la defensa del Alcdzar de Toledo frente al asedio de las fuerzas republicanas, lo cual le
otorgd entre los golpistas un gran mérito. Ello le permitié acceder a diversos cargos de importancia du-
rante la dictadura posterior.

218. Militar y noble leonés nacido en 1256 y fallecido en 1309, fundador de la casa de Medina Sidonia. La
vinculacion de Moscardd y Guzmdn el Bueno brota de una comparacion entre la defensa del Alcdzar,
protagonizada por el primero en 1936, y la defensa de Tarifa, protagonizada por el segundo en 1294. Esta
vinculacion adquirié tal prestigio en el bando franquista que en 1947 el Ayuntamiento de Tarifa le con-
cedié a Moscardé la Medalla de Oro de la Ciudad, por las aparentes similitudes de los acontecimientos.
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en campos de Clio, vivio el petulante
siglo diez y nueve.

El pueblo interviene en la vida del mundo.

sEl pueblo? 3Qué pueblo? - s3La plebe sarnosa
cubierta de harapos,

sucia de miseria y de vicio inmundo

que escupe blasfemias y ondea rabiosa

por banderas, trapos?

sLa bestia insaciable que lleva en su pecho
el cancer del odio, la mala pasion
y el deseo bajo?

sLa hora trashumante que arrastra su lecho
por mil lodazales, sin ofra razdén
que huir del frabajo?

2El rebano estulto de instinto voltario
que vive paciendo materiales bienes

y que corre en pos

del primer farsante revolucionario

que halaga sus vicios y le ofrece edenes
negando a su Dios?

El pueblo —jmi pueblo!l- es la raza bendita
que sigue la ruta que Dios le ha marcado
con fe y con placer.

El pueblo es la aldeaq, la plaza, la ermita,
la feria, la fiesta, la tienda, el mercado,

la fragua, el taller.

El pueblo es la gente que lucha y que goza
y frente al deber ni le arredra nada
ni busca el atgjo.

El pueblo es la casa, el palacio y la choza
con hogar tranquilo, con familia honrada,
con pan y tfrabagjo.
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El pueblo lo nutren patronos y obreros,
pobres labradores, ricos hacendados
en franca amistad.

El pueblo no fiene sociales linderos

lo forman alegres los hombres honrados
en santa hermandad.

...................................

El pueblo de Espana que vive y alienta
por la Fe de Cristo, sin miedo a la fiera
se ajusta a su Ley,

y se lanza bravo con mano violenta

a salvar la raza bajo la bandera

de Dios, Patria y Rey.

Porgque Dios lo quiere —forjando el gran dia
en su alto designio— durante cien anos
espera en la brecha,

viendo coémo deja la corriente impia

de odios y de luchas, de dudas y amanos
a Espana maltrecha.

En cambio, el rebano sin Dios, ni camino,
cien veces varia de rumbo y sendero

sin normas ni fin;

y un dia es la Reina duena de su sino
ofro deposita su fe en Espartero

y ofro dia en Prim.

Como no tenia glorias, ni ilusiones

y ha perdido todo el aliento cristiano

y la fe en si mismo

cantando tristezas, desesperaciones,
sonando quimeras, se hunde en el pantano
del Romanticismo.
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No luce en Espana de Cristo la estrella,
la desesperanza los pechos desgarra.
Espana delira;

el vate no encuentra temas de epopeyaq,
se muere Espronceda, se suicida Larra
y Bécquer suspira.

En un salto histérico a la Reina destrona,
y en fragicomedia, que mueve a la risq,
de que es corifeo

el general Prim, la regia corona

subasta en el mundo y un rey improvisa
con Don Amadeo.

El rey extranjero no puede reinar

sobre tanta gente que hace menosprecio
de la cosa publica

y Espana que nada deja de probar

en el siglo vano, liberal y necio

tiene la Republica.

Soporta la patria de tan fieros dolores,
enconos tan hondos, tan dura condena
en su corazon

en aqguellos dias llenos de temores

que deja que llegue sin gloria ni pena

la Restauracion.

Los Borbones vuelven al trono espanol
y aquella corriente vana vy liberal
impone, arbitraria,

un tépico absurdo en vez de un crisol.
iUna monarquia constitucional

y parlamentarial

La patria, entretanto, la van consumiendo
los grandes partidos que gozan los suaves
aires de Madrid.
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No importa la patria, importa ir viviendo.
iHay quien aconseja guardar con cien llaves
el Arca del Cid!

La fe, el entusiasmo de la raza fuerte
no alienta su aima, y en este despego
pierde las Antillas.

La raza dormita sonando en la muerte.
Espana se pudre bajo el sol de fuego
de las dos Castillas.

Las fuerzas ocultas que el mundo manejan
reviven con sana las manos hostiles

de los bandoleros

y a la madre santa en tierra la dejan
llagada de huelgas y de atracos viles

de los pistoleros.

Por miedo a la muerte que a la patria amaga,
sin rubor, hurtando el alma al sacrificio

que Espana exigia

dos ciudades ricas le abren ofra llaga

de un nuevo infortunio con el artificio

de su autonomia.

La lira se cansa de vibrar con duelo

cantando dolores de la hispana fierra

que acaba sin gloria

cuando al alma triste le llega el consuelo

del terrible estruendo que hace la Gran Guerra
en toda la historia.

(Cancionero de la esclavitud. Poemas de la epopeya, 1939, pp. 43-48)
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